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Az 06néll6  Erdélynek tobb fejedelme volt, mint évtizede,
voltak koztik a fukarsdgig takarékos, jO gazddk é&s eszteleniil
pazarlok, kiabranditéban jozan, szdmitdé elmék és  vesztiikkbe
rohan6  fantasztdk, vilagraszoldé  gydzelmeket aratd  hadvezérek
és békés filozofusok, koruk szinvonalan 4ll6 kimuavelt emberfok
¢s faragatlan tuskok, eurdpai hirnevli Aallamférfiak és szinte
észrevétleniil  jové-mend  sziirke  egyéniségek, mikor azonban
kiilonleges hangsullyal ejtjik ki, hogy: «a fejedelem», minden
erdélyi egyetlen egyre, Bethlen Gaborra gondol. A maga kora-
ban gyulolet ¢és Dbalvanyozas kereszttiizében allott, de sem
baratai, sem ellenségei nem értették meg, sok tekintetben ma
is  rejtély, torténészek  szenvedélyes  vitainak  kiapadhatatlan
forrdsa. Csonka ¢életmlive nemzetlink torténelmének a Matyés
kiralyé utdn legnagyobb ¢és legtragikusabb torzodja, kegyetlen
figyelmeztetés  Onmegvaldsitdsunk  életdld  korlataira és  orok
biztatds a makacs tovabbkiizdésre; végleteiben is a legmagya-
rabb magyar sorsok egyike.

Célkituzései, eszkdzei  helyességén,  nyilatkozatai  &szinte-
ségén, szerepének jelentoségén, sikerein vagy  sikertelenségén
vitatkoznak, egyet azonban az egyre ndvekvd és egytttal egyre
vildgosité tavlaton 4at, mely &t toliink elvalasztja, senki sem
von kétségbe: egyéniségének lenylig6zd, tiszteletet parancsolo
nagysagat. Ezt az egyet, barmennyire kiilonbozoképpen  itélt
feléle, kora is — kénytelen-kelletlen — tudomasul vette. «Mint
egy fényes napot az égen valdo slrii homalybol az vésznek
kozepette  hankodo  keresztyénségnek», ugy mutatta fel Isten
6t a végromldsra jutott magyarsagnak: igy lattak 6t hivei
(Redmeczi  szavai); mint a  keresztény  kultGrara  pusztulast
hoz6, hitét, fajtajat elaruld, torokkel cimboralé alvildgi hatalmat
gytlolték a talsé oldalon allok. De dicshimnuszaikkal és ragalom-
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hadjarataikkal  egyarant elarultdk, hogy sokat varnak, vagy
nagyon félnek téle, egyszerlien azért, mert egyénisége nyug-
talanitdban nagyméreti, nem mindennapi volt. Mar ¢életében a
vildgirodalom regényhdései kozé keriilt, John Barclay «Argenis»
cimii  kulcsregényében Perianhelus (azaz Erdéntali) néven jat-
szik szerepet és keresztnevét sokaig a «fejedelem» szoval szi-
nonim értelemben hasznaltak Eurdpa-szerte.

Ez az ember, aki nemcsak Onmagéit, hanem eldugott kis
orszagat is nehany évre egy vilagrész érdeklédésének kozpont-
jéba emelte, mikor életutjara elindult, senki és semmi volt.
Csaladja régi temesmegyei tOrzsokds magyar familia, de tagjai
évszazadokon 4t a névtelenség homadlydban meghuzdédd vidéki
birtokosok, akiknek jelentésége ¢és tevékenysége alig emelkedik
tal a megyei politika szik korein. Apja vitéz katona, aki csaladi
joszagainak torok uralom ald keriilése utan az erdélyi fejedelem
zsoldjaba 4ll és Marosillye szép kis uradalmat nyeri szolgalatai
jutalméul s a székely kiskirdlyok, a Lazarok leanyai kozil visz
maganak reformatus létére —  katolikus feleséget. A csalad
karrierjének e szerény kezdeteit derékbatori Bethlen Farkas
¢s felesége korai haldla; kiskorth fiaik, Gébor ¢s Istvan anyai
nagybatyjuk gyamsaga alatt, a csiki hegyek kozt nevelkednek,
nemcsak a sziiléi szeretettdl és gondoskodastdl, hanem a katonai
vagy szellemi miivelddés lehetdségeitdl is tadvol. A fejedelmi
szesz€ly  sziil6otthonuktoél, = Marosillyétél is  megfosztja  Oket,
kegyelemkenyéren tengddnek ¢és szegény rokonok moddjdra mar
mar elstillyednek Lazar Andras szolgai kozott.

A nagyrahivatott  életerd  azonban  utat tor  maganak.
A tizenharom éves Bethlen Géabor maga veszi kezébe sorsanak
irdanyitasat, addig kilincsel, levelezik, amig sikeriil a fejedelem
udvardba keriilnie. A csélcsap, fellengzé Bathori Zsigmond kor-
nyezetében, az eloszobdkban lebzseld, ide-oda futtatott nemes
inaskak sordban azonban csak a fondkjat ismeri meg a «magas
életnek», egy a névtelen tomegbdl, akirél a kor forrdsai még
nem vesznek tudomdst. De  Osszeszoritott foggal, makacsul
kiizd, nyitott szemmel jar és mivel gyermekévei Erdély torté-
netében éppen nagy sorsforduléra esnek, lat és hall eleget.
Szinte gyermek még, mikor résztvesz a nagy garral inditott és
szégyenteljes erkdlcsi kudarccal végzodd  torokellenes  hadjarat-
ban s egy alkalommal az a wvaratlan kitlintetés éri, hogy elkisér-
heti a fejedelmet pragai utjara, Rudolf csészar wudvaraba, ahol
akkor a wvilagpolitika szalai futottak Ossze. Lassan feléje fordul
a figyelem, kordhoz ¢és helyzetéhez mérten magas alldsok betol-
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tését bizzdk r4 és még nincs huszéves, mikorra  visszaszerzi
az apai jusst, Marosillyét.

Kozben  gyermekkordnak — vildga  Osszeomlik, a  Bathoriak
humanista korér6l, vidam farsangjairol, sotét és véres intrikdirdl
hires wudvara a tlizbe-vérbe borult orszagban nehdny év alatt
olyan tavoli emléknek tlinik mar fel, mintha csak szép mese
lett volna; Erdélyben a haladl farsangol, Basta ¢és Mihdly vajda
zsoldosai falvak szédzait porkolik fel, torok-tatdr horddk ezer-
szamra hurcolnak el rabokat, a nemesség virdga a csatamez6kon
és feldult kuariak romjai alatt pusztul el, pestis, éhhaldl lesel-
kedik azokra, akiket a fegyver megkimélt és a szerencsésebbek
borzongva halljak, hogy itt-ott mar egymast faljak fel az
emberek kinzé ¢hségiikben.

Akik Bathori Zsigmondot végig kovették gyakori palfordu-
lasai soran, dragan fizették meg hiiségiiket. A dévai fegyveres
orszaggyllésen Basta, a csdszar zsoldosvezére porig aldzza azt
a néhany erdélyi nemest, aki még megmaradt, kivezényelt
héhérainak  latvanyaval  kényszeriti  Oket, hogy  kegyelemért
konyorogjenek s lemondjanak nemcsak emberi méltdésagukrol,
hanem Erdély onrendelkezési jogar6l is. Bethlen azok kozt wvan,
akik Székely Mozes kisérletének bukésa utan inkabb vallaljak
a szamiizetést, mint a meghunydszkodast ¢és torok foldre me-
nekiill. Az emigransok e 1épése abban az id6ben hallatlan valami
volt:  keresztény ember pogany foldre csak akkor menekiilt
eddig, ha wvalami cégéres gaztett torvényes kovetkezményeit
akarva elkeriilni, az akasztéofa helyett a hitehagyast valasztotta,
mert ezek nagyrésze torokké is lett. Hazafiui elkeseredésbol,
tiszta lelkiismerettel ¢és szandékkal, s6t a nemzet megmentésé-
nek érdekében elészor ez a kis csapat fordult a torokhéz. Semmi
sem mutatja ennél jobban azt az O6ridsi lelki valsdgot, melyen
Erdély nem egészen egy ¢évtized alatt 4atment. A keresztes-
habora lelkesedése, melybe az orszdg wujjongva kovette ifju
fejedelmét, keserti  csaloddsnak adott helyet. A  Habsburg-
tamogatds, majd uralom eldszor két partra osztotta, azutan
pusztuldsba taszitotta az erdélyieket. Raébredtek, hogy a csa-
szar nemcsak hogy nem tudja Oket megvédeni a toroktdl, kinek
bosszujat igy oktalanul felingerelték, hanem a bels§ békét is
feldulja, a talnyomdan protestans, de  tOrvényesitett valldsi
egyensulynak Orvendé orszagban erdszakos katolizaciot kezdve
meg. Még Castaldo idejébdl gytloletes emléki idegen zsoldosok
élik fel, mint mindent letarolé saskajards, a lakossag javait s a
szerencsétlen Erdély idegen célokért harcolé idegen katondk
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csatatere lett. A lelkekben mar kialakulva lappangott a vég-
zetes sz0, melyet nemsokara Bocskai mond ki s amelyik évsza-
zadokra kettészakitja a nemzetet: kuruc és labanc félre.

Bethlen kétségteleniil az elsdk egyike, aki elég merész wolt,
hogy magéban ¢és masokban tudatositsa ezt az 1) szemléletet.
Evekig torokok kozt élve, torok zsoldban harcolva, szimos
baratot szerzett maganak koztik s késdbbi szavaibol, leveleibdl
kitetszik, hogy ezek a kapcsolatok gyakran a politikai hasznos-
sagokon tal egyéni rokonszenveken is alapultak. Embert latni
a fenevadndl is jobban megvetett és gyuldlt poganyban: a
kor szemében megbecstelenitdé biin volt s a toroknél nagy
kegyben 4ll6, nyelvén beszélni tudé Bethlennek éppen a torok-
baratsag, sOt torokosség vadja artott legtobbet s nem egy Oszinte
baratjat idegenitette el tdle. A magyaroknal, akik két évszazada
véreztek a torok elleni kiizdelmekben, még érthetd volt ez, de
nyugati allitolagos baratai esetében, kiknél régota az elvekkel
és érzelmekkel nem t6r6dé «allamrezon» irdnyitotta a politikat,
egyenesen hipokrizisnek kell tartanunk azt a kegyetlen eljarast,
melynek soran titkon buzditottdk Bethlent a torok segitség
felhasznaldsara, de az eurdopai nyilvanossag el6tt minden ko-
zOsséget megtagadtak a  kereszténység elarulasanak  bélyegzett
e lépéssel. Annal inkdbb, mivel Bethlen csaktgy hazajanak ¢és
hitének 0Osi ellenségét latta a torokben, ha egyrészt a hosszas
egylttélésben kifejlodott emberi megértés, masrészt a politikai
sziikség miatt mas szemmel nézett is r4, mint a tavolbdl konnyen
itélkezok.

A politikdban azonban, végzetszeri valasztdas elé  allitva,
valéban a torok mellett és a német ellen dontétt. A Basta-
korszakban elszenvedett személyes iildoztetés és a tor6k vendég-
baratsdg ellentéte is kétségkiviil keserti szajizt hagyott benne
hatra a keresztény szolidaritds frazisaival szemben, de a korra
nézve szinte gyerekember, lélekben és tapasztalatokban azon-
ban valosaggal koravén Bethlen értelmével is belatta, hogy
Erdély joléte a torokkel valdo békességnek még elviselhetd aldo-
zatok 4aran is fenntartdsatdél fiigg, so6t, hogy — egyik haldlos
ellenséget a masikkal {ittetve — a torokot a Habsburgok ellen
is fel lehet és kell hasznalni a magyarsdg érdekében. A hatéro-
zott és gondolkodasban teljesen kialakult, férfiva érett ifju
hamarosan az emigransok szellemi vezére lett, & tiizelte neviik-
ben Bocskait felkelésre és az 6 levelezésének -elfogatasa keverte
az akkor még haboz6 Bocskait gyaniba a csaszariak el6tt és
robbantotta ki a forradalmat. Ugyancsak oroszlanrésze volt

VIII





[Erdélyi Magyar Adatbank]
Bocskai  torok  kapcsolatainak  kialakitdsaban, bar ezekben az
években még az események hatterében mozgott. A szabadsag-
hés fejedelem haldla utan sem Iépett fel tronkovetelonek, bar
emigrans ¢és torok korokben mar évek ota emlegették fejedelem-
ségét. A Bathori-haz utols6, kivalé tehetségli, de féktelen ter-
mészetével nem bird férfisarjat, Gabort tdmogatta az Oreg
Rékéczi  Zsigmonddal szemben, aki, mint Erdélynek Bocskai
altal  kinevezett kormanyzdja, a  valasztds idejére lefogatta,
hogy artalmatlanna tegye a veszedelmes kortest.

Mikor késébb Bathori Gabor mégis tronrakeriilt, bizalmas
kornyezetébe fogadta ¢és nagy birtokadomannyal halmozta el
aldozatkész hivét. A Dbaratsdg azonban nem tartott sokaig, a
mulatnivdgyd  és  erkdlcsi  szempontbdl  teljesen  gatldsmentes
fejedelem nem taldlt Bethlenben ivécimborat, sem délibabot
kergetd  politikdjdhoz  készséges eszkozt, ezért elhidegiilt ira-
nyadban s gerinctelen és tehetségtelen hizelgbkkel vette magat
kortil, akik mind lejjebb taszitottak a lejtén. A puritdn felfogasu,
komor és metszéen jozan gondolkozasi Bethlen mar puszta
jelenlétével is ingerelte Bathorit, ugy, hogy végiil heves jele-
netekre keriilt sor kozottik; egy izben — nem tudva magan
uralkodni — kardot rantott r4d, maskor meg ¢égb gyertyat
nyomott szakallaba, so6t feleségét, a hasonléan szigor erkoélcsi-
ségi  Karolyi Zsuzsannat is megkisérelte erdszakosan meg-
kornyékezni. Az orszag forrongott, a Szeben elfoglalasa miatt
vérigsértett szdszok a csaszartol a szultdnhoz szaladgéltak, hogy
a zsarnok kilzéséhez segitséget kapjanak s a kalandos politi-
kaban, értelmetlen hadjaratokban kifaradt és a Bathori 4ltal
behivott hajdik gardzdalkodédsai 4ltal elkeseritett nemesség egy
része is a személyileg egyébként vonzd és szdrmazdsa miatt
tisztelt fejedelem ellen hangolodott. Az elégedetlenek az 1jbol
torok  foldre menekiilt Bethlen Gaborban lattdk  vezériiket s
mikor a Bathorit kiliz6 torok csapatokkal visszatért, & volt az
egyetlen lehetséges jeldltje a megiiresedett tronnak.

Harmincharom éves volt megvalasztasanak évében (1613),
de egész wvaldja tobbet mutatott. Szemeinek komoly tekintete,
melyben villamlé6 harag és metszd ironia tudott felcsillanni,
hatalmas orra, erésvonalt, duzzadt ajkai, melyek koril allan-
déan keseri vonas tlnik fel, sapadt arcat keretezd fekete sza-
kalla, jellegzetes, wvallai koz¢é huzott fejtartdsa, mely minden
képén szembeotlik, sok szenvedésen atment, nehéz gondoktol
terhelt  javakorbeli  férfi  benyomasat  keltette.  Testében  két
emigracié ¢és harmincnégy csata nyomait, lelkében egy tonkre-
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tett orszdg felett érzett aggodalmakat és két koran elhalt gyer-
mekének gyaszat hordozta. Lelki tulajdonsagai is ezt a kiilonos
kettdsséget mutatjak; Ovatos, ravasz, sO6t néha cinikus, mint
a kidbrandult oOregek, jozan, mint aki moOgott egy hossza élet
sulyos tapasztalatai 4llanak, de ruganyos, csiiggedést és faradt-
sdgot nem ismer, mindig kész a tamadasra vagy a visszavagasra,
elméje csak ugy ontja a gyakorlatias megoldasokat és a merész
terveket, de ha wvalami nem sikeriil neki, bamulatos Iélekjelen-
léttel fog azonnal ujabb, az el6bbivel homlokegyenest -ellenkezd
vallalkozasba. A politikai szadlak mesteri fonogatdsdban nyil-
vanulé szinte jatékos kedve, minden csalédason atsegitd ter-
mészetes, szdraz humora és a dolgokat ¢és embereket kelld érté-
kiikre  szallit6  ironidja  elpusztithatatlan, orokifju  életkedvének
minden kiils latszatot meghazudtold bizonyitékai.

A felszabadult tettvagy hatalmas lendiiletével fog hozzd a
zilalt erdélyi viszonyok rendezéséhez, bar nagyratord terveinek
szarnyat mindegyre lefogjdk a kicsinyes hazai ¢és kiilpolitikai
koriilmények. A  duzzogd szadszok Szeben atadasat kovetelik,
meg sem varva, hogy a feldalt Gyulafehérvarat helyreallitsa és
eskiivel ~ erdsitett  biztositékait = egymasutdn  utasitjdk  vissza.
A nemesség mar érzi a kemény kezet és rakoncatlankodni probal.
A torok visszaélve a helyzettel, engedelmessége bizonyitékaként
a Bathori Zsigmond 4ltal visszahdditott két végvarat, Lippat
és Jendt koveteli. A csaszariak a legnagyobb bizalmatlansaggal
nézik a torokbaratsagarél hires uj fejedelmet s azt hiresztelik,
hogy mar «tor6k guberndtora» van Erdélynek, akit mihamarabb
ki kell wvetni orszagabol, nehogy torokké tegye az egészet. Az
udvari tandcs nagyhatalmii els6 minisztere, Khlesl biboros biz-
tatdsdra Forgach ¢és Doczi magyar kapitdnyok sietve elfoglaljak
a nyugati végvarakat s mikor Bethlen visszaaddsukat kéri,
raadasul még Varad 4tadasara is felszolitjdk. Koroskoril ellen-
ségek, benn zavar és bizonytalansdg, de Bethlen pillanatra sem
hagyja el magat. Egymadasutan jartatja koveteit a Portdra, a
csaszari udvarhoz, a magyarorszagi rendekhez s ha egyiket
elutasitjdk, masikat elfogjak, ujabbakat kiild. Kora reggeltdl
késé estig dolgozik, targyal, leveleket 1ir, rendeleteket ad ki
(ellenfelei azt allitottdk roéla, hogy déltél reggelig részeg s nem
lehet wvele értelmes szot valtani!), fenyeget, rabeszél, hizeleg,
szidalmaz, igér és kovetel, ha valami nem sikeriil, més oldalrol
kezdi wjra és végilil megallja a helyét. A szaszok belatasra térnek
és kibékiilésiik jeleként Onkoltségen épitik fel a fejedelmi szék-
hely egyik nagy sarokbastydjat. Lippat atadja a toroknek s
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ezzel olyan erkolesi tokét kovacsol maganak, hogy nemcsak
Jend megadasatol tekintenek el a Portan, hanem a térok biro-
dalom legkészségesebb hivének tudjdk, akire lehet szamitani,
sOt akinek o©nallé vallalkozasait is érdemes tamogatni. Kovetei,
levelei a magyarorszagi kozvéleményt teljesen partjara vonjak,
meggy6zi a rendeket, hogy &6 valosaggal a béke angyala, akit
méltatlanul tdmadtak meg a csaszar katondi s e miatt a torok
mar régen megtdmadta volna Magyarorszagot, ha 6 nem tar-
tand vissza a bosszulé hadjaratot. Bécsben azonban a toro-
kokkel fenyegetddzik s ezzel szerzi vissza elveszett vdarait. Benn
erds kézzel csinadl rendet, visszaveszi a Bathoriak altal kony-
nyelmien szétosztogatott 4allami javakat, s6t ujabbakat szerez,
letori a dragasdgot, elémozditja a kiilkereskedelmet, ugyhogy
1619-ben az orszaggytlés régdta nem hallott szavakban szdgezi
le  orszagépitd  munkdjanak  eredményeit:  «Istennek  kegyel-
mébol az orszdgban minden bdség vagyony.

De & tobbet akar, mint a sziik keretek kozt elpazarolni
elemi erével feltord0 munkakedvét ¢és tehetségét. Az évszazados
nagy cél, minden magyar 4lma lebeg szemei eldtt: vissza-
allitani Matyas birodalmanak egységét, mégpedig a maga jogara
alatt. O az elsé, aki ezt nem nyugat, hanem kelet felgl, Erdély-
b6l  képzeli el megvalosithatonak. Bocskai még nem szanta
ezt a szerepet Erdélynek végrendeletében, & csak ellensulyt
latott ¢és kivant benne a nemzetellenes Habsburg-torekvésekkel
szemben, a nagy gondolat Bethlen termékeny agyabol pattant
ki. Az elsd pillanatban fantasztikusnak haté elképzelés az adott
pillanatban nem is volt abszurdum. A két hatalmas szomszéd,
a torok és a német ellenségektdl és belsé valsagoktél szoron-
gattatva, tehetetlen, a tulnyomdéan még protestans, bar mar
fesziild  katolikus  energidktél  pezsgd  csaszari  Magyarorszag
forradalmi  hangulatban van ¢és készen arra, hogy protestans
fo alatt egyesiiljon. A cseh forradalom, a harmincéves haboru
eléjatéka megadja az alkalmat a fellépésre és Bethlen gondol-
kozas nélkiil megindul.

Harom tadmadésa ¢és a koztik ¢és alattuk lefolyt lazas
diplomatizalds, barmennyire is bizonytalan ttkeresésnek, pil-
lanatnyi helyzetek kihasznalasanak latszik, mind ezt az egyet-
len célt szolgalta. A fejedelem szovetségeket kotott, hogy azokat
adott  alkalmakkor félredobja, fegyversziineteket hozott létre,
hogy azalatt még jobban fegyverkezzék, hitegetett baratot ¢és
ellenséget, hogy sziilkség esetén egyarant megcsalja mind a
kett6t, mindezt csak azért, hogy semmit se mulasszon, ami
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tervét eldbbrevihetné. Sziikségtelen lenne eljarasat a  kortarsak
hasonlo tetteivel mentegetni, felmenti 6t az, hogy amit csele-
kedett, a magyarsdg egysége ¢érdekében cselekedte, mindenkit
megcsalhatott és ha tehette, meg is csalt, csak a magyarsagot
nem. Semmivel sem volt kevesebb joga a maga részérél kezde-
ményezni a nemzeti egység helyredllitdsit, mint a nyugati
félnek. Orszaglasaval bebizonyitotta, hogy &6 volt az egyediili
koraban, aki ezt a szerepet megérdemelte s ha a nemzet lelki
kettészakitasaval vadoljak, méltan hull ez a vad azok fejére

vissza, akik — bar vilagnézetiik és helyzetik érthetdvé teszi
allasfoglalasukat — az egységnek Bethlen alatt valdo létrejottét
megakadalyoztak.

Nem wvolt ut és mdd, amit meg ne probalt volna célja
érdekében. Eleinte — mint annakidején Matyds — arr6ol al-

modozott, hogy a Habsburgok ellen felldzadt csehek o6t fogjak
kiralyukka valasztani s akkor mint valasztéfejedelem, a német
birodalom politikdjaba is beleszolhat, kivivhatja magyar kirdly-
sagat és két koronaval a fején, a birodalom tdmogatasaval for-
dulhat a tor6k ellen. A csehek azonban — vesztikre — nem
0t valasztottdk meg és szabadsagharcuk csufos végével Bethlen
reményeit is semmivétették. Maradt volna a magyar kirdlysag
a német birodalom protestans  fejedelmeinek  tdmogatasaval,
azonban  Habsburg Ferdinand elnyerte a csaszari tront, a
protestantizmus  szolidaritdisa pedig éppen olyan szép frazisnak
bizonyult, mint a keresztény szolidaritas. A koronaval a kezé-
ben, megvalasztott kirdlyi cimmel vissza kellett Bethlennek
vonulnia, s ezekrél valé lemondédsa 4ran csak annyit ért el, hogy
Erdély helyzetét eddig még soha nem ért mértékben megerdsi-
tette és kis orszdgat eurdpai politikai tényezOvé tette. Most mar
mint erdélyi fejedelem igyekezett teriileti hoditds utjan a ma-
gyar egységet Kkiterjeszteni. «Accroitre nos limitesy — Richelieu-
nek az a mondasa nemzetkdézi politikai jelszo volt és francidk,
danok, svédek egyarant ezt a terjeszkedési vagyat burkoltdk
szép szavakba, mikor a harmincéves héaboriban hol a protes-
tantizmus jOovOjét, hol az eurdpai egyensulyt féltették. Bethlen-
nek nem lett volna sziiksége szép szavakra, bar a kor szokésa
szerint 6 1is hangoztatta a nemzeti és vallasi szabadsagot, mint
tamadasanak  el6idézé  okait;  terjeszkedése  nem  idegenajku
népek teriileteire vagyd imperializmus, hanem egy méltatlanul
szétszaggatott  orszag  helyreallitdsdért  vivott  kiizdelem  volt.
Reményeinek mélypontjan mar azzal a kétségbeesett gondo-
lattal is foglalkozott, hogy torok segitséggel 4llitja helyre az
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éppen a torok altal megsemmisitett nemzeti egységet, ez azon-
ban a magyarsdg tobbségének ¢éles tiltakozdsdt vonta maga
utdn.  Csodélatos  rugalmassdggal tett ekkor ¢éles fordulatot,
feleségiil kérte Habsburg Ferdindnd csészar lednyat és kilatasba
helyezte, hogy attér a katolikus wvalldsra, ha a csaszar lemond
Magyarorszag tényleges wuralmar6l, csak a kirdlyi cimet tartva
meg magénak ¢és Bethlennek engedi 4 a kormanyzast guber-
natori cimmel. Hogy ez nem sikeriilhetett, annak elsésorban
Bethlen ellenségei, Pazmany érsek ¢és Eszterhdzy Mikloés nador
az okai, akik nemcsak a katolicizmus szép kezdeti sikereit
(mindketten  neofitdk  voltak!), hanem egyéni pozicidjukat is
féltették téle. A munkéds élet eltelt ezekben a tervezgetésekben
és hidbavald er6lkodésekben. A megtort test és lélek kihunyasa
elétt még wutolsd erdfeszitéssel fordult egy lehetdség felé. Bathori
Istvan  példajat  tartva szemel6tt, mely eddig is, ezutdn is
mindig kisértette Erdély fejedelmeit, a lengyel trénnak svéd
segitséggel vald megszerzésén gondolkozott, nagy sogora Gusztav
Adolf svéd kirdly oldalan. A haldl azonban meggatolta, hogy
szovetségesei sikerét megérje és gyiimdlcseit a maga és nemzete
javara is learathassa.

Nagysaga ¢éppen ezekben a tervezgetésekben s abban a
rugalmassagban nyilvanul meg, ahogy a vereségeket fogadni
tudta s lankadatlanul kovette mas utakon céljat. Egyénisége
nem is annyira sikereiben, mint torekvéseiben mutatkozik meg
¢s leghivebb tiikorképét levelei adjak. Nem abban az értelem-
ben mintha ezekben a levelekben, melyeket t6bbnyire sajat-
keztileg ¢és hihetetlen szamban irt, meztelenre vetkdzne kortars
és utokor eldtt, hiszen politikai levelei (s majdnem minden
levele az) ¢éppen a hitegetés mestermiivei, hanem ugy, hogy
egy Oriasi szellemi folénnyel bird6 ember bontakozik ki Dbeldliik.
Mint ir6 is koraban egyike a legnagyobbaknak, hatalmas érzelmi
skalat tud megszolaltatni, 0sztonds stilusmivész, aki a leg-
finomabb 4rnyalatokat is kihozza a nyelvbdl, melynek szine-
sebbnél szinesebb kifejezései, fordulatai csak 1ugy Omlenek tolla
alol. Folényes guny, izzo gyuldlet, szelid kérés, alig kimondott,
de anndl hatdsosabb fenyegetés valtakoznak néha ugyanazon
levélben s az elhitetésnek, a ribeszéld tehetségnek egészen
kivételes példajat nyuajtjdk. De nemcsak leveleiben, hanem a
gyakorlatban is szerette f6lényét megmutatni. Egyizben, bar
ritkdn ¢élt szeszes itallal s inkabb a csipds mustot szerette, ugy
asztal ald itta a német csaszar kovetét, Meggaut, hogy az,
mamordban  teljesen  meggy6zve  attdl, akinek  meggy0zésére
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kiildték ki, az asztalra borulva hajtogatta: «mit tehetek otthon
én magam, annyi német kozott!?» Bethlen csak élvezte a hely-
zetet s bar tobbet ivott a masikndl, nem tett egyebet, mint hogy
kinyittatta az ablakokat és konnyebb ruhat wvett fel. Hasonlo
eset a Kemény Janos altal megorokitett hodolini talalkozo,
melynek sordn Caraffa de Montenegro csaszari generalis, latva
a fejedelem készségét, hogy lovardl leszallva, gyalog Ttidvozolje
a csaszar képét, tulbuzgosagdban hamarabb leugrott a nyereg-
boél, Bethlen pedig visszalendiilve, a magasbol fogadta nagy
trombitaharsogds ¢és iinnepi disz kozott a  kegyetlenil meg-
tréfalt hadvezért, akinek ez a maldr palyafutasaba keriilt.
Valoban igazat kell adnunk Szekfii Gyulanak, aki szerint a
politika jatékai Onmagukban is Oromére szolgaltak Bethlennek.
Szinte egyediilli nemcsak az erdélyi fejedelmek soraban, hanem
a kortars-uralkodok kozt is, akinek nem volt maganszenvedélye,
s egész ¢életét betoltotte és minden érdeklddését kielégitette az
allamvezetés.  Ejt-napot  egybetéve dolgozott, nem  vadészott,
nem farsangolta végig az orszdgot, mint szerencsétlen elddje,
s udvara fényét is inkabb tekintélye emelésére, mint sajat
szorakozasara tartotta fenn.

Erdély jjaépitésével is nagy céljat akarta szolgdlni. Be
akarta bizonyitani, hogy mélt6 a nagyobbra, jobban el tudna
kormanyozni Magyarorszagot, mint akkori vezetdi. Mint ural-
kodd, meglepden korszeri, s6t modern volt. Az FEurdépan ural-
kodé politikai eszméket kiilon tanulds nélkill, Osztonszerien
tette magaéva ¢és érvényesitette. Erdélyi fejedelemsége a korai
felvilagosodott  abszolutizmus  érdekes  kisérlete.  Cselekedeteiben
nem ismer magantekintetet, rendi szempontokat, s6t lelki-
ismereti gatlast sem; mint ahogy kortarsait a «raison d’étaty,
ugy vezeti Ot a «kOzonséges jo» elve. Gazdasagpolitikija a
XVII. szdzadban még csak gyermekcipdiben jar6 merkantiliz-
mus sajatosan erdélyi valtozata, célja a bels6 termelés fokozéasa
a minél nagyobb kiilkereskedelem érdekében. Ezért préobalkozik
nemzetkdzi kereskedelmi és pénziigyi szerzédéseket kotni Velen-
cével s a svédekkel és ha az akkori kezdetleges kozlekedési és
kozbiztonsdgi viszonyok miatt e kisérletei nem is mutattak fel
eredményt, mas utakon mégis sikeriilt gazdasagi fellendiilést
teremtenie. Az allami  birtokok vezetését személyesen ellen-
Orizte és szigori intézkedésekkel akadélyozott meg minden
visszaélést ~ vagy  hanyagsdgot, a  banydk  felvirdgoztatdsara
seregest0l telepitett, néha erdszakkal is, idegen banyéaszokat az
orszagba, az ipari verseny felkeltésére a Morvaorszagbdl eliizott
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anabaptistdknak  menedéket nyujtott és gazdasagi  kivaltsdgok-
kal halmozta el Oket, az eddig monopoliumot ¢élvezd szasz
iparossdg nem kis elkeseredésére. Maga is kereskedett, a ha-
boriban zsdkmanyul szerzett lovakat a szészokra tukmalta ¢és
a cserébe kapott Okroket jo pénzért adatta el a bécsi piacon.
Ha egy-egy 4ru kivitelébdl hasznot remélt, eladasi tilalmat
rendelt el s a maga iigyndkeivel vasaroltatott Ossze marhat,
lovat, nyersbort, ércet, mézet, viaszt. Az orszdg erejét kimélte,
haborai a lakossagot alig terhelték, mert zsoldoskatondkkal
harcolt, ezeknek fizetésére azonban oOriasi Osszegek kellettek s
minden  pénzszerzési forrdsa  kiapadvan, pénzrontashoz  kellett
folyamodnia. De még ekkor is a népesség joléte lebegett szemei
elott, orszagos arellendrzést Iéptetett életbe s feldllitotta magyar
foldon az els6 iparhatésagot, mely az ardragulast és a ter-
melés  zavartalansdgat  volt  hivatott  ellendrizni. A kiilfoldi
piacot allanddéan szemmel tartatta, az A4rszabalyzatot a kilfoldi
jelentések alapjan Aallittatta Ossze. Az Aaltalanos életszinvonal eme-
lésére egyenesen fénylizési kényszert vezetett be, kotelességévé
téve a kereskeddknek, hogy dradga szoveteket, kristalyedényeket
s mas luxuscikkeket hozzanak be a sok nyomorusdg kozt mar-
mar  ¢letkedvét  vesztett orszag  kulturigényeinek  felkeltésére.
Torekvései a gazdasagi vonalon teljes sikert arattak, maganak
évi kozel félmilli6 forint bevételt biztositott s Erdély minden
tarsadalmi rétegében megindult a vagyonosodas.

Szellemi téren is kifogyhatatlan a gondoskodasban. 1622-
ben Gyulafehérvart akadémiat allit fel, Bathori Istvan egyetem-
alapitasi  kezdeteit folytatva és kiilfoldrél csalogatja magahoz
a nemzetk6zi hirli professzorokat. Mint reformatus tobbségl
orszag reformatus  fejedelme, természetesen  eldszor  egyhazat
erdsiti. A Basta-korszak alatt szétszorddott intellingenciat poéto-
landd, hivatalos uton hirdetteti ki Felsémagyarorszagon, hogy
az Erdélybe kolt6z6 papokat ¢és tanitdkat szivesen latja. Valo-
sdgos népvandorlds indult meg erre Erdély felé, melybdl igy
lett a magyar reformatussagnak nemcsak  politikai, hanem
szellemi kozpontja is. 1629-ben az Osszes reformatus papokat
utddaikkal egyetemben nemesitette, cimerik ald sajat palyajat
legjobban jellemzé jelmondatot adva: «Arte et Marte dimican-
dum.» Nagy aldozatokkal tartott alumnusokat kiilfoldi féisko-
lakon, a mnagy hittudosok, irok egész nemzedéke nevelkedett az
0 koltségén. A tarsadalmi ellentétek csokkentését szolgélta hires
rendelete, melyben megtiltja a foldesuraknak, hogy a tanulni
vagyo6 jobbagyfiak iskolaztatdsat megakadalyozzak.
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Mig egyhazéért annyit tett, mint egy fejedelem sem eldtte,
vagy utana, kordban érthetetlen s e miatt hol politikai oppor-
tunitdsnak, hol wvalldsi k&zOnbosségnek  magyarazott  tlirelmes-
ségével lehetdvé tette minden felekezetnek az életet. Kétség-
telen, hogy jo és buzgd reformatus volt, hivé lélek, aki huszon-
hatszor olvasta el a bibliat, de nagysdgaban felil tudott emel-
kedni sok elbitéleten is. Visszaengedte a jezsuitdkat Kolozs-
monostorra,  katolikus  vikariust  engedélyezett, tandcsosai  ¢és
legeldkeldbb tisztvisel6i kozt egyarant volt katolikus, unitérius,
szombatos, bar a két utobbi felekezetet ill. szektat nem szen-
vedhette, mégis elaltatta a szombatosok ellen hozott kemény
végzések végrehajtasat. Katolikus oldalon is elismerték, hogy
uralkodasa alatt semmi komoly panasza az erdélyi katolicizmus-
nak nem lehetett, s6t még az is el6fordult, hogy sajat hitfeleitol
vett el templomot s adta a katolikusoknak, ahol azok, az {ildoz-
tetés megsziinvén, szadmbeli folényt értek el. Katolikus isten-
tiszteleteken személyesen is megjelent, maskor udvari zenészeit
adta kolcson a miséhez s a katolikus szellemii miveltséggel
szemben is tudott adakoz6 lenni, Kaldi Gyodrgy bibliaforditasa-
nak kiadasat 6 tette lehetévé. A jezsuitdk munkassdgat, bar
nem szerette, de tisztelte ¢és tanitdsi modjukrél egyenesen el-
ismer6leg  nyilatkozott. Vegyesvallasi  orszdg nem  kivanhatott
volna magénak idedlisabb uralkodét, mint 6 volt.

Az erdélyi uralkoddi szuverénitdst 6 fejlesztette ki, eddig
Erdélyt a koztudat Magyarorszdg részének tartotta s ha feje-
delmei viselték is a fenséges cimet és gyakoroltdk is az uralkodoi
jogokat, igazi elvi alapja uralmuknak nem wvolt. A kalvini
szellemti Isten kegyelmébdl wuralkodd abszolut hatalmu fejede-
lem, aki nem hiibérese vagy tisztviseldje semmilyen idegen
hatalomnak, mint amilyennek Bethlen elédei tudtdk magukat,
el6szor benne jelenik meg. Udvarat is kirdlyi fénnyel tartotta,
a rola szolo gonosz pletykdk wutdn d’Angouléme herceg, XIII.
Lajos francia kiraly kovete csodalkozva allapitja meg, hogy a
fejedelem udvardban «rien de barbare». Gyulafehérvari nagy-
szeri  ¢épitkezéseit, az erdélyi renaissance legszebb alkotasait
nemcsak  honfitdrsai, hanem idegenek is csodaltdk. Palotéjat
stukkodisz,  gobelinek, velencei  kristadlyok, eziist ¢és arany
edények ékesitették, oOltozkodésében ugyan az erdélyi  torokos
divatot kovette, de a legdragabb nyugati kelméket viselte.
Német ¢és olasz zenészeket tartott, zenés daljatékokat adatott
el6, szép konyvtara mellé konyvtarost és tettei megdrokitésére
alland6é  torténetir6t (Bojti Veres Gaspar) alkalmazott. Erdély
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a Bathoriak kora ota elszokott az udvari élettol, a Basta-féle
idék  utan  fejedelmei  amolyan  utazgaté  uralkoddk  voltak.
Bethlen visszahozta, sOt talszarnyalta a régi szép iddket, a
nemesség kedvet kapott a varosi, udvari élethez, Gyulafehér-
vart a fejedelem palotdja mellett hamarosan az wurak, sét a
varosok is épitgetni kezdték hazaikat.

Az erdélyi mintadllam virdagzasa annal inkdbb kiemelte a
csaszari  Magyarorszag  elhagyatottsagat. A Habsburg-haz  ab-
szolutizmusa és a  sajatmagat  tuléld, korszeriitlen = magyar
rendiség  vivta itt  élet-haldlharcat. Szekfli Gyula mindenben
helytalld itélete szerint «a magyar rendiség még lehanyatlasaban
és szélsOséges egoizmusdban sem volt alacsonyabbrendi politikai
képz6dmény, mint a nyugati abszolutizmus e csokevénye, a
katyukban docogd ausztriai korményzat, melynek ekkor még
alméban sem jutott eszébe a népek java és amely Magyar-
orszagot, ha kezébe fogja, ¢éppoly kevéssé tudja elbrevinni az
eurépai  jolét és miveltség utjain, mint sajadt tartomanyaity».
Micsoda éles ellentétben 4ll ezzel Bethlen igazan népjoléti
abszolutizmusa ¢és micsoda kin lehetett ennek a langésznek,
hogy tétleniil kellett néznie két olyan er6nek birkézasat Magyar-
orszdg kormanyzasa folott, melyeknek egyike sem lett volna
képes nemcsak a nyugati orszagokkal egyenrangti  fejlddést,
hanem még igénytelen, de nyugodt vegetalast sem biztositani!
A magyarorszagi rendiség, mely a szdzad végéig még ugy,
ahogy  megdrzi uralmdt a  Habsburg-térekvésekkel  szemben,
taldn a legtobb keserliséget okozta Bethlennek minden politikai
tényezok kozt, melyekkel csak dolga akadt. A magyarorszagi
nagyurak szalmalangja, a megyei kozigazgatds eredménytelen-
sége, a rendi OnoOsség ¢és sziikkebliiség egyik legnagyobb aka-
dalya volt tervei végrehajtdsdnak s legkeserlibb, legindulato-
sabb szavait szoban ¢és levelekben éppen erre a rendiségre ¢és
képviseldire mondja ki. Ha pedig a magyarsdg nem ismerte fel
benne a neki adatott legnagyobb ajandékot, hogyan varhatnék
azt idegenektdl, félbarataitol és eskiidt ellenségeitdl?

Bethlent egész  életében teljes maganyossag vette  kortl,
mint az emberiség igazi nagyjait. Baratai, cimbordi nem voltak,
els6 felesége, aki hiliséges, megérté tarsa volt, kordn meghalt
és az Uj asszony, Brandenburgi Katalin hit, ires, korlatolt és
erkolcsileg teljesen megbizhatatlan [évén, legfeljebb a fejedelem
érzelmeire  tudott  hatni. = Munkatéarsait  el@szeretettel ~ emelte
alacsony sorsbol magahoz, ebben is az abszolut fejedelmek
hivatalnok-allit6  szokasait kovetve, de nagy gondolataibol csak
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toredékeket bizott redjuk s igy nem maradt olyan szabast
ember utana, aki mivét folytathatta volna. Occse, Istvan,
joakaratu, derék, de teljesen jelentéktelen wvalaki volt, unoka-
Occsei  koziil Istvant nagyon szerette, de a szépreményli fiatal-
ember koran elhunyt. Igy mikor meghalt, méltin kidltott fel
ravatalandl Kemény Janos, a késébbi fejedelem: «Meghala
ez a nagy fejedelem, kihez hasonldé magyar Matyas kiralytol
fogva ¢és Istvan kirdlyon kiviil nem hallatott, nem is reménl-
hetni... Oh vajha reménlhetd volna valaki mas! Oh vajha
avagy ne sziiletett, avagy 6rokkeé élt volna!»

Ustokosszerti palydja, korai halala, alkotésai mélyen
impresszionaltdk a  kortarsakat és emléke legendds  maradt,
mint Matyasé. De sem igazi nagysagat, sem terveinek értelmét
és valddi céljat nem tudtik felfogni. Ugy olvassuk a rola szolo
kortars-irdsokat, mint egy megmaszhatatlan csticsnak a volgy-
bol felvett képét nézzik, a gomolygd kodbdl csak itt-ott villan
ki a szikrdz6 hotakarénak egy kis darabja, melyet a mélybdl
lathatatlan,  felhOtakarta  napnak  sugarai  dicsfénnyel  vesznek
koriil.  Neveltjei, papjai, Keseriii Dajka Janos, Bojti Veres
Géaspar, Redmeczi T. Janos «csak az elhaldo tisztelet hangjan
tudnak réla szolni, hliségesen visszaadjak az akkori reformatus
kozvéleményt, mely az egyhdz és nemzet szabaditdjat latta
benne. Toldalagi Mihaly, hadvezére ¢és diplomataja, tetteirdl
szamol be, anélkiil, hogy azok valodi Osszefiiggését mégesak
kutatnd is; aprodja, Kemény Janos, egy emberdltd tavlatabol,
az FErdélyt elsopré katasztréfa arnyékabol gondol vissza ifjusaga
eszményképére s irdsdbol a fejedelemnek megkapd emberi képe
bontakozik  ki. Végrendelete bdlcs, de szomori olvasmany,
tandcsokat ad elarvulandd6 hazijanak, de nagy terveirdl nem
arul el benne semmit. Ezeket magaval vitte a sirba.

MAKKAI LASZLO
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KESERUI DAJKA JANOS

BETHLEN GABOR NEMZETSEGE, JELLEME ES TETTEI

Onagysiganak a csaladja amilyen nagyon régi, épp any-
nyira igen nevezetes ¢és igen virdgzd volt mindig. Hosszi lenne
ennek a csalddnak egészen az eredetétdl mindent elmondani,
s az egész leszarmazast Osszedllitani, csak a szépapakig szallok
fel. Bethlen Gyorgy Matyas wuralkoddsa alatt Szorényi ban volt,
s ugyanekkor a varmegyének a fbispanja. Hogy pedig mekkora
volt egykor a bani tisztségnek a méltdésaga, s kivalosaga, az ki-
tinik abbol, hogy a magyar korona alatt van hat {0 zaszlosur,
akinek a tekintélye a kirdly utan a legnagyobb az orszagban:
tudniillik a nador, az erdélyi vajda, a nandorfehérvari ban,
aki egyuttal az elsé a banok kozott, a Szdrényi, aki a masodik,
a horvat és a szlavon ban. Ezek kozott volt tehdt az emlitett
Bethlen [Gyodrgy], s hozza ¢éppen nem mint utols6. Ugyan-
ebben az idében vagy nem sokkal késébb Bethlen Domokos
erdélyi vajda volt, s az 6 adoménylevelei ¢s levelei a levél-
tarakban és a gyulafehérvari képtalanndl még most is meg-
vannak, s olvashatok. Ennek a fia hazassagi kotelékkel kap-
csolta magahoz Kinizsi Palnak, a kivalé harcfinak hugat, s
vele nemzette Bethlen Gabort, a mi dicséséges fejedelmiink
apai nagyatyjat, aki Lajos kirdllyal jelen wvolt abban a nagyon
gyészos ¢és soha eléggé meg nem sirathatd csatdban, melyet
Mohécs mezején, figyelembe nem véve az el6kelok tanécsat,
szerencsétleniil  vivott hazdnk ¢és nemzetiink 6si  ellenségével,
Szoliman torok szultannal, s ott hatszaz lovas landsasnak a
kapitanya volt. Azutan kivalé tettei miatt a felséges I. Janos
[kiralynak] az udvarmestere, s az udvari katonasagnak {0-
kapitanya lett, s hogy ott a nehéz ¢és hanyatott dolgokban
a hiségnek és nagylelkiségnek milyen példait adta, még friss
emlékezetében ¢él az embereknek. Orokosiil hatrahagyta Bethlen
Farkast, aki éppen nem fajzott el az 0&si virtustdl, aki hiiségét
Gyulan Ferdinand kirdlynak szentelte, a lovagi rend ezredesé-
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vé tették, s kivald vitézségét és a haborus dolgokban wvalo
nagyfoku ligyességét dicséretesen tanusitotta maskor is, de
leginkdbb annak a varnak [Gyula] a megszallasandl és ostro-
manal, mert a torokok tomege altal koriilvéve batran harcolt,
s tizenhét sebbel megsebezve kitort ¢és kiszabadult. Ennek a
dolognak a hire II. Janos [Zsigmondhoz] is eljutott, Erdélybe
hivta, s ¢lete végéig nagy becsiiletben tartotta. Az 6 halala
utdan Bathori Istvdn, a Jénos [Zsigmond] utdéda, aki lengyel
kiraly is lett, ¢éppen olyan kegyben tartotta, ezokbol a
lazad6  Békes  Gaspar elleni  harcban  kapitanynak  nevezte
ki, mig a kirdlyi méltésagot felveendd Erdélybdl Lengyel-
orszagba utazott; s mikor kevéssel wutobb Danzigot ostromol-
tdk  lazadasaért, az udvari katonasag kapitdnysagit a leg-
teljesebb  dicséséggel  toltotte be. Nem  kétséges, hogy még
most is lehetne taldlni Lengyelorszagban ¢él6 tanukat, akik
a moszkvai hadjaratban, s a ldzadokkal szemben az & egyediil-
allo  vitézségét és  kivalosagat lathattak. Ezért Istvan  kirdly
varral és nagyszerli javakkal ajdndékozta meg, s mind 6, mind
utddai nagy tisztességben tartottdk. Két gyermeket hagyott
maga utdn: Gébort, a mi mostani kegyes fejedelmiinket, s
Occsét, Bethlen Istvant, aki most &6 nagysdga wudvardban a
kegyességnek ¢és biintelen életnek a legjelesebb példaképe, s
az udvari katonasagnak legméltobb s legodavalobb kapitanya.
Sziilé6i haldla utdn mindkét fia gyamsdg ala keriilt. Amint
pedig a dicsOséges fejedelem  serdiilni  kezdett, természetes
hajlammal az udvari és hadi dolgok felé fordult, s kordn be-
jutott a felséges fejedelem, Bathori Zsigmond udvardba, s
nem sokkal késdbb a bizalmas wudvarnokok soraba felvétetett.
Ebben az idében mar a vad és kegyetlen Mars a mi sokat szen-
vedett hazdnkat mind kiils6, mind belsé zavargasokkal zak-
latta, igy O nagysadga alig hagyta el az ifjukorat, mikor a hadi
szerencse  és  kockazat  megkisértésére  kényszeritette  erejét
és korat felilmuld mértékben az apai nagyapja vitézségével
igen derekasan versengd természete. Jelen volt a havaselvi
hadjaratban  Szindn  basaval szemben, s Tomosvar  kétszeri
megszallasanal is. Mikor a kegyes emlékezetli Bocskay Istvant
Varad ostroma utan II.  Rudolf német csdszarhoz  kiildte
[Bathori] Zsigmond iinnepélyes kovetséggel, & nagysagat is
mellé adta, részben hogy a kovetség hitelét emelje, részben
hogy a csészari udvar fenségébdl és fényébdl megszerezze
ismereteinek nem megvetendd alapjait. Végre mikor [Bathori]
Zsigmond, nem tudni miféle elgondolastél vezettetve a német
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csaszarral  orszagénak valamelyik birodalmi hercegséggel vald
elcserélésérél egyezkedett, miutan Erdélyben itt is, ott is ellen-
tétek ¢és vetélkedések tdmadtak, melyeket csak karddal lehetett
elvagni és lecsillapitani, majdnem minden csatdban ¢és csete-
patéban, a legvéresebbekben is ott volt, most ezért, majd
azért a partért kiizdve, ahogy az orszdg érdeke megkovetelte.
Sok csapds utdn, miutan Basta Gyorgy Erdélyt leigdzva mér-
hetetlen zsarnoksagot gyakorolt, s a haza és a mi szabadsa-
gunkat teljes erejével ki akarta irtani, majd borzalmas vallés-
ildézést rendezett; Bocskay Istvan, az orthodox hit buzgd
védelmezdje felkelt, akihez 6 nagysdga mindjart az elsé alka-
lommal csatlakozott, s a haza szabadsagénak visszaszerzésé-
ben és a zsarnokok {iildozésében kivaléan buzgodlkodott. A fel-
séges Bocskay megfontolva az 6 hiiséges szolgalatait, hatszéz,
Simon vajda kérésére Havaselvére segitségiil kiildott lovasnak
a generalisavad tette. Mi beszéljek tobbet? Mindig és mindenhol,
ahogy a végtelen harcokban a sors és a szerencse hozta, vitéz-
ségének ¢és nagysdganak ragyogd példait adta. Az igazi csatdk
szamat, melyekben résztvett, harmincnégyre lehet tenni,
inainak 4tvagésat, csontjainak torését, az innen oda [huzddd]
sebhelyeket, melyeket foleg a torokoktdl és tataroktol kapott,
megmutathatja. Es  sok ilyenféle kiallt faradalméval nagy-
apjanak és apjanak a rangjat s méltdosdgat, minthogy Bathori
Gébor fejedelem wudvari katonasaganak kapitanya lett, elérte.
De néhany  vetélytarsanak  méltatlan  vadaskoddsa  miatt a
fejedelemnek  ellene  tdmadt  haragjat megorrontva  kénytelen
volt életét nagyon nem kivant futdassal megmenteni, s Torok-
orszagba (mert a tavolsdg és a papok gytldlete miatt Magyar-
orszagra mennie nem volt biztonsdgos) menekiilni, hogy a
kozeli  szomszédsagbol alkalmasabb  id6ében  egyrészt  artatlan-
sdgat a fejedelem el6tt bebizonyithassa, masrészt, ha haragja
esetleg megengesztelhetd lenne, azt lecsillapitsa, vagy — ha
a fejedelemnek wugy tetszenék, — magaval szemben tdrvényes
vizsgalatot kieszkozolhessen. De mikor a fejedelmet semmiféle
moédon nem lehetett rdvenni, hogy & nagysagaval szemben a
jogszerinti eljarast vezesse be, sem semmimodon irgalmassagra
nem lehetett hajlitani, mas modot volt kénytelen keresni, hogy
visszaszerezze minden bline nélkiil elkobzott vagyonat. Ke-
véssel elébb ugyanez a fejedelem az orszag rendei koziil sokakat,
de leginkabb a szaszokat ¢és az O szabad varosaikat Szebennek
elfoglalasaval és elpusztitdsaval ellenségévé tette, azok minden
kovet  megmozgattak, hogy a velik tortént elviselhetetlen
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jogtalansagot barmilyen moédon meg bosszuljdk. Ezért a ke-
resztény fejedelmeknél éppugy, mint a tér6k szultannal be-
panaszoltdk ¢és vadakkal halmoztdk el, s nem hagytdk abba,
hogy gyiiloltté tegyék, mig vele szemben minden fel6l segitséget
nem szereznek: hogy ha a csdszari fegyverek nem kényszerit-
hetik Szeben jogainak és a kozonséges szabadsagnak helyre-
allitdsara, akkor a torok fegyverek kényszeritsék. Ezeknek a
segitsége nagy ajandékok ¢&s igérgetések 4ran mar harcrakészen
rendelkezésiikre éllott, s a [szebeniek] ko&z0s panaszdhoz ¢és
esetéhez hozzajarult még &6 nagysidga magan sérelme és esete.
Tehat a fejedelem ellen fegyverkezd torokokhoz  csatlakozott,
foleg azzal a szandékkal, hogy a fejedelem ¢és a torokok kozott
kozvetité legyen, s az tlgyet vér s hazdja veszedelme nélkiil
elsimitsa ugy, hogy a fejedelem is sérelme nélkill megmarad-
hasson a fejedelemségében, s a feldiihodott szaszok 1is vala-
mennyire megenyhiiljenek, kozben pedig &6 nagysdga maga is
visszaszerezze a fejedelem régi kegyeit, visszanyerje a tdle el-
vett javakat, s a hazijaba visszatérhessen. Mig & nagysaga
ennek teljes erejével nekilatott, a fejedelem gbégds és hajt-
hatatlan 1élekkel egy cseppet sem enyhiilt meg. Ekdzben sajat
igyében s az orszdg el6keldinek hiiségében nem bizva, vagy
erejének  elégtelensége miatt megrettenve, az orszagra bizta,
hogy a rendek az alkalomhoz képest a fejedelemséget vissza-
vonjak tbéle, s vissza is vontak {innepélyes tiltakozassal a népes
kolozsvari gyiilésen, mert tettei, ha nem is mindenkinek, de a
nagyobbik  résznek lelkét  gyogyithatatlanul — megsértették. Uj
fejedelem valasztasat anndl inkdbb siirgette a sziikség, mert
a Bathori ellen jott torok-tatar tdbor igen kozel, Tordan allott.
Mar szavazasra akartdk bocsatani a dolgot, mikor a dicsdséges
fejedelem [t. i. Bethlen], akit az orszaglakok a taborbdl hivtak
meg az orszaggyiilésre, az elokelok kozott felallt nagy esede-
zéssel és a szavak hosszu soraval intette az Osszes jelenvalokat,
hogy a haza szabad valasztdsi jogat, melyet annyi veszély
kozott egészen  idaig  sértetleniil megdriztek s megtartottak,
a mostani alkalommal fel ne adjak s meg ne becstelenitsék,
sem Szeritmir [Szkender basa szerdar], sem a torok nem a feje-
delemség Dbirtoklasa végett jott, & maga is, lelkiismerete rd a
tanu, sohasem nyult ez utdn a méltosdg utdn, s kiilondsen nem
a szenvedd hazénak ebben a veszedelmes helyzetében; a torok
nem banja, akarkit is valasztanak meg, csak a méltanyossag-
nak és a békének a hive legyen, s & nagyon szivesen ismeri el
uranak, csak a Bathori 4ltal minden vétke nélkiil elkobozott
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vagyonat kapja vissza, a torok is mindjart kitakarodnék az
orszagbol. Ezt hallvan az elokeldk, Isten nevét szélitvan sza-
badon szavaztak: s valami végzet vagy isteni elrendelés O nagy-
sdga felé iranyitotta Oket. Azutdn egy hangon régi szokas
szerint az eldkelék az orszdg karainak és rendjeinek szabad
szavazatdval  Erdély  vaélasztott  fejedelmének  jelentették  és
hirdették ki, s igy egyes magan emberek irigykedésére, gytildle-
tére ¢és ellenérzésére a fejedelmi méltosdgot nyerte el. Tehat
nem az ottoman hatalomtol nyerte el fejedelemségét, hanem
az orszag szabad valasztdsa alapjan. Hogy pedig mi a torokkel
a békét keressiik, azt nagy és elkeriilhetetlen sziikség kény-
szeriti rank, midta II. Lajos Mohéacsndl a Szolimdnnal vivott
csatdban a legjobbakkal egylitt elesett, s Zapolya Janos akkori
erdélyi vajdat emelték a kirdlyi méltésagba Osi szokas szerint a
pesti mezén, a nagyobbik part egyetértésével, s meg is koro-
naztdk, de Ferdinand csaszar néhany  atszokott  partoskodo
four  Osztonzésére haboruval tamadt 14, s mikor vereséget
szenvedett, végsd sziikségében kénytelen volt torok segitségért
konyorogni, s életét haboruk tiizében élve le, fia és utddai az al4 az iga ala
keriiltek, mely most reank var. Megkisérelte
ugyan néhanyszor a mi nemzetiink, s fOleg Erdély ezt az igat
a nyakédr6l lerdzni, bizva a keresztény viladgban, leginkabb
pedig a német birodalomban; de hogy milyen szerencsétleniil,
azt ma is nagy soOhajtozéssal érezziik. A német csaszartdl nagyon
messze vagyunk, valoban az oroszlan torkdban vagyunk, s az
oroszlan konnyen darabokra téphet ¢és szétmarcangolhat minket,
mig O szent csaszari felsége tanacskozik fel6liink; ha a toroktdl
oly tavol fekvd orszagok, vidékek, kirdlyok és fejedelmek nagy
pénzen igyekeznek megszerezni a toroktdl a békét, mi cso-
dalatos van abban, ha mi, oly sok ¢év haboruitdl Osszetdrve
¢s teljesen elgyengitve wugyanezt tenni kényszeriiliink? Mégis
nem vagyunk torokok, akiknek azt kivanjuk, hogy barcsak
mindjart pusztulnanak s tlinnének el, akarmit is hazudoznak
rélunk az emberek; a kegyes ¢és méltanyos wuralkoddsi mod
tanusitja, hogy a mi dicsdséges fejedelmiink igazi keresztény.
A jo és keresztény fejedelemnek leginkabb két dologban kell
foglalatoskodnia: ~ Isten  dicséségének  elémozditdsdban, s az
orszag jolétének novelésében, békében és nyugalomban valo
megbrzésében. O  nagysaga pedig, midén atvette az orszag
gyepldit, Isten dicsOségének elomozditasarél intézkedett, melyet
ellenfelei ~ borzalmasan  letipornak s  pusztuldstokozd  tévely-
géseikkel  elboritanak, nemcsak szépreményii  ifjaknak  német
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egyetemekre vald kikiildésével, hanem a legtanultabb férfiaknak
Magyarorszagbol valé behivasaval is. Hogy a kegyes buzgosag
Isten dicséségének megvédésében, O nagysaga ideje Ota minden
kisebbités nélkiill megodriztetett, ¢s fennmaradt, annak oka az,
hogy a német egyetemeken nagy koltségekkel segitett ndven-
dékeket tartott. A szent beszédek hallgatasdban, akadr 1ton
volt, akar hadjaratban, akar nagy gondoktdl elfoglalva, akar
otthon, békében és nyugalomban, olyan nagy szorgalmu volt,
hogy ebben a tekintetben semmi tovabbi kivannivalét nem
taldltam 6 nagysagaban. Az orthodox [t. i. reformatus] hitben
annyira jartas  volt, hogy barmely masvallastinak, amilyen
az orszag torvényei értelmében elég sok wvolt kornyezetében
még a tanacsosok kozott is, a hit barmely cikkelyében kénnyen
meg tudott felelni. S tudom, hogy semmi sem kellemesebb,
semmi sem kedvesebb 6 nagysaganak, mintha valaki akar az
asztalnal, akar barmely id6ben bolcsen értekezik  theologiai
dolgokrol. Egy hajszalnyival sem hatrdbbvalé az orszag veze-
tésében  sem: mindenki tudja, hogy  uralkodasa  kezdetén
milyen zavaros, szerencsétlen s hanyatott volt Erdély helyzete;
bels6 s kiilsé zavargdsok miatt annyira szenvedett, hogy sokan
azt  hitték: a  tlizzel, wvassal, rabldsokkal mindent -elpusztitd
annyi sok ellenség dithét és hevességét nem lehet lecsende-
siteni; de ezeket mind, amilyen féaradhatatlan munkaval s
szorgalommal  csak  tudta, nemcsak  lecsendesitette, = hanem
mindenkit  kényszeritett, hogy a maga helyére visszatérjen.
Majd a tble hajotorottekként  elszorodott és  elidegenedett,
elvadult lazado alattvaléi lelkét nagy szelidséggel, bolcsességgel
és okossdggal a szazszor-szent egyetértésnek, az igazsagnak,
az irott tdrvények fegyelmének, s az {lidvds engedelmesség
igadjanak megnyerte.
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ség, falu, mely régtél fogva bekebeleztetett ¢és hozzacsatolta-
tok Erdélyhez, az erdélyi fejedelemnek engedelmeskedjék, s
a német csaszar tisztviseldi semmit suba alatt el ne idegenit-
senek.

Hogy a német csdszar és tandcsosainak lelkét is, ahelyett,
hogy erbészakkal, s szerintiik rabldssal megszerzett uralkodasa-
val bosszira ingerelné, szelidséggel, s Onmaga alarendelésével
megnyerje, Sarmasdgi Zsigmondot, ezt a nemes ¢&s tanult férfit,
aki a csaszari udvarban is {ligyesen forgolodott, Kassai Istvant,
az orszag tandcsosat és kincstarosdt, s a brass6i Bengner Janost,
ezeket a ragyogd erényli s hiiségi férfiakat [1613.] november
negyedikén kovetségbe kiildte a csaszarhoz, hogy mind az §
védelmében, mind az orszag lakoinak tisztdzdsaban iigyesen
targyaljanak, s minden buzgalommal ¢és faradsaggal irtsdk ki
a flurak lelkéb6l a hamis pletykdk gyokereit, tegyék a rossz-
akarokat joakarokka, az ellenségeket baratokka.

Ezek tehat hosszu utazassal Bécsbe igyekezve, miutdn a
levelet bemutattdk az illetékeseknek, nehdany nap mulva a
tandcs elé Dbocsattattak, ¢és Sarmasdgi a fejedelem védelmé-
ben szollott.

De mikor erre a beszédre a valaszt néhany napra elhalasz-
tottdk, megértették a csadszari tanacsosokkal folytatott magan-
beszélgetésekbdl, hogy a csdszar nagyon rossz néven veszi a
fejedelem  torvénytelen megvalasztasat, mert fegyveres gytlé-
sen kidltottdk wvolt ki fejedelemnek. Erdély helyzetérél ugyanis
Déczi Andras és Homonnai Gyodrgy hamis hirekkel tdltve meg
az udvart, elérték, hogy szinte semmibe sem vették a kovete-
ket, s [Kassai Istvant wugyan Bengner Janossal elbocsatottak
azzal, hogy legyenek jO reménységben, Sarmasdgi Zsigmondot
azonban, a nemzetkézi jog ellenére, a csaszari udvarban tisz-
tességes Orizetben visszatartottdk. S ambar e feldl a dolog feldl
a fejedelem Khlesl piispokdét, a nadort, s az Osszes csdszari
tandcsosokat  joakaratanak kézzelfoghato igéreteivel megke-
reste, az irigység ¢és Dbizonyos ostoba el6itélet nagyobb erejl
volt, hogysem elismerjék, hogy méltd6 a fejedelmi cimre; s nem
gondoltdk meg, hogy a leghatalmasabb kiralysdgok, virdgzo
allamok, gydzhetetlen  kirdlyok  gyakran lenézhetd  kezdetbdl
jutottak el sok orszagnak szerencsés birtokaba.

Koézben  odahaza  mindent 0j  izgalmak  nyugtalanitottak:
néhany varos, Szeben, Fogaras, Jend, Lippa, Ko&var, Nagy-
banya s Huszt vonakodtak kotelességiiket teljesiteni, [pedig a
fejedelem], ahogy mondani szokds, kézzel-labbal torekedett,
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hogy ezeket mindjart legeldsz6r hatalma ald hajtsa. Belatta
ugyanis, hogy hidbaval6 dolog kiilfoldiek baratsagat keresni,
ha otthon kényszert kell alkalmaznia, akar a kotelességiiket
teljesiteni vonakoddkkal szemben is, hiszen nem a katonasag
fegyveres kezében, hanem az alarendeltek joakaratdn, hiiségén
és szeretetén nyugszik az wuralkodok biztonsdga. Szebennel ¢és
Fogaras varaval kezdte. Szebent Kaékonyi Istvan, a Bathory
haznak kora ifjusagatdl kezdve tisztel6je, neveltje, ¢és Szepesi
Nagy Gyorgy, a Bathoriak testérz6  csapatdnak  kapitanya,
600 gyalogossal s néhany zé&szlonyi lovassal tartottdk; Fogaras
vardnak pedig a kornyéken laké nemesek Orségével Balling
Janos volt [a parancsnoka], s tarsnak melléadtdk Bojér Istvant.
Jollehet ezek Bathori szomort haldlar6l mar sotét koszahirek-
boél értesiiltek, mégis ugy gondoltdk, hogy nem becsiiletes dolog
elhagyni az 0 hiiségét. A fejedelem ugy hatdrozott, hogy szil-
vasi Cseszelitzki Boldizsart s Rettegi Janost, az udvari prédi-
katort  kiildi  hozzajuk  kovetekill; azok  elmondvdn  Bathori
végzetes haldlat, s jozan ésszel kimutatva nekik, hogy halala-
val a hitiség kotelékeitd]l nyugodt lelkiismerettel feloldva érez-
hetik magukat, keresztiilvitték, hogy megigérték: a fejedelem
uralmat elfogadjéak.

A szebeni polgarok is, helyzetik miatt aggddva, varosuk
jogainak visszaallitasat siirgették, melynek szabadsagat és privi-
légiumait Bathori sokféleképpen megsértette, s ezért a fejede-
lemhez kovetségbe kiildik Kolozsvarra Régeni Janost, Sziics
Bertalant, Posztocsinaldé Palt s Vajda Janost, Kkitlind erényl
¢s huségli férfiakat, hogy a szidsz nemzet egyeteme nevében
terjesszék eldé, hogy ha az aldbb kovetkezd feltételeknek eleget
tesz, a varos elfogadja fejedelmi hatalmat.

I. Mint a fejedelem  beiktatdsanak  idején  szentiill —meg-
igérte  Szeben egyeteme jogainak helyredllitasat, ugy allitsa
helyre valdban, a maga kezeivel, s adja vissza és erdsitse meg
a régi szabadsagokat.

2. Hivja vissza a  kegyetlen ¢és artalmas Bathori-uralom
miatt szamiizotteket, s hdazait, birtokait minden egyesnek adja
vissza.

3. A karokat, melyek helyrehozhatok, s amelyeket meg
lehet taldlni, értsd: az okmdanyokat, s a varost érdekld irasos
dolgokat  egyarant  éallitsa  vissza régi  érvényilkbe  barkivel
szemben is.

Ezeket a feltételeket a fejedelem szivesen aldirta, s nem
kis jelentéségli dolgot tett [ezzel] az elnyert fejedelemség meg-
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erdsitésére. Elhagyva ugyanis Kolozsvart, november 22-én Sze-
benbe ment, s elhatdrozta, hogy hossza bujdosdsit s minden-
féle szenvedéseit kipihenendd, itt tolti a telet. Néhany nap
mulva megjelent elétte Ibrahim aga kapudzsi basa kormdany-
palcaval, zéaszloval, kisazsiai himzéssel kidolgozott  kaftdnnal
(ezeket az ajandékokat a leghatalmasabb  szultant6l minden
egyes Ujonnan kinevezett fejedelemnek meg szoktdk vinni), s
atnyujtotta a szultan levelét, melyben az a fejedelmet hiiségé-
nek nyilvénitasara s Lippa ¢és Jend véaraknak az 4tadasara
buzditja. Ez a kegyetlen és alkalmatlan parancs annal kegyet-
lenebbnek bizonyult, mennél nehezebb volt ebben az iddben,
— mikor még a pusztitisok friss emléke miatt, joforméan senki-
nek a szive nem gyogyult meg, — akarcsak meg is emliteni;
de a nehézséget még csak novelte, hogy Jendé és Lippa vara
a német csdszar emberei 4altal is szorongattattak, s inttettek,
hogy a veszedelmet, mely a keresztény orszagoknak ¢&s tarto-
manyoknak nem kis karara lenne, serényen el6zzék meg. Pethne-
hazy Istvan, derék és serény férfi, Jend varat egyaltaldban nem
engedte  elidegeniteni  Erdély  testétdl; Istvdn, a  kardnsebesi
vajda, aki Lippa Orségének volt parancsnoka, mivel megértette,
hogy [a wvarat] els6sorban a torok siirgeti magénak, allhatato-
san ellenallt. A dolgok ilyen nagy nehézségei kozott mit tegyen
a fejedelem? milyen meggondolast kovessen? — nagyon meg-
fontoland6 volt. Tehat a sziikségtdl kért tandcsot, s mikodzben
Ibrahim  nehézségeket  tdmasztott, Suki  Benedeket  futarként
a portara kiildotte, 4altala mindenekel6tt mély halat adott a
hatalmas  szultannak a  megkapott uralkodoi jelvényekért, a
kormanypalcaért s a zaszloért, magat 1Ujbol elkotelezte igéretei-
nek teljesitésére, s minden dologrol felvilagositotta.

Mig ezek igy torténtek, Géczy Andrast, Bathori megolésé-
nek szerzéjét ¢&s intézdjét, ezt a vérszomjas és csalard embert
december 2-4n Szebenben, ugyanabban a héazban, melyben a
legsulyosabb  eskiit tette Bathorinak, elfogjdk, s miutdin Bal-
ling Janos Fogarasba vitte, hosszi éheztetés ¢és megdriilése
utdn (melyben Isten igazsdgos itélete nyilatkozott meg), 1614.
tanudr 10-én a cigany hohértdl megfojtatva, csifosan meghalt,
jestét  ganéjjal telt tyukketrecbe tették, horoggal egészen a
tomloc 1épcsdjéig huztdk, s ott, mint nyilvanos tolvaj s apa-
gyilkos temettetett el.

Ekozben mas nehézségei tamadtak — még hozzd két feldl
is — a fejedelemnek. Ugyanis biztos hiradassal jelentették,
hogy Matyas csaszar Csehorszagban, Ferdinand fOherceg pedig
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Ausztridban  siirgdsen  gyiilést  tartanak, s tavasszal Magyar-
orszag, azutan Erdély ellen akarnak hadakozni, s hogy Doczy
Andras Pernyeszi Gébor kozvetitésével —mindenféle igéretekkel
sirgeti Huszt ¢és KoOvar varainak ataddsat, s a parancsnokokat
mar  majdnem  megrontotta  vesztegetéseivel,  Ecsedet  pedig
Antraiter Mihdly kapitany 4ruldsa folytdn, mar hatalmaba is
keritette. Otthon pedig a szadsz nemzet eldkeldi, mert Szeben
jogait nem allitottak vissza, Segesvart 0Osszejottek, a tizedet
s az adot megtagadtdk ¢és a hiiségeskiit egyaltaldban nem akar-
tak letenni. Az igen bolcs fejedelem, hogy ezekbdl a bajokbdl
ki tudjon evickélni, tugy vélte, hogy az otthoniakat, mint ve-
szedelmesebbeket és artalmasabbakat elébb kell elintézni,
[ezért] Gyer6fi Janos ¢és Mikola Janos tanicsosokat Segesvarra
kiildte, hogy bemutatva mind az 6, mind az orszdg vezetdi-
nek leveleit, minden erével azon legyenek, hogy a szaszok
kotelességiilkben megmaradjanak, s ezenfelil a harom nemzet
unidja ujbol megerdsittessék. Ezek december 11-én Segesvarra
megérkeztek és ékes szavakkal sokat beszélvén Szeben jogai-
nak biztos helyreallitdsarél, a fejedelem igérete szerint, s jot-
alloknak  magukat kotelezve el, harom kovetelményt terjesz-
tettek elé: Ujitsdk meg a harom nemzet kozott az unidt s
a varva-vart egyetértést. Szaszsebest, mint a fejedelmi szék-
helyhez legkozelebbi  kozséget ¢épitsék wjra. A fejedelemnek
szabad legyen — a véros eldjogainak sérelme nélkill — egész
télen at, Szebenben id6zni. Ezt az utolsét kiilonésen meg kell
adniok a tyrannustdl megszabadité fejedelemnek, a haza sza-
badsdga  helyredllitdjanak, ha nem akarnak a fejedelemmel
szemben csunya tanusdgot tenni halatlan lelkiikrél; emlékez-
zenek ugyanis, hogy jollehet sok polgaruk vére hullatdsdval s
végtelen  koltségekkel Szeben  jogainak  visszadllitasat  hosszu
ideig siirgették mar mindkét csaszarndl, a halhatatlan Isten,
s az 1d6, a dolgok legjobb intézéje, megmutatta nekik, hogy
semmit sem tudnak keresztiilvinni a magyar nemzet segitsége,
s els@sorban a fejedelem faradsaga és munkaja nélkiil.

Erre, bar sokan elvesztették  batorsdgukat, a  brassdiak
é¢s masok véleménye fenntartotta, hogy a fejedelemnek, noha
jelenleg akarmilyen jotevd, s a szabadsag helyredllitoja is,
semmit sem engednek, mig Szeben falai kozott tartdzkodik,
kivéve, ha eskiivel erOsitett biztositékot ad. Ezt a hatarozatot
a kovetek a [szadszok] egyetemének hivatalos pecsétje alatt,
a tanacsbol megvivén, ravették [a fejedelmet], hogy ugy hata-
rozzon: a jelenben haborgd lelkeknek, hogy iddvel engesztelé-
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kenyebbek legyenek, -eltévelyedésiiket elnézéssel meg kell bocsa-
tani; s tehetségét az orszag mas iigyei felé forditotta.

Ugyanebben az iddben ugyanis, noha a német csdszartol
elég baratsagos levelek jottek, s ugy latszott, hogy a csaszari
tisztek valamennyijének lelke a kegyes béke s a jo szomszéd-
sdg meglrzésére hajlik, nemkevésbbé nyajas szavak leple alatt,
Déczi  Andrds szatmdri kapitdny Tasnadot, Erdély varat, el-
foglalja, s Pemyeszi Géabort sereggel kiildve, minden erdvel
arra torekszik, hogy Huszt vardt a maramarosi vidékkel, Nagy-
banyat, valamint Ko&vart a kornyékével fenyegetésekkel, igére-
tekkel, csaldrdsaggal ¢és gonosz csellel leszakitsa FErdély testé-
r6l és nyilvanosan s maganbeszélgetésekben terjeszti, hogy a
német csdszar, Magyarorszag kirdlya nem akarja Bethlen Gaé-
bort Erdély fejedelmének elismerni, hanem kora tavasszal ki
akarja kergetni tartomanyabol. Ez a dolog az otthoni ellen-
tétektdl csak az imént megszabadult fejedelmet ugyancsak fel-
ingerelte, s gondokat okozott neki, hogy mi modon, s milyen
vigyazassal tudna szembeszéllani a csaszariak alattomos cselei-
vel. Tehat minden vidéknek (mi megyének nevezziik) ispanjat
serény vigydzasra buzditja, s Doczit s Lényai Andras kalloi
kapitanyt illendd levélben figyelmezteti, hogy ne folytassak
tovabb  Erdély  végeinek, erdsségeinek, varainak, varosainak
elfoglalasat  olyanféle  alattomos  mesterségekkel,  amilyenekkel
kezdték, az annyiszor megismételt szerzddések kijatszdsaval és
semmibevevésével; legyenek a  bizonyosndl is  bizonyosabban
meggy6z6dve, hogy akérkinek a tanacsara is mertek ilyen-
fajta gazsagokat elkdvetni, azokkal sem a német cséaszarral,
sem a meggyotdrt magyar nemzettel szemben nem szereztek
dicsdséges érdemeket, hiszen, aki minden igaz belatas nélkiil
ennek a szerencsétlen nemzetnek a maradékai kozott oldoklést
és kolcsonds mészarlast idéz el6, az a legdragdbb hazat, a két
veszekedd kozott az Orvendezd harmadik zsdkmanyavad akarja
tenni. Vegyék észre ugyanis, hogy Erdély hatarainak megvédé-
sére milyen figyelmes szemekkel vigyaz napkeletr6l a leghatal-
masabb szultan, akinek hosszi kezei nem csak keveseknek és
silanyaknak a torekvéseit hiusithatjdk és el6zhetik meg, ha-
nem  barmennyire  megerdsitett  erdsséget is  elfoglalhatnak,
[ezért] vigyazni kellene, hogy mig idegen uralomnak az &rnyé-
kat kovetik, el ne veszitsék a magunk javait. Ezutdn Kékonyi
Istvant Koévar vardba kovetiil kiildte. Ennek a helynek pa-
rancsnoksagat  Bathori megbizasabol, aki eltaszitott  feleségét,
Horvath Annat, ide helyezte, Szilagyi Janos (nem a régi Szilagyi
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familiabol, hanem ismeretlen s alacsonyrangi sziill6kt6l szar-
mazott) viselte. Ez elbizakodva a hely alkalmas voltdban, mert
igen magas, sziklas hegynek a gerincén fekidt, s nemcsak a
természet s a tudomany erOsitette meg, hanem a Lapos folyd
is, mely az alatta levé vdlgyben folyt, s mindenfelé¢ szakadékos,
és szinte jarhatatlan hegyek Ovezték, azt hitte, hogy nem lehet
ostrommal elfoglalni, s ezért igen alkalmas arra, hogy hasznot
htizzon bel6le, s a maga vagyonadt gyarapitsa, akar Erdélynek,
akdr a csészariaknak ajanland fel atadéasat, [tehat] Bathori
haldla utan majd ide, majd oda nyilatkozott. A fejedelem
ennek az embernek az elbizakodottsdgat ¢és  allhatatlansagat
megvetette, s gy gondolta, hogy nem kell sem igéretekkel,
sem jutalommal a maga partjara Aallitani; hitte ugyanis, hogy
e gonosz ember -elbizakodottsaga id6ével nemcsak —megkisebbe-
dik, hanem teljesen semmivé lesz. E méltdnytalansagra (6 annak
tartotta) Szildgyi felindult, s nem mulasztotta el, hogy Doczi
Andrassal és Lonyaival titkos levelezésben ne targyaljon a var
atadasar6l. Kaékonyi december 18-4n érkezett meg hozza, s
hosszti beszédben szemére lobbantotta, hogy még mindig nem
tette le a hiiségeskiit a fejedelemnek, nyiltan szemére vetette,
hogy Erdélyorszag oly fontos erdsségével a [maga] hasznara
visszaél, s kovetelte, hogy minden vonakodds nélkill 6 ¢és az
Osszes vitézld rendek tegyék le az eskiit a fejedelemnek ¢és az
orszagnak. Minthogy azonban semmit sem ajanlott, s nem igért,
ezzel a kapzsi emberrel szemben, aki a hasznot tobbre becsiilte
a becsiiletnél, s akinek 4ruldsa jutalmaul Doéczi Andrds a cséaszar
szavaval megigérte Ovérat, semmit sem ért el. Ezenkdzben
Szilagyi Jéanos, elhalmozva Dodczi ujabb igéreteitél, s megkapva
a csdszar szavaval adott biztosité levelet Ovar adomanyozisa-
rol, Koévart a csaszariaknak 4atadja, s ugyanabban az iddben
Nagybanyat a korotte fekvd részekkel egylitt aldveti a német
csaszar fennhatosaganak. Jollehet ez Ujsdg miatt a fejedelem
lelke fel-felindult, mivel ilyesfajta elfoglaldsra semminemii okot
nem szolgaltatott, lelkiismerete tisztasiga miatt felettébb  Or-
vendezett. S mar folyt az uj, 1614-ik év, tehdt a fejedelem
tehetségének minden erejét, s bdlcsességének az élét két dolog
felé, mintegy kitlizott célokra forditotta: elészor, hogy magat a
béke ¢és egyetértés legbuzgdbb miveldjének, s a vilag két csaszara
kozott a  szerzddések egyediilalld  tisztel6jének mutassa meg;
masodszor, hogy az elveszett dolgokat visszaszerezze, s hogy
akdrmi egyenetlenkedés, =zavar, kiilonbség tdmadna a két csa-
szar kozott, bebizonyitsa, hogy mindezeknek az elsé kezdete,
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s nemkevésbbé a szerz6dés megszegése a német csdszar part-
jatol indult ki. Ezutan két kovetséget allitott 0Ossze, egyiket
Thurzé Gyorgy nadorhoz, s Magyarorszdg egyéb férendli ve-
zetéihez, s ennek ¢élére ruszkai Kornis Zsigmond tanacsost alli-
totta; a masikat ugyanabban az id6ben Magyarorszag minden
részéhez, melyeket megyéknek neveziink, s ennek vezetdjévé
két nemest tett, Ujnémethi Istvan kozépszolnoki alispant és
Spakai Géspart.

Kornis  Zsigmondnak ezt kellett elmondania: Erdély feje-
delme a két csaszar kozott igen erds szerzddésekkel és szovet-
séggel megerdsitett  békének és  egyetértésnek a  leglelkesebb
hive és semmi okot nem akar nyujtani annak megsértésére,
szivébdl kivanja, hogy ezt Oszinte Iélekkel tanusitsa Magyar-
orszag kirdlya is; mert nem érdemes [ugyan] vitatkozni a
békének — melynek mér puszta neve is édes — a hasznardl,
[de] visszautasitasat anndl veszélyesebbnek kell tartani, mert
aki  Erdély hatérait ellenséges szadndékkal tamadja meg, az
tettével a gyOzhetetlen szultdn szakalldt tépi meg, s nemcsak
az Erdéllyel, hanem az ottoman birodalommal kotott békét is
megszegi. Ezt a kovetséget Kornis valoban nehéz id6ben, ami-
kor mindenkinek a vonzalma és lelke elfordult Erdélytdl, olyan
nagy mérséklettel és Dbecsiilettel intézte, hogy a csaszartol és
vezetd emberektdl az ellentétek elsimitdsdra kovetek kiildését
biztositd leveleket csikart ki, s megnevezték deregnydi Dardczi
Ferenc beregmegyei fOispant ¢és szepesi kamaraispant, s Lassota
Imre sziléziai kamaraispant, igen tekintélyes szendtorokat, hogy
kora tavasszal Erdélybe tartoznak menni. Ujnémethi Istvan
és Spakai Géspar pedig becsiilettel megértették, hogy a dolog
az O hiiségiikre és szorgalmukra van bizva, az orszdg nyugalma
¢s a magyar nemzet fejlédése 0Ossze van kapcsolva, [tehat]
éjjel-nappali munkaval ¢és vigyazattal igyekeztek, hogy kiilo-
nds  kitartasukkal és  engedékenységtikkel terviiket béarhogyan
végrehajtandd Magyarorszdg minden varmegyéjéhez, f6- és al-
ispanjaihoz  eljussanak, s nekik vildgos szavakkal elmondjak,
hogy a fejedelem a kegyes békének s az arany egyetértésnek
a leglelkesebb hive; s a béke bontdinak bosszuldjara, a leg-
jobb és leghatalmasabb Istenre kérték oket, hogy a haza és a
kozos vér érdekében, ne tamogassdk az izgaga emberek biinds
és veszedelmes torekvéseit, hanem a régi és az 1) békék kove-
telménye szerint, minden modon akadalyozzék meg azokat.

Azutan  maganbeszélgetésekben a  fejedelem  békeszeretetét,
tisztasagat, s lelkének becsiiletességét ajanlva a derék férfiak-
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nak, sokakat azok kozil is, akik egyébként a gonoszok rossz
beszédeitél elbolonditva ellenfelei torekvéseit segitették eld, jo-
akardiva tesznek, s nagyon sokat taldlnak, akik a legjobb szan-
dékkal partoljak Erdély {igyeit, 1ugy, hogy szerte falvakban,
kozségekben s varosokban emlegetik a békés, a mérsékelt ¢és
nyugodtlelkli, a bolcs ¢és idejében megfontolt fejedelmet, az
ellenséges torekvések leleplezdjét.

Ezenkdzben a fejedelem azon buzgdlkodva, hogy orszaga-
nak kozonséges biztonsagot €és nyugalmat szerezzen, s nem
csak a kiilfoldieknél siirgesse az elveszett dolgok visszaadasat,
hanem helyredllitsa otthon is az idék méltatlansaga miatt fel-
forgatott  torvényeket, = megzavart  szabadsagokat, a  némely
fejedelmek szornyti tékozldsa altal szétszort kincstari  javakat
pedig visszaszerezze, s az orszag mas ligyeit is helyrehozza,
mindezekért  orszaggytilést hirdetett Medgyes varosdba  Remi-
niscere-vasarnapra, azaz februar 22-re, s erre diszes felkésziilt-
séggel FErdély minden vidékérdl o6zonldttek a hidrom nemzet
kikiildottei, s maguk a Bathori-gyilkossdg szerzdi, Szilasi Janos
é¢s Nadanyi Gyorgy is megjelentek tarsaikkal, hogy megkapjak
a gyilkossag jutalmat. A fejedelem hatszdz gyalogossal, harom
szdzad lovassal, s az wudvari ifjakkal, a kiknek ifjui lelkében
még ¢lt a Bathori kedves emléke, februadr 23-an megérkezett, s
harom napot a pihenésnek szentelt. Ebben az id6ben a fenn-
héjjazo  orgyilkosok, mindnydjan sisakosan, aranyos kardokkal
Ovezve s tOltott karabélyokkal felszerelve forgolodtak a nyilvéa-
nossag eldtt, de a lelkiismeret mardosasai miatt nyugtalankodva
soha nem ¢érezték magukat biztonsdgban, s maganbeszélgetések-
ben majd ennél, majd anndl puhatoloztak, hogy kiki mint
vélekedik az 6 emberdlésiikr6l. Kozben a katondk a varos
Osszes kapuit megszalljdk s megerdsitik valogatott Orségekkel,
a varoson belil Orszemeket helyeznek el és siiri  karomlassal
szidalmazzdk az orgyilkosokat, s gyakran, mikor a nyilvanossag
el6tt  mutatkoztak, ujjal  mutogatnak  rajuk, felhanytorgatva,
hogy ezek azok, akik wuralkoddé wurukat, jotevdjiiket méltatlan
haldllal megolték, akik kozonséges orgyilkosok ¢és apagyilkosok,
akik a Baéthori-csaladot, annyi kirdly és fejedelem  sziil6jét
kiirtottak; a mnap is elpirul, ha reajuk tekint, a fold pedig,
mindnyajunk kozds anyja, megtagadja, hogy hatan hordozza
Oket; s mindezt oly nagy lelki felindulassal, s annyi helyen
cselekedték, hogy ez aljas gyilkosok megdlésére mar csak a
kinyujtott kezek hianyoztak. Tehat februar 26-a4n, amikor mar
az orszdg lgyeit targyaltdk, a megzavarodott gazok diszes

15





[Erdélyi Magyar Adatbank]
ruhdkba oOltdozve, sisakosan és fegyveresen el6szor Mikola Janos
orszagtandcsoshoz, majd Angyalosi Janos birdhoz, akit itéld-
mesternek mondunk, kora reggel elmennek, s az wudvari katona-
sag sértegetése miatt sok szoval panaszkodnak, s hozzateszik,
hogy nekik az orszagnak a zsarnoktél vald6 megszabaditasaért
nem szidalmakat, gyaldzasokat, szemrehanyasokat, hanem
foldeket, birtokokat, falvakat s tisztségeket igértek sok bizto-
sito-levélben az orszdg lakoi. Ezek egyhanguan a Karokhoz és
Rendekhez utasitottdk Oket, s azt ajanlottdk, hogy a szabad gyiilés elé
jéruljanak, s panaszaikat az orszag rendeinek adjak
elé; ha tettiiket az orszaglakdk tandcshatarozata alapjan haj-
tottak  végre, kérjék érdemeik jutalmat. Ezekre a szavakra
még mindig nem szabadultak meg a gyilkosok a félelemtdl, s
miutdn ugyanazon a napon az orszag lakoi Osszegyliltek volt,
egy tomegben fegyveresen benyomultak a gyiilésbe a gonosz
lelkiismerettol elvaltozott arccal, borzasztd latvanyul. Ott
Szilasi parasztosan szélesen beszélve panaszkodott a katondk
tulkapasai és szidalmai miatt, akik Oket orgyilkosoknak, apa-
gyilkosoknak nevezik, holott tény az, hogy &6k nem magan-
gyiilolettdl vezettetve hajtottdk végre azt a tettet, hanem az
orszaglakok  tandcsi  hatdrozatdbol tavolitottdk el a  tirannust,
s vették el a tiizet és vasat a haza nyakar6l. Az Osszes rendek
iszonyt larmaja kozben megparancsoljak, hogy azonnal hall-
gasson el. Azutan feldllt a szebeni kirdlybird, s méltdsagos
szavakkal kijelentette, hogy azok koziil, amiket ezek a gonosz
emberek beszéltek, semmit sem az orszag ko6zOs hatarozatabol
hajtottak végre, s méltok arra, hogy a gyllésrdl kizavarjak, s
birdsag altal elitélve a jové nemzedék s a szomszédos népek
példajara rettenetes Dbiintetéssel kivégezzék Oket. Tehat mindenki
kiabaldsa  kozben, s  szégyenteljes szidalmakkal elhalmozva
kilokik o6ket a gyiilésb6l. Ezt az Ortallo katondk rogton észre-
vették, s legeldszor is mindegyiknek a holmijat szallasukon fel-
prédaltdk. Azutan kitanitottak egy fiatalembert, hogy lopjon
el egy kenyeret a szatdcstol, s el6le menekiilve a gyilkosok felé
fusson, mire egyesek nagy larmaval iildozni kezdték az elemelt
kenyérrel fut6 fiatalembert. Ezt a zenebonat a gyilkosok is
észrevették, s lattdk, hogy a katonasag feléjik tart, a rossz
lelkiismeret miatt elarulva magukat, nyakukba szedték labukat,
s egy szik wutat taldlva a régi kolostor tornyat, mely most a
takdcsok tornya, megszalljak; Utkozben Szilasi fegyverhordozo-
jat, kinek Vaczi Péter volt a neve, s Bathori selyemujjasat
nagyon fennhéjjazva viselte, megszoritjdk ¢és fejét veszik. Ez
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a torony a varos északi részén emelkedik, napkeletrdl Osszefiigg
egy elhagyott templommal, s a fels6 kaput Orzi, mely Segesvar
felé nyilik, délfelél a varos székesegyhdza, s a nyilvanos piac,
északrol a szomszédos falak s a varosnak egy része, nyugatrol az
alsokapu (mely Gyulafehérvar felé nyilik) wuralta, magassaga
koriilbeliil 26 1ab, szélessége az egyes sarkok kozott 8 lab, tégla-
val volt boritva, s a teté alatt vorosfeny6vel szegélyezett
kiugré folyosoval volt koriilvéve, bent pedig egy kis szoba volt,
melyben egykor az Orok haltak. Ebbe a toronyba, miutin az alsé
ajtokat a katonak fegyvereitdl s a puskagolyoktdol megvédeni
nem tudtdk volna, a garadicsokon s csigalépcsékon felkapasz-
kodnak, s ugy gondoltdk, hogy a garddicsok és a csigalépcsok
szlik helyeit a magasbol konnyebben fogjak tudni védelmezni,
addig, mig a fejedelem, akibe legfébb reményiiket helyezték,
valakit segitségiikre kiild, hogy megzabolazza a katondk dii-
hongdé lelkét. Azonban amikor elérkezik az isteni biintetés,
hidbavalé6 az emberekbe wvetett remény, barmilyen hatalmasok
is legyenek azok. Ugyanis mind a gyalogosok, mind a lovasok,
akik az O elpusztitdsokra Osszeverddtek, a golyok slirli zaporat
zaditottdk rdjuk mindenfel6l, s a garddicsok szoros részeibdl a
toronyban levé szobdcskanak a szembenlevd ajtajara  szapora
puskézassal 1ovoldozve rovid id6 alatt elérték, hogy néhany
gyilkos haldlosan megsebesiilt. Ekozben Bethlen Istvan  grof,
Nagy Gyorgy, s Bethlen Farkas a zavargastol felizgatva oda-
érkeznek, hogy a fejedelem tekintélyével lecsillapitsdk a katona-
sagot, de amikor észrevették, hogy az elvadult emberekkel
szemben nincs semmi foganatja a figyelmeztetésnek, -eltdvoznak.
Ekkor a gyilkosok kétségbeestek (ez a legutolsé rossz a rosszak
koziil ebben az életben), s megértették, hogy ruat halallal el kell
vesznidk. Mégis, hogy ne pusztuljanak el bosszulatlanul, meg-
érintve régi dicséségik emlékétl, s vitézi hirnevikkre — mely-
ben mindenki véleménye szerint kitiintek — visszaemlékezve,
elhatdroztdk, hogy elszdntan haldlig fognak kiizdeni; tehat
azon a vorosfeny6-folyoson kivont kardjaikat villogtatva
fegyvertanc s katonai tanc utan, elszant lélekkel viselve a sors
jelen alakuldsat, fegyvereiket a szembenlevOokre siitik, s nyolc
katonat  részben  megsebesitenek, részben azonnal = megdlnek.
A katondk haldlos tlizzel akarvan elpusztitani az egész tornyot,
egy cseppet sem alltak el elvadult Ilelkiikk bosszujanak oOhajtott
tervét6l. Mikor errél a polgarok is tudomdst szereztek, a temp-
lom beboltozott felsdrészébdl egy konnyl téglaval beburkolt,
s fel a tetére vezetdé nyilast mutattak meg, ahonnan felfelé a
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toronyban levdé szoba padozatit fel lehet torni, s a gyilkosokat
a katonak hatalmaba lehet keriteni. Ezt a dolgot mindnyéjan
nagy Orommel hallottak, s rovid idé alatt ugy végrehajtottak,
hogy a gyilkosok végre megértették, hogy életiik végére jutottak.
Eszrevették ugyanis, hogy a katonik a szoba (melyben Osszezarva
szorongtak) padozatdnak burkolatan dolgoznak. Ett6l a féle-
lemtdl megrémiilve Nadanyi Gyorgy a folyosora kiugrik, s
kirantott kardjaval a garddicsok ¢és csigalépcsék fordulataiban
levd katondkat teljes erejébdl vagni akarja, de a felette levd
gerenddba vaktdba belevagott kardjat nem tudta kihuzni, s egy
katona puskdjanak vascsovével ugy haldntékon vagta, hogy azon
a helyen meghalt, a tobbi katonak pedig, miutdn attorték a pado-
zatot, el@szor kézipuskakkal rontottak az orgyilkosokra, azutan
megfosztva Oket minden ruhajuktél eldszor Nadanyit, azutan
Szilasit és Zambo Baldzst a toronybol a foldre hajitottdk, ahol
a tomeg kivont karddal fogadta Oket, s Osi szokds szerint egy
pillanat alatt izekre végta. Marhas Lukacs is, Szilasinak a széaza-
dosa, egy otromba ¢és durva ember, hasonlé sorsra jutott. Ugyanis
a szallasan Deli Kozma ric nemes meglepte, legfobb csufsagra
mezteleniil a nyilvanossag elé hajtotta, s a haragos katonak
darabokra vagtak. Mindny4juknak teste beleikkel és {irtilékiikkel
keverve, — miutdn harom napon at a diszndk és kutyak prédaja
volt, végre a nyilvanos hohérok altal egy sekély arokba huzatott
kampokkal és kapakkal, s porral és kovekkel behanyatott.
Miutan ez megtortént, a fejedelem, mintegy nyilvdnos engesz-
teléaldozattal  feloldva, mindenkinek még nagyobb szeretetébe
jutott, s lelkét az orszdg tigyei s megfontolt elhatarozasok felé
forditva oly Tlgyességgel taldlta meg a hanyatott haza szamara
az Udvos gyogyszereket, hogy szinte masodik Machaonnak,
vagy az égbdl aldhullott Aeskulapiusnak hitték, aki a vég-
veszedelemben szenvedd hazanak segitségére jott.

[Az orszaggyiilésen] tobb, az egyhaz régi dicsdségét s az
orszag kozos hasznat szolgdlé torvényt erdsitettek meg az
orszag lakdinak nagy tetszésével.

Ek6zben, miutdn befejez6dott az orszdggyiilés, [a fejedelem]
az egyes megyék fOispanjait fej- és joszagvesztés terhe alatt —
amint ez nehéz iddkben torténni szokott — kemény vigyazatra
intette, s nagyon szigoruan meghagyta, hogy az ellenfelek
minden mesterkedésével szemben lankadatlan ~ buzgalommal
alljanak ort, s gyakori levelekkel siirgette Forgach Zsigmondot
és Doczi Andrast a hatarok helyreéllitasara, s hogy a csaszar
kovetei biztosabban merjenek az orszdgba 1¢épni, résziikre szabad
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utazast  biztositd  levélr6l  gondoskodott.  Azonkiviil {innepélyes
kovetséget inditott a fényes portara, s élére allitotta Bethlen
Istvan  grofot, Erdély kormanyzéjat, s  Erdélyi Istvant, az
orszag nemes tandcsosat. Ezek a kovetség intézésében elég
szerencsésen jartak el, s a dolgot kedvezden, s mindenki tet-
szésére elintézve athnamét nyertek [a szultant6l]. Azutan a
legeldkelobb  vezérek  szivét  maguknak  ajdndékokkal  elkote-
lezték, néhanynak  vérakozdsit még nagyobb és  értékesebb
ajandékok reményével felcsigaztdk, s 4ltaldban mindenkit jo-
akardjukka tettek. Miutan a keresztény kirdlyok koveteivel 0Ossze-
jottek, s velik a bardtsdg els6 alapjait megvetették, végiil
Mehemet aga és kétszaz lovasa kiséretében, nagy ajandékokat
vive, jalius 25-én hazatértek. Mig ez a kovetség a kiilfoldon
oly szerencsésen jart, odahaza egy masik, géancsoskodo, ziir-
zavaros ¢s sokkal artalmasabb [kovetség] érkezett meg, a német
csaszar kovetsége, melynek ¢élén Dardczi Ferenc ¢és Lassota
Imre allottak. Majus elsejére ugyanis a fejedelem ismét gyiilést
hirdetett az orszdg lakoinak Kolozsvarra, hogy a haza fontos
iigyeir6l targyaljanak, s azon teljes erejével csak azon munkal-
kodott, hogy hogyan tudna kicsikarni az orszag elfoglalt erdssé-
geit ¢és hatarmenti részeit a német csaszar kezébol, aki Khlesl
Menyhért bécsi biboros plispdk, a titkos tanacs elndke biztata-
sara  hajthatatlannak és keménynek mutatkozott. Eppen jokor
tortént, hogy a csaszari kovetek maéjus negyedikén Kolozs-
varra érkeztek, s mig néhany napig ott iddztek, igen pompas
lakomékra meghiva elmondtak kiildetésilk lényegét az orszag
lakéinak. [A fejedelem ellen felhozott] vadak f6bb pontjai
lezek voltak:

Hogy: Bethlen Gabor fejedelem a csdszart a torok szultan-
nal bevadolta, mintha haborara késziilne Erdély ellen s segit-
séget kért és kapott téle. Hogy: a nagyvezir csauszt kiildott a
csaszarhoz, hogy az elfoglalt varak visszaadasat kovetelje.
Hogy: maga a fejedelem nem szabadon, hanem er6szakkal
valasztatott. Hogy: Rhédei Ferenc torok oOrséget fogadott be
Varad vardba. Hogy: maga a fejedelem Magyarorszdg varmegyéi-
hez panaszokkal ¢és esdekld kérésekkel telt leveleket irt, s ezzel
a csaszarnak tartozo hiiséglikben megingatta oket.

Mikor ezekre a vadaskoddsokra a karok és rendek részben
nagyot nevettek, részben pedig ugy vélekedtek, hogy azok
igyetlen és ostoba szdbeszédekbdl, tudatlansagbol, s nevetséges
gyanusitgatasbol eredtek, kérték a koveteket, hogy becsiiletesen
intézzenek mindent, az illend6 feddhetetlenséget szem eldtt
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tartva. A csdszadr kovetei végiill izgatott beszédben kérték, hogy
Varadot adjdk a csaszar kezére. Mihelyt ez a kovetelés a rendek
kozonséges  tudomdsdra  jutott, olyan  nagy  méltatlankodas
viharzott fel mindenki lelkében, hogy egy szajjal és érzéssel,
nagy atkozodéassal a csaszar kivansaganak ellentmondanak, s
azt visszautasitjdk, s megfogadjak, hogy ezt akar életiik 4ran
sem teszik meg. Igy a csadszari koveteknek a végs6é valaszt majus
hé 12. napjan megadtak.

Mieldtt a csaszarhoz visszatértek volna, a nekik adott telj-
hatalommal felruhdz6 levél erejével a fejedelemnek, s a karok-
nak és rendeknek orszdgos hit alatt biztositélevelet adnak,
hogy a [most kezd6dd] targyalds egész ideje alatt éppenséggel
minden ellenséges szandéktél és  tdmadastdl, melyek nyiltan
vagy titokban keletkezhetnének, a csadszariak részérél tartdz-
kodni fognak, s Erdélynek és csatolt részeinek biztonsagot adnak.

Eltavozasuk utan a fejedelem, hogy mne kelljen magéanak
szemrehanyéast tennie, hogy valamit nem tett volna meg,
elhatarozta, hogy az elfoglaltak visszaszerzésére, ennek a fegyver-
nyugvasnak az ideje alatt ismét 1j koveteket kiild a csaszarhoz,
mind a maga, mind az 0&sszes Karok és Rendek nevében; meg-
nevezte kapivari Kapi Andrast, s a tuddés Veyrauch Davidot,
Kéhalom szdsz szék kirdlybirajat, tekintélyilkre és hazaszere-
tikre nézve Kkitiind férfiakat, s er6sen a lelkiikre kototte, hogy
a fejedelem, az egész nemesség s a szdsz nemzet nevében nemcsak
a csaszarnal, hanem aggdlyoskodd tandcsosaindl is, szerény
kérésekkel, s kiilonbozé esdeklésekkel legyenek erdsen azon,
hogy méltoztassanak Ovéiknek kozonséges nyugalmat, az Osszes
keresztény  orszagok  jolétét olyan kedvesnek  tartani, hogy
félretéve az izgdga emberek jelentéktelen hasznat és torekvéseit,
az elfoglalt varak visszaadasaval tjabb bajok okainak elébe-
vagjanak, s a béke megszegésével 1j tdmadasra ne adjanak
alkalmat azoknak, akik keletrdl oly nagyon ¢éles szemekkel
vigydznak ezekre a hatarokra. Miutdn a csaszari tandcsosok
teljes egy honapig huztdk ezt a targyalast, s kérdztek rajta,
végill a magyar tanidcshoz utasitottdk. Ugyanis ebben az ido-
ben Matyas csaszar a magyar rendeknek Pozsonyba julius
hénap 13. napjara gyiilést hirdetett, s tobb tisztviseldje, elso-
sorban Doczi Andras, Lonyai Andras ¢s Forgach Zsigmond 1gy
vélekedtek, hogy ezen a gyililésen megtorténik a  torokokkel
kotott  szerz6dés teljesen  felbontasa. Eppen ezért a  kassai
Orség, bizonyos Nagy Lukéacs vezetésével kiilonféle portyadkat
bocsatott Eger és Fiilek felé, s felgyujtva a varost, nemcsak
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a torokok marhdit hajtottdk el, ellenségesen, hanem az aradi
racokét is, ami mar erdélyi birtok, s azt emlegették, hogy ezt
Forgach 0sztonzésére tették, s meg fog torténni, hogy a cséasza-
riak részér6l a torok szerzOdést néhany nap mulva felbontjak:
a gonoszaknak ezt az ostoba és haszontalan véleményét nem-
csak az 1d6, hanem az orszdg jozanabb tanacsosainak az itélete
is nyiltan helytelenitette. A fejedelem ugyanis err6l a dologrol
azonnal értesitette a torokok vezireit, a két oldh vajdat, a német
csaszart, s annak legeldkelobb tanacsosait, azonfelil a cseh,
morva és sziléziai rendeket, elmondva, hogy mind a két résznek
mit kell keriilnie, s mit remélnie. A torokdoket is allandd vigya-
zasra buzditotta, ami a keresztényeknek ebben az 4ltalanos
megzavarodasaban  er6sen  megkivantatott; a  keresztényeknek
tanacsolta, hogy a  barbarok  megszdmlalhatatlan  csapataival
szemben, akiktél a joemlékezetii egykori kirdly, Lajos haléla
Oota, a szerencsétlen mohacsi csata utan, kiilonosen mikor Janos
kirdly ¢és Ferdinand kozott fellangolt a belsé egyenetlenkedés
tiize, elnyomattak, ebben az oly veszedelmes id6ben semmit
se kezdjenek, s ne forditsdk a haldlos vasat egymas szive ellen,
ha nem akarjdk a hazanak végsé pusztulasat késén konnyezd
szemekkel megsiratni és latni. Tehat a Pozsonyba hirdetett
gyiilésre  Kovacsoczi  Istvdn nemesszarmazasu ifjat, aki hires
volt a tudomdnyok ismeretétél, melyet német fOldon szerzett,
s Belényesi Gyorgyot kiildte ki, s erdsen rdjuk bizta, hogy éjjel-
nappal, amilyen gyorsan csak lehet, haladjanak, hogy a magyar
rendeknek Linzbe a csaszarhoz kiilldendé koveteivel, mig még
Pozsonyban tartdzkodnak, Osszejohessenek, s stirgethessék,
hogy a torok szerzOdést sebtiben és vaktaban fel ne bontsak.
Ezek, tutkozben Kassdra érvén, miutdn a fejedelem levelét
Forgdch  Zsigmondnak ¢s Daroczi Ferencnek atadtdk, nyiltan
a szemiikre lobbantottdk, hogy a szerz6édés megsértése, s a
hajduk meg nem engedhetd kirohanasai a csaszari tisztek s
elsdsorban az O wuszitasukra tortént. S ha a béke nem borult is
fel a rablok gonosztettei miatt, a legkisebb szikrabol is keletkez-
hetik nem kivant hatalmas tiiz, amelyet vagy nem tudunk elol-
tani, vagy késon emeljiik fel arra a keziinket. Ugyanis a Nagy
Lukacshoz irt levelek bizonyitjdk, hogy szavaiknak, igéreteiknek,
kovetségiiknek a tetteik és szandékuk nem felel meg. Ha Oszinte
lélekkel akarjdk a békét szolgalni, megéri a faradsagot, hogy az
efajta jogtalansdgoktdl, melyek a béke megszegésének alkalmai
é¢s miattuk a keresztény névnek ellenségeket szerezhetnek, tar-
tozkodjanak. Ezekt6l iires igérgetéseken, s néhdny — részben a
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tudatlanségra, részben a zsdkméanyra és rablasra szomjazd hajduk
gaztetteire hivatkozd6 — mentségen kivill semmi egyenes valaszt
nem tudtak kicsikarni; nehéz hallgatdssal ¢és vigyazattal foly-
tattdk  utjukat, kerlilve a cinkosok megpirongatisat, valameny-
nyire  izgatottan = Pozsonyba  megérkeztek. Innen  Belényesi
Gyorgy Linzbe utazott, ahol a birodalom rendjei sulyos iigyek
miatt  Osszegyliltek, a mi  koveteinkhez, részben  megbizo-
levelekkel, részben egy koteg mas levéllel, amelyeket magan-
uton kinek-kinek szét kellett osztania. Kovacsoczi pedig Pozsony-
ban maradt, s a fejedelemnek Magyarorszag Osszes fOuraihoz ¢és
nemeseihez intézett nagyon bardtsdgos s keresztény érziilettel
telt, kinek-kinek sz6l6 leveleket atadva, mindegyikét magan
beszélgetésekben is a béke ¢és az egyetértés meglrzésére buzdi-
totta a fejedelem nevében. Ezt a kovetséget, mivel a kozjora
iranyult, a derék ¢és jo lelkiismeretli tandcsosok nagy helyes-
léssel fogadtdk. Forgach Zsigmondot, Doczi Andrast és Homon-
nai Gyorgyot, akik a torok végek megrohandsainak szerzoi
voltak, az orszag nevében nyilvanosan igen stlyosan megrottak,
s szent kirdlyi s cséaszari felségéhez, Ausztria fOhercegeihez, a
konféderalt orszagokhoz hazajukat és a békét szeretdé koveteket
valasztottak ki. Az igen neves ¢és igen bolcs emberek tandcsa,
melyet mindenféleképpen mérlegeltek a  konfoderdlt orszadgok
és tartomanyok Osszes kikiildottei, s maga a csdszar is, végre
odavezetett, hogy mindenkinek a lelke arra hajlott, hogy a
torokkel a békét meg kell Orizni és meg kell szilarditani. Ezért
hatarozat lett: a tor6k szultdnnak igen nydjasan kell vélaszolni,
hogy a megkotott békét olyan érzéssel és értelemben, amilyen-
ben kototték volt, minden pontjaban és zaradékdban dszintén
megtartjak; hogy Erdélyt abban az 4allapotdban meghagyjak,
amiben volt régebben. Azutan a csaszar magat valami altaldnos
valasszal kimentve Grapter Kristof csaszari titkdr altal kegyesen
megigérte, hogy a targyalast a torokokkel a béke megbrzése
érdekében, s az elfogadott zaradék szerint, valamint az Erdély-
lyel megkezdendd targyalast munkaba fogja venni, s semmit
nem fog elmulasztani, ami 6rd tartozik, hogy végre az orszagok
és tartomanyok kevésbbé félve a tapasztalt ellenség cselvetésé-
tél, biztosabb ¢és nyugodtabb csendességet ¢élvezzenek. Ugyanis
ugyanebben az id6ben érkezett meg a portarol az Uj csausz
Gratiani  Gasparral, aki Galatdban volt, hogy a torokoktél a
keresztény, a keresztényektdl a tordk rabokat kivaltsa, s hatal-
mas vagyonra ¢és mérhetetlen birtokokra tett szert (olasz
ember volt, s magat el6szor Naxos hercegének, majd Moldova
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vajdajanak képzelte) s ezek bizonyos meghatirozott pontokbdl
¢s fejezetekbdl kihiivelyezték, hogy a szerzédést a német csadszar
részér6l megszegték, s az Osszes tandcsosok lelkébe nagy izgal-
mat ojtottak. Bethlen Gabor fejedelemtél is 1Gjabb  kovetek
érkeztek a hatarmenti részek visszakérésére, s igy végil vala-
hogyan kicsikartdk, hogy Galgéocot mint semleges helyet, meg-
nevezzék, ahol mindkétfeldl, az erdélyi targyaldsra Gsszejohet
nek a teljhatalmu megbizottak.
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REDMECZI T. JANOS

AZ FELSEGES BETHLEN GABORNAK OT
RENDBELI ISTEN ANYASZENTEGYHAZAVAL
CSELEKEDETT JOTETEMENYEROL

Révideden valo summdja ez irasnak.

Az els6 részében Urunk & Felsége mostani expeditioja
irattatik meg. Harom részre osztattatik. 1. Az mutatodik meg,
minémii igyében szolgalt O Felsége mostani iidoben Magyar
Orszagnak. 2. Minémii szerencse kiséri 6 Felségét. 3. Mi modddal
viseli 6 Felsége ebben magat.

Az masodik részében vagyon sz6 arrul, Erdélyben az Isten
Anyaszentegyhdzabul ki pusztult tanitoknak helyére valo allat-
tatasarul. Ebben is hdrom nagy kérdés forog fenn. Eggyik
ez: mely igen veszedelmes allapattya vagyon annak az orszag-
nak, ahol nincsenek az Isten szolgai, az tuddés emberek. 2. Mint
kell az bolcs embereket az orszagban elterjeszteni. 3. Micsoda
itéletben lehet kiki, midon 6 Felsége ebben torekedik.

Harmadczor  emlékezem  arrul, miképpen &  Felsége az
Tekintetes és  Nagysagos, dicséretes erkdlecsel tiindoklé  ifju
Bethlen Istvant felkiildotte Német Orszdgban az  Professorok
kozokben az  tisztességes tudomanyoknak tanuldsira és még
mostan is & Felsége tudés emberekkel szorgalmatosan tanit-
tattya. Ez mely nagy dicséretre méltd cselekedeti legyen O
Felségének, ennek declaratiojara két rendbeli nagy kérdések
szolgdlnak. 1. Mely igen sziikséges igy nevelni az nagy nembiil
szarmaztakat. 2. Minémii nagy méltosagban ¢és dicsOségben élt
emberek javalljak ebbeli gondviselését is 6 Felségének.

Negyedik része vagyon az Sz. Biblidnak oldah nyelvre valo
forditatasarul. Ez is mely szent ¢és lidvOsséges gondolattya
legyen 6  Felségének, er6s  argumentomokkal  megmutattam,
mind az rémai vallason levék kedvekért, mind pedig az mi ma-
gunk vallasan az kik vadnak, azoknak épiiletekért.

Otodik  emlékezetes dolga O Felségének az  Arianusok és
Sabbathariusok ellen parancsolt disputatidja. Erriil valdo beszél-
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getésemben eldészOr meg mutatom, mely igen veszedelmes az
igaz Isten ellen valo tévelygés az orszdgokban. 2. Mely igen
hasznos volt ezféle disputatio minden idében az tévelygések-
nek le nyomasara. 3. Hozok elé egy nehdny imperatorokat,
kik nem igy istenessen, hanem nagy nyomorusagokra éltenek
az embereknek. Ez minden rendi és folyéasa irdsomnak.

Elso jotétemeny.

Eggyik jo téteménye Felségednek, a kir6l emlékezni akarok,
elsében is ez, hogy Felséged ez mostani veszedelmes i{idében
sajat tulajdon oOrokségét el hagyvdn, néminémili oOridsok mara-
dékinak tlizében esett hazankban, ad instantiam Regnicolarum
bejott és illyen nagy igye fogyott allapatunkban benniinket
meg szant, fegyverével mellénk 4&llott és nagy kegyessen szarny
gondviselése ala  szoritott. Ez  jotéteménye feldl, Kegyelmes
Uram, mikor gondolkodom Felségednek, hogy ¢én elOttem ¢és
mindenek eldtt teccetésb és kedvesb lehessen, imez nagy dol-
gokat szoktam elmémben forgatni. 1. Az iginek mivoltat. 2. Ez
igy mellett jar6 szerencsét. 3. Ebben az dologban szent és keresz-
tyéni moddon vald forgolodasat Felségednek. Ezek koziil a circum-
stantiak kozzilil akar mellyikre fordittya akar kicsoda is szemét,
bizonyara az 4lmélkodasra nagy alkalmatossdgot taldl ©6non
maganak és vagyon mir6l O6ndn magat az Istenhez valé buzgo
haladasra és szolgélatra késziteni.

Micsoda azért az igy? Sokszor izben immar nagy nyomoru-
sagat, nehéz inségét ¢és keserves allapattyat értem  szegény
hazamnak, de ennél sullyosbat, az kiben mostan Felséged szol-
galt, soha sem értem az én itéletem szerént, a melyben mi nem
kiiléonben immdar, mint amaz Hadrianum tengeri vészben esett
hajosok, ugyan meg epedonk vala; néminemlt nyughatatlan
emberek, midon mind Istenlinknek tisztességének, mind pedig
hazdnknak egynehdny Sz. kirdlyok iidejétil fogvan fen 4llo
szentséges  torvénynek meg rontdsdban munkdlkodndnak. Elég
karunk, fogyatkozdsunk 16n, Felséges Uram, midén az Ur Isten
0 Felsége az 6 mélto itiletibdl orszagunknak szép erds bastydjat,
Eger varat nagy darab tagas, zsiros mezejével egyetemben az
poganysag kezében adid. Mert kemény szivé ember volt akkor az
iidében, az ki csak abban az helyben levd bocsiiletes f6 hires
neves vitézeknek is haldlokon meg nem szompolyodott. De ehez
képest, Felséges Uram, az minémii gondot értettenek vala most
némely  hazankban  felndtt, orszdgunk javdval meg  hizott
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haladatlan  emberek, nagyobbnak  mondom és  keservesbnek
ittlem. Mert akar mely tartoméannak is nagy darabjanak el esni,
akar ki fitileti szerént, sokkal jobb, hogy nem mint az minémi
torvényekkel ¢élt, hazdjanak és az isteni szolgédlatnak rend tartasi-
ban, annak szabadsdganak meg nem allani. Mert valaki ezekben
meg hdaborittatik, nem az jobb kezét ejti az csak el, hanem
minden allapattyat is, valamiben gyonyorkodhetnék ez ideiglen
valé vildgon, az két szeme vilagaval egyszersmind el temeti.
Mert az mint egy pogény bdlcs mondgya, csak az kiils§ torvé-
nyekrél is: lex anima est civitatis. Az szabadsdgos torvény lelke
az varosnak. Mondgya pedig ezt ezért, mert ez kétféle allatnak
egy tulajdonsagok vagyon. Ha az Lélek az embernek testébiil
ki mégyen, ottan meg merevedik, meg bilidosiil, meg senyved
és semmivé lészen; igy valamely varos, avagy tartomany régtiil
fogvan ¢élt torvényit el veszti, ottan romlani kell annak. A ma-
sodikrol pedig, tudni illik az lelki esméretben valé meg hdabori-
tasrul, Christus Urunk azt mondgya: Mi haszna embernek,
ha szintén ez egész vildgot sajattydva tehetné is, ha az & lelké-
nek karhozattya vagyon. Egy szoval ezt mondgya itt & Felsége,
hogy nincsen soha az embernek gonoszabb hohéra ezen ez
vildgon, mint az ki O&tet igaz torvénybiil ki veszi és az 6 teremptd
Istenének tiszteletétdl el idegeniti.

Ebben pedig mely igen serénkedtek az mi hatra esett
ellenségink, meg tetszik az 6 sok kiilonb kiillonb féle 4alnoksagos
practikdjokbol. Mert valamit régenten az poganyok cselekesznek
vala az Isten népének el fogyatdsara, szintén arra az TUtra
indultak wvala ezek is. Liciniusr6l Eusebius azt irja, hogy Con-
stantinus csaszar ellen, az kivel egyiitt birja vala az Romai
Imperétorsagot, az keresztyén nemes tisztbeli férfiakat mind
ki héanyja vala wudvardbul és ezzel akarja vala Oket az igaz
Istentiil el idegeniteni. Ez az kegyetlen Tyrannustul gondolt
ravassag el6 jott vala az mi tdénkben is. Mert immar annyiban
kolt vala az dolog, hogy valaki az Ave Mariat nem tudta, akar
minémii f6 nemzet volt is, de az kirdlyok udvardban annak
bizony meg nem toltotték az csészét, sem pedig tisztet nem
adtanak néki. Immar mind orszdg birdja, mind palatinus, mind
varmegye ispanja csak az lehetett, az ki az Misére be jart. Az
tandcsok is azok voltak. Bizonyara pedig foglyos mesterség
vala ez. Mert immar csak egy varbeli porkolabsadgért is mindgyart
meg gyontak az emberek Pater Szent Gyorgyhez. Ezt nem 1gy
irom mint valami bizonytalan homalyos dolgot, hanem mint
vildgos és nyilvan meg 16tt casust. Mert ¢én sokat tudnék ez
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féleket nevezni, az kiknek elejek dicséretes fautori és nagy
édesden wvalé dajkai voltanak az Isten Anyaszentegyhazanak.
Nem kar volna bizonydra ez illyetén két felé santalo, vilagi
dics6ségben be zabalt Uraimat Constantius csaszar iskolajaban
kiildeni, hogy meg tanulndk azt, ha haszndl-¢ valamit nékik az
hitben wvalé allhatatlansdg, avagy semmit sem. Ez mihelyen
az Romai Imperatorsagban be 4lla, ottan hamar meg probala
az 0 udvara népét, tudni illik ki lenne azok koziil hiv 6 néki s ki
nem jovendében. Azt mondgya vala azért nékik, mikor Oszve
gylutotte volna Oket: Qui sacrificare diis volunt apud me mane-
bunt loco et honore pristino, qui vero id recusant illi recedant,
gratiasque agant, quod eos gravius persequi nolem. Valaki,
ugy mond, az idegen isteneknek aldozni akar, az meg maradhat
az ¢én udvaromban, mind pedig az elébbi tisztiben, de wvalaki
ezt nem akarja cselekedni, az menten mennyen és koOszonje, ha
még tobb is nem esik rajta. Mikor azért egynéhanyan az keresz-
tyének koOzzill az csdszar parancsolattya szerént cselekednének,
egynéhanyan ismég tisztektiil inkdbb akarndnak meg  valni,
hogy sem hiiteket elhadni; az csaszar azt cselekedé, hogy imez
hiitekben és isteni félelemben meg maradott keresztyéneket
meg hagyd udvardban az & elébbi méltésagokban, amazokat
pedig mint hittil szakattakat, ki {izet¢é mindenestil fogvén.
Mert ezt mondgya vala az csaszar: eos regi suo nunquam fideles
fore, qui Deo infideles exstitissent. Soha, ugy mond, nem lehet
az, hogy az O Fejedelmének igaz ¢és hiv légyen, valaki az 6
Urénak Istenének nem hii. Zozom. lib: 1. cap. 6. Eus: lib. L
cap. 14.

Noha pedig az emberek nem vészik eszekben mégis némellyek
magokat, de ugyan igy is esett azért mostan is az dolog. Mert
sokan jol lehet ezzel, mint amaz nagy magas cedrus szinte ugy
fel huzalkodtanak wvala, mindazonaltal mint jaranak, keresve
keressed Oket, nem taldlhatod még csak a helyeket is. Mert az
mint az David mondgya, Psal: 34. az kik az igazat gyilolik,
el olvadnak azok és az kik az Ur ellen gonoszt végeznek, az 6
haragja, mint amaz kemenczében langozd tiiz el nyeli és meg
emészti azokat. Mert célul vészi az Ur az ollyaténokat magéanak
és az 6 ivét meg vonsza O ellenek. Psalm. 21. az O szolgainak
pedig lelkeket meg szabadittya és az O szeme azokon Orokkeé.
Meg engedi ugy vagyon, hogy egy kevéss¢ még szinte az szomoru
haldlnak is sotét arnyékaban be ereszkegyenek, de annak utana
balsamommal, nardussal, draga jo illatu kenettel meg keni az
0 fejeket. Psalm. 23.
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Tovabba Julianus Apostata az 6 iidejében az keresztyén
iskoldkat be zarattya vala és hogy senki ne tanitana az Doctorok
koziil, erds fenyiték alatt meg parancsolta vala. Nincsen pedig
egy dolog artalmasb az Isten Anyaszentegyhdzanak, é&s eleitiil
fogvan az Satdn semmivel keservesben az Isten hiveit nem suj-
togatta, mint evel az vesszOvel. Ezt is tikoril vették wvala ezek
elejekben. Meg tetszik sok keresztyén templomoknak az orszag
statutumi ellen valdo el foglalasokbol, az keresztyén tanitok
jovedelmének  defalcatiojabul, némelyeknek az Isten  hazabul
val6 ki atkozasabul, konyv nyomtatdsoknak tilalmabul. Mert
holott 6k mindent irtak az mi keresztyéni hiitlinknek gyaldzaty-
tyara egynehdnyszor, mi nékiink semmi istenes dolgot nem
szabad vala nyomtatni. A mikoron wvalaki mit irt 1is, incerti
authoris volt, az helyet sem merték meg signilni. Ok gyiilton
gyiltek mi ellendnk, minékiink pedig csak praedicatorok szen-
telésére sem vala batorsagos immar Synodust convocalnunk.
Lattuk  szemiinkkel az orszdg birdjanak is erds parancsolat
levelét, hogy az Divorttal is causaknak is békét haggyunk, az
hazassagban valé fogyatkozasért senkit el ne valasszunk. Mert
az Sz. széket illeti az, az jaszai és szepesi képtalanokat. Ez
felett, hogy mds ember gabondjaban vetettok sarlonkat, sok
fenyegetelek is voltak. Az kinek Isten okossagot adott, meg
gondolhattya, mi k&vetkezhetett volna mind ezekbiil. Az ég is
eldszor csak dorodg, villamlik, mikor az menkd ala akar esni.

Diocletianus, Valentinus és Maximius Imperatorok iidejek-
ben, az mint Tertullianus irja: Si Tyberis ascendit in moenis,
si Nilus ascendit in arva, si coelum stetit, si terra movit, si fames,
si lues, statim christianus ad leonem acclamatur. Ha valami
¢hség, dog haladl, ar viz tamadott, azonnal egyenlOképpen azt
kialtottak, hogy az keresztyének annak okai. Azonnal mindgyart
az fene oroszlanoknak hantak egynéhianyat bennek, azokkal
szaggattatdk el Oket. Szinte erre is rd jutott vala mar igyonk. Mert
soha semmi oly kicsin szerencsétlenség nem kezd vala esni az
orszagban, az melynek okanak lenni az keresztyéneket nem
kialtottdk. Es immér erre nézve nem vala csak egy keresztyén
urfi is, avagy f6 renden levé ember, a kinek mind titkon, mind
nyilvan, kegyetlen fene oroszldny természetii hohérokat nem
rendeltenek vala. Ha szegény nemzetiink kozott valami vitéz
ember tdmadott, ottan partosnak fogtdk, az nevét az csaszar
hazdban fel irtdk. Hol pedig egyéb ardnt hozzd nem férhettek,
Mercuriommal  vendéglették meg Oket. Hogy ez mind igy
légyen, istenféld  keresztyén  Nagysdgos nembdl szarmaztanak
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szomori haldlok, mely csak nem régen is esett, eléggé meg
mutathattydk. Igy ezenképpen ez illyetének tisztességekben is
meg romlottak. Sokszor az orszag gyiilésében Balasfi Uramék
[Baldsfi Tamas pécsi plispok], mikor praedikallottak, az isten-
félé urakat eretnekeknek mondani nem Aatallottdk. Talalkozott
ollyan is kozottok, az ki az tacskojat fel nyirette, magyar
siiveget tott az fejében ¢és Calvinistinak nevezte. Egy atallya-
ban nagyobb volt ezeknek az 6 mi rajtunk valdé kegyetlenségek
az Aegyptus beliecknek az 6 dihdsségeknél. Mert azok az kicsin
gyermecskéket hanydk vala csak az folyd vizben, hogy ne
szaporodhatnanak az Sidok, imezek pedig azok utan incselked-
nek vala leginkdbb ¢és azokat vesztegetik vala igéretekkel is,
az kik nemzetiink kozott leg nagyobbak voltanak Istennek
akarattydbul ¢és az kik az keresztyéni vallasnak erdsebbik bas-
tyai voltanak. Ez Pharahé insége kiviil olvasok még az Sz.
irasban mas rendbeli inséget is, tudni illik az Sidoknak Babillo-
nidban 70 esztendeig valé keserves sanyaru rabsdgokat. Ha
kérdést vetne valaki elomben ez arant, merném-e hasonlitani
ahoz az mi allapotunkat, az melyben Felséged szolgilt ez mostani
idében mi nékiink? Sokan mas itiletben vadnak, de én bizonnyal
mondom nagy batorsdggal pedig, hogy nem ¢ért az 6 nyomoru-
sdgok az mienkkel. Hogy pedig ezt minden eszében vehesse,
ezzel bizonyitom meg az eld szamlalt dolgok kiviil még is. Mert
azok noha hazijoktul meg fosztattak ¢s egyéb Orokségektiil is:
mindazonaltal ez mi leg sziikségesebb ezen ez vildgon, az nalok
maradott, az Istennek igéje. Mert az Prophetdk vélek voltanak,
nem csatlottdk el azoktul O&ket. Abban az rabsigban jovendolt
Déaniel az Jesus Christusnak meg 4aldoztatasarul. Itt voltak
Ananias, Azarias, Tobias, Raguel, az kik az er6s mindenhato
Istennek  tiszteletiben  példdk  voltak az  Assiriusok  kozott.
Hieremias Prophetanak az 06 levele, kit Hierusalembiil irt vigasz-
taldsul, intésiil, az Baruch Propheta altal gyakran magyaraz-
tatott. Ennek pedig az Prophetdnak ugyan valasztani hattanak
volt ez kettében, hogy avagy el mennyen Babillonidban az tobb
rabokkal avagy hon maradgyon Hierusaliemben.

Az ki ezekrol elmélkedik, szive szerént eszében veheti,
mennyiben volt konnyebben dolgok az Babillon varasdban levd
raboknak, mint mi nékiink. Ha pedig valakinek még ez sem volna
elég, nézze meg az Esdras konyvét. Ott azt olvasom, hogy Cyrus
kirdly haza kiildi az népet Babillonidbul Hierusalemben, meg-
parancsollya, hogy az Isten hazat meg ¢épiccsék, az arany,
eziist edényeket, mellyeket el vitetett volt Nabogodonozor, mind
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vissza adgya. Ezen kiviil illyen parancsolatot is ada az kéncs-
tartoknak, hogy az Isten héazdnak és abban vald ceremodnidknak
véghez vitelére segitséggel légyenek szaz talentum eziistig, szadz
kobol buzaig, széz kobol borig, szdz font olajig és so6t az mennyi
elég, annyit adgyanak az Isten hazénak ¢épiiletire.  Darius
Longimanus hasonlé jo akarattal vala ezekhez. Mert & is meg
parancsold minden gondviseldinek, kik Siridban, Phaeniciaban
és az Libanuson valanak, hogy az Libanus hegyér6l cedrus fakat
hordandnak Hierusalemben, azoknak az varos ¢épitésében valod
segitségekre. Az templum ¢épitésére pedig esztendOnkint husz-
husz talentomot adnanak, miglen fel rakattatnék. Az szent
oltaron vald aldozatra tiz-tiz talentomot szolgéaltatnanak.
Magoknak, kik Babillonidbul haza mennek vala, az varos ¢épi-
tésére szabadsagot adnak wvala. Az papoknak bizonyos szamu
szent ruhdkat, az lévitaknak ¢élést. Ilyen allapattyok wvala azok-
nak a raboknak. Itt az Sz. Historia harom dolgot ad eldnkben.
1. Az kik ott tartatnak vala az secularisok kozzil, egyiknek is
életét el fogyatni nem iigyekeznek az Assyriusok, s6t inkabb
parancsolatot adnak az f6 népek, hogy hazijoknak meg épitésé-
ben minden segitséggel legyenek. 2. Az Isten hazit igen meg
bocsiillik. 3. Az egyhazi szolgdkat az 6 méltésdgokban meg nem
haboritjak, hanem minden téaplalassal vadnak nékik. Ez volt-é
az indulat az miéinkben is? Bizonyara minémi jo akarattal
voltanak hozzdnk, meg értheti ki ki, mikor azt mondottak
mindnyédja kozonségesen: Jobb sokkal, hogy az szél fujja el
hazainknak még az hamvat is, rokak, farkasok, vadak, madarak
laké helye legyen orszdgunk, hogy sem mint mi lakjuk, kiket
0k Calvinistaknak neveznek, eretnekeknek ¢és hiittiil szakattak-
nak. Az praedikatorokat pedig magokat, hogy az szent héazassag-
ban ¢élnek, latroknak mondottdk, feleségeket hires k..knak.
Maga az szent Pal tiszta agynak nevezi minden rendek kozt
az Sz. hézassagot. Az Prophetak is éltenek ez életnek nemében
minnyéjan.  Némellyeket tovabba  kozziilok réti  philemilének,
némellyeket fecsegdnek, némellyeket egyéb gyaldzatos névvel
neveztek. Ezek mind nyomtatdsban  forgottak ez  néhany
esztendokben el6ttiink. Az Isten haza felél talam jobb értelem-
ben voltak? Mikor azokat is el foglaltdk t6liink, addig sem
solosmat, sem missét abban nem mondanak vala, hanem el6szor
jol meg sepriizték, verték azokat nagy marok nyir vesszOkkel.
Az tisztatalan fertelmes asszonyallatokkal szoktdk ezt csele-
kedni az plenger alatt. Miért cselekedték mind ezeket? Nem
egyébért, hanem hogy az keresztyéni wvallds utdlatossagban
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jusson naprol napra az hallgatok eldtt. Meg tetszik mar, mennyi-
vel volt nehezebb az mi Aallapotunk az Sidokénal. Jobb volna
bizony meg halni embernek, hogy sem mint illyen iszonyu
gyalézattal ez vilagot élni. O, ki sokszor varta, Kegyelmes
Uram, ez meg keseredett kevés keresztyénség, hogy az Felséges
Isten, illyen nagy inségében, el6 4allassa mar egyszer avagy
Samsomot, avagy Barachot, avagy pediglen Ehudot, avagy
valakit egyebet az szent hadnagyok kozziil. O Felsége, az mi
menyben lakoz6 Isteniink meg hallgata szintén akkor benniinket,
mikor mar az habok az hajoban kezdenek vala ugrindozni és
Felségedet, mint egy fényes napot az égen valé siiri homalybol
az vésznek kozepette hankddd  keresztyénségnek fel mutatd.
Légyen ezért dicséret, tisztesség O Felségének orokkon orokké
végnélkiill az Atya Mindenhato Istennek, az O szent Fidval az
lesus Christussal és az 0Orok életre el pecsételd, vigasztald szent
lélekkel, Amen.

Az mi az masodik circumstantiat illeti, aldand6 az orok ¢élo,
mindenhaté Iehova szent Ur Isten, még ez {iideig az Felséged
munkdja és mellettink valé forgalédasa nem volt haszontalan,
hanem inkdbb nagy szép diadalmas csatdkkal az meg szomoro-
dott keresztyénségnek igen Orvendetes 16tt. Elsé esztendejében
mindjart Erdélybél valé kijovetelinek, ugy mint 1619 esztendd-
ben, sz. Mihdly havdnak 12. napjan Kassara be szallvan, 24.
napjdn ugyan azon honak orszdg gyllését szolgaltatvan, fel
indul Posomban. Ebbeli utit mint daldotta meg Isten, sok
nemzetségek értették, nem csak azok pedig azkik kozel valo
tartomanyokban  kornyiilottink  laknak,  hanem  egész  Asia,
Africa és Europa jol tudgya ezt és nincsen csak egy része is
ennek ez vilagnak, az melyre mindgyart az Felséged j6 maga
viselése ki nem terjedett. Mert nem sokdra, csak harom hét
avagy anndl is kevesebb 1d6 alatt orszagunknak régi {id6ben
nagy dicséségli szent és gybzedelmes korondjat Felséged kezéhez
vevé.

Ennek pedig hogy az Felséged kezéhoz valé akaddsa emlé-
kezetesb legyen, fel tisztelé Isten Felségedet egy tisztes gy6ze-
delemmel. Mert 17 avagy tizennyolc szdz gyalog meg véalogatott
jo léncz vitézek, kik ennek meg Orizésére Dbocsattatanak vala
el6l jaroban, el hanydk az fogokat, kiknek nem csak ez vala
szandékok, hogy csak Posonban Orizzék az wartdt, hanem még
ez is vala az & igyekezetek, hogy Tokajban egyék meg, ha Isten
red segitené, az Sz. Marton ludat. Ugyan ebben az esztenddben
nobilitald Felséged ¢és meg ¢ékesité felette igen az magyar nem-
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zetet ezzel is, hogy a Slesiai, Morvai ¢és Cseh orszagi fegyveres
keresztyén vitézeket, kik husz ezeren valdnak, egy néminemi
sanczban magokat be 4svan, az Ferdindnd csaszar tdbora
el6tt meg szabadittya. Kikkel Felséged mint cselekedett jol,
megtetszik els6ben azoknak az koveteknek cselekedetekbdl, kik
az nagyszombati mezbben Felségeddel szemben lettenek egy
el6szor, kik térden allva, ha Felséged engedte volna, meg koszon-
ték volna az Felséged jo Ordban vald érkezését. Mert 6k ugyan
arra is az végre valasztattanak vala mint egy 80 ldéval, hogy
szintén Kassaig is ald jojjenek és hogy ugyan meg lassak azt,
ha wval6-é az, hogy Felséged meg indult. Masodszor, mely igen
sziikséges volt az Felséged segitsége, innen is meg tetszik. Mert
alig latott, olvasott avagy hallhatott ember nagyobb Oromet
idegen nemzethez, mint akkor azokban volt az mi nemzetiinkhoz.
Oriiltenek, mihelyen meg lattak az Felséged siirii lobogods, kopjas,
fegyveres, panczélos hadat, lottek, doboltak, trombitaltak,
haldkat adtanak Istennek  sziveknek minden  erejébdl. Mert
bizonyos dolog az, hogy nem kiilomben volt 6 nekik is, szegény
Christusban  atyankfiainak  allapattyok  egyszer  immdr, mint
szintén az Jabes Gileadbeliecknek, midon Nahaz, az Ammonitak-
nak fejedelme kornyiil vette vala oket. 1. Sam. II. Miképpen
pedig Saul azt a pogénsidgot imide amoda el futtatta széllel az
varos alol, szinte igy Felséged ezeket nem kevéssé ijeszté meg.
Mert a ki hon el viheté az dakost az kurta palasttal egylitt, az
mint kit6l lehete, el vivé Bécsfelé. Az kik utdn Felséged, mint
egy Furius Camillus hazjaért, oda is el rugaszkodék egész
hadaval egyetemben. Es ha néminemii vipera természeti, hazank
haladdatlan kevély negédes fiai, Achab ¢és Jezabel fajzati, nem
dihoskddnek wvala orszdgunkban az lengyel hatarbul, még akkor
lészen wvala az, hogy nem csak az mi szegény hazank szabadul
vala meg, hanem még tobb egyéb keresztyén nemzetségeknek
is szép nyugodalmat szerezhet wvala Felséged. Mert immar
negyed napja vala, hogy Felséged az varast koriil vette wvala,
mind az benne valé taborral egyetemben, kik bizony igen véko-
nyan késziilhettek vala meg akkor mind eleséggel, mind egyéb
erésséggel az varasnak meg tartasahoz.

Ez el mult 1620 esztenddt pedig mint mulatta Felséged?
Nem volt az is iires a Felséged jO gondviselésétél. Mert ebben is
az Felséged viselt dolgait ha feljegyezném mind, sokra terjedne
irasam. Azok kozziil is csak kettoriil emlékezem. Ebben az id6-
ben 16n Felségednek egy igen szép triumphusa az német vité-
zeknek reménségek kivil Posonnal. Mikor Felséged taboraval
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egyetemben fordult volna Német Ujvar felé Nagyszombatbul,
fiillében esék ez az csaszar egyik nevezetes generalis kapitanya-
nak, Dampiernak. FEzok&ért nagy hamar kompokon az Dunan
Bécsbiil le ereszkedék tizenkét ezer valogatott vitézekkel 9 nap-
jén Octobernek, hogy Posont ujobban occupallya és az koronat
kezéhez vegye, de az Tekintetes és Nagysagos Rakéczi Gyorgy,
Felségednek az tobbi kozott igaz hive és hazdnknak jo akaro
fia, Istennek csudalatos gondviselésébdl red érkezvén az csatéra,
az korona Posonnal egyetemben Felséged szdmara meg tartaték.
Dampier pediglen ott marada. Mert el {iték az fejét. Jollehet
Palfi Istvn az német uraimnak vigasztalasokért Oszve varrata
az derekaval ¢és az képét is ki iratd. Ez emlékezetes és szép
triumphusa 16n Felségednek ebben az {id6ben. Mert az nagy
gorég Agamemnon csaszar tdbordban minémii tisztessége vala
amaz tollas nevezetes vitéz  Achillesnek, illyen méltosagban
vala ez is a német vitézek tabordban. Mert bizonnyal hallottam
ezt, volt az {iideje, nem koz emberektiil pedig, hanem az német
urak szajabul, hogy jobb volna egy orszdgnak elveszni, hogy
nem mint Dampiernak meghalni.

Tovabbd noha csak ez egy Dampiernak veszedelme -eléggé
ez egy esztenddben meg Orvendeztethette volna az keresztyé-
neket, mert bizony emberi modd szerint szélvan az dologhoz,
sok ezer embernek kellett volna addig el hullani, mig csak ennek
ez egy Sisardnak el kellett volna esni, mind azon altal tobb
orvendetes csatdkkal is Isten O Felsége ezt az esztendét Felsé-
gednek és minekonk is meg idvozlé. Beszéltek az kik jelen
voltak becsiiletes f6 emberek, az Fejér hegyen tul [Csehorszag-
ban], mint ¢és hogy hogy hullott egy nehdnszor az Bucquoy
kapitansadga alatt vald6 németség is Szakdcza és Strasnitza tajan,
sokszor jo lovakat, hintokat, barsonyos, aranylanczos német
urakat fogtanak az szegény hajdu vitézek. Az k6z német rabok-
nak pedig ugyan szamok sem volt. Végtére ugyan meg iszonyod-
van az nagy vér ontastél, sokszor a mikor mod volt volna az
dologban is, el mulattdk szantszandékkal az féle fegyverrel valo
iszonyu vérontast. Illyen szerencsékkel latogatta Isten Felsé-
gedet ebben is az esztendSben.

Térek immar ez jelen valdo 1621 esztendére. Ebben is Felsé-
gednek mennyi tiigye volt, ollyan nehéz volna mind meg irnia,
mint azt, mennyi cseber viz az Dundban, meg mondani. Ezek
kozziil is azért csak némellyikrdl szélhatunk, kivaltképpen mi,
kik Felségeddel egy wuton nem jarhattunk. Mikoron az német
nemzetség vette volna eszében, hogy az bodlcs Mindenhatd Isten
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Felségednek eld menetelt adott dolgaiban, vevé erre magat,
hogy Felségeddel frigyet tractallyon. Melyben hogy jobb modggya
lehessen, kivana az Franciai nagy hatalmas fejedelemnek inter-
cessiojat. Ebben nyilvan vagyon az egész orszaggal OrOmest
procedalt, el6ment, terminust is adott Felséged, ugy mint Sz
Janos napjat. Mert Felséged eleitil fogvan mind keriilte az
vérontast. Mellyet Felséged az egész orszdg hallatara, Isten el6tt
valé protestatiojaval egy néhanyszor meg bizonyitott. De mint
16n az dolog? Ezt az j6 szadndékot az német uraimban az pokol-
beli 06rdég igen meg irigylé. Mert 6 el6tte az emberek kozott
val6 szent békesség igen utdlatos. Az kiket Felséged ad loca
pacis tractandae, az békesség tractdlas fel6l wvald helyre kiildott,
azok kozzil némellyekre arany-gyéket [?] bocsatott, némellyiket
ez vilag dicsésségnek kivanasaval vesztegetettt meg. Az mi
publicum, kozonséges jO volt, nem bocsatta abban el6, hanem
csak az mi az magok elé6 menetelire tartozott, abban forgolotta-
nak, annyira, hogy az egész keresztyénség csak egy kicsinnyen
mulék el, hogy az elébbi, avagy még annal is nagyubb vesze-
delemben nem esék.

Ezek igy levén, kelleték, Kegyelmes Uram, Felségednek
alajoni ide Kassara, hogy itt alatt az wujonnan tdmadott, naprol
napra inkdbb inkabb gerjed6zd tiizet meg oltsa. Mig ebben fara-
doz Felséged, Posont, Nagyszombatot el foglalja ismég az német,
nem gondolvan semmit azzal, hogy még az fel vetett cél elébb
vagyon. Filek vardt is pedig egy nehdnyan el iidegenitik az
orszag mell6l. Ezokéaért itt is még az dolgot jo karban A4llatvan,
Sz. Ivan havédnak 4 napjan Kassarul ki szallvan  Gonczre,
gondolkodvan az orszagnak wujobban helyére valo allattatdsa feldl,
nem sok Ud6 mulvan juta Felséged Filek ald, az mellyet Felséged
az benne valé partosokért foldig le rontatni akara, de az nagy
embereknek instantidjara ollyan régi erdés héaznak karat Felséged
meg gondolad. Itt ezen az helyen az két Palfival és Bosnyakkal
az Duna két felérél kozel 8 avagy kilencz ezer ember az var
segitségére jovén, nagy késziilettel, német fegyveresekkel egye-
temben igen meg romldnak ¢és mint Chore, Dathan, Abirom,
kik Mojses ellen fel tdmadtanak wvala, szinte ugy jardnak. Mert
mind satorostul, barmostul az fegyvernek élire kelének, az kik
attul meg maradanak, 35 zaszloval, dobjokkal, trombitdjokkal,
vezérekkel eggyiitt az Felséged tdbordara mint egy sereg nyaj
be hajtatanak. Igy jarnak mind azok, valakik az Isten szeme-
fényét pattogattydk ¢és az 6 sokasdgokban biznak. Meg romolnak,
mint amaz kemény ko sziklara esett, f6dbiil vald edények.
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Itt  Filek alatt sokaig Felséged nem nyughaték. Mert
Ersekujvarban is, hogy Felséged meg segitse az Tekintetes és
Nagysadgos Thurzé Staniszlot ¢és az bodog emlékezetli, iffju-
sdganak  virdgdban hazanknak sokat szolgalt istenfélé Turzé
Imrét, Mathius fédével egyetemben, az németeknek sziintelen
valo var lovése és az orszagban el6bb elébb vald terjedése igen
kivannya vala. Meg alda az konyorild Isten Felségednek ez beli
utdt is. Mert mikor dobjat meg fittette volna Felséged ¢és Uj-
palankhoz meg szallott volna, meg hozzak Felségednek az
masik Ferdinand generdlis kapitannyanak is, Bucquoynak tudni
illik, az német uraimnak minden reménségek kiviil wvald esett
veszedelmét. Az Séandor haddban valé vitéz Parmenidhoz hason-
litottdk ezt az német fegyveres vitézek. Mert nem az csaszar
birodalmaban is termett volt ez az ember, hanem nagy messzon-
nen idegen orszagbul hirre sok ezer arany forint zalog alatt
nyerte volt ezt ki csak ideig az hadviselésre az Austriaca familia.
De az ¢l6 Istennek gondviselésébiil csak szinte ugy jara, mint az
Philistaecusok kozott valdé nagy magas ember, az kit Golidthnak
nevez a Sz. Irds. Egyszer mikor Dampierral ez az nevezetes
vitéz, nem tudom szintén meg irnia mi dologért, Oszve szdlal-
kozott volna, Dampiert vakmerd vitéznek, magat pedig okosnak
nevezé. Az mely mondasdban sokkal jobbnak alittya vala magat
lenni. Mert ugyan igaz ez, hogy akar mi dologban is, tobbet nyer
az ember az udétil vard okossaggal, hogy sem mint az hertelen
vak merd batorsdggal. Bizonyara pedig mennyit tulajdonitott
az okossagnak, meg tecczik innen. Mert valamikor 6 az 6 taborat
le akarta széllitani, mindenkor erds viz szigetekben, avagy nagy
siri  erdék mellett hanyatott sanczot ¢és oda szorulvdn, onnan
varakozvan az jO alkalmatossag utan, sokszor jo szerencsékkel
is jart. Mikor Ersekujvar ald jutott volna is, ez féle szoros
helyet kivant és igen is haragutt, az mint mongydk, az tabor
jaré mesterre, hogy a sik mezdn csak egy bokor szalat is nem
mutathatott néki. Mind azonaltal oly mély, temérdek és nagy
mesterséggel, casamatdkkal, bastydkkal meg erdsittetett sdnczot
hagyott, amelyhez soha senki szeme hasonlot mas nem latott.

Csudara méltd6 ennek az embernek az 6 maga viselése.
Beszéltem allyanokkal, a kik tabordban jelen voltanak szinte
akkor is, a mikor FErsekujvar ald szallott. En bizony igazan
mondom, hogy immar az mennyit éltem, sok nevezetes hadakozo
embereket értem ez féle idegen nemzet kozzil is, de ehez hasonlot
még nem hallhattam miéd gyermekségemtiil fogvan is az hadi
dologhoz valo késziiletre nézve.

35





[Erdélyi Magyar Adatbank]

Mikor az tébora fel6l kérdezéskddtem, mondottdk azt, hogy
mindenestiil fogvan is, két ezer német Austriai alig volt kori-
16tte, hanem mind amaz messze ¢és tavoli vald tartomanyokbul,
tengerek szigeteibiil valé kiillomb kilomb féle erds valogatott
nemzetségekbiil  allott.  Egynéhdny serege volt, kiben csak
Franczoz, fekete Olasz  volt, voltanak némellyekben  csak
Spanyolok. Némellyik serege ismég csak Valonokbul, Olaszok-
bul Aallott. Ezek pedig mind az & modgyok szerént ollyanok
voltak, az akik mar az el6tt nagy erds kemény harczokon Ondn
magaval egynéhanszor, hol egyiitt, hol masutt jelen forgottak,
régtiil fogvan latott, hallott, sokféle szerencséken 4ltal ment
hadnagyok, kapitanyok, urak, groffok voltanak, jo lovakban,
szerszamokban, pénczél, sisak, fegyver derekokban felette igen
bizhattak. Szdm szerint szinte menyin lehettek, O6ndén magok
tudgydk, mindazonaltal az mennyire az emberek vélekedhettenek
feléle, voltanak oOtven vagy hatvan ezeren. Ha kevessen voltak
volna, ollyan nagy négy roppant taborban nem széllottak volna
egyszersmind. Mikor pedig helyébill ki mozdult, zaszloit meg
eresztette, az mezOre ki kerekedett, az ottvald siknak kozel
az felét el lepte. Soha wvalaki azt 1atd, nem vélte, hogy még
annak valaki az wutdit meg gatolhassa, s6t még mikor valami
oly f6 embert el fogtak is koziilok, azt merte mondani, hogy
soha oly csaszar ereje nem lehet, az kivel szemben nem mennek.
Ne is gondolkodgyék pedig soha senki az feldl, ugy hogy azok
meg nem vindnak, egynéhdny izben pedig, nem csak egyszer
avagy kétszer. Ha pedig ismég tidborban telepedett, alig hiszi
el ember, az minémii rettentd késséggel volt. Asoja, kapaja,
kosara, fejszéje iszonyu nagy halmokkal volt két rendével is,
pora szamtalan tonndkkal az sdncz piaczan, golydbissa nem
csak imigy amugy szekerek hatan, hanem wugyan nagy raka-
sokkal lathatta ember. LovO  szerszdmai, 4algyui, taraczkai,
sereg bontdi, oOrogek, szépek annyi, amennyit egy taborban
sok 1id6kt6l fogva sem nem lathatott, sem nem hallhatott ember.

Szandé¢ka pedig mi volt, mikor az felél is tudakoztam volna,
azt mondottdk, hogy minden ok vetetlen, mihelyen az meg
szallott varat meg vészi, mindgyart ide ald fordittya hadait
¢s ha tovabb nem, de az Tiszadig ald j6jon ¢és immar az mit
régtiill fogvan akarnak az német uraim, azt 6 végben vigye.
Az pedig ha jo volt-é, eszében veheti akar kicsoda is ebbdl.
Mert mihelyen valakit az magyar vitézekben meg ragathattak,
azonnal mint az rokat, meg nyuztdk az blriért. Kegyelmes
Uram, ha Felséged tobbet nem szolgalt volna szegény hazénk-
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nak, csak szinte ez egy sarkany természet6 Holophernesnek
életét hogy el fogyatta, Orok tisztességet érdemlene Felséged.
Mert ha az reménség kivil mi nekiink segitségiinkre sietd
Hatalmas Mennyei Ur Felségedet ez eleiben mint egy erds
oriast nem 4llatta volna, régen eddig ez egész fold keserves
gyészra, utdlatos pusztasdgra jutott volna, sok szép faluinknak,
varasainknak csak az hamva ¢és iszoge sem volna eddig. Mert
mint az kegyetlen Teeli oroszlanok, meg dihdsodott fene far-
kasok, fészkekben meg bolygatott darasok, ugy jottenek rednk
feleségestlil, gyermekestiil, ebestiil. Mez6énknek barmait meg
emésztették volna elészor, annak wutdnna szerelmes gyermekinket
szemiink el6tt mind az szablydra hantdk volna. Az gondviseld
f6 népeket nyuztdk, siitotték volna. Az kik az fegyvertil meg
maradtak  volna, azokat pordzon hurczoltdk volna, orczdjokra
pokdostek volna és ezerszer az ¢éles fegyverrel valéo haldlnal
keservesb  nyavalydra  jutottak  volna. Egy  széval csudava
lettlink volna minden nemzetségeknek, kik ez egész ¢ég alatt
laknak. Hogy pedig ennek is az f6 embernek el esése emlékezetesb
lehessen, ez mellett egy néhany nevezetes f6 romai kapitanok
is esének rabba. Az kik pedig fegyver mia el hullanak, mint
csak ollyan, véletlen koz csatdn, azok is voltanak tobben harom
szaznal.

Harmadczor mikor Felséged Ersekujvar ala fel  érkezett
volna, meg hallvan az Fiinektiil val6é ellenség az Felséged lova
labainak  dobogasat, mint egy Benadad kirdly hada Samaria
alatt, meg rémiile, meg nem meré Aallani az nagy erds sanczot,
hanem jo -eleve arrdl gondolkodék, melyre esnék Posony felé
atalabb az ut. Meg mozdula ollyan nagy vasas roppant tabor.
Itt is az boles Mindenhaté Isten batoritvan Felségedet, nagy
szép nyereséggel meg alda mint egy Josaphat kiralyt. Mert noha
az is szép dolog, hogy egy nehéiny szdz el hulla az futé ellenség-
ben, de ennél Orvendetesebb sok nagy oOreg és csudara mélto
szép éalgyuknak gazdag nyeresége. Mellyeket Felséged iide, az
mi tartomanyunkra valé szép erés hazainkat, ugy mint Kassat,
Patakot, Varadot igen fel tisztelé ez mostani tid6ben.

Orvondezéssel  hallotta ezt a jo szerencséjét Felségednek
ide ald az egész keresztyénség, azok kozott én is. De leginkabb
orvendeztem ezen, hogy hallottuk az Felséged felél, nevezetes
f6 emberektiil, hogy minek utdnna az ellenség el széledett volna
¢s a harcz is meg sziint volna, az vitézek minden feldl az tzésbil
az dob, trombita széra 0Oszve gyliltenek volna, Felséged le vévén
az silivegét az egész tabor koOzepin, intett nagy szép hathatos
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beszédekkel mindeneket az isteni buzgdé héalaadasra. Maga s
pedig Felséged szolgalta az Ur Istent és halakat adott 6 Felsé-
gének, nagy szép 4jtatos buzgd fel gerjedett szivvel. Ezen,
mondom, felette igen Orvendeztem magamban. Mert azonnal
el reménlettem azt, hogy az nagy Menyben lakozé Ur Felsé-
gedet ez utan nem sok 1d6 mulva tdbb szép diadalmakkal is
meg kezdi latogatni. Mert igaz az, amit Chrisostomus doctor
mond: Invitat ad plura, qui gratanter suscipit modica, valaki
az el vett jokrul halakat ad Istennek, tobb jobbnak meg adésara
készeriti ismég & Felségét. Ellenben az kik az Istentiil el wvett
jokrul meg nem tudnak emlékezni, azokrul az Sz. Bernard
meg azt mondgya: Accipiendis vere est indignus, qui de acceptu
fuerit ingratus. Nem méltdé az bizonyara, ugy mond, tobb kovet-
kozendd jora, valaki az vett jokrul el feledkezik.

Negyedczer azt az ¢én szivemben be rekesztett reménséget
nem hagyd az mi kegyelmes Istenonk sokara, hanem ismég
Felséged fel6l wujabb j6 oOrvendetes hirt ada hallanonk. Mert
Felséged téritvén hadat Ersekujvar alol Nagyszombatra, az
melyben tizen6t szdz fegyveres németek valdnak Palfi Miklossal
é¢s az hamburgi kapitannyal. Itt is az mi jo Istendnk jo kedvét
mutatd Felségedhez. Mert az eldl jaré vitézek azokban az kik
az varosbul ki jiittek vala, egész Farkashidadtul fogvan mind
az varos kapujaig er6ssen vagak, hullatdk az ellenkozd félt.
Az Hamburgi kapitdn is ott foglya esék, akinél, az mint hallom,
az egész csdszdr hadaban majd jobb hadviseld6 ember alig
lehetett Dampier és Bucquoy utdn. Mikor pedig Felséged el
érkezék ¢és valamennyire meg iesztette volna Oket valami tilizes
laptdkkal és egy mnehany dalgyu golydbisokkal, kegyelmet kéré-
nek, meg addk az vérast. Az csészar fegyveresi kozil Ot szazan,
latvan az Felséged jO szerencséjét, meg maraddnak az Felséged
taboraban, az tobbi el menének Palfi Miklossal.

Otodezor, Kegyelmes Uram, térité Felséged orvendetes
dob, trombita szoval és ez szép nyereséggel ujonnan meg vidult
hadat Posony ald, kis asszony havanak csak mint egy az kez-
deti felé. Mert ott 4asta be ujonnan ismég igen erds sanczban,
az Duna szigetében kozel csak az varoshoz az Ersekujvararol
el szaladott Buquoy nagy hada. Itt is azért az helyben micsoda
szerencséje forog Felségednek, arra forditom penndmat. Azért,
hogy Felségednek oda wvalé indulasa hirekkel legyen Bécsben
az embereknek, le Dbocsatd elél jaroban Felséged Austriara
nyolcz ezer magéval az Tekintetes ¢és Nagysdgos Rakoczi
Gyorgyot, tudni illik, hogy meg ldssa, mennyire lehetnek azok,
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az kik az Bethlehem tartoménydban valdé kicsin csecsemd
gyermecskéknek torkokat meg akarjdk metélni. Azt mondgya
egy irds magyardzd6 Doctor: Lento quidem gradu procedit
vindicta divina, sed tarditatem supplicii gravitate recompensat.
Lassan Iépdegélik el6 az Isten bosszii 4all6 haragja, de amikor
elérkezik osztan, az késedelmet az bilintetésnek nehéz voltaval
allattya helyére. Szinte ugy jardnak ezek is, addig 4alnokoskoda-
nak, az frigy tractdlassal addig hanydk imide amoda az halot,
hogy meg fizete Isten & nekik. Mert reménségek kivill onnan is,
a honnan nem vartdk volna, mint Illyés iidejében, tliz szalla
0 redjok ¢és sok szép falujokat, varosokat meg égeté Istennek
méltd itéletibiil. Onnan mig ez felylil meg irt nevezetes hive
Felségednek meg tére, addig Felséged is Posony vara ¢és varasa
koril le telepedik, bono omine, jo6 reménség alatt. Mert csak
addig, mig Felséged oda érkezik, az Felséged maga szeren-
cs¢jébilil szép kivanatos szerencsék fordulnak hol honnan Fel-
séged eleiben. Mind azokat meg is nem irhatom, hanem Ileg
inkdbb ezen 1is ez helyen két kivaltképpen valé emlékezetes
dolgarol emlékezhettem csak Felségednek.

Mikor az varmegyéril valé {6 f6 népeket hadokkal egye-
temben ide ald az orszdgban valé vigyazasra el bocsatotta volna
Felséged, itt fiilokben esék ez az Bécsben beszorult német
uraimnak. Azért nagy hamar kilencz ezer valogatott nevezetes
fegyvereseket az udvar népe koziil bocsatanak Posonhoz éczaka
csak sajkakon, hogy ezek az Duna szigetében be szorult temérdek
sok néppel az Felséged tabordt meg 1iissék, kik hertelenében
ugyan kérocskat is tettenek, az mint hallom, az varas ald vetett
sanczban valé vitézekben, az mig Felségednek értésére esett
az dolog. Az mi kegyelmes jo6 akard6 szent szemeivel rednk
vigyaz6 Menybeli Atyank ezekkel is ugy cselekedék ujobban,
mint azokkal az kik az Izrael népe utan az tengerben indulénak.

Nagy része ennek is az Duna levét issza, sokat pedig az
fegyver emésztett meg. Mert az mint végére mehettem, csak
az sanczbul ezer nyolczszdz és hetven testet hantanak ki. Az
Dunanak pedig seregenkint ugrattak. Ez nap is azok oda vad-
nak. Ezeken hogy Istentiil bocsatatott bosszu allas légyen,
ez innen tecczik meg. Mert az varbul akarvan meg segiteni
Oket, algyu és taraczk golyobisokkal, oly veszedelmek 16n
onnan is, mikor mind az véaras mellé szorulndnak &és magyarok-
nak vélnék oket, az mellyet ugyan derék iitkdzetben is, ha
szenyvettek volna ellenségektiil, meg érhetnék egyszer vele.

Igy cselekedék régen az Ur az Amorrheusok hadaval is.
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Mert azok kozil is, az kiket fegyverrel le nem gydéze vagni
az 0 népe, kO essOt bocsidta az maradékdra az égbilil és azzal
veret¢é agyon Oket futtokban. Miképpen pedig Hogy akkor az
égen valé nap is meg allott ¢és szolgadlt az Isten népének,
igy ebben az igyében wvalé csatijat Felségednek égen wvald
vildgossag nemesitette meg. Mert egész éczaka bizony dolog
ez, hogy oly fényesség tecczett itt az mi tartomanyunkban
oda Bécs felé mind virattdig, mint mikor az meg tolt hdodnak
ragyogd tlindoklése el fogja az hegyeket, mikor szinte fel akar
emelkedni. Szabadon mint nappal, akinek hova kedve volt,
el mehetett.

0O, sok veszedelemre, utolsé romlasra jutott kevés keresz-
tyén magyar nemzetség, ne feletkezzél el kérlek illyen nagy jo
gondviselésérol az  konyorilé  Istennek! Aldjuk az 8  nevét,
zengjen az mi szankban az O dicséretinek szava. Mert ime
ujobban ismég meg elevenitette az mi lelkiinket és nem engette,
hogy az mi ldbaink meg iszamodgyanak. Be vitt volt minket az
haléban, meg szoritotta az mi derekdjakat, az mi fejonkre
iltette volt az embereket és tiizbe vizbe vetett vala benniinket,
mind azon 4altal ismég ime ollyanokkd tén minket, mint a Nap,
mikoron fel tdmad az & erejében. Mert ime az Menyekbdl lam-
past tart az mi ellenséglinknek meg romlasadra és az csillagokkal
az 0 helyekbiil szolgaltat minekonk. Psal. 66. Judic. 5.

En Istenem, én Istenem, szomjuhozott tégedet az én
lelkem, mint amaz puszta ¢és viznélkil valo f6ldon idestova
futosd, igen megszomjuhoz[6] szarvas. Hogy a te hatalmassago-
dat és dicsOségedet lathatnam. Mikoron azért az te nevedben fel
emelném az ¢én kezeimet, mit az kovérséggel, ugy betellyesedék
az én nyelvem, mikor vig ajakkal dicsérhet tégedet az én szam.
Meg emlékezem Uram, te rolad az én agyamban és ¢éjjeli vigya-
zésomban gondolkodom te feléled. Mert nékem segitségem
voltal és az te szarnyaidnak d4rnyékaban oOrvendezek. Az ¢én
lelkem te hozzdd ragaszkodott és az te jobb kezed meg Orizett
engemet. Azok pedig kik veszedelemre keresték az én lelkemet,
az foldnek az alsé részére széllottanak, az szablydnak élire
jutottanak és az vadaknak, égi madaraknak lettenek eledeli.
Psa. 63.

Hatodszor mas rendbeli csatdja is volt Felségednek ugyan
ebben az helyben, de mint és hogy hogy esett, végére még ez
ideig annak nem mehettem. Hogy pedig ez az csata meg volt,
bizonyos innen vagyok. Mert Sz. Haromsdg utdn valdé 16. vaséar-
nap GoOnczon halt egy aranyas zaszl6 allya rab német, kik
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kozott sokan voltanak barsony lomban. Ezek, vas 1évén az
fél-fél labokon, Varadra kiildotte Felséged, az mint mondgyak.

Hetecczer tecczék Felségednek mind ezek utan ez egy dolog,
hogy Felséged noha mar igen meg rontotta Posony vérasat,
mind azon 4&ltal el szallyon aldla. Mert jobb reménsége érkezék
Felségednek. Jove azért Felséged vissza Szenczhez az Duna
mellé. Itt két napnal tovabb Felséged nem késék. Mert Bor-
nemisza Janost két szaz loval és hét szaz gyaloggal rendelé
Nagyszombatban, hogy onnan az varasbul Posony felé néha
néha ki vigydzzon. Maga pedig Felséged 4altal koltozék ujobban
Szomolyanal az Fejér hegyen Morvaban. Itt az Ur Isten nem
sok 1d60 mulvan Szakoczat, Strasniczat, Magyarbrodot Felséged-
nek kezéhez add tobb egyéb szép varasokkal és varakkal egye-
temben. Veselie koril hallom, Kegyelmes Uram, hogy Felséged-
nek legnagyubb munkdja volt. Mert bizvan az helynek mi
voltahoz, Francidk szorultanak vala abban, de ©tdd napnal
tovabb itt is meg nem maradhattak. Mert Felséged harom feldl
egyszersmind hat hat 4gyut szegeztetvén az falainak, sziinetlen
éjjel nappal loveté, mind addig, hogy az tornya is nyolc avagy
kilencz o6lnyire le szakadott, egyéb kofalai bastyaival egyetem-
ben rakadsra Oszve romianak mind szinte fondamentomaig. Az
varasat is ennek Felséged tobiil ki égetteté, hogy soha tobbé
azt emberek ne lakhasséak.

Nyolczadik és  utols6  probalt szerencséje  volt  Felséged-
nek Slésidban, ez el mult esztenddnek szinte az utolyan. Mikor
meg hoztdk volna Felségednek Magyarbrodban az hirét, hogy
egy nevezetes kapitany ott legelne széllyel az falukon mint egy
ezer magadhoz valogatott fegyveres vitézekkel, rda kiilde Felséged
ezekre is és magat az kapitant kilenczed magaval el fogadk, az
hadaban, akiket hon e¢lé vehetének, abban nem sok méne el,
tarszekerekkel és egyéb portékajokkal az meg faratt vitézek fel
osztozanak. Ha, Kegyelmes Uram, soha senki egy sz6t nem szol-
lana az Felséged gyb6zedelmessen viselt dolgaihoz, ez egy neveze-
tes kapitdny ember hat igével annyit mond azok fel6l, a melynél
soha senki tobbet nem mondhatna, bar Athenasban tanult volna
is. Mert mikor senki nem kényszeritené red Otet, ezt beszélgeti
vala, hogy egész Olasz orszagban és még az Spanyol nemzet
kozott is  valahon mi nevezetes hadviseld vitéz ember volt,
erre ez mostani expeditiora mind ki jott volt, de azok koziil soha
csak eggy is tobbé vissza nem fordul. Mert egyszer is, masszor
is mind az fegyver mia el hullottanak...

Ezt pedig hogy torténetnek ne vélnénk, az nagy ke-
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gyelmt Isten égen vald csudalatos jegyivel is meg jovenddltette.
Mert az Felséges kii jovetele elott tellyességgel egy esztenddvel,
ugy mint 1618 esztendOben sz. Mihdly havédnak elsé napjan az
égen ugyan Erdély felél egy nagy fényes szarv formara hajlott
oszlopot tamasztott volt mi el6nkben, az mely harom hétnél
tovabb minden nap reggel hajnal eldtt fel tetszett, egész nap
fel kolteig, nagy ragyogassal ki nyulvan ide Németorszag felé,
mint egy sebessen ¢ég0 kemenczébdl ki lobogd lang. Melyre
felette igen szorgalmatossan szamot tartottam. Mert az Fel-
séges Istennek az 6 meg szomorodott hiveinek nyomorult
allapattyokbul révid idén valdé meg szabaditdsa lampasanak
esmértem lenni és jovenddltem azonnal feldle az Déniel irasabul
a hol az szarvak mit példazzanak, igen koénnyen eszében veheti
a keresztyén olvasd. Miképpen azért Mojses hadnagysagat Isten
meg erdssité az O népe el6tt vald... fényes felhdvel és nappali
arnyékot viseld koddel, igy az Felséged orszdgunkban vald
jo hasznos be jovetelit ezzel adornala fel az o6rokké €16 Minden-
hat6 konyo6riilé Jehova Ur Isten.

Oriilnek ezen az Romai Imperiumban valé dicsiretes keresz-
tyén Electorok, Anglia ¢és tobb istenféld orszagok ¢és valahon
ez egész vilagon az ¢€él6 Isten igazan tiszteltetik, mind aldgyak,
magasztallydk ezért Felségedet, hogy ebben az dologban nem
csak koltségét nem kiméllette Felséged, hanem még fejét is az
ellenség eleiben vitte, életét szerencsére vetette egynéhdny iz-
ben. Mi is pedig mindny4jan minden rendek Orvendeziink az
mi sziviinkben, valakiknél az Istennek tisztessége és hazajanak
meg maraddsa kedves. Haldkat is adunk ezért sziintelen, hogy
az bolecs Mindenhaté Isten egynéhidny nemzetségeket és nemes
fejedelmeket igy fel inditott mostan és az O sziveket az Felsé-
gedével az &6 dicséségének oltalmazasaban illyen igen egyessé
totte. Mert mostan kezdi az ¢él6 Isten végben vinni derekason
a mit Apoc. 17. v. 16. az Sz. Janos Evangelistanak latasban is
meg jelentett.

Felséged is pedig mi vélink méltdn Orvendezhet. Mert az
o0rok Mindenhat6 Isten Felségedet nagy szép hirrel névvel igen
fel tisztelte. Ez pedig mind aranynal, eziistnél jobb, azt mondgya
Salamon. Ennek keresésében sokat faradoztak régen az nagy
emberek. Mert, az mint olvasom, Julius Caesar, hogy valami
hirt nevet kaphasson, csak az polgari hadak kiviil is tizenegyszer
valé szdz ezer embert vagatott le. Herostratus az Ephesumbeli
Diananak nagy templomat, az mellyet egész Asia két szaz husz
egész esztendeig épittetett, fel gyutd, hogy az 6 hire neve is, mig
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ez vildg fenn allana, mind addig meg maradna. De ez féle hir név
meg mocskallya embert inkabb, hogy nem mint meg ékesiti.
Az mivel pedig Felséged maganak méltosagos emlékezetit, hiret
nevet terjeszt, az mind Isten el6tt, mind pedig ez vilagi igaz
keresztyének eldtt igen kedves.

Az mi az harmadik circumstantiat illeti, Felségednek elsd
rendbeli jo téteményit bizony ez is igen ékesiti, Kegyelmes
Uram, hogy Felséged ebben az dologban 6nén magat foglalvan,
soha az tudés embereket még ez ideig tdborabul melldle el
szakadni nem engedte, hanem azok koziil hol egyikkel, hol
masikkal az Istennek Nagysdgos dolgait az vitézl6 népek eldtt
sziintelen  praedicaltattya, konyorgéseket, szép  oratiokat gya-
korta recitaltat. Ezt Felséged cselekszi felette igen dicsiretessen.
Mert soha bizony az hadakban az kard ¢éli annyit nem fogott
az ellenségen, mint az imatsdg, az Istennek segitségiil valo
hivésa...

Masodik jo tétemény.

Ha ott jartam volna, Kegyelmes Uram, ahol az nagy
attyoknak még az wunokdja sem nydheti el az sarujat, avagy
onnan jottem volna, aholott 24 o6rara ha be tészik az meg holt
embert a foldben, meg rothad mindgyart és csak az csontya
marad, ez vilagi embereknek, valamit irnék, mind inkabb
tetszenék. Mert természet szerint igen Oriilnek az emberek az ujsagnak. De
am  bar  wvalaki i[vot]t légyen az Euphrates vizében,
sokat bujdosott légyen egyik tengerril az masikra, latta légyen
az a tartomént, ahol az Elephantok, Unicornisok, Parduczok
teremnek, avagy ugyan jott légyen bar Americdbul, a kit uj
vildgnak neveznek, mind csak el muland6 dolgok azok, nem
hoz semmit is az Iéleknek tidvOosségében wvald épiiletire. Nagyobb
dolog ez anndl, az kit én az ¢én elmémnek kohdban mostan be
foglaltam: az mit tudni illik, Kegyelmes Uram, Felséged cse-
lekedett Erdélyben az Isten Anyaszentegyhdzaval. Mikor az
Ur Isten székiben Felségedet be iiltette volna, latd azt Felséged,
hogy az az orszag az Isten Anyaszentegyhdzaban vigyazd Or-
allok nélkiil felette és ki beszélhetetlen igen meg sziikiilt, gon-
dolkodék mingyérast Felséged tobb gondgyai kozott err6l, hogy
azt a nagy szomoru és fajdalmas koserves sebet meg orvosollya,
ha lehet. Ennek harom rendbeli utat taldld fel Felséged. Els6ben
mindgyart, valahol az Magyar orszagi dicséretes iskoldkban
tudés iffiakat talaltathata, azokat egyszer 1is, masszor is, nagy
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szép koltséggel Német orszdgban fel kiildozte. 1614 esztenddben
az debreczeni iskoldnak seniorat és collaboratorat. 1615. eszten-
dében az berekszaszi iskola mestert masod magéaval. 1617.
esztendében Martinus Szilvésit az pataki iskolabul az szakmar-
némethi mesterrel. Ezek, Kegyelmes Uram, csak azok voltak,
az kikre ¢én szadmot tarthattam. II. Ezzel sem elégedék Felséged,
hanem még masképpen is elmélkedék Felséged ugyan ezen dolog
felol. Az fejérvari iskoldt szépen fel épiteté Felséged, abban
két fo tuddés embereket rendelvén esztendoriil esztendore, az
orszagban az hol mi arra valéo iffiusdg taldltathaték, mind
be gytlitet¢ Felséged, azoknak tisztességes eledelt, ruhdzatot,
konyveket szereztete Felséged, hogy az meg pusztult siralmas
orszag, sok idoktil fogvan minden javatul, ebbeli Orométiil
is  hasonlatosképpen meg fosztatvan, venne valami  ujulést,
viddmsagot s kat [?] Ondn maganak. Ebbeli jo téteménye
Felségednek mind ez mai napig is fenn all. III. Ezek mellett
Felségednek ebben az dologban 16n ollyan okossaga 1is, az
mellyet mi, kik itt Magyar orszagban lakunk, csak ugyan alig
remélhettiink volna. Mig amaz ujonnan plantdlt és még csak
viragdban levé tanuld  iffiGsdgnak  valami  eszit, gylimolcsét
érezhetné az orszdg, nagy hosszu idének tetszék ez Felségednek.
Ez okaért még is kozelben nyula Felséged az dologhoz. Mert
valahon itt az mi orszagunkban ¢és annak hatariban is az tudds,
bolecs, ¢ékesen sz0l6, hasznosan tanithatd keresztyén praedica-
torokat meg hallhat Felséged, azokat mind igéretivel, mind
szép beszédével magidhoz be hivatd. Az tobbi koziil az kiket én
eszemben vehettem, volt 6 Kegyelme Keserlii [Dayka Janos]
Uram, Erdélyben mostan az Helwetiai confession valo keresztyén
tanitoknak piispoke. 2. Amaz boddog emlékezetli, gordg ¢és sido
nyelvben gyonyorkddd boles férfi Vari Szarnyas Jénos Uram
volt. Ezt Felséged mindgyart, ahol az & vigyazasa leg sziiksé-
gesebb volt, nagy méltd boles itileti szerint Kolosvarban allata
bé. Az harmadik volt Milotai [Nyilas] Istvin Uram, mind
erkdlcscsel, mind pedig tudoménnyal bdcsiiletes ember, az
Tiszantdl valé tizenkét ecclesidknak piispoke. Ezen kiviil ha
némellyeket az egésségtelenség, némellyeket az foldhoz valo
szokatlansag meg nem tartoztatott volna, bizony dolog az, hogy
ez mi orszagunkban 1év0 ecclesidk sok nevezetes fii emberektiil
valtanak volna meg. Mert Felséged sokhoz mutatta ebbeli jo
akarattyat. So6t ezeknek felette ispansag viseld nevezetes O
emberektil ezt is hallottam, hogy Felséged irton irt az var-
megyékre is ide, hogy oda be tanitokat rendellyenek. Ne légye-
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nek az emberek ollyak, minemi az oktalan allatok, nem esmér-
vén az teremptd Istent. Mint magasztallyam, Kegyelmes Uram,
Felségednek ebbeli cselekedetit? Bizonyara, minémii az érczek
kozott az arany, az nap az planétdk kozott, az dradga kovek
kozott az carbunculus, az vadak kozt az oroszlany, az fak
kozott az Libanuson zddeld cedrus, ollyan én nalam az alatta
valoknak javokra és Isten tisztességére ligyekezo fejedelem...

Valamig az f{0ld rosmarint, liliamot és rosat terempt,
mind addig sem lehet csak egy nemzetség is keresztyén tanitok
nélkiil.

Valamikor az pokolbeli 6rdéog az Isten haza népére ez vilagi
kegyetleneket fel tamasztya, mindenkor ezeken cselekedett leg
nagyubb  kegyetlenséget. Mi  {idonkbeli dolgokkal bizonyitom
csak ezt meg. Tudom volt az ideje, hogy az keresztyén tanitot
az szekér elé kototték, mint valami hazi oktalan allatot. Austria-
ban volt ez. Tudom azt is, hogy az hohérnak pallost adtak
az kezében és ugy Kkisirtették ki az varosrul, mint egy gonoszul
cselekedett szomélt, az Isten emberét. Hogy ide be csapott
vala Lengyel orszagbul amaz undok, veszedelemre termett nép
is, kikkel cselekedtek ugy, mint az szegény tanitokkal? Volt
oly ezek kozil, az kinek az fején az birt négy részre hasitottdk
és ugy vontak ald az nyakara. Ez pedig csak nem messze tortént
hozzank. Csepregben pedig mint mészarlottak mind mestert,
deakot, praedikatort az Isten hazaban, ha wvalaki siket nem wolt,
meg hallhatta tavalyi esztendében...

Harmadik jo tétemény.

Amaz romai nevezetes consul, az bolcs Cicero, Kegyelmes
Uram, azt mondgya: Bono viro non minori curae debet esse
qualis respublica futura sit post mortem suam, quam, qualis
sit hodie. Az j6 magistratusnak nem kissebb gondgyéanak kell
arra lenni, minémt légyen allapattya az 6 holta utdn az kozon-
séges tarsasagnak, mint életében aminémd. Ebben is, Kegyelmes
Uram, Felségedet [sic!] felette dicséretessen cselekszik. Mert
nem csak arra vigydz Felséged, hogy mig ¢l Felséged, csak
addig légyen jo allapattyok az embereknek, hanem még ebben
is faradott Felséged, hogy holta utdn is az Felséged jO tétemé-
nyével ¢élhessenek nagy sokan sokaig. Miképpen? 1618 esztendd-
ben fel kiildé ismég Felséged két tudés emberrel, Ugymint
Gellei [Katona] Istvdnval ¢és Boyta [Veres] Gasparral az Nagy-
sdgos ¢és Tekintetes Bethlen Istvdn Uramnak, mostan erdélyi
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gubernatornak egy szép gyermekét Heydelbergaban az profes-
sorok kezében, hogy az tisztességes tudomanyban és isteni
félelemben idejével 0Oszve fel nevekedvén, mint az nap az 0
fényével az fold kerekségének, hazajanak ugy 6 is jovenddben
szolgélhasson...

Negyedik dolog.

Jarul az Felséged jo6 téteményéhez ez is az negyedik dolog,
hogy az Sz. Biblidt amaz isteni ismeret kiviil val6 balgatag
népnek, az oldh nemzetségnek idvosségekre és lelkekben valo
¢épiiletekre az 6 magok sajat érthetdé nyelvekre tuddés emberek
altal transferraltatta. Ez mellett ez el6tt csak talan harom
esztendével az véaradi orszag gytlésében 60 vagy hetven oldh
praedicatorokat is  szenteltetett Felséged. Nagy halmot hajt,
Kegyelmes Uram, ez is az dolog az Felséged magossan meg
tetézett ¢és wugyan mind az fényes égig fel nevelkedett szép
bocsiiletes dicséretihez...
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TOLDALAGI MIHALYNAK

AZ OREG RAKOCZI GYORGY FEJEDELEM
TANACSANAK ES MAROSSZEKNEK FOKAPITANYANAK
EMLEKEZETUL HAGYOTT IRASA

1613.

Anno 1613. kifutvan  Erdélybdl Bathori Géabor fejedelem
Varadra in fine septembris, valasztatik kozonséges akaratbol
erdélyi fejedelemségre Bethlen Gabor.

In eodem mense Bathori Gabort Szilasi Janos, Ladanyi
Gergely, Zamb6 Balds tobb nem jamborokkal, ugyan Véaradon
Géczi Andras tanacsadbol megolik, noha vélle sok jot tett vala.

In eodem mense az mely t6r6k hadak Szkender kanisai
basanak szardarsdga alatt, és Sahin Girai szardarsdga alatt az
mely tatar hadak Bathori Gébor ellen torok csészar parancso-
latjabol, egyiitt az molduvai s havaselfoldi vajdakkal jottenek
vala, de nem kevés rabbal azok kimenvén, megérték Szebenben
Bathori  Gébor kapitanyi Kakonyi Istvdn és Nagy  Gergely
az fejedelem halalat: Szebent {ires tarhazzal Bethlen Gabornak
megadak, melyet kézhez vévén az fejedelem — az Farkas-
agyut tobb  1ovoszerszamokkal edgyiitt, Fejérvarat 16voldozteté
beldlle, és kardcson utdn resignidlda az szasz nemzetnek, hogy
inkabb az orszag szabadsagat azzal is restauralja.

1614.

Mense martio 1614. Megyésen generalis gyiilést cedaltata
Bethlen Gébor az fejedelem az orszagnak, az mely gyiilés alatt
Szilasi Janost, Ladanyi Gergelyt, Zambo6 Balast tobbekkel egyiitt
Bathori Gabor halalaért megolék.

Ugyanekkor oreg Bethlen Istvant és  Erdélyi Istvant {06-
kovetségben az portira expedidld az fejedelem, engem pedig
pro continuo oratore kapitidnak kiilde.

Az  Oladhorszagban  Havaselfoldében ekkor Michne  Radult
talaltuk vajdasagban.
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Az  portdn  csaszarsagban szultdn  Ahumetet, f6vezérségben
Nazzuf bassat. Ott létemben az portan ekkor az fejedelemnek
és az szegény hazanak volt igen nagy gondja, hogy Husztot,
Kévarat, Banydt — az melyeket az Bathori Gébor fejedelem-
ségének valtozdsa idején német csdszar szamara adipiscéltak
vala — torok csészar kovetség jartatdsa altal mint adjédk vissza
Erdélyhez.

Homonnai Gyodrgy az erdélyi fejedelemséget, Sorban — az
kit Raduly vajdanak is hivtak — az havaselfoldi vajdasagot
kivanvan, mivel onnan is lizetett vala ki: nehezen resistalha-
tank azoknak, mivel sok kiilomb-kilombféle igéretekkel futjak
vala az portadt; német csaszar ¢és lengyel kirdly akaratjukbol
sok torok nagy ur emberek is voltak az dolgoknak fautori.

Ez idében az fOvezért csaszar az persdkra nagy haddal
kiildvén, maga helyébe kajmekdmnak hagya Giurcsi Hadon
Mehemet bassat, egy igen eszes vén vezért, ki még szultin
Szuliman csaszarnak is belsé titkos embere volt. Ez maradvéan
azért az kajmekdmsagban, Lippat kérni kezdek, Kadi Zadi Al
budai bassa tanacsdbol, hogy az fejedelem toroknek adja.
Nyegénal Homonnai nem csak Lippat, hanem Jendt, Lugost,
Karansebest is oda igérte ugyanazon nevezett budai vezér Aaltal,
csak torok csaszar az erdélyi fejedelemséget adja néki.

1615.

In anno 1615. mense octobri az vén szentdemeteri Balassi
Ferenczet békiildé az fejedelem fokovetségbe az portira, oOn
helyembe  kapitidnak  Daniel = Dedkot.  Latvan  azért  Balassi
Ferencz mint vagyon az dolog Lippéaért, az két gonosz kozott
az kisebbiket vélasztd : és 6 is oda igéré Lippat, praevenialvan
azzal minden ellenkez6 dolgokat, és véllem egylitt valaszt tén
minden dolgokrdl, de Lippa oda igéretivel.

De csaszar szemben velik nem 16n, hanem csak kihozak
az kaftdnyokat rednk, mely nehéznek tetszék, mivel immar
tudjuk vala, hogy Ali bassa elleniink tractdl Homonnai ¢és
Sorban vajda mellett, mivel portara is azt irta és izente az
kaputsi bassatdl, hogy hatalmas csaszar se az erdélyi kovet
Balassi Ferencz, se az ¢én szoémnak semmit se higyjen, mert
minden dolgunk meréd hamis csalardsdg; hanem engedje Ho-
monnai  Gyb6rgynek az erdélyi fejedelemséget, ¢és & békiildi,
kezes is lészen érte, hogy valamiket oda igért, mind megadja
az torok csaszarnak.
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Sok tractak wutdn arra kelle az dolognak menni, hogy az
kovetnek, Balassi Ferencznek ott benn az portan kelle maradni,
azt allitvan az vezér, hogy az mig Lippat megadjak, légyen ott
benn addig, ily véggel: hogy az fejedelem gonosz akardi con-
fundaltassanak benlétével az kovetnek. Engemet azért expediala-
nak Erdélybe in mense februario 1616. Martiusban béérkezém
Erdélybe, taldlvan az fejedelmet az Sarkdny erdein, Barczaba
mend utdban 1évén. Az fejedelem azért Feketehalomban szall-
van meg, per seriem mind megbeszéllém az dolgokat nékie,
melyet az akkori jovendd orszag gylilésire differala az fejedelem,
irvan Balassi Ferencnek az portara, hogy orszag akaratjabol
meg nem fogyatkoztatna szavaban.

Eljovén az tavasz, ad mensem aprilis generalis gyiilést hir-
detvén és celebrdlvan, orszagostol elvégezék: hogy megadjak
torok csaszarnak Lippat. Annakokaért egy FErds Benedek nevii
gyalog hadnagyot szdz két gyaloggal ala kiildék Lippara;
annakutanna nagyobb gondviselésért Keresztesi Palt, ki akkor
ugyan lippai kapitdiny vala. Azon gyiilésbdl kiildék Balassi
Mihélyt is wugyan Lippara, hogy az ott vald6 minden rendeknek
eleibe adjak az dolgot, miben légyen, ¢és annakutanna ki is
koltoztessék az lakdsokat beldle, az 10vO-szerszamokat is, és
ugy resignéljdk az varat csdszdr szamdra Dedk Menhet bassa
kezibe, ki akkor temesvari bassa vala.

De mind masképpen 16n az dolog; mert az kék gyalogok-
kal egyiitt Erés Benedek elaruld az fejedelmet; Balassi Mihdalyt
az székely gyalogokkal bé nem bocsattdk, hanem mintha futva-
szabasun bocsattdk vissza Oket; kire az Keresztesi Pal maga
haszna keresése vagy gondviseletlensége is segitté. Ez igy lévén,
in mense junio az fejedelemnek haddal kelle aldja menni Lippa-
nak, és meg kelle l6tetni, ugy adhatak meg csaszarnak.

Engem  ugyanakkor Budara expedidla az fejedelem az
bassdhoz, hogy szemire hanyndm minden cselekedetit és el is
hitetném vélle, hogy csak haszontalan hidba valé reménység
volt tolle az, hogy Homonnainak ¢&s Sorban vajdénak hitt, mert
azoknak dolgok csak meré hazugsag volt. Mely dolgok szép
szoval eleibe advan az budai vezérnek, elhivé és joakaratjat
az fejedelemhez hittel igiré.

Hogy pedig Homonnait és Sorbant lecsendesitse Szolnokhoz
jove, az hajdusidgot megfenyegeté; mely dologgal meg is csen-
desedének, mivel Rhédei Ferencz immar Konyardndl megverte
vala egyszer dket.

Ezekutan az  fejedelemnek  porta  parancsolatjadbol  Raduly
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vajda ¢és Szkender bassa mellé [a lengyel] Goreczki ellen [kelle]
segitséggel menni. Engemet azért Budarél valé megjovetelem
utan, elsébben az dolgoknak modalitassar6l békiilde oda kovetsé-
gen; s mig én beérkezém Jaszvasiarhoz hozzijok, addig Goreczkit
megverték. Onnat visszatérvén, Bereczknél talalam az fejedel-
met el6ll szép haddal. Megértvén tdllem az dolgot, megtére, hadait
hazakhoz bocsattd. Ezen 0sz6n Sarmasagi Sigmond és Gombos
Andras bizonyos szdmu, de igen jo hajdu-hadakkal Homonnai
é¢s masok kiildetésib6l rd jott Erdélyre, kit Isten az fejedelem
serény gondviselése és hadai altal megszégyenitett.

1619.

Anno 1619. in mense augusto az fejedelem megindula romai
csaszar ellen haddal, Kassara érkezvén, Orommel acceptaldk —
Doczi  Andrast fogva Szantora eleibe hozdk — ott egy kis gylilést
csinalvdn, Kassan Magyarorszag kovetet valaszta torok csdszar-

hoz — Korlat Istvant, rémai csaszar ellen valdé quereldkkal;
az erdélyi kovet Balassi Ferencz mellé — ki immar az eldtt
portarol megjott vala — az ki mellé erdélyi kapitianak Kordsi

Istvant valasztvan, midén LoOcsére érkezett volna az fejedelem,
Korési  Istvan  helyébe nékem parancsold, hogy kapitihasagra
elmennék. Middn azért Késmarkra érkeztiink volna, ugy expe-
diala Balassi Ferenczel ¢és Korlat Istvannal hérman portara
bennilinket. Az erdélyi adot is megvittik csdszarnak, ugyan
akkor kiildvén az vezérnek ¢és az portai nagy rendeknek ajan-
dékokat tolliink.

Ezeket igy elrendelvén az fejedelem, minket elbocsatta, &
maga az hadak utan felméne.

In mense decembri beérkezénk mind  egyiitt  Kucsuk-
Csekmeczére; Korlat uramnak az vezér akaratjabdl ott kelle
maradni, ¢és mi beindulink Balassi Ferenczel Konstantindpolyba.
De mig bémentiink volna, tizenegyedik die decembris Kon-
stantinapoly és Kucsuk-Csekmecze kozott az mezdén oldal félen
taladla szultdn Oszman csdszar benniinket. (Azt hiszem, data
opera jott volna latni, mivel még ez el6tt szabadon magyart
nem latott wvolt, mivel az attya haldla és az battya szultan
Musztafa megfogdsa utdn, maga is nem régen mint ifju legény
lett wvolt csaszarrd.) Mely reank taldlasakor jO csomod aranyot
kiilde nékiink Balassi urammal az csadszar Bosztanczi Recset
bassatol, kiben Balassi Ferencz — igen szeretvén magat —
nékem csak tizenhatot ada. Beérkezvén mi azért Konstanti-
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napolyba, mi utannunk Korlat uram is béjove. Ekkor adtak
nékiink Balassi urammal egy napra huszan6t tallért élésiinkre,
és ot tallér éré Aarpat, Korlat uramnak is adtak husz tallért
minden napra.

Ezek utdn minden ajandékokat az mint az fejedelem
rendelte vala, az szerént megadtuk kinek kinek. Hogy az
divanba felmentiink, nagy becsiilettel lattanak benniinket, az
vezérek mind fennalvan el6ttink — ugy csokoltuk meg kinek
kontosét, kinek kezét. Azutan Balassi uram az fejedelem kovet-
ségét megmondvan, az erdélyi adot is praesentdld, és megven-
dégelvén, azutdn csészar eleibe bévivén benniinket, megkafta-
nyozanak nyolczan.

1620.

Anno 1620. 2. januarii «Daud Passa» nevii helyen kiin
lévén torok cséaszar, végezé el, hogy az kovetkezendd 1621. esz-
tendoben hadat inditson az lengyelek ellen; mely végezésre az
vezéreket, muftit, kazeczkereket és hocsat mind  kihivatott
vala, az kiknek jelenlétekben igen nagy divan lett vala.

Huszonkilenczedik  januarii eodem  anno  tractdlt  Balassi
Ferenczel, Korlat Istvannal és Borsos Taméassal az mufti, hogy
ha  tetszik, Erdélyben harom vajdat tegyenek, egyiket az
nemességben, masikot az székelységben, harmadikot az szasz-
sagon; mely dolgot az eldtt hidvégi Nemes Balds, gelenczei
Csoma Gyorgy, brassai Reginard Janos az harom nemzet
képiben — az két nemzetnek: magyarnak és székelynek hirek
nem lévén bennek — tractdltanak azok nevekkel is. Meg is
kinalta Balassi Ferenczet akkor az mufti az székelyek vajda-
sdgaval; de emez mint jambor nem acceptalta, de ellene sem
mert szollni, félvén attdl: hogy ha latja az mufti, hogy 6 mint
jémbor nem akarja orszdga s wura karara acceptilni, mas latrot
keresnek, az ki acceptilja — hanem csak gondolkodasra halasz-
totta az dolgot.

Die 2. februarii tiltA meg az vezér, Csarpar embertelensége
miatt, hogy egy keresztény orator is bé ne menjen sollicitalni
az divanba, hanem csauzok altal 4galjak dolgokat.

Ugyan die 3. februarii az Teftedar az adobol hatra maradt
Otezer aranyat kéré, kir6l Balassi Ferencz azzal menté magat,
hogy csaszar engedte meg; kire emez azt monda, hogy mig
hatalmas cséaszar levelét nem hozzuk, meg nem engedik.

27. die hoztdk meg  hirit, hogy az Oreg Bethlen Istvant
erdélyi gubernatorra tészik.
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16. aprilis jove bé az fejedelemtdl Illyei Janos az cseh
kiraly szolgajaval Henricus Vichterrel sok levelekkel.

19. die I6nk szemben Huszain aga, az lovasz mester altal
az hocséval, Bosztanczi bassaval és az kezldr agéval, az kinek
intercessiojara csaszar azon nap kihivata az fOvezért ¢és egy-
néhanyat tobbet is az  vezérekben, kiknek praesentidjokban
szemben 16n Korlat Istvannal és mi veliink is, ki miatt csaknem
kétségbe esének az németek; Starzert is akkor akarjdk wvala
Bécsbe ereszteni, de annak is esze vesze.

Ugyan 25 aprilis 16n audentidja  Offonoczki  Jérémiasnak
az lengyel kirdly kovetének, ki azeldtt megerdsittetett békesség-
nek diplomajat hozd bé, de nem 16n helye szavanak, magéanak
is becsiileti; egy ideig ugyan az német kovet szallasan is sugorga.

Ugyan 17-dik die junii ton valaszt az févezér ezen kovet-
nek, hogy a kirdly mivel meg nem tartotta az frigyet, hatalmas
csaszar haddal jone rea.

Ezen juniusnak hetedik napjan ira az vezér kedve szerént
valé6 vélaszt az fejedelemnek. — 27 ejusdem bocsatottam
Torok Sigmondot Juszuf agaval Buda feldll az fejedelemhez az
koronazat dolgébodl az csaszar és fovezér levelével egyiitt.

Tricesima ejusdem elbucsuzésra felvitetvén Ludovicus
Molard német csaszar kovetje, ¢és harminczad magaval kafta-
nyoztdk meg mind torokkel egyiitt.

1 julii csaszar mazulld tevé [szamizte] az kezlar agat Musz-
tafat, az kinek egy milli6 aranyanal egyéb pénze ¢és marhdjan
kiviill tobbet vittek el csaszar szamara. Ez igen expertus eszes
ember vala, az fejedelemnek s az magyar nemzetnek igen jo
akardja és fautora vala.

Ezen nap tudositottam az fejedelmet, hogy az német kdve-
tek is elbucsuztak csdszartol, és hogy az vezér is neutralista.

25 julii ada csaszdr Michne Raduly vajdanak az havas-
elfoldi  vajdasdgot, Gabriel Mogillat mazulld tévén az vajda-
sagbol.

1 augusti kidltatd meg az fOvezér, hogy ¢éjjel is minden
boltok nyitvdk legyenek, s mint szintén nappal é&jjel is ugy
aruljanak, ha kinek mi kéara lészen, 6 fizeti meg; az szerént is
arulanak minden kar nélkiil egész Baredig.

13 augusti hozdk meg, hogy Gabrillas vajda Erdélyre ment
és elvitte az orszag adojat, kit portara kellett volna kiildeni.
Es az vezér megértvén az dolgot, engem hivatvan, hat igen
haragszik, hogy béfogadtdk Erdélybe. Kinek haragjat meg-
csendesitvén ¢és elhitetvén vélle, hogy az pénzt is nem vitte el:
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de az vezér nékem ugyancsak megparancsold, hogy megirjam
az gubernatornak, hogy oly gondot viseljenek Gabrillas vajdara,
hogy Erdélybdl el ne menjen, és csdszadrnak kara mid ne légyen.
Masod napon az Gabrilldas Ocscsét Mojszin  vajdat Raduly vajda
kezébe adtak ki Orizet ala ott az maga hézanal. Gabrillds helyin
add az csaszar az molduvai vajdasagot Alexander vajdanak;
azutdn két nappal indula Raduly vajda is a portatdl az havas-
elfoldi vajdasagra.

26 augusti hozdk meg csaszarnak, hogy Varnanal felmen-
tenek az kozdkok, és az torokokben sokat levagtak, és valami
szazotvennek szemét kitoltdk és ugy bocsatottdk el; kin igen
megbusulvan csészar, letette az kolcsos tollakat fejébdl oly
fogadéassal: hogy mig boszszut nem 4ll az lengyeleken, addig
tollat nem visel.

13 octobris hozdk hiriill az vezémek az Szkender bassa
emberei, hogy Czuczovénal az lengyel tabordnak egy részét
megverték, Gratiani Gaspar is elveszett, és Septelics hetmant
karoba verték az bassa ¢és Galga szultan parancsolatjabol az
megmaradott lengyel tabor el6tt. 24 ejusdem hozd bé Szali bék,
csaszarnak Szkender bassa és Galga szultan névvel az Sugoczki
Szaniszlo fejét — ki lengyel kirdlynak f6 cancellariussa és orsza-
gaban hetmanja volt — ki ott Molduvdban hadastol megveret-
vén, maga is ott veszett; kinek fejét hogy inkdbb mindenek
lassdk, az sz. Sophia temploma eleibe egy idegre felfiiggesztet-
ték, homlokara czédulat ragasztvdn nevérdél és  allapotjardl
— egynéhany napig ott tartottak.

4 novembris jove bé az kazul bassa f6 kovetje igen nagy
pompéval, hozvan csdszdrnak tobb  ajandékok  kozott  négy
elephantot, két eleven tigrist lecticdban, az kik egyikét két-
két teve huzott vala, ezenkiviil egy rinoczerust.

14 novembris jovének bé az portira az kovetek, ugy mint
Magyarorszag részér6l Doczi  Istvdn, Rimai Janos, Csehorszag
részérél Koln Janos, az tobb austriai, morvai, slésiai és lusatiai
kovetekkel —egytitt, kiket igen nagy pompaval hozanak bé;
ezek eleiben azel6tt wvaldé nap mi is kimentiink vala Balassi
Ferenczel.

21 ejusdem volt az vezér szemben ezen kovetekkel; adtunk
az vezérnek mind egyiitt tiz kupat, és egy hébénumfa ladat, és
mas jaspis igen szép ladat, egy mosdot korsostol, egy szép tiikort.

20 ejusdem hozdk meg hogy az budai bassa Karrakdas Men-
het Vaczot megvette, melynek ott nem kellett volna lenni;
quereldkkal sollicitdldk az vezért, s megigéré, hogy mazulla
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teszi érette. Ezen dolog végett lonek szemben az vezérrel az
feljebb emlitett magyarorszdgi ¢és ahoz tarsalkodott orszdgok
koveti, és panaszolkoddnak Vacz dolgaért; kik el6étt az vezér
hittel monda, hogy se neki, se csaszarnak hire és akaratja nem
volt abban, és azoknak is igéré, hogy mazullda teszi az bassat
érette, és az tobb mellette wvald tisztviseld6 embereket. Praestala
is mindenkinek szavat: Kara Mehemet bassdt — ki Miszirbdl
jott vala — tevén budai vezérré.

6 decembris Balassi Ferenczel az feljebb emlitett kovetek
16nek szemben igen nagy pompaval, az erdélyi adot is béadvan.

9. decembris hozdk az kdvet wuraknak az fejedelem levelit,
kiben parancsolja, hogy az vezérnél panaszoljanak Vacz feloll:
miért hogy az budai vezér 2 novembris megszallotta, agyukkal
18tette, és quarta die megvette.

11 die az silesiai kovet, utdnna valé vasarnap az csehorszagi
kovet 6cscse hala meg.

1621.

Anno 1621. 4 januarii hala meg szegény Oreg Balassi
Ferencz is.

8 ejusdem érkezének valami német postdk, két kapucsia-
val Buda fel6ll Caesargalhoz olyan hirrel, hogy az német hadak
megverték Praganal az cseh kirdly hadat azokkal az magyarok-
kal egyiitt, kik mellette voltanak az Fridericus hadénak, és az
gybzedelem utdn mindjarast megvették Pradgat is — O maga
az cseh kiraly futva szaladott.

11  ejusdem oOlet¢é meg szultdin Oszmén csdszdr szultdn
Mehemetet, az Ocscsét, és ugyanazon nap temetteté el is az
attyok szultdn Ahmet mellé.

1 februarii az egész kovetekkel 16n tandcs az orszagok
allapotjarol, és 3 februarii az fOvezér hdzanal igen nagy divan
16n ujolag: hogy ha adnak ¢ segitséget az magyar nemzetnek az
német ellen vagy nem? Végre azt concludalak, hogy az magya-
rokat megsegéljék. Ezen nap vettik az gubernator levelét,
melyben olyant ir vala, hogy mintha az békességre menne aka-
ratja az fejedelemnek s az orszagnak.

6 cjusdem, ez nap rendelék szerdarnak Dedk Menhet bassat
az fejedelem mellé, de ugy hogy mig kiérkezik, azt tettesse, hogy
békéltetni jo.

Ugyan hetedik die tractdltunk az hollandiai kovettel az
kovetkezendd esztenddbéli had feloll. Mas nap ekkor oly hideg
lett vala, hogy Szkiderig az tenger és Bruszsza feloli is — mig
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embernek szeme vilaga szolgalt — mind béfagya; az jegen Aéltal
Galatara Bessitasrol az csaszar szerajaval 4altal jartak az embe-
rek, kik kozil az elsOnek csaszar szpadhiasagot, az masiknak
csauzsagot adott.

26 ejusdem expedidltuk Juszuf agat és Sambucréti Miklost
az fejedelemhez és az cseh kirdlyhoz az vezér leveleivel, hogy jo
reménységben légyenek, mert az német ellen derék segitséget
adnak, Dedk Menhet bassa szerdarsaga alatt.

1 martii ugy mint az uj holdnak elsé hétféjén tevék ki
csaszar lofark  zéaszlgjat, ¢és  kinyitdak az fegyverhaz  ajtojat;
nalok sok juhokat metszenek ott az ajtéban aldozatnak, melyel
jelentik  bizonyosan, hogy hada lészen csaszarnak maga sze-
mélye szerént; ugyan ekkor sok mezére — és varvivni — valo
szerszdmokat is kezdének kihordani azon fegyveres hazbol.

Masod napon hozdk bé Goreczkit, Lucas Schulkéczkit és
Trausbakot sok lengyel inasokkal és o6t taraczkal egyiitt az
tatdrok  Konstantindpolyba. Ekkor vettlik az gubernitor leve-
1ét, melyben tudositott az fejedelem allapotjarol és az Ferdi-
nandus hadainak kegyetlenkedésekrél. Ez héten hozanak Miszir-
b6l Huszain bassatdl hirt, hogy harom ¢jjel s harom nap mind
esett az ho, mely azeldtt ©rokké hallatlan dolog volt ott. Ugyan
ekkor szabadittok ki Mojszin vajdat is az Jeddiculabdl; ugyan
ekkor az magyarorszagi, csehorszadgi s tobb levd kovetek bucsuz-
tunk el csaszartol — adénak negyven kaftdnt mindenestdl reank.

16 aprilis indultam ki portar6l és Erdélybe jovén, az guber-
natorhoz mentem Fejérvarra; onnat Kassara az fejedelemhez,
az kit ilyen allapotban talaltam: hogy hat immar Szécsi
Gyorgy, Forgacs Sigmond az fejedelmet tobb sok magyar-
orszagi urakkal s f& emberekkel mind elarultdk, német csaszar
mellé allottak, ¢és azoknak  0Osztokélésekbél Bukoj [Buquoi]
Bonaventura valami hatvan ezer emberrel ala jott és  Ersek-

Ujvarat megszallotta, elébb Posont — Erdélynél az erdélyi
hadakat is — mivel wugyan nem is tartoztathatta tovabb,
mind haza bocsatotta az fejedelem és Pécsi Simont — az ki
fécancellariussa volt — Varadon pilinkdsd hetiben arestéltatta

Kamuti Balés altal.

Engemet  Kassar6l az  fejedelem  Landor-Fejérvarra  kiilde
Dedk Menhet bassa eleibe, és az budai vezérhez, hogy segitséget
sollicitaljon, kir6l parancsolatot is hoztam volt portarol, Landor-
Fejérvarra érkezvén, az budai vezért ott taldlam; Dedk Menhet
bassa is azon nap oda érkezék. Szemben [évén véllek, elbttem allo
dolgomat eléggé sollicitdlam, de az Dedk Menhet bassa tokélet-
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lensége miatt tovabb egy holnapnal tartdnak ott hazugsaggal;
de sem maga az Dedk meg nem indula, sem hadat nem addnak —
hazug szonal egyebet; sem magamat el nem bocsattanak addig,
mig meg nem hozdk az fejedelemtél, hogy Palfi Istvant valami
nyolcz ezer haddal az fejedelem megverte, annakutinna Ersek-
Ujvarat megsegitette, €s ott is az egész német armadit megverte,
elizte, lovOszerszamit mind elnyerte; és mig az fejedelem oda
érkezett volna, addig Bukoj maga is elesett egy harczon. Igy
ezt megértvén, valami reménységes hazugsaggal elbocsattanak,
és valami néhany torokot is kiildének utannam hogy mar segit-
ségre. Megindulvdn az fejedelem wutdn, Nagy Szombatnil érém
olyan allapotjaban, hogy immar Nagy-Szombatot is meghddol-
tatta: az benne valdé praesidium kijovén beldlle az fejedelem
eleibe, azokat megverték, sokat levagtak bennek; azutdn az
tobbit Palfi Mikossal ugy bocsatotta el az fejedelem Morvara,
kegyelmet nyervén az fejedelemtol.

Egynéhany nap mulva érkezék oda az jagendorfi herczeg
igen szép német haddal, lovassal és gyaloggal, mint valami &t
ezer emberrel, és Ot Oreg falkonnyal, azonkiviil sok tiizes szer-
szammal; megegyezvén azért valami 0t6d-hatod napig tandcs-
kozénak: mit kelljen indittani, és honnan kezdjék meg az
ellenséget? Annakutdnna mind egyiitt igen szép nagy haddal
Poson felé¢ indulanak, és engem Szencztdl t6rdk csdszar utan
expedidla az fejedelem, mert immar megindult vala szultan
Oszman az lengyelek ellen.

Megindulvan azért, torok csészart és tatdr kamot Moldu-
vaban Hutin mellett az Neszter vize partjan érém. Oda érkez-
vén, az fejedelem redm bizott parancsolatja szerént sollicitdltam
serio az segitséget; de interim azt eszembe vévén, hogy az két
ellenség meg fog békélleni egymadssal, azt igen sietve megirdm
az fejedelemnek: hogy engem biztatnak az segitséggel, de
viszont 6 magok meg akarnak békélleni, melyre nézve ahoz
képest igazgassa dolgat.

Végben méne azért az békesség csaszar és lengyelek kozt
in mense octobri, kiben ¢én interessatus voltam; és igy sz. Deme-
ter nap el6tt valé kedden elszallanak az lengyel tabor melldl,
viszsza menvén az csészar Czuczovaig, énnékem is valami harom
ezer tatart advan. Ugyanakkor elbucsuzdm cséaszartél, az hol
a bucsuzaskor ilyen dolog torténék: hogy megkaftdnyozvan
benniinket, az csaszar satora elott a fO0 vezér Gilaner Dbassa,
elévivé tatdar kédmot a sator kapujahoz, engem utanna allata,
maga hiradni csdszdrhoz béméne ¢és mindjart kijove; kijovén
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0 maga az vezér, engem vin el6bb bé, tatar kamot vissza-
marasztd néki nagy gyaldzatjdfra — magamnak is mind az tol-
macsomnak szablya lévén oldaloman, mikor szembe l6ttem és
beszéllettem csdszarral — mely dolog soha azel6tt nem volt.

Masodnap Erdély felé indultam az mellém adott tatdrok-
kal — kiknek Czikkal merza vala szerdarjok — azonkiviil Zarom-
szag Nemhet kanisai bassaval; mert mivel Dedk Menhet bassa —
kit feljebb emliték — kit portdn szerddrul mellé hagytak wvala,
é¢s el nem jove segitségiinkre, most mazulld tétettem vala, ¢és
tisztit—szerdarsdgat ennek adtdk vala. Erdélyen azért minden
kar nélkiil altal vivén Oket, mds fOembereket advan melléjek,
én magam 4ltal uton felmenék az fejedelemhez, az holott Mor-
vaban Magyar Baritban hadai ott szélyel 1évén kovartélyokban
talaltam, az német csaszar hadai is az Morva vizén tul 1évén;
taladltam az fejedelemet ilyen 4llapotjdban: hogy hat immar
bizonyos commissarius urak altal Nikelspurgban az békességet
tractalja német csaszarral, mely végben 1is méne szinte kara-
csonban.

Azonk6zben hat az én tatarim is elérkezének, kiknek eleibe
engem altal kiilde az fejedelem Nitra varmegyébe: ott lecsen-
desitsem oOket és kar nélkill kovartélyokba oszszam; melyet igen
nagy gonddal, busuladssal meg is cselekiivém Nemes-Kiirt tajan.

Ez id6 alatt valami haromszaz magaval, az {6 merzéakkal
és agakkal béhivata az fejedelem Csillal merzat az szerdart, és
megvendégelé ¢és ajandékoza Oket, ¢és ugy bocsattd el vissza
szép szoval; noha elég busulassal, de minden kéar és rablds nél-
kiil menének ki Magyarorszdgb6l mind hazaig.

1622.

Ezek igy végben menvén, in mense januario Kassa fel¢ ala
indula az fejedelem minden hadéval az Liptosdgra, onnat Kas-
sara. Ekkor temették el gubernator Bethlen Istvannét Csaki
Christinat Erdélyben Krakkon.

Ez id6 alatt portan olyan hirt koltottenek, hogy az fejede-
lem tor6k csaszar ellen békéllett meg rémai csaszarral, kit
hogy deledljak, in mense aprili portara békiilde engem az feje-
delem. Az hova béérkezvén, minden panaszokat delealék, ¢és
semmivé tok el6ttok.

Ott létemben ilyen dolog torténék: hogy Kiabéba akarvan
menni csaszdr, minden kincsit el akarta vinni vélle. De az, hogy
Kiabéba mégyen, csak szinmutatas volt, mert mas, ilyen szan-
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déka, akaratja volt: Eszibe vévén torok csaszar Hutin alatt,
hogy az O tisztvisel6i néki minden hadat, kivaltképpen az jan-
csar rendet az erszénybe rakjak, s nem viszik az hadba, azt
akarta praevenidlni; de latta azt, hogy ha elkezdi de nem effec-
tualhatja kiilonben, hanem igen nagy gonddal: ugy akart min-
den kincsestél altalmenni, hogy oda altalmenvén, wuj hadat
fogadjanak, az melyei visszajovén, az kik okai voltanak,
azokat megbilintesse, és az szolgdldo rendet az el6ébbi rendtartasra
hozza; azt effectudlvan, ugy inditson romai csaszar ellen dere-
kas hadat.

De ezt wvalahonnan megértvén az szolgaldé rendek, in mense
majo, mikor az kincset tevéken és Oszvéreken Eszkeléig Bosztan-
czi Huszain bassdval meginditotta volna, az szolgald minden
rendek eleibe allvan, el nem ereszték az bassat, hanem mind
kincsest6l viszsza kiildék csaszar szerajaba ilyen szoval: «Az
hatalmas csdszar el akar Kiabéba menni, menjen el; de a
kincs orszag oltalmara valdo ¢és miénk, mert mi oltalmazzuk az
orszagot, mi azért semmit el nem vesziink.» Mas nap felesebben
Oszszegyiilvén, csaszar kapuja eleibe mentenck fegyveres kéz-
zel, kovetségeket jartatvan csaszarhoz, az haborusagnak oka-
nak az f6 wvezért és az kezlar agat jelentvén lenni: kivantak
kézbe, hogy megbiintessék haldllal; de csaszar egyiket is kézbe
nem adta, noha mellette voltanak. Harmadnapjan az mufti,
Ezzard Effendi melléjek advan az vitézl6 rendhez magat, meg-
ujittd az tumultust; ez pedig igen bosszus vala csdszarra,
mivel az O torvénnyek ellen azon muftinak feleségét elvette
vala csdszar. Es igy az mufti tandcsabol keményebben fogak
az dolgot ¢és megizenék csaszarnak, hogy ha kézbe nem adja
az feljiil emlitett személyeket, 6k mas csdszart tesznek; és igy
bérohanvdn a csaszar belsd hazaiba, az mely boltban volt
szultan Musztafa, azt meghagtak ¢&s feljiill bérontottdk, és ott
hoztdk ki szultdn Musztafat, és az Eszkiszerajba vitték. Ezt
eszibe vévén Oszman csaszar, kezekbe ada az fO0 vezért és az
kezlar agét, kiket azon nap az vitézld rend levaga.

Azon ¢éjjel az csdszar sok Bosztancsidkot, Achemoglanokat
gyiijtott Ossze, hogy az Eszkiszerajra red menjen, ¢és kihozza,
vagy megodlesse szultdn Musztafat. De ez szandékdt az maga
koril valok az muftinak megjelentették, az ismét az vitézld
rendnek, és azok érte mentek, és az Jancsdrodaban az mely
Ortamecset vagyon, oda vitték szultin Musztafdt, az hol nem
féltették, de Orizték is. Azt megértvén az csaszar, maga szemé-
lyében hajnal eldtt Huszain bassaval, kit méar fOvezérré tett
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vala, az jancsar aga héazdhoz kimégyen — az ki néki régen igaz
hive volt — sok pénzzel, hogy valamint az jancsarsdgot maga
mellé vonja az altal.

Elkiildvén azért az jancsar agat az jancsarok gyiilésihez,
ez dolgon hogy tractaljon wvéllek: ki elkezdvén az tractat,
nem vihette végbe, hanem magat is levagtdk. Megértvén az
jancsarsag, hogy kijott az csdszar az szerajbol és az aga hézanal
vagyon, oda rd mentek, csaszart megfogtdk és oda az Orta-
mecsethez vitték, onnan az Jeddiculaba; Huszain bassat pedig
még ott az jancsar aga hdzanal levagtdk, a ki csaszartdl ujonnan
tétetett fOvezérnek; szultdn Musztafat pedig az szerajba  vit-
ték, ¢és az csaszari méltosagba helyheztették. O immér csaszar
lévén, Daud bassat, egy f0 Ur embert fovezérré téve, annak-
utdnna maga baratival tanacsba indulvan, masnap virradolag-
tajban  szultan  Oszmdn  csaszart megfojtatd; masnap  reggel
eltemeték az szultan Achmet apja labahoz.

Daud bassa azért egynéhany napig lévén fOvezér, lecsen-
desitti valamennyire az tumultust, de O rajta is ezenkdzben ilyen
dolog esik: hogy 6 az cséaszar fiait meg akara oOletni, mivel az
csdszar hazadban vald ifjak az kapi agat megdlék, mert azzal
akarta megodletni az csdszar fiakat, és testét az rézkigyora fel-
akasztak.

12 junii megértvén az vitézld rendek az Daud bassa akaratjat,
ha el nem szaladhatott volna, megdlték volna. Az elfutvan, azon
nap menten Huszain bassat — ki csak azel6tt négy nappal jott
vala meg Miszirb6l — fovezérré tevék; ki az fejedelemnek igen
igaz joakaroja volt. O azért az ziirzavart menten lecsendesitvén,
engem ott nem késlele, hanem igen szép ajandékokkal — olyak-
kal az minémiieket Janos kirdly idejétél fogva Erdélybe nem
hoztak — azonkivill minden j6 véalaszszal, az fejedelemhez, Der-
vis agaval — egy wur emberrel, engemet viszszabocsatta. Az
fejedelmet Fogarasban érvén, az ajandékot ott praesentaltam.

1623.
Engemet az fejedelem ismét békiildvén az portara kovet-
ségben, az f6 vezérrel szemben I1évén, — akkor masodszor az
fejedelem hadat akarvdn rémai csészar ellen vinni, — tractél-

tam; az mely hadra az vén Bosztra Ibrahim bassat add az
torok hadak eleiben az szerdarnak, de 1ugy, hogy mindenekben
az fejedelemtdl hallgassanak; azonkivill az silistriai  bassat,
egri, kanisai ¢és tOmoOsvari bassat az budai hadakkal egyiitt ren-
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delé; Havaselfoldébdl ezer jo lovas kurtant Szpotar Mihullal
bocsatta. Mely hadakkal megegyezvén az fejedelem, egyene-
sen Nagy-Szombatra méne; azon feljil talalvan valami rész
német hadat, azokat opprimdlta; az rémai csdszar armadija
1s Szakolczanal — azokat ott taladlta, az Morvan altal ilizte ¢&s
Hodolihoz szoritotta, azok ott sanczba vévén magokat, egy-
néhany hétig vitta redjok az fejedelem az sanczot, ugyannyira,
hogy kényszeritette Oket hogy megbékéljenek vélle. Az végbe-
menvén, az csaszar generalissanak — lovardl leszallvan, az feje-
delem pedig fenniilve maradvan — kellett kezet fogni. Onnat
az fejedelem megtérvén, valamit végzett volt az hodolini tabor
mellett, de mindent semmiben hagya német csdszar, és ujolag
valo tracta 4altal kelle végben vinni az békességet az fejedelem-
nek. Mely békességben az két herczegség Slésidban, és az Otven
ezer tallér oda vesze — ide ala Ecsedet adtak érte.

1624.

Engemet ennek a pacificationak  hirivel az portara az
fejedelem békiilde hogy referdljam, hogy ha masok masként
mondanadk is, de ne adjanak hitelt néki.

Onnan megjovén, Oszszel Kamuti Farkassal és Borsos Ta-
massal Budédra kiilde az fejedelem, hogy az elmult esztendében
az mint megbantodott az tordk és német kozott vald békesség
az hadak miatt, azt tracta altal véghez vigyiik.

1625.

Elmenvén azért Budara az vezérhez, az ki nagy tisztesség-
gel fogadvan benniinket, sok Oszsze valé irdsok utdn ugy egye-
zénk meg: hogy az Parkdny és Zodény kozott az hidas-gyarmati
foldon sator alatt légyen. Az hova satorokat vonatvan fel ezer
hatszaz huszondtben, mi is, az német részr6l vald commissariu-
sok is, kozben egy nagy cserge satort vontata fel az vezér; az
alda gylilvén mindenki részrél valé commissariusok, mi is jelen
lévén koztek: az mihez illett hozzd szolltunk, de sem egyik, sem
masik fél mellett nem disputdltuk az dolgot ott in foro. Az com-
missariusok az tor6k részrél ezek voltanak: egri bassa, budai
tefter tihdja, az budai Olaj bék; német részrél valanak: Mi-
chael Comes ab Altan, Comes Nicolaus Eszterhazi, Joannes
Jacobus a Steften, Nicolaus Comes a Tersacz, Sigismundus Gai-
ler Cziraki.
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Ezek altal sok disceptatiok utdn az tracta végbemene,
az mint meg vagyon irva oda hatra; mi azért viszszamenvén
Erdélybe, akara ismét az fejedelem valamit indittani, de az
Szécsi Gyorgy hertelen megdlése miatt félben marada.

1626.

Esmét békiilde engemet az fejedelem az portara, hogy torok
hadakat szerezzek melléje. Bémenvén oda, taldlam az kajme-
kamsagban Gilircsi Mehemet bassat; ki altal mikor immar dol-
gomat végben vittem volna, &6tet meg6lik — Recsep bassat tevék
helyette. Ismeretségem 1évén azzal is, végben vivém az dolgot,
és parancsolatokat vevék az budai bassara, és az tobb végbeli
bassakra és békekre és két oldh vajdakra, hogy derék haddal
meginduljanak az fejedelem mellett. Ez idé alatt hat meghalt
az budai vezér, és szerdarra s mind budai bassavd Murtéza
bassat — ki akkor bezrai bassa vala — adak.

En is in fine septembris viszszajovén az valaszszal, azon
ezer hatszdz 26 esztendében megindula az fejedelem, engemet
is Tokajig vivén: ott megajandékoza valami néhany héaz job-
bagygyal. Az fejedelem maga felméne, ¢és Palanknal az romai
csdszar generalissaval Vostannal csak kozel menvén szemben
egymdssal: az két had némti practicdbdl latvan azt, hogy még
meg nem egyezett az fejedelem Monczfeld [Mansfeld] hadaval,
eloll nagy mesterséggel visszajott Szecsénhez, és ott megegyezett
Monczfelddel az fejedelem. Azutan az ellen felé nyomult Barshoz,
és az ellenséget csatakkal fogyatta, amott is Palanktél a mint
erre  visszajott az fejedelem, az német is ugy ment viszsza.
Barstol pedig az csatdkkal annyira elfogyatta Oket, az pestis
is redjok esvén, hogy békességre kellett menni az ellenségnek.
Az mig Posonban concludaltatott az erdélyi békesség, addig az
banyavarosokon ¢és ott valé tartomdnyon volt az fejedelem
hada, az torok haddal; az to6rokok kozott suspensio armorum
volt, és igy Murtéza bassa Budara, az fejedelem Erdélybe jove.

Erdélybdl azért engemet Budara kiilde az fejedelem Mur-
téza bassa budai vezér mellé; az palatinussal és magaval s
az német csaszarral sok egyméshoz valé irogatasok utdn, ugy
kiilde fel bennlinket Murtéza bassaval Esztergomra, és onnan
az tracta helyére Zehinbe, Ugy mint: budai mufti, egri bassa,
esztergomi bég, szénoki bég, budai Azal aga, az fejedelem részé-
r6l én; és ott Komarom kozdtt Zony kozott valdo Forrd nevil
szigetben az két részrél satrakat vonatvan fel, az satrak kozott
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kozép helyen egy deszkaszint csindltanak, és az tractdhoz kezd-
vén, szintén septemberben 16n vége, az szerént, mint oda hat-
rébb meg vagyon irva. Viszszajovék azért Erdélybe.

Az fejedelem terminusokat celebrala az orszagban, maga is
benne {lt az torvényben — mind az magyarorszdgi, mind az
erdélyi torvényekben, az székely terminuson kiviil.

Ezek utan Miké Ferencztdl az erdélyi addt békiildvén, nem
tudom mi okbol haragot hoza az fejedelemre, és semmi valasz-
szal jove ki; hanem Juszuf aga jove ki utanna, hozvan valami
rossz lovakat és valami kaftanyokat az fejedelemnek.

Megértvén azért az fejedelem az dolgot, engem wugy kiilde
az portara, hogy megcsendesitsem az dolgot. Hogy Fogarasbol
elindulank az agaval, Havaselfoldében ugy mondd meg, hogy
Szombathelyi Marton — mikor ott benn volt Mikdé Ferenczel —
elarulta az fejedelmet, azt mondvan: hogy Erdélyben is van-
nak annak az 6 dolganak tarsai, és ugy vett levelet az vezértdl.
Mely dolgot menten megirék az fejedelemnek: hogy minden
leveleket megtaladlnak  Szombathelyinél; kire valdo  gondviselést
az fejedelem Mikora, és Debreczeni Tamas praefectusra bizvan
felkeresését az leveleknek, az kik lassan bananak vélle — Szom-
bathelyi is elszokott és felment palatinushoz.

En is azért bémenvén portira, minden dolgokat szépen
lecsendesitték.  Szombathelyi ~ Martont is  palatinus  Eszterhazi
hat Lengyelorszag feloll békiildte portara — ott 1évén rémai
csaszarnak is kovetje — bizvan redja fejedelem ellen vald titkos
dolgokat, ki igen titkon az molduvai Barnoczki vajda altal bé-
jove Konstantinapolyba. Nékem is hirem 1évén benne, mindjart
az vezérhez menék, mintha nem tudndm hogy béjott, ellene
agéalék; de az vezér megtagadd, hogy nem latta, maga azon nap
viraddlag volt szemben vélle. Kit mind addig keresék, hogy sok
faradsagommal az fejedelemhez kihozdm ¢és az dési kamara-
ispansagot néki szerzém. De mindjardst ujonnan elaruld az
fejedelmet. Szombathelyit azért az orszdg gyiilésében torvény
szerént megsententiaza, Dévan fejét véteté az fejedelem.

Ezek igy 1évén, az beteges fejedelem kiment Vdradra, ¢és
onnan alig johete haza, mindjart meghala.

Kinek haldla utdn az fejedelem aszszony Ozvegyen marad-
van, sok rut ziirzavar indula az orszagban — ki egyfelé, ki mas-
felé vonvan az dolgot. Kik kozott Csaki Istvan az fejedelem-
aszszonyt biztatta azzal, hogy O&tet tartja meg az fejedelemség-
ben; masfeloll Prépostvari Sigmondot, hogy O&tet eligaltatja —
az kettd kozott magat akarta eligaltatni: partokat szerze maga-
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nak, az fizetett katondk koziil is Kovacs Péter nevii kapitant
az alatta valdkkal melléje vond. Kit megértvén Bethlen Istvan,
— ki akkor gubernator vala — nékem parancsola, hogy Maros-
Székkel mennék redjok. Elmenvén Kovarvidékén taldlam  Oket,
egynéhanyat levagaték Dbennek, az tobbit kilizém az erdélyi
hatarbol.

De Csaki ezzel meg nem sziinvén elkezdett dolgatél, alat-
tomban ugyan valami hadat csindla, kit Kassar6l, kit mdashunnat
hozatvéan; és ugy jove bé az fejedelem temetésire ¢&s akkori
orszag gyiilésire, hogy eldbbi szandékat eldbb vigye. De eszébe
vevé az gubernator, ¢és az vélle egyetértokkel 0Oszszeeskiivének,
hogy az orszag oltalmara egyetértenek. Melyet eszébe vevén Csaki,
mindjart elfuta szokve, az hada is az szerént; magit Almas vara-
bol hitre hivdk az orszag gyilésire. Oda jovén Csaki, eszibe
vevé, hogy nem mehet eld dolgdban; az fejedelem aszszonyhoz
add magat, és az mit kivihete maga kezihez, mind pénzt, mind
egyebet kivive.

Engem azon gyiilésr0l az portdra kiildének, hogy az feje-
delemségben az fejedelemaszszonyt confirmaltassam; kinek
fejedelemségit oly jo allapotban hoztam wvala, hogy jobb é&s erd-
sebb allapotja volt, mintsem az urdnak. De haza jovén az porta-
rél, hat szornyl ziirzavar az orszdgban. Csdki majd mindenét
elvitte az maga adéasabdl az fejedelem aszszonynak. Kit eszébe
vévén az gubernator, Medgyesen orszdg gyiilésit hirdete, az hova
az statusok oda gylilének: az hol az Isten oltalmaza meg ben-
niinket, hogy egymast le nem vagdk. De végtére megcsendesed-
vén az dolog, az fejedelem aszszony is fejedelemségében, az guber-
nator is gubernatorsdgaban megmarada. Az gyiilés eloszla.

Onnat haza oszolvan, ifju Bethlen Istvan és Zolyomi David
Oszszeadtdk az hajdusdggal magokat, azt advan okul, hogy
Erdélyre akar joni az kassai kirdlyképe, és Erdélyben akar feje-
delmet Prépostvari Sigmondot tenni. Ki ugyan ugy is volt.
Az alatt Bornemisza Janos az kassai Vice Generalis altal jovén
bizonyos szdmu haddal a Tiszén, ifja Bethlen Istvan Zolyomi
Daviddal egyiitt felvevék az fejedelem aszszonyt, némelyek
Szamos-Ujvarra vivék az  gubernatorral az végre: hogy az
gubernatort ott megoljék, és az fejedelem aszszony Prépostvari-
nak adja az fejedelemséget. Ezt vévén eszébe az gubernator,
kiszinlé magat onnan ily okkal: hogy haddal megyen az vejére
[Zolyomira] és fidra és lecsendesiti Oket; és igy mind egyiitt
az fejedelem aszszonnyal Kolosvarra jlinek, és az alatt az
egész orszag hadat oda hivak Kolosvarhoz. Es igy az orszag-
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beli urak ¢és minden rendek oda gyiilvén, sok szamtalan
altercatio utdn az fejedelem aszszony letevé az fejedelemséget ¢és
az gubernatort, az 6reg Bethlen Istvant valasztadk fejedelemnek.

Azonkdézben az sok rut zirzavart hogy lecsendesithesse és
az orszagot a veszedelemtdl megoltalmazhassa, volt tractdja
az gubernatornak, hogy ha az fejedelem aszszony letenné az
fejedelemséget, joéne bé az erdélyi fejedelemségre. Az tractdban
voltak fék: ifju Bethlen Istvan és Zolyomi David. Azonkdzben
vévén eszibe azt az gubernator, hogy ha az fejedelem aszszony
letészi az fejedelemséget, nem mast, hanem O&tet valasztjadk feje-
delemmé : megirta Rakoczi Gydrgynek, hogy ha ki nem jott
Patakbol, ki ne jojjon; az fidnak Bethlen Istvannak és az vejé-
nek Zolyomi Davidnak is megirvan, hogy ki ne inditsdk hazabol
Rékoéczit; de ha valamiképpen addig, mig az levél oda érkezik,
meginditottak, altaljott a Tiszan, vigyék be Viaradra, mert az
orszag Otet valasztja fejedelemnek. FEzekkel az levelekkel oda-
érkezvén tempestive az groéthoz ¢és Zolyomihoz, nem engedték
6k, Raékoczi Gyodrgynek megadni az levelet, kit Oreg Bethlen
Istvan irt volt néki; hanem az két ifju egymas értelmébdl, ugyan
Zolyomi altalmenvén Patakra — az mint értettem az ipjara
az gubernatorra val6 boszszusdgban — nem mondotta meg
Rékéczi  Gydrgynek az dolgot: hogy letdtte az fejedelem az
fejedelemséget és  Bethlen Istvant  vélasztottdk  fejedelemnek.
Igy nem lévén hova lenni Réakéczi Gydrgynek, bémene Varadra
és onnat tractald az dolgot, de tracta altal végbe nem mehete.
Végre haddal indula Erdély felé, Kolosvart 1évén az alatt az
orszag hada; és az uj fejedelem, Katharina fejedelem aszszony
pedig minden marhastol Fogarasba méne.

Megindulvan  Ré&koéczi  Gyoérgy az  hajdusdggal és  Bihar-
varmegyének egy részével Varadrol, egy Topa nevli faluban I6nek
szemben egymassal Bethlen Istvan fejedelemmel és ott ugy con-
cludalanak: hogy hat hétre generalis gyiilést promulgaljon az
fejedelem Segesvarra, és az fejedelem letégye az fejedelemséget,
és azutan az két fél kozol az melyiket valasztja az orszadg, az
légyen. Eljovén azért az az id6, valasztdk Raékoczi Gyodrgyot;
és onnan tiz uras embert valasztanak utdna, kik béhivjadk az
fejedelemségre — kik kozil én is egyik voltam. Oda érkezvén azért
Varadra, nagy Orommel, sok Orom-agyulovésekkel fogada Ra-
kéczi  Gybrgy Dbenniinket. Ott egynéhdny napig mulatvan, bé-
indulank  Fejérvarra, szinte csak karacson elétt valé maésod
napon 1630. Addig az Oreg Bethlen Istvdan az orszagbeli statu-
sokat mind Dbégylijtvén Fejérvarra, igen szép pompaval szent
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Imréig jovén Rakoczi Gyodrgy eleibe, minden rendekkel fogada
bé; masod napon, ugymint kardcson estin megesketék az feje-
delemségre. Ott 1évén egynéhdny napig az orszdg, azutan haza
bocsattda az fejedelem ily parancsolattal, hogy bizonyos szamu
haddal menten induljunk Viarad felé, mivel az palatinust
[Eszterhazy Miklost] érti, hogy haddal jojjon ald. Az hagyott
napra  azért  megindulank és  Kolosvarra  menénk;  onnan
Szilagy felé indulank, de Somlyot alig haladhatvan meg,
engem Varadra hivata az fejedelem ¢és onnat a budai
vezérhez kiilde, és ott sok versenygésem utan jo valaszszal
jovék meg. Az ¢én oda létem alatt bizonyos kovetek altal
az palatinussal az békességet tractdlta, de interim az hadak
mind két részr6l fenn voltak. Az fejedelem hadai az palatinus
hadat Rakamaznal megverték ¢és Kallonak az varosat is meg-
égették. En is elérkezém Varadra az fejedelemhez valami bizo-
nyos szamu torok és tatdr haddal. Azonkdzben a békesség meg-
16n. Engemet az fejedelem tobb féemberekkel egylitt az csaszar
részire vald hajdusdghoz, hogy Oket lecsendesitsiik, de ez uttal
végben nem mehetvén, viszsza kellett menniink, ¢és masodszor
osztan Nanasra menénk; tul is palatinus részérél Nyari Istvan,
Keczel Andras oda jovének, és igy egyeztetdk meg Oket az haj-
dukkal igen sok bajjal. Viszsza menvén Varadra, onnat bémenénk
Erdélybe.

Azonkdzben Katharina fejedelem aszszony megunta Foga-
rasban lakasat ¢és ki akarvan menni Munkacsba; elsObben az
fejedelemmel végze, ¢és Munkacsnak felét az fejedelem fidnak,
Rékoczi  Sigmondnak koté, oly conditioval, hogy ha meg nem
allana végzését, Fogaras is az fejedelemnek veszszen.

Annakutanna kimenvén Munkéacsra Katharina, onnan
Leleczre ment, hogy az fejedelemmel val6 kotésrél fatedljon
ott az Konventben. De Cséki Istvdin nem engedte, s6t per frau-
dem maganak akarta Munkacsot kezéhez venni. Kit megértvén
Balling Janos, kirekesztette mind magat s mind szolgait Mun-
kacsbol az fejedelem  aszszonynak, azért: hogy odamenvén
elészor az fejedelem aszszony megeskiitdtte vala mind az kapi-
tanyt, mind az vitézld rendet az fejedelem aszszonynak; és
igy minden ruhdi, arany eziist marhdi benn maradvan Munkécs-
ban, maga Tokajba ment.
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KEMENY JANOS

BETHLEN GABORROL

Ab anno 1588 Erdély mind haborusagban, veszedelmezés-
ben forgott wusque annum 1613. Ekkor valasztatott Bethlen
Géabor, ¢és ekkor sziint meg az haborusdg, ugy hogy noha az
orszagon  kiviil  viseltetett hadakozasok feliciter voltanak, de
az haza foldét ellenség lova ldba nem nyomta, sem hada nem
ruinaltatott ez boldogtalan 1657 esztend6beli hadakozésig. Az
emlitett id6 alatt terjedett vala hire neve az magyar nemzetnek,
és birodalma is Erdélynek, kezdett vala tarhdzok lenni az erdélyi
fejedelmeknek, ¢épliltek  varak, véarasok, kastélyok, wudvarhazak,
templumok, szaporodott sok jo vitézld6 rend, és bovolkodtek
tudos tanitd és professorok; de jaj, esmét elforditd az ur Isten
az 6 atyai kegyes orczdjat sok blinokkel megterheltetett szegény
hazankrol.

Ez Bethlen Gabor kénszeritetett wvolt toroknek igirni Lippat
és Jendt, melyeket Bathori Zsigmond idejében Borbély Gyorgy
recuperalt  volt, melyeket azutdn Ordmest megtartott  volna;
Jendét pénzével, eszével, tekintetivel nehezen meg is tartotta;
de Lippat csak meg kelletett adni, mellyel hitele annal
inkdbb  nevekedett. = Azonban Szkender passa Lengyelorszagra
indulvadn, s melléje felvevén az két olah vajdakat is, Erdély-
nek ¢és Bethlen Gabornak 1is parancsolt tordk csaszar, s el
nem  keriilhette, hanem  feliilvén, melléje  kelletett = menni,
Moldvaban  egyezvén meg  velek, Huttinig  mentenek; s
bizonyos dolog, Bethlen Gabornak volt correspondentidja az
lengyelekkel, mint keresztény fejedelemnek, hogy ha az dolog
harczra ment volna, nem artott volna az magyarok fegyvere
nekik, mindazéaltal ugy esmervén hasznosbnak, Bethlen Gabor
interponalta magat, ¢és megbékéltette Oket, melylyel ujobban
igen nevekedett tekinteti, hitele, ¢és terjedett is hire neve
mindenfelé.
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Onnan  visszatérvén, nemsokdra Homonnai Gyo6rgy német
factiobol, és némely erdélyi partosoknak is izgatasabol, fejede-
lemséget akarvan keresni, el6ljar6 hadait Gombos Andrassal,
ki noha szegény legénybdl 4ll6, de torokre csatdzasbol igen
elhiresedett vitéz ember volt, és Sarmasagi Zsigmonddal s
annak  mostoha  fiaval Josika  Zsigmonddal (ez  Sarmasagi
Zsigmond urember volt FErdélyben, birta az kovesdi joszagot,
felesége wutan pedig és mostoha fiai Joésikdk utdn, gerendi,
branyicskai, zsidovari, és tobb joszdgokat is, de aruldé volt,
Josikdk is mind magok, s mind atyjok Josika Istvan, ki Bathori
Zsigmond idejében cancellarius volt, az wvolt, és exiliumban,
Szatmart votték is  fejét) beinditotta, akarvdn csak véletleniil
tanadlni, midén szinte orszaggyiilését celebraltatna  Segesvaratt
Bethlen Gabor, de midén hire érkezett volna fel6le, maga ki
sem mozdulvan onnan, orszdg hadat is feliiltetéssel nem fa-
rasztvan, csak az t4jékon levé varmegyékbeliekkel, marus- ¢és
aranyasszékekbeli  székelyekkel ~Kamuti Balast (ki tandcs ur,
Doboka varmegyének fOispanya, Egren lakott, s tanult vitéz
ember, tandcsos, de termetében ¢és magaviselésében rusnya, és
igen fortélyos és kegyetlen ember is vala), Cserényi Farkast
(ki is tanacs ur, és Bels6-Szolnok varmegyének fOispanya, jeles
bocsiiletes udvari ember, értelmes, jo dedk, jo olasz,) expedial-
van eleikben, Désnél harcoltak meg és verttk meg is az Ho-
monnai hadat: Gombos elszaladott, Sarmasagit, Josikat elfog-
tdk. Az erdélyieknek az kegyelmes fejedelem életeknek meg-
engedett, s6t ma is birnak joszagokat az maradékok; még én is
mind joszagot, s mind pénzt felest adtam mindkét familidnak,
mind atyai s mind anyai némely praetensiock miatt, melyrdl
az levelekbdl lathatnak bdvebben gyermekeim, noha anyjok is
igen tisztatalan ¢életii volt. Egy latrdnak gerendi ablakon ki-
ugratds miatt szakadott volt nyaka; Marko vajda latorral
pedig az gerendi templumban volt fertelmeskedd helyek, Marko
akkor Csucson lakott. Gombost azutan elfogvan torokok, é€s
portara vivén ad perpetuos carceres, az bdOi varban tartottdk,
onnan Bethlen Géabor szabaditd ki; & is holtig hiven szolgala
az fejedelmet. Az emlitett két wurak noha catholicus emberek
valanak, mindazéltal tanalvan szablyatarsolydban  confessi6jarol
valé jedzésit Sarmasédginak, az fejedelemnek praesentaltak, ki-
ben tobbek kozt voltak ily istenteleneségek is: Prodidi dominum
meum clementissimum decies et septem vicibus.

Ezekutan az fejedelemségben meger6sodvén Bethlen Gabor,
foglalatoskodék  tobbek  kozott ez  nevezetes  dolgokban, az
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mennyire az hadakozasok is engedték. Ugy mint: dedkoknak
az felsébb academidkban kiildésében, tanétatasokban, Magyar-
orszagbol kész  tanult, tuddés predikatoroknak  behozatasokban,
kik kozott nevezetesek valanak: Milotai Istvan, Keseriii Janos,
plispokemberek; az imperiumbol hires professoroknak  hozata-
sokban, nevezet szerént: Alstedius, Piscator, Bisterfeldius,
igen nevezetes tuddos emberek, kik oda fel is ritkdk s kedvesek
valanak; mar szegények mind elhalanak. Allata helyben az
fejérvari collegiumot, ahoz ¢és tobb sok helyekhez rerdelt bene-
ficilumokkal, kikbdl élnek maig is az egyhédzi szolgdk. Cselekedék
sok ¢épitéseket, tobbek kozott nevezeteseket: az fejérvari Oreg
templumnak és toronynak is renovatidjat, csonka toronynak
épitését, sok szép Oreg harangok Ontetését, fejérvari bastyakat
é¢s fejedelmi hazakat, varadi Oreg bastyat ¢és belsé varat,
Fogarasnak harom bastydit és belsé egyéb fejedelmi hazait,
ezeken kivil mennyi kastélyokat, udvarhizakat épite. Allata
helyben az hazanak torvényes dolgait is, azt mint meg
mutatjdk az  articulusok, kivaltképen az 1619 esztenddbeliek;
mindazéltal amaz irtézdsra valdé jus ligatumnak dolgdt nem
hozhata helyben, mely innen vott eredetet, hogy midén Bathori
Zsigmond az oda felemlitett jambor wurakat megoblette volna,
é¢s azoknak joszagokat elosztogatta volna az maga kedvelt
emberinek, és azon veszedelmes  tanacsadoknak, azonoknak
inventijokbol, hogy az 4rtatlan uraknak maradékai is ne
kereshessék, az  orszaggal végezteték, hogy jus ligatumban
lennének  azoknak  keresetek, melyet azutan  Rékdczi  Sig-
mond felszabaditott vala istenesen; de mivel nagy emberek
voltanak azoknak possessori, igen meghdborodvan valami intes-
tinum periculumnak félelme miatt, esmét megkototték; ¢&s igy
ezen okbol Bethlen Géabor is ezt nem bolygatta meg. Szerzé
azért egyben az fiscalis vérakat s joszagokat, mert azokat Béathori
Zsigmond és Géabor annyéra dilapidaltdk volt, hogy ha ¢élt
volna Bathori Gébor, nem sokara, hanemha az batyja Zsigmond
példaja szerént esmét az urakat oOlette s fosztatta volna meg,
kiildmben fejedelmi moddon el nem élhetett volna; mely fiscale
bonumoknak  recuperatiojdban az  orszdg  bizonyos  modokat
praescribalt volt is. De mégis, mivel nem mindeneknek eshetett
kedvek  szerént, ahozképest Bethlen Gabornak azirdnt valo
cselekedetit is sokan karhoztatjak: nem is voltak vétek nekiil
némely & dolgai is, de annak még is valami palastja latatott
lenni, ugy mint az sziikség; mert tobb az végeken kiviil nem
maradott  volt meg  Fejérvarnal, Szamosujvarnal,  Fogarasnal,
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azokhoz kihez két s kihez harom faluk okrokkel vonyattak fel
az kapukat, praesidium az varakban nem levén: de azutan
igen exorbitalanak az fejedelmek, ¢és torvényes szinek alatt
sok torvénytelenségeket is hozanak be az szegény hazaban.
Isten  bocsassa nékiek, és  afféléket tanacsloknak s  hizel-
keddknek.

Ezenkozben az  csehek  rebelldlvan  Ferdinandus  secundus
rémai csaszar, és cseh s magyar kirdly ellen, s magoknak Fride-
ricust véalasztvan kiradlyoknak, mely rebelliot causalt az religio-
nak persecutidja, ¢és azon bantédds levén Magyarorszagban is,
mind csehek s mind magyarorszagiak kozil valok invitaltdk
Bethlen Gabort is, confugidlvan az torok portidhoz is. Es igy
torok engedelmével Bethlen Gabor is anno 1619 haddal indult
Ferdinandus ellen, és igen nagy progressusa is 16tt annyéra,
hogy Magyarorszdgnak Dunén innen levé minden helyeit kezé-
hez wvotte, és Ausztridra is penetralt. Bécs aljat is nyargaltak,
sOt ugyan meg is szallottdk, morvai hadakkal ¢és némely slésiai
rebellis hercegekkel, kevésben is mult, egy szoéban meg nem
votték, nem ostrommal, vagy 16véssel, hanem az vérasban levd
nagy factiok altal, mely miatt igen nagy extremitdsban forgott
az csaszar személye is, benn levén szorulva; de azonban Praga-
nal Fridericust megvervén, az rebellis konfoederatusok confun-
daltattak; hat megé pedig Homonnai Gyodrgy lengyel hadak-
kal kilitvén Magyarorszagra, ¢és Rakoczi Gyodrgy hadat megver-
vén, kire volt bizattatva az ide hatra valé vigydzas, az fejedelmet
Bécs aldl revocalta. Nihilominus az orszagnak gyiilése levén
Beszterczebanyan, Bethlen  Gabort kirdlynak  valasztottak; az
koronat is ald hozta volt szinte Ecsedig, Kassara jivén ala
maga is. Azonban Ersekujvardit Buquoy general csaszar arma-
dajaval  megszallotta, melynek segitségére eldljaroban  Horvat
Istvdn nevii részeges, de igen vitéz embert, mezei hadainak
generalisat bocsatvan; azutdn maga is Kassarol megindult, de
csak kevés haddal, mert az derék hadakat Erdélyre vissza-
bocsatotta  volt, Bornemissza Jénost is egyik kapitanyat el-
bocsatvan, azt Rimaszombatndl felverték filekiek tobb végbeliek-
kel; amott Horvat Istvan ¢jjel nappal nyughatatlankodtatvan az
német hadat, noha nem volt legfeljebb is négy ezer embernél,
de az nehéz német had semmit nem arthatott neki, mert mikor
harczolni akart volna, az magyar konnyii és csak lovas, de jol
fizetett had olyankor elallott eldle, s amaz leszallvan, meg rajta
termett, annyéra, hogy azok elfarasztvdn, és azonban Bethlen
Géabor menetelének s6t érkezésének is hirét hallvan, gyalazato-
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son, nagy  veszedelemmel, minden  artelleridjat  elhagyvéan,
kelletett Csallokozre s onnan az Dunan altal Ausztriara szaladni;
hatalmas nagy és szép algyukat elnyervén az fejedelem ugyan
feles szamuakat, melyek maig az varadi czejkhazban tartatnak.
Ezutdn nem sokara ugyan ruindltatott is wujobban csdszarnak
azon armadaja, maga is Buquoy general elveszvén. Esmertem
én is az katonat, az ki meglétte s fejét is votte. (Csongradi vala
vezetékneve, keresztnevére nem emlékezem), nem derék harcz
hanem csak ellenkezésben kozben I6tt alkalmatossdggal; pari-
pajat is esmertem az fejedelemnél, egy gesztenye szérii fako,
kozép 16nal kisebb valamivel, nem is apr6 szinte de oly hatal-
mas iram6, kinél jobb sebesebb iram6 lovat nem lattam, szép
testii vala.

Mas rendebeli armadaja is csaszarnak, az feljebb emlitett
els6bb felmenetelikor az fejedelemnek ruinaltatott volt Danpir
[Dempierre] generalja alatt, az ki is maga is Pozson varanak os-
tromlédsa alatt veszett el fiilton IGtetvén; az mely drabont IGtte,
azt is esmertem, urasagaban Ra&koczi Gyodrgy gyalogja volt, az ki
szinte akkor érkezett Pozsonhoz, midén obsidealta  Dénpir,
valamely részhaddal igen sziikséges alkalmatossagban, mert az
fejedelem Bécs tajékjan volt akkor, s az Danpir hada Dunan
é¢s mellette innen ereszkedett volt ald Pozsonhoz. Ezekutan
tractatusra menvén az dolog, megbékélett Bethlen Géabor csa-
szarral, de az kirdlyi titulusnak cedalni, az koronat restitualni
kellett, birodalmot az Fatrdig engedtek neki ¢éltéig, és Slésia-
ban opoliai, ratiboriai dukatussagot cum titulo: annak
felette az felséges név ¢és princeps imperii titulusokkal conde-
coraltatott.

Ez eddig irt hadakozasokban az batyam, kit oda fel emli-
tettem, Kemény Péter forgott, és oda is veszett; az atydm is az
elsd expeditidjaban Kassaig volt az fejedelem mellett, de onnét
vissza  expedialta Erdélyben locumtenensnek  constitudlvan, és
Déczi  Andrast kezéhez advan Erdélyben hozasra, mely Doczi
Andras, kassai kirdlyképe, és egyszersmind szatmari kapitany
is wvolt, és midén Kassa varasa magdt megadta, akkor az gene-
ralist Doczit  kézhez adtdk: el6ljaroban levén Kassa  alatt
Rékéczi Gyodrgy, és 6 4altala levén az tracta; kit az atydm be-
hozvan, Fogarasban tartaték fogsagban, de tisztességes 4lla-
pottal, ugy hogy az atyam vadéaszni, vendégeskedni kihordozta,
noha vas volt labain; felesége is mellette lakott, de circiter esz-
tendeig ha ¢éle, meghala fogsagban. Ezentul wvalé dolgokban
én magam is forgottam.
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Kemény Janos neveltetése.

Az  természeteket visgaloknak olyan értelmek fog lenni,
hogy nemcsak sziiletésével hozzon az ember jO avagy rosz erkol-
csoket, és nem «csak az atydk anyadkrol propagaltatnak azféle
indulatok, hanem az tejbdl is inbibalja az gyermek az minemi
természetit dajka tejével neveltetik; ¢&és azutdn az educatidval,
nevelésnek modjaval is jova vagy roszsza tétethetik. Educatio
enim est altera natura. Ugy vagyon; mind atydm, anyam
jémbor,  tisztaéleti  keresztény  kegyes  természetii = emberek
valanak, dajkdm mindazaltal ledny volt, ha szabad Ugy mondani,
de taldm inkabb lednyasszony, ledny annyéban, hogy ura nem
volt, asszony mert fia volt, s teje volt bdvon; marusszéki szé-
kely asszony, j6 ¢énekes, jo hajdu tanczos, katonaasszony volt,
kinek sok joval voltam azutdn, mert midén hézas gyermekes
ember voltam 1is, ¢élt sokdig, és gyakran megkeresett; fiat is,
kivel egy tejet szoptam, drabont levén, kétszer haldltol men-
tettem meg, s azonkiviil is sok joval voltam neki.

Middn annyéra  nevekedtem, hogy tanitatni kezdettek,
akadott az apamhoz egy Martinus Albissi székely dedk, ki valla-
sdban unitarius volt, de azt simuldlvin Romaba is tanult, egyéb-
irant 6 dedk, de természetiben részeges ¢és elméjében néha
freneticus vala, ez volt mesterem az grammatikdig, kit is azutan
hazas gyermekes koromban téplaltam sok jokkal, s tartottam
sok ideig udvaromban is.

Ezutan  fejérvari  scholaban  adatattam, az  holott  tudos,
bocstiletes, academikus mesterim voltanak, tobbek kozt egy
Gelei [Katona] Istvan, ki plispokségben hala meg. Ez pap feldl
nagy dicsiretes emlékezetet hallottam azutdn, noha ellenkezd
vallasi  volt, amaz nagy Pézman Péter kardinaltol is. Dere-
kasban Csulai Gyorgy mostani pilispdk, szallasom is egy ideig
akkori plispok Keseriii [Dajka] Janosnal volt, azutdn az mesterek-
kel, professorokkal egy fogadott asztalom, voltam azutdn kiilén is.
Ezek jol és jo erkolesben tanitottak s neveltek, noha egyébirant
volt ez fogyatkozas, hogy az atyam valamely oOreg legényt mellet-
tem nem tartott, hanem csak magamhoz hasonlé hitvan inast;
¢s az scholan kiviil jot nem lathattam, tanulhattam, hanem
inkdbb sok roszat. De az ottvald lakast is és tanulast kevés
ideig  continualhattam, wugy hogy tizendt esztend6ben  jard
koromba hadtam el az scholat még az alatt is sok id6t vesztettek
el velem haszontalanul. Egykor fejérvari pestis miatt haza
vivén, circiter fertdly esztendeig vacéltam. Masszor betegségem
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miatt, s azonban az atyam Székelységre commissariuskodvan,
akkor is mulattam el fertdly esztenddt, melyekhez képest nem
csuda, ha jo6 dedkka nem lehettem, hanem inkdbb, hogy csak
ez kevés is ragadhatott ram; ugy is vagyon, hogy noha az fun-
damentumot vetettem ugyan fel az scholdban, de azutan valo
experientiakbdl tanultam tobbet.

Midén  tizen6t  esztenddés  volnék, és  jarnék  tizenhatban,
I6ttem volna pedig tizenhat esztendés decembernek fogyta felé,
két héttel csak kardcson eldtt, az fejedelem Bethlen Gabor
maga parancsolta az atyamnak, adjon udvardban, mert latta,
hogy mér az scholat is nem continudltatta velem, s udvarnal
forgottam az atydm mellett gyakrabban; ekképen nevelésem
fel6l kegyelmes igiretet is tevén, adtak udvardban anno 1623
14-ta augusti, olykor mid6én Erdélybdl madasodszori, de az Kassa-
r6l 16ttel harmadszori hadi expeditioja 16tt Ferdinandus secun-
dus ellen; ezen nap indult ki Kolosvarrél az hadakkal. En noha
igen gyermek dallapottal wvalék, mindazaltal ugy tandlda hozni
valami  keresetlen alkalmatossdg, hogy azon napon mindjart
az fejedelem szekerének ablakjdban {iltem, egyébirant csak
maga ¢és az Ocscse Oreg Bethlen Istvan iiltenek. Ebédet Gyalu-
ban evék, Kamuti Farkas vendégelvén; utdna ugy megbetege-
dék, hogy tobbire haldlos betegségben szekérben fekiive vittiik
Varadda. En noha uj inasa voltam, mindazaltal continue
szekere ablakjdban voltam s legyeztem: fekvék circiter harom
hétig, az hadak addig helyben voltak, konnyebbiilése semmi
doctori  orvossagokkal nem lehet wvala, hatalmas forr6 nyava-
lydja levén, hanem az doctorok tilalma ellen 16rét kezde sokat
innya, az meginditvin gyomraban az természetet, taldm kozel
szdz rendbeli széki volt mig megtisztula, s ekképen gybdgyula
meg. Volt is pedig olyan gyan6, hogy Kamuti Farkas nem maga,
mert j6 ura volt, hanem felesége az akkori vendégségben adatott
volna be ételben avagy italban 4artalmas eszkozt, és az causalta
volna az nyavalyat; de bizonyosan nem tudatott.

Ez wudvarhoz adatasomnak is moddja igen alkalmatlanul 16n,
mert ugy vagyon, egy Morgondai Gaspar nevll Oreg legény
szolgdjat rendelte ugyan az atydm mellém, ki inspectorom
legyen, mely azutdn is sok esztendeig szolgdlvan, fogarasi fo-
porkoldbsagra  promovealtam, fiaiban magam  kett6t, harmadi-
kat Kemény Simon wudvardban neveltettem s tartottam; de az
nem lakhatott mellettem, csak néha néha Ilatott. Commendalt
pedig az atyam singulariter egy GOrdg Andrds nevii akkori f6
gyalogkapitdnynak, ki vitéz, igen kemény, de erkdlecsés drabont-
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ember vala, s részeges is, masik Paris Pal, ki is vitéz ember,
udvari tréfas, de fajtalan ember wvala, ki feldl oda hatrébb is
van emlékezet.

Meggyogyuldsa utan azért az fejedelemnek Varadrél meg-
induldnk az hadakkal, és az Tiszdn 4altal kelénk Loknél; az mely
nap az Tisza mellé érkezénk, tréfason jart wvala Vitéz Gyorgy
f6 ember atyankfia, mert Debreczentél is elindulank az
vizetlenség  miatt egy  végtében  szinte  Tiszaig  kelletvén
menniink.

O jo erds moldvai kék paripjan virradtig mind ugy ment,
hogy két ldbain az oldalnyiig rajta wvolt, az tudatlan lovasza
ugy adta aldja, le nem vévén, maginak is szemei homalyosok
valdnak; panaszolkodott az utban féember tarsainak, hogy
nem tudja, mi lelte lovat, csotdl botol alatta, ki azelétt ép és
jo labos 16 volt. Az véghazak kozott azért felmenvén eldljard
mezei hadai, akkor is az feljebb is emlitett Horvat Istvannal
oda eld levén, midén az Fejérhegyen altal feles német praesi-
diumot  inditottak  volna, hogy Nagyszombat varosat azzal
munialnak, azokra tanalvan Horvath Istvan, ellenkezéssel tar-
toztatta, de nem ruindlhatta, mert nagyubb részént gyalog
muskétas volt, azok is mindazaltal nem allhatvan, sem mez0o-
ben az menetelt is nem continualhatvan tovabb, noha mar kozel
voltak az varashoz, egy templumhoz szorultanak, melynek ko-
keritése wvala, ott oltalmaztdk magokat, az Horvath Istvdn hada
koriilotte  csirippolt, de semmit nem tehetett neki. Meghozvan
hirét az fejedelemnek még az Viagvizen innen Iétiinkben, é&jjel
indula sietséggel, virradtig menvén, mas nap oda érénk, ugy is
az lovas haddal semmit nem arthatank vala nekik, hanem ha
gyalog szallva igen nagy veszedelemmel ostromlottuk volna
meg, melyet kéarosnak esmervén az fejedelem, csak oltalmaztata
kimeneteltél &ket, addig miglen az gyalogsag ¢és 16vOszerszdm
elérkezék.

Kezdvén azért 10tetni, az miatt is, de mind élésekre, s
porok, golyobisokra nézve, vevék eszekben, nem tarthatnak
sokaig, fejér zaszlo jeleket tének ki, és accorddlanak ugy, hogy
fegyvereket, zaszlojokat lerakvan, az ki el akarna menni, sza-
bad lenne; de nagyubb része az fejedelem fizetésére 4lla; az
volt elsd kezdeti az Bethlen Géabor német gyaloginak tartdsanak,
azutdn tobbiilton tobbiilt; annak maradéka még az az regi-
ment, mely Alvinczen szokott wvala quartirozni, az hova tele-
pitette vala Bethlen Gébor az onnan feljiil hozott uj keresztény
német mester embereket is, kik eddig fennvadnak.
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Bethlen Gabor masodik hadjarata.

Udvarhoz alldsom, ¢és annak elsé intraddja mint I6tt, ide
elébb megjelentettem; mindazaltal ezt is el nem felejthetem,
hogy els6 intraddban Varadon ellopdk  altalvetdbmet minden
fejér ruhammal, koltségecskémnek is jobb részét, mert nem
volt egy szolgdm 1is, avagy csak inaskam 1is, magamnak fejede-
lem koril kellett forganom; melyet az mint azutan de haszon-
talanul az mint megtudtam, egy Nagy Péter nevii udvari
katona keritett volt el, ki azutdn Monostoron lakék s hala meg
is: jadzi ember vala; mentémet is egy Nagy Andras ajtonallo
ellopta vala, azt wvaltsagon add vissza; minden haldszerszamom
egy fejér velencze s egy koOponyeg volt, sok rétben fogtam azt
O0ssze keskeny 4gynak, hogy valamivel puhdbb lenne. Azonban
két agarakat biza redam az fejedelem, igen kedves ebeit, Hoka
¢s Kormos neviieket, kiket Komis Zsigmond adott vala, azutan
tobbeket is, annyéra, hogy volt néha hat hét, egyszer nyolc
agarai az fejedelemnek gondviselésem alatt, mivel tudta sze-
gény fejedelem, hogy igen vaddsz ember az apam, s én is igen
szerettem az ebeket; az volt az baj, szolgdm nem volt, hanem
az ebek prebenddjara vottem mellém egy Horvat Szabd Jénos
nevili legényt, ki Fogarasban telepedék azutdn; de az emlitett
két agaraknak mindenkor magam adtam ennyiek, akkori idében
én nem szégyenlettem, mint mostani némely csak kdzember
gyermekébdl 4ll6  inasok is. Mikor helyben voltunk, hazseprés,
tiizrakds, és mivel gyalog arnyékszéket hordoztak vele, annak
kiontését, tisztitasat, haragudtam, veszekedtem, egy Pap
Andrds nevil inastarsomra, ki szegény legény gyermeke volt,
csak hogy atyja az fejedelmet wurasdgdban szolgalta, s meg-
halvan, arva fiat azért tartotta, midon ki kellett Onteniink,
ottan-ottan  elokaddta ~magat. Vala pedig ily rendtartds is:
hogy néhany féemberek s urak gyermekibdl 4ll6 inasit maga
lovain merd pancéloson, azon feljil pancélszorito veres virdgos
barsony  zubbon, avagy szorit6  mentécske  konydkbe — vak,
szkoflummal  varrott  barsonyos tegzesen, szkofiummal  varrott
nuszttal prémezett barsony sivegesen jartatta ; mert igen csinos,
¢s kirdlyi pompds moddos magaviselé fejedelem levén, ahoz
képest udvart is csinost tart vala.

Engemet is olyanformdn jartattak; nehéz jar6 lovon az
szerszam igen megvert, farasztott, annyéra elbagyadtam néha,
hogy midén az késziilét verni kezdették, oly nehezen esett,
mintha engem is vertek volna. Meg is betegesedtem vala hideg-
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leléssel egy ideig. Nem levén pedig szabad az fejedelem lovain
széljel jarnunk, hanem csak maga koril, ezen felmend utunk-
ban szokve elmenék csatara az fenn emlitett szolgamnak Mor-
gondai Gésparnak egyik paripajan katonakkal, mert vala veze-
téken is egy lova; ott kicsinben mulék, hogy el nem lovének,
melyen nem kevéssé szeppent vala meg az atyam szolgija is,
melyet az fejedelem megtudvan, mivel nem régi szolga is voltam,
ekkor els6ben csak pirongatds esék rajtam. Ez volt elsé probam
az katonai jatékban.

Az mint feljebb irdm, midén az nagyszombati varas mel-
lett levé templumban szoritatott németekre indulnank  éjjel,
ekkor is masodszor ugyan az szolga lovan eldljaroban ellopam
magamat, ott nyorgoldozvdn tobbekkel az templum koril, alig
maradék, el nem 10vének muskétaval, mellettem levé katona
lovan esék. Elérkezvén az fejedelem és ezt is megtudvan, akkor
kicsinben mulatam el az iitogetést magam is, de az szolganak is
megigirteték, ha tobbszor lovat ad alam; nem is adhata, mert
ottan hamar ellopdk azt az jobbik paripdjat, azon szegénysé-
gemben is megmaradott kevés pénzemen ugyan mast szerzettem
vala neki.

Itt az fejedelem nagy magnanimitdsa tetszék meg ¢és reso-
lutussaga, mert oda érkezvén satorat az hol felvondk, ebédhez
ilvén, satordn nehany muskéta golyobis jart 4altal; sokan
tanicslottdk, félbenhagyna, hogy tovabb koltdztetnék, de csak
contemnald; tul maga satoran Petnehazi Istvan hires vitéz
urember satora levén, azon ebéd felett asztalarul egy cipot
elsodrott muskéta golyobis, de embert nem sértett.

Véget érvén azért azon németek dolgdban, és maga beszall-
van Nagyszombat vérosaban, az derék hadak pedig az varas
koriil, Kornis Zsigmondot, ki maga utdn fOgeneralisa vala az
egész hadaknak, és Horvat Istvant mezei generalisdit egy része
hadéaval altalkiildé az Fejérhegyen Morvara, az kik szemben
tandlkozvan csaszar armaddjaval, kinek az emlitett ¢és mar
ruinéltatott hadnak nyoman kellett volna jiini Nagyszombat
felé, kezdettek rajtok kapdosni derekason, melyet eszében vevén
az ellenség, hogy mnem volna batorsdgos mezoére, Fejérhegyre
fogni, szekérsdnczban vevén magat, defensive fordult és balla-
gott az Morva vize mellett ald Hodolin felé, és oda kdzel meg-
agazvan az viz, szallott az két viz kozzé, kisirvén rajtok-kapdo-
sassal, az magyar hadak nem A4rthattak derekast neki. Ezt az
fejedelemnek értésére advadn, maga is indula Szombatb6l az
derék hadakkal el6ljarojanak  segitésére. FErkeztek vala pedig
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segitségére feles tor6k hadak is, kiknek szerdarjok egy Szarhos
Ibrahim passa vala, bosznai passa.

Ekkor rajtam ilyen dolog esék: hogy afféle allapothoz
tudatlan levén, mivel az sz6 ugy volt, hogy egy hét alatt wvald
késedelemnél tobb oda nem lenne, visszajinénk Szombatba. En
is az ellopottak utdn az mi fejérruhanemiiecskét szerzettem vala,
ott hagyam, s amoda taldm harom holnapig lakvén, mulatvan,
igen megtetvesedtem vala; azel6tt nem tudtam, mit tegyen
azféle, ha mikor igen néha mosathattam, akkor az Feneki ingé-
nek melyet hinak, vdttem redm, azaz mezitelen testre az dol-
manyt ¢s nadrdgot. VOk az koétyavetyén igen szép lepeddt, hogy
abbol  csinaltassak; meglatvan Nemes Tamas, ki akkor {6-
konyhamester vala, kivand tdlem pénzen, s ajandékon adam,
mert  baratsagara  sziikkségem  vala; azutdn majd fottdn az
dolognak ismét valami temérdek gyolcsot Szakdczara kiildvén
be, valami ottvald6 asszonyok nem tudvan az magyar format,
minthogy az németek gatydt nem, inget hosszat, szik ujjut
viselnek, oly szoros gatyat csindldnak, alig {ilhettem lora benne,
de csak meg kellett lenni; inget is alkalmatlant; igy tisztulék
az mint lehete az sz6ke marhaktol.

Mikor azért kozelitettink volna az Morva vize felé, meg-
szallvan az fejedelem tdborostdl, ebédje felett érkezék hir Kornis
Zsigmond ¢és Horvat Istvan generdlisoktdl, hogy az ellenség
megértette volna az fejedelem jiivetelit, és az Morvanak inneksd
agén levé hidat elégetvén, megindult ¢és Hodolinhoz kezdene
altalkoltozni. Ebédjét azért elhagyvan az fejedelem, mindjart
dobot iittete, és indula maga csak koriilotte levéd udvarnéppel,
miglen az tobb hadak érkeznének; érkezvén az vizpartra, az
hidon 4ltal nem mehete, azonban az moldvai havasalji hadat,
mely allott circiter 4000 emberbdl, parancsold altalkoltozni, az
magyar hadakat felilt seregekben tartvan, kiknek szpatarjok
egy Mihuly szpatar havasalji termetes ember, de rosz vitéz vala;
révet tandlanak ugyan roszat, de kimend partja igen nehéz
vala, az ki mint kimaszhatott azon, mentek mentek az kurta-
nyok, kevés kinek tegze meg nem meriilt, az emlitett szpatar
csak az viz kozt allvan onnan hajdagatott; az fejedelem az viz-
partrol eléggé pirongatta de hedban, nem mene 4altal. Magyarok
pedig seregestdl nem bocsattattak, hanem csak széllangolok
mentek valahdnyan. Az fejedelem étkeinek borsoldja jo nemes
ember, vitéz ember Teke Séandor itt vesze el; az németség
tobbire békével altalkoltdozék, mert az magyar hadnak igen alkal-
matlan szoros berkes helye vala az két viz kozott.
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Itt nekem is harmadik probdm igy esék. Sok kérésemre az
sogorom Szalanczi Janos, kivel jegyben volt az hugom Erzsé-
bet, add aldm egy jO erds deres paripgjat, kin ellopvan
magamat, akadék Fekete Ldrincz hadabeli jo lengyel ¢és
egyéb nembdl 4ll6 nehany katondira. Ez Fekete Lorincz noha
magyar nemzet, de Lengyelorszdgban lakvdn, nevekedvén sok
idékig, mas egy igen vitéz Fekete Istvan nevii magyarrdl
kivéaltképen hiresedett volt el: mely Fekete Istvdn az fenn-
emlitett idoben, midén  Bethlen @ Gébor  Szkender  passéaval
Moldvaig az lengyelek ellen wvalé expeditiokor ment volt, de
megbékéltette volt Oket, ez akkor szokve ment volt Lengyel-
orszagban, mert sok csintalansagi voltak, sokat el is szenyve-
dett az fejedelem neki, mint j6 katondnak, de mar megesett
volna. Ez Fekete Istvan cselekedett csudalkozasra méltd vitéz-
ségeket  Hutinndl, midén Oszmdny torok csaszar lengyelek
ellen ment volt, kir6l leszen hatrébb emlékezet. Az emlitett
Fekete Loérincz maga 1is, jo bocsiiletes, és nem is batortalan, de
igen magas termetes ember vala; azutdn Erdélybe telepedék
Somborra, jeles gyermeki is vadnak. Ezzel jiittek vala ki valami
haromszazig valo lengyel, és oda be hadakban forgott, lakott
horvat, racz, s kozosleg tobbire lengyellé valt magyarok is,
vitéz legények, jo fegyveresek, paripasok, kontdsosok, fejedelem
fizetésére. Ezfélekhez akadvan ¢én 1is, éaltalvergédvén az Morva
szakadékjan  veszdédtiink,  ellenkeztiink,  tartoztattuk  volna az
ellenség menetelit; de az erddés berek kozziil siirven l6vén nem
arthattunk, azok benniink sok karokat tonek, s elmenének.
En akkor is csaknem odaveszék, melyet is az fejedelem meg-
tudvan, az soOgoromat is eltiltdk ¢és mindeneket, hogy lovat
aldm ne adnanak ; és igy ez expeditio alatt kiildmben nem jar-
hattam széljel hanem csak fejedelem koriil.

Az ellenség annakokdért szorula Hodolin véara és varasa
alatt az Morva vize mellé, besdnczolvin magit az mezdé feldl
igen er6s sanczczal, mas feldl az var és viz levén erdssége, az
fejedelem is az derék Morva vizén hidat kottete altal, és altal-
koltozvén, obsidedld az sanczban szorult német armédajat csa-
szarnak, kinek generalja vala Hieronymus Carafa conte de
Monte Nigro, de kozonségesen csak general Nigronnak nevez-
tetett. Sok nagy nemzeti urak ¢és officérek valanak vele; és
mivel az ellenség harczot mezén nem ada, megostromlani pedig
az er6s sanczban az igen tiizes népet, kinek lovasa kevesebb,
gyalogja négyszerte is tOobb, azért igen veszedelmes vala noha
az fejedelem tettette mintha akarnd; de az torok hadat s
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semmiképen az Morva vizén 4altal nem szallithatd, annakokaért
csak erds obsididban tartok az ellenséget circiter harom hol-
napig, annyéra, hogy ¢élésb6l is megfogyotkozdnak, mert noha
az emlitett varbol igen taplaldk, de az sok nép megemészté; ha
sanczbol  répara, kaposztara, vagy valami egyéb élés-kapasra
kijiitt, azt mindjart vagy elfogtdk vagy levagtdk; 16vOszer-
szamokkal is igen vesztegettette az fejedelem Oket, az mellett
éjel s nappal nyughatatlankodtatta, melyet nem  allhatvén,
tractara vevék az dolgot: levén medidtor abban akkori pala-
tinus Turzd Szaniszl6, melyre az fejedelemnek is red kelle 1épni
ily okokbol. 1. Mert az id0 is elhidegedék, az mez6ben lakast
nem szenvedé. Masodikbél, mert az torok6t sem altalszallasra,
sem annal inkabb ostromra nem veheté, s6t mivel ordinarie
6k szent Demeter nap utdn tdborozni nem szoktak, az szerdar-
nak is satorat nyakaban vagak. 3. Mert az magyar hadak is
megunatkozvdn, s nem annyéra megfiradvan, mint megtdltez-
vén prédaval, igen kezdettek vala zugolédni és békételenkedni;
ki miatt hallottam felette nagy busuldssal szegény fejedelem-
nek szdjabol: csak az egy uttal Isten engedné boldog végét
dolgénak, soha tobbé, szidva mondotta, az ilyen s ilyen nemze-
tével derék dologhoz nem kezdene. 4. Mert immar elveszteget-
vén nagy darab foldig az ¢élést igen messzimen kell vala zsék-
manyolni, mely mind igen faradsagos s mind pedig nem is béator-
sdgos vala, ha az hadnak zsdkmanyra létele alatt, kit rendesen
bentartani nehéz vala, az ellenség vagy Bécs felé, vagy tébo-
runkra indult volna. Meg kelle azért békéleni, és inducidkat
csinalanak az tractdnak végéig, s az obsidio solvaltaték, az
ellenség elbocsataték, kinek ¢éhség, fegyver miatt sok ha negyed-
része maradott vala, kikkel az fejedelem szemben 16n, és ez
obsidio alkalmatossagaval s az szembelétellel torténének ilyen
nevezetes dolgok:

1. Hogy midén az general Nigron mellette levé sok nagy
emberekkel, officérekkel az szemben Iételre az sanczbol kijiitt
volna, az fejedelem is sok szinnéppel az hagyott kozhelyre koze-
litettek volna, igen frissen Oltézvén levén mind maga s mind
lova tollason, tetteté, mintha az 16r6l leszallani akarna O is,
melyet az német generdl is cselekedni akarvan, lovardl le-
szalla, az fejedelem pedig lova hatdn marada, s amaz confun-
daltatvdn, mind az splendort latvdn, s mind pedig az alatt
szamtalan trombitdk harsogési, nagy 1ovések, korilallé  szin-
népek latatvan s hallatvan, gyalog marada s ugy foga kezet az
fejedelemmel, s koOszonté; mely miatt csdszar s az tanacs s
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egész udvar el6tt igen nagy disgratidban esék Nigron, hogy
csaszar  reputatidjat  szemei el6tt  viselni nem  tudta, kinek
képét az armadaban viselte, és az generalsagtol is privaltaték,
kit azutan lattam magam is Bécsbe: ott tekergett, biiszkelt egy
szép frauczimer utdn, az ki elhiszem adoményéaért, az mi jo
szocskat adott s kedveskedett neki, mert egyébirant rut, fekete,
himl6helyes és vén ember is vala, és igy csak azon despectus-
ban marada halalaig.

2. Kimenvén az tidborrél az fejedelem csakhamar odaszal-
lasunk utdn, hogy az sanczot contemplalnd, midén egy helybe
megallapodék  az  koriildtte  levOknek  megoszlasdt  parancsola
ugyan hogy az csoporthoz 4lgyuval, toroczkkal ne iranyoz-
hatnanak; mindazéltal egynéhanyan nem messze levén kori-
l6tte, csak azeldtt harmad nappal Holics nevli varat megadvan
annak kapitanya, elbocsataték, az fejedelemmel szemben levén,
ki az sénczbelieckhez menvén, perspectiva altal megnézte s esmerte
az fejedelmet, s hozza igazitvan két taraczkokat, nem wvolt fel-
jebb fél kopidnindl hata megett Fodor Gyodrgy nevii féember
udvari szolgénak, kinek viszont én A&llottam hata megett, lovat
ugy 16vék, hogy oldalar6l az kardot elsd karikdjanal, mentéjét,
dolmanyéat elsodra, és az lonak elsd lapoczkdjan 4ltalszakaszta
az golyobis: mas golyobissal Huszar Péternek is lovat ellovék,
ki akkor én rendem szerént vald bejard inas vala. Az fejedelmet
sokat szolongatdk uri rendek, de csak contemnala, s igy felele:
Hol lattatok wvagy hallottatok, jo wuraim, hogy kirdlyt vagy feje-
delmet oOreg 16v6 szerszdmmal ellttek volna? S wugyan nem
hagya szandékat mindazaltal, csak hogy abakdpenyeget, kozon-
séges siiveget vevén, abban keriilé, nézeget¢é meg az sanczot
s ton dispositidkat.

3. Egy ¢jjel kiiitvén az sanczbol az ellenség, az honnat
valami felemelt sancztoltésbdl 16ttek redjok, kicsinben mind az
ott levd 16v6 szerszdmokat el nem nyerék, ott hagyvan Petendi
nevlili német tolmacsat az fejedelem, annak is fejét 16tték vala
s meghala; de az tdborrdl segiték meg Oket.

4. Egy Farkas Gabor nevli mezei hadnagy csudalkozésra
mélté vakmerdséggel egy ¢éjjel 6t vagy hat katondval az Morva
vizén altalusztatvdn az sanczra, ott néhany fejet vottek, seb-
hettek, s annyi tlizes nép kozil egynek elveszése nekill vissza-
juttek.

5. Ez sancz koriil 16tték vala farban Petki Istvant, ki
akkor étekfogd wvala, mostan fejedelem hopmestere ¢és  csiki
kapitan. Horvat Istvant is ezen expeditio alatt, de nem az
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sancznal farban 16tték vala, Puskds Janos mezei kapitant az-
szerént.

6. Az ide el6bb nevezett Paris Pal is, ki mintegy comissa-
riusok vala az oldh hadaknak, minthogy ugyan oldh fi is volt,
egy korban az sénczbol ellenkezni  kijlitt német rajtereket
tobbekkel egyiitt megnyomvan, ¢&s szinte az sanczban Dbeiizvén
annak  kapujan, annyéra ment, hogy kezebeli tollas botjat
behajtotta egy német utdn az sanczba, beldl siir6séggel allvan
s lovén az szamtalan muskétas, annyi 16vés kozott is békével
eljiive.

7. Az oda elébb dési harcznak alkalmatossagdban emlitett
Kamuti Baldsnak az fejedelemmel [6n ilyen tréfaja, hogy az
fejedelem  begyiijtetvén az hadaknak  fOtisztviseldit, parancsold
nekiek, hogy kiki alattok levOknek intimalnd ¢és inducélnak
arra Oket, hogy az ostromhoz gyalog széallananak az lovas hadak
is, igirvén kinek-kinek rendi s allapotja szerént hopénzt, nemes-
séget, s kinek egyéb kegyelmességét: ¢€s hogy az sancznak arka-
ban hanyatandd vesszOnyaldbokat is kotnének, ha ostromnak
kellene lenni; melyre tobbek is ajanlvan magokat, Balas is
monda: Kész vagyok, mond, kegyelmes wuram ¢én is mind
alattam levOknek intimdlni (mert az erdélyi varmegyéknek 6
vala akkor generdlisok), s mind magam is gyalog szallani, csak
egy dologbdl valé konydrgésem van; felséged hallgassa meg.
Felele az fejedelem: Mondja kegyelmed, meghalljuk. Balas
monda: M¢ég ifiu legén koromban, Egren laktomban erds hit-
tel fogadtam wvala, seregben Iléve, hidon menve, szélil nem
jarok; megvert futd6 hadban ut6l nem maradok; ostromra
el6l nem megyek. Ezeket ha lehet eltdvoztatom: azért felséged
is csak azt ne kivanja, hitemet megszegjem; jelen leszek én is
valahol s nem is utdél az ostromon, de el6l egyaltaljdban nem
megyek. Ertvén az fejedelem az tréfit, mind maga, mind tobb
hallék  sok nevetséggel mulattak; az fejedelem ily valaszt
ton: Nem kénszeritjiik, mond, kegyelmedet hiti megszegésére;
hanem hagyjuk csak az maga emberségére. Ez noha tréfa, de
olyan allapotokban valdban observélasra valé dolgok.

8. Az fejedelem ily szerencsén 1is forga ekkor: hogy egy
alkalmatossagban az Morva szakadékjan levé hidon menvén
altal, az hid egy helyen megtanidlvan lyukadni, lovanak laba
besuhanvan eldtle; vergédvén az fejedelem, nyakra f6re az
magas hidrol lees¢k az vizben. Egy Szegedi Istvan nevii ken-
gyelfutéja minden tartozds és cunctatio nekiil tdéstént ugrék
utdna ¢és megragada kontdsét, s magat is segitvén neki, mind
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ketten talpokra allanak, mert nem vala nagyubb mélységé
mint csak vallhegyig érd; azutan tobbek is az part feldl keriilve
menének be, de az fejedelemnek nagy batorsdga latszék ez ca-
susban 1s, mert semmi confusio és alteratio benne nem esmer-
tetek; az kengyelfutéot megnemesité, Orokséget ¢&s ahoz portidt
conferalt vala, azon kivill kontdst, pénzt ¢és mindenképen hol-
tdig jo ura 16n. Sok vélekedés volt ez feldl, rosz omennek magya-
razvan sokak; de azért Isten jo véget ada dolganak.

Ezek utdin az fejedelem Morvabol az hadakkal vissza-
fordula Nagyszombatban az Fejérhegyen 4altal, hogy az tolvajok
néhany helyeken {itdtték meg az hadbelieket; néhul tottek is
karokat, kivaltképen szekerekben. Szomolyannak varosaban
evék egy ebédet az fejedelem rettenetes kegyetlen hideg 1ido-
ben: az hadaknak sem beszallani, sem kerteket, sem gyiimolcs-
fakat megégetni nem engedteték; kinn voltak addig, mig az
fejedelem vendégeltetett az varnak wuratél. Onnan Nagyszom-
batban menénk.

Ez Szomolydnban az vendégség alatt rajtam ily tréfa esék,
hogy igen jo6 egy bokor vidra kesztylimet -ellopdk, mivel az
fejedelem koriil forgdédvan, letdttem vala az hazban; olyan
szOrnyi hidegben valdban roszul esék.

Nagyszombatbol az fejedelem az tractara koveteket bocsata,
maga, udvari hadaval ¢és gyalogsdggal az varasban szélla, az
tobb hadakat quartirul falukra rendelé. Az torok és tatar had-
dal is azszerént akar vala, mert vala tatar is circiter két vagy
harom ezer: Haczikei passa vala elottok; begylijtvén  Oket,
eléggé intimald, megvarndk végét az dolognak, mert az ellenség
megértvén elmeneteleket, keményebb leszen az tractdban; azok
is szemben tettettk megmaradasokat, de kimenvén csak meg-
indultak. Az fejedelem az Vag vizén 1év0 hidakat Oriztette,
hogy el ne bocsatatnanak; de azok révet tanalvan, az ebek
csak elmennek; az fejedelem is alattomban hirt tevén, az
magyar véghizakban redjok gyiillekezének, és Ersekujvar tajék-
jén megvervén Oket, sokat levaganak, tobbek kozott az Kliszi
béket is elfogak, ki igen deli ifiu legény wvala. Azutdn mi is nem
merészlénk  sokdig  Nagyszombatnal quartirozni; az  élés s
megszikiilvén, menénk Beszterczebanydra, ott egy ideig levén,
az erdélyi hadakat is nem tarthatd: el kelle Dbocsatani;
azutdn maga is aldindula Kassadra. Mely nap kiindulank, valami
igen nagy havasos erdén kelletvén Aaltalmenniink, az sok szanak,
szekerek miatt oda rekedénk, ¢és az havas kozt az utban egyfelé
is ki nem mehetvén az rettenetes ho miatt, ott halank; az feje-
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delem paripan igen nagy veszélylyel, csak valahdny magéaval
kitortetett falura. Mas nap mi is onnan Rosemberkre, tizenharom
varosokra sat., Kassadra. Ez utban lattam, lovan iilve megvotte
az fullajtart az hideg, halva esett le; az német czirkdldé fennallva
fagyott s holt meg. Kassan kitdltvén az telet, tavaszszal beme-
nénk Erdélyben, mert azalatt az békesség is végben mene, ¢és
az csak az hét varmegye Kassaval ¢ltéig, Munkacs, Tokaj, Ecsed
maraddnak az fejedelemnél, ki summadéban, ki Orokben; az mit
elkaphatdnk az banya-varosokon, pénz, eziistdt, aranyat, rezet,
azt elhozok.

En ream Gszon esvén az negyednapi hideglelés, noha mind
stugnai, bajnoczi forodokben, varadiban is probaltam, orvos-
sdgokkal is, de mind haborgatott nyolc holnapig: Erdélyben
media megvagasaval hagya el. Erdélyben bemenvén helyben
voltunk  1624-dik  esztenddben, melyben ¢én is toltdttem el
tizenhetedik esztenddmet.

Bethlen Gabor masodik hazassdaga

Anno 1625, midén fordultam s jartam volna tizennyolcza-
dik esztend6ben, az mint red emlékezem, vagy végin juniusnak
vagy kezdetiben juliusnak inditd az fejedelem kovetiil cancella-
riusdt Kovacsoczki Istvant, fékomornikjat, igen kedves embe-
rét és rokonsadgat is Mik6é Ferencet, egy német kapitanyat,
ki az jagendorfi herczegtdl Joannes Georgiustdl maradott vala,
latott hallott, bdcsiiletes vitéz embert s tanacsost 1is, egyszer-
smind Schultetus nevii doctordt. Az emlitett német kapitany-
nak neve Quad vala, kit tobb helyekre is jartatvan az fejede-
lem, egykorban az svecziai kirdlyhoz is Gustavus Adolphushoz,
amaz igen hires vitéz kirdlyhoz expedidlvan Lengyelorszagon
altal, akkori Zsigmond kiraly arestaltatott vala, elvétetvén az
leveleket 1is; de felszakasztani nem merészlették, visszakildték
vala mind levelestdl. Egy secretariusat is kiildvén fokovetségen
az fejedelemhez, igen nagy kevélyen jlive; az gradicsokon
feljivén, megpihenésért az audentiaajto elott akarvan leiiltetni,
megharaguvék, hogy 6 nem 1l erdélyi fejedelem ajtaja elott,
mondvan ¢és bevivén az hopmester az audientidra, ott is nagy
zelussal ¢és negédséggel siivegét feltevén, az fejedelemmel kezde
pantolodni, kin az fejedelem is commovedltatvdn, s szokott
allo  helyében is meg nem allhatvan, kemény szokkal felele;
nem bizvan végtére csak cancellariusra az tolmacssdgot, ezen
szokat monda: Regem tuum honoro, sed non timeo nec curo,
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rex enim tuus non est meus dominus, quoad titulum rex me
major, sed minoris authoritatis in Polonia, quam ego princeps in
Transsilvania, neque in toto orbe est famosior. Ezeken kiviil
valoszok 1is 10nek, kin amaz is confundaltatvan elbucsuzék, s
alamene; ily gyalazatot ejtvén rajta az fejedelem is, hogy
bocsiilettel hintdn solennitdssal hoztak vala fel, s azt elvivék,
nem adak aldja, szerencséjével magénak is lovat hoztak utana,
azon minden solennitas nélkiill bocsataték ald. Ha ¢l vala megis
tronfolja vala Bethlen Gabor, kir6l talan ide hatrébb fog lenni
emlékezet.

Az  fennemlitett német kapitdin Quad, nehdny esztenddvel
azutdn  meghalvan  Fejérvaratt, az fejedelemnek utja levén,
engem hagyott wvala hatra, és exenterdltattam, bélit kivétetvén:
kinek bilizi miatt az borbély ki vele bajlodott, megbetegedék s
meghala; nekem is csindlt vala wvalami alteratiét, de f6 borral
s erds aquavitdval meggy6zém; teste megtartaték, mig az
fejedelem visszajiitt, s tisztességesen temetteté, maga is jelen-
levén, az fejérvari schola mellett levd kis templumban.

Az megirt koveteket azért expedidla az fejedelem ily tanu-
saggal: hogy elsdben rémai csaszarhoz menjenek ¢és meglatvan
kisebb leanyat, neki feleségiil, ha latjdk modjat, szerezzék ¢és
kérjék: kit azutdn lengyel kirdly  Uladislaus, Zsigmondnak
nagyubb fia vott wvala; ez sem vala igen szép de az nénje
rutyabb: azt az fejedelem nem akarta, emezt amannak -elGtte
nem addk. Az Oregbiket azutdn vevé bavariai elector, maga
hatvanharom  esztendés  kordban, az  menyasszony harmincz-
harom levén; mégis azutdn nehdny gyermekek 16n, azt beszé-
lették, skorpioval hizlalt kappanokkal ¢éIt, taldm abban volt
valami virtus arra valé. Hogy ha pedig az nem succedalna,
onnan, csaszarnak is interpositidja altal, mennének az brande-
burgumi  electornak  Georgius  Vilhelmusnak  huga  Catharina
eljedzésére. Simulalt is szegény fejedelem az religio dolgaban,
hogy azzal is kedvességet ¢és hitelt szerezhetne; ekkor csindl-
tatd az fejérvari Oreg templumban az uj predikdlo széket, ¢és
akarja vala az orgonat is, de elmulvan az hdazassdg, el nem
késziilének azok is; religiojaira nézve nem addk neki: noha
mas tisztességes szint csindltanak a dolognak. Bizony dolog,
ha az hazassagbeli szovetség végbenmehet vala, s hihettek volna
egymdsnak, jo6 fundamentummal tor6k ellen wvalé hadakozas-
ban is egyveledni kész 16tt volna, kiben azutdin ¢én is néhany
utakat tottem, mint hatrébb megemlitetik.

Minthogy pedig nekem természeti hajlandéosdgom vala az
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peregrindlashoz, az fejedelem felkiildvén Bethlen Péter grof
Ocscsét, az Oreg Bethlen Istvannak kisebb {fidt az imperiumban,
Galliaban, Romaban peregrinalni, azzal is ¢én el akarok vala
menni. El is késziltem vala, de az szegény anyam, néném, atydm-
fiai addig sirdnkozdnak az atydmon, megvaltoztatdk; bizony
dolog, ha elmehetek wvala, el volt magamban titkoson tokélve,
hogy mind Hispanidkat, Indidkat megjarjak, vissza ne jiijek
egylitt az groffal; noha az gréofnak nem haszndla az peregri-
natio: corrumpaltatvan  erkdlcse  semmirekelld  emberré  16tt
vala, nem mint az béatyja ifiabb gréf Bethlen Istvan, kit is oda
fel mind academidkban tanitata, s mind peregrindltata az feje-
delem, Pétert is az szerént; ¢és mindenik mellett derekas jo embe-
rek valanak, de az Oregbik igen virtuosus, mind okos mind bator
jo emberré valt vala, kar 16n igen ifiu kordban meghaldsa varadi
generalissagban; feleségiill votte vala Szécsi Gyorgy leanyat,
Mariat, kit azutdn Kun Istvdn vOn, de elhagya wurat, harmadszor
Vesselényi Ferencz mostani palatinus, gyermeke egyiktél sem
16n. Péter pedig votte vala Illyéshazy Gaspar lednyat Katat;
ennek sem 16n gyermeke. Elmaradvan azért ez uttdl, és imez
alkalmatossag adatvan, kéredzém az fejedelemt6l, s igen Oro-
mest bocsata, mert gyonyorkodott igen abban, az mely hazafia-
ban j6 indulatot latott; bezzeg valoban apjok is volt, nem-
kiildmben tanitvan, oktatvdn szegény benniinket, mint jo atyja-
fiait; latni, hallani Oromest kiildozott, segitett maga koltségén;
ha mikor kovetségek érkeztek, annak hallgatasaban adhibealt,
néhai titkos kovetséget titkos helyekrdl halgattata kozziiliink
némelyekkel. Igy azért Oromest elbocsata, hozza készite, segite
és instrudla is mit lassak, mire vigydzzak abban az allapotban,
noha ¢én csak gyermek valék. Sok utakat és orszagokat jartam,
nagyubb részént mind az fejedelem  koltségén;  mindazaltal
soha az oda jardsomnak ideje alatt is fizetésem el nem tartatott,
hanem szinte wugy kiadatott szolgdim kezekhez, mintha honn
16ttem volna.

Felmenvén azért, csdszart valami pestilentia miatt Bécs-
ben nem, hanem taldlok Németujhelyben, az hol 6t hétig lakank.
Itt nagy bajom I6n; mert nem levén tobb egy paripdmnal, az
mend utunkban meg is turésodék, ott helyben meg 1is kehese-
dék;  orvosoltatvan  csaknem = meghala,  mindazaltal  szeren-
csémre meggyogyula, és ugyan megjard azon hosszu utat;
vezetékem nem volt, mert az mint Ilehetett, kevesebb loval kel-
lett csak menniink az koltéskémélésért. Nem succeddlvan azért
az lednykérés, onnan megindulank Bécs felé, s Morvara, Szile-
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ziara, Lusatia, Vandalia szélin altal Marchidban az elector lako-
helyére  Berolinumban, utunkat dirigdlvdn Olomuczra, Nikes-
purgra, Braszlora, és tobb nevezetes varasokra.

Bécsben  érkezvén, engemet vendégségbe  hiva  Hofkirker
nevii urember igen bdcsiiletes vén ember, ki Erdélyben is lakék,
midén exulaltdk vala Oket, sok morvai, sleziai csehorszagi her-
czeg ¢s urembereket, csaszar ellen valdo rebellionak idején; ott
mind az atydmmal esmeretes levén, sok joakaratjat is vevén,
magamat is esmervén, igen nagy szeretettel lata s vendégle,
levén kettd de kivaltképen az kisebbik igen igen szép leanya,
kivel is gazdalkodtatvan, koszontettetvén, mint afféle ifiusag-
beli nyalkasdgban én is Ordmest mulattam. Azonban az kdvet
urak megindultanak; hiremmé levén, én is elbucsuzdm s menék,
¢s az bécsi hidakon, melyek az Dunén vadnak, érém el az ura-
kat; szolgdm eldl elballagvan, tandlkoztanak az hid végin valami
arczczal jiivé szekeres horvat emberekre, kikkel veszekedvén
tobbekkel egyiitt az én borittas szolgdm is, az urak ott az hidon
levonyatvan, jol megverték, ki felilvén lovdra nagy haraggal,
szitkoz6dassal, részegen elrugaszkodott, eskiivén, hogy tovabb
nem jii velem az vereség miatt; kit akkor én magam eszemben
sem vettem; egykorban értésemre advan, voltam igen nagy
busuldsban, mert szolgdm 1is az egynél tobb nem wvala, olyan
utamban, koltségem is fejér ruhanemii eszk6zommel turbdban
lova fardn levén, elmaraddsa nagy alkalmatlansagomra vala;
utanmenvén azért, sok 1d0 mulva, keresésem, kialtozasom utan
egy erdordl jiive elé, s nagy bajjal beszélém le furidjat az hitvan
embernek.

Az fennemlitett Ujhelyben szoktak csindlni igen j6 szablya
és hegyes térvasakat. En is csinaltatvan nehanyat, tobbi kozott
egy kardvasat foka fel6l darabig aranynyal megverettem vala,
nevemet, esztendoszamot és ez sententiat verettem vala rea:
Honestum pro patria mori; mert még gyermeki allapotom-
ban is buzgottam az hazdnak ¢és az bocsiiletnek szeretetivel;
mely kardom viselése mellett minden bdocsiiletet, jo hirt-nevet
Isten segedelme utan szerzettem s kerestem vala, szerencsésen
viselvén és tisztességesen sok jo s gonosz allapotokban mind-
eddig; hanem ez mostani boldogtalan hadban [1657. évi lengyel
hadjaratban] vesze velem egyiitt. Igy, és eddig volt hatira az
jO Isten tetszésének.

Az feljebb irt moéddal mig szolgdm elOkeresésében mulatoz-
nam, azalatt az kovet urak messzére haladtak, kiknek nyomokat
kovetém az mennyiben lehetett, mint olyan orszdgos uton sok
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jivé-mend embereknek nyomok miatt, legnagyubb nehézség le-
vén az nyelvnek nem tudasa. Egykorban elestveledém egy falu-
nal, az hol akardm keresni az paphazat, avagy scholat templum-
hoz kozel, hogy dedkul kérdezkedném; melyet latva az falu-
beliek, hogy nyelvet nem tudva, csak masodmagammal szélve-
dezek ott, kontdsomrol is esmervén és lovaink szerszamarol,
fegyveriinkrél, magyarnak lenni, egyébirdnt is azel6tt nem sok
idével azon az foldon pusztitvdn az magyarsag, igen rosz affec-
tussal levén hozzdjuk, kezdének gylilekezni dorongokkal, fej-
székkel. = Eszemben vevén rosz  szandékjokat, kirugaszkodam
kozziilok altal az falun, azonban elsiitétedék az 1d6, az utbol
kitérék  kevéssé,  akarvan  koparoztatni  paripainkat, = miglen
megvirradna; hagydm szolgdmnak, vigyazva lenne &6 s, én is
lovamnak fékeszarat kezemben tartvan, egykorban lovam kezde
fillelni, vigyazni; én is ahhoz képest hallgatézni. Tehat feles
emberek jlttek ki az falur6l utdnunk; hihetd, megfogésra, ha
Olésre nem is; felkoltvén szolgamat, lovakra ragadozdnk és
elszaladdnk; ¢és masutt leszallvan virradink meg. Voltam felette
nagy busulasban, utdnok menni az koveteknek nem tudtam, kér-
dezkedni sem tudhattam, nyelveken nem értvén; visszapiron-
kodnom hazamban haladlndl nehezebbnek tartottam az gyala-
zatjdra nézve; resolvdldm magamat, hogy valamint jarok, de
vissza nem térek. Elfogvan azért irdnzasképen egy uton, viin
egy mezbvarasocskara, holott bemenvén, az utczaban laték ko-
vacs-miithelt, és abban miveld6 kovacsot; noha nem vala szik-
ségem red, mindazaltal két patkajait lovamnak levonyatni
hagyam, és ujolag patkoltatni. Szolgamat ott hagyvdn, ma-
gam gyalog elmenék az templum felé, s ott az pap hazat
feltandlam; bemenvén, hat tanulohédzdban van az pap, catho-
licus, azzal dedkul beszédben ereszkedém ¢és az magyar kove-
tek felél tudakozdm, az ki monda, hogy hallotta elmene-
teleket, de nem azon varas felé, hanem mas uton mente-
nek Nikespurk felé¢; mindazaltal igen mostoha modon kezde
beszéleni az erdélyi magyarok ¢és Bethlen Gabor feldl; nem is
csuda: mert azon varason is megteszik vala az pusztitas; ¢én
is simuldlam magamat csdszar magyar cancellariusa  Sennyei
Istvdn szolgdjanak ¢és az kovetek utdn kiildetettnek lenni, mely-
hez képest jo kedvvel 16n hozzam az pap, s igire kalauzt valamely
faluig, ebédet is készitete; és igy lovaimat is oda hozatdm az
patkolds utan, Isten fizesse az jambornak, joltarta; egy inasat
16 fardra dltetvén, egy faluig utat mutattata, azon inas ott egy
igen jo6 gyalog kalauzt szerze fizetésemért, az ki szinte Nikes-
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purkig vezete, ott érém az koveteket. Az Uristen igy vezérle,
oltalmaza mind az veszedelemt6l s mind gyalazattol; kiért buz-
gbsagoson is kOnyOrgottem, azszerént adtam haldkat is 6 fel-
ségének. Ez helyben lakik vala az morvai cardindl de Tristein
nevii kisded vén ember, az ki igen nagy bdcsiilettel latott s ven-
déglett is.

Innen elmenvén Slesidn 4altal Lusatiaban egy varosba, kinek
nevérdl elfelejtkeztem, mind pedig possessoranak nevérdl, nagy
ember ugyan, herczegi ember vala, igen nagy bocsiilettel lata,
vendégle; felvitetvén hintékon, els6ben istdléjaban viin, holott
hatalmas szép lovait igen szép csinossaggal tartottakat muto-
gatd; onnan gyonyoriiséges szEép kerteit, mind virdgos, facza-
nos ¢és vadkerteit sétaltatd; azutdn szEép  agarait, madarait;
azutdn vin fel igen frissen ¢épiilt s Oltoztetett héazaiban, holott
kevessé levén s beszélgetvén, azalatt az ebéd elkészilt; s el-
fogtak, kivivén ebédld  palotijaban, kijiivének édes  anyja,
tisztes Oregember, felesége, igen sz&p ifiu asszony, harom
hugai, igen szépek s frissek, Kkijlivének ¢és veliink asztalhoz
ilének, s igen bdcsiilettel, pompason és gazdagon vendégle
benniinket.

Itt lattunk mi magyarok els6ben olyan asszonyemberi 0lt6-
zetet, hogy mellyek mezitelen, kinyitva legyenek, mellyekre ittas
is és egycbirant is igen venereus ember az szegény Mikd Ferencz
sokat acsorga, de csak szaraz korcsomaja 16n. O szegény minden
szépet igen Oromest szeretett volna, de Otet nem; mert az Isten
ostora volt rajta, hogy szerelmes szivet adott volt beléje s ahoz
rut termetet, mert kisded, igen szérben borult, szdéke, igen kék
szemei valanak, egyébirant pedig is religiojdban névvel uni-
tarius, de wvaldsaggal semmi religioju ember vala. Az papista-
sdgban az purgatoriumat és czeremoénidkat javallotta;  zsido-
sagb6l az szombatot; kibdl egyet, kibdl mast, és az millenarius
idoket hitte, s voltak szegénynek sok superstitioi, de ez vilag
szerént igen értelmes, elmés, expertus, jO batorsdgu, familiérius,
jo hazafia, nekem vérszerént is atyamfia, egyébirant is igen sin-
gularis jéakarom vala.

Midén Marchidban érkeztiink volna, meghallvan hogy az
elector nem volna residentidjaban, hanem mas héazaindl mulato-
zasban, az két fo kovet ur kozott hasonlas és sok contentio 10n
ugyan gyilolségesen, ki miatt egész napot is helyben mulatank
el, egyik azt allatvdn, hogy egyenest menjiink ad locum resi-
dentiae, masik azt, hogy az hol az elector volna; praevaledlvan
az els6, arra indulank, kire volt az electornak vigyéztatdsa, s haza
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jitt, és igen nagy pompdaval excipialtatink, és az varban szalli-
tatank, berolinumi laké helyében az Sprea vize mellé.

Itt ilyen dolog esett: hogy mid6én elsd audientidra mennénk,
Miké Ferencnek silivegébdl az darutollakat az szél leveté, noha
felvovék ugyan, de taldm wugyan rosz omenje [6n az jiivendd
dolgoknak. Koszontvén mind az electort, mind pedig az oda-
hatra emlitett Fridericus cseh kirdlynak egy testvér Ocscsét, kit
is az elector tartott, exul levén, és egy fejedelem batyjat is az
electornak, azutan az fejedelmi asszonyokat és leanyokat, ott
lévén anyja is Fridericusnak, azutdn az dologban eljarank és el-
jedz6k az elector hugat Catharindt, s jo ideig ott megnyu-
govan, haza fordulank. Ez elector nekem is igen szép arany-
lanczot ajandékozott vala, maga képére vert Oreg arany fligg-
vén rajta.

Ez hazassagra az fejedelmet vivé kivaltképen az ok: mivel
igen méltosdg- és nagy hirt nevet szeretd ember vala, hogy nagy
kiralyokkal, fejedelmekkel, annalinkabb  csaszarral valé  ségor-
sag altal, mind méltosdgat, hirét nevét, s mind birodalmat ter-
jeszthetné, s erdsodhetnék 4llapotjdban; ¢és az mint hatrabb is
iram: ha romai csaszarral vald szovetsége végbenmehet vala,
igen szomjuhozza vala az poganysag ellen valdo hadakozast,
noha kiilséképpen igen szinezett, és kereste kedveket; de az
nem succedalvan, az brandeburgumi hédzban hdzasodni, mind
az electorokért, levén atyafisagosok, tobbek is nemcsak az bran-
deburgumi, de leginkdbb az svecziai akkori hires hadakozo
kiralyért Gustavus Adolphusért, kinek felesége is azon hazbodl
val6 vala.

Haza érkezvén azért ez utbo6l, az fejedelem az kovet urakat
sok kegyelmességgel lata, engemet is azon gyermeki tobbire
mint  ifiui  allapotomban, tizennyolcz  esztend6ében  jartomban,
f6 innyaadova téve. Tiz lora fizetést, azon kivill személypénzt
rendele.

Expedidla azért ujobban az eljedzett fejedelemasszony ala-
hozésdra az pactumok szerént, mely végezések kozt dotalitium-
jéban  az  fejedelemasszonynak  Fogarast, = Munkacsot,  Tokajt
bizonyos summakban, melyekben maga is az fejedelem birta,
felkiildvén azokrol wvalé diploméat is azon kovetektdl; azok pedig
valanak: Rakéczi Gyorgy, az Oregbik, ki fejedelem  képét
repraesentdlta az  solennitdsban, és mind az  juramentumot
deponalta, s mind az matrimoniumnak kiils6 4arnyékat véghez
vitte az fejedelemasszonynyal agyra kevés ideig iilésekkel.
Kovetek esmét Karolyi Mihdly, Mik6é Ferencz, Kassai Istvan,
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ezek és velek tobb féemberek, urfiak felesen és pompason mené-
nek. Terminaltaték Kassara érkezések, és az lakodalmi solen-
nitdsnak napja mense febr.,, die ... 1626. Melynek elétte az
fejedelem is jo idével kimene Kassara igen nagy késziilettel, de
az napra el nem érkezének, mert az utban az fejedelmi kisasszony
megbetegedett  himlével, egyéb testén siirével, de 4abrazatjan
alig csak tiz szem himl6 is ha kolt, oltalmazvan orvossagokkal
is. Ez utra el nem mentem vala én az urakkal: hanem meghoz-
van az menyasszony betegségének hirét, s azon az fejedelem
igen megszomorodvan, sietséggel expedidla engemet elejben oly
reménséggel, hogy nem levén taldm oly derekas az nyavalya,
Magyarorszagban  Rosomberk  t4jékjan  fognam  eldltaldlni. In-
strudla szegény, hogy szorgalmatoson megvigyaznam, az mint
mar azelétt is lattam wvala, ha az betegség valami megveszte-
getést  abrazatjdban nem  csindlt-e?  Megindulék  azért  csak
méasod magammal postan; de az postalovaknak szik volta
miatt el kelle hagynom Ld&cse tajékjan, és csak egyediil sietve
continudlam az utat. Esék ez utban ily dolog rajtam: hogy
indultam vala meg tatdr nyeregben, melyet nem tudtam azeldtt,
hogy hosszas ¢és sziinetlen valéo postdlkodasra olyan igen alkal-
matlan legyen; mely engemet annyéra megrontott vala, hogy
ha még csak egy nap kellett volna continudlnom, lehetetlen
vala, hogy megnaplanom, nyugodnom nem kellett volna, egy
vagy két napokon s ¢éjtszakdkon is. Szerencsémre azért Szent
Miklés nevii falun tul, holott egyik postahely vagyon, tanalko-
zam szemben Petki Istvannal, ki is postan az fejedelemasszony-
tol ji wvala, kitdl megértém, hogy szinte Slézidban fognam taldlni
az fejedelemasszonyt; melyhez képest nem jelentvén  okat,
hanem tettetém azt: szép wuj tatdr nyergemet, mely feles pénzt
érne, kéarosnak tartanam olyan bizonytalan utra vinnem, mivel
az postdk utjabol ki kelletik térnem, torténhetik, lovat nem
kaphatvdn, gyalogjarassal kell toldanom, s nyergemet el is kell
hadnom; bajos is volna az nyergelésnek valtoztatasban, igen
rut fergeteges id6 is levén; hanem mivel az szokéds szerént
szemben tandlkozvan az két postdk, csak egymas lovara kellene
ilndnk, azért & az én alattam wvald léra {ilvén, vigye el nyerge-
met és azon levd minden szerszamokat, én is az Ovét, ki csak
paraszt, de jo {ilésii katonanyereg vala. Ezen megegyezvén,
én ugyan megujulék, hogy azon nyerget kaphatdm, 6 pedig
sokszor panaszolkodott, s tréfank szép volt feldle, alig vihetvén
véghez az utat Kassaig.

En azért elmenvén, és Rosomberken tul elvalvan az postak
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utjarél Sztreczen Bugyatin felé, ¢és az Jablonka havasan altal
kelle mennem, mely utban igen nagy bajjal tudtam pénzzel
fogadni, de igen rossz lovakat, ugy hogy egyébirant gyalog jar-
tam tobbet mellette, hanem csak az az hasznom, hogy az nyer-
get hatdn vitte ¢és vizeken Altalvitt hatan az rossz 10; egyéb-
irant igen szaporatlan volt jardsom, csak valamint az eke vagy
szekér el6tt szokott jarni az rosz 10, csak azszerént lépdegelt.
Két dologban igen szerencsén forga ¢életem. Egyikben, hogy
Kisicza nevii igen sebes folyd vizen, sok helyeken kellett Aaltalkel-
nem, kinek d4raddsa levén, nehany helyen alig maradott el nem
diiltdtte alattam az rosz lovat. Végre szinte az utolsé réven el is
csapa forgatvan lovastdl, szerencsémre az part mellett levén
szinte, mind lovam, magam, ldbra kapank, s kimenvén vezetém
az hitvan lovat ki fékemlejénél fogva, s ottan kozel levd faluban
szarazkodam, és az mi roszul tudtam, intve s szolva az totokkal,
mas lovat alkuvam és kalauzt is, hozanak pedig hasonlé rosz
lovat. Megszarazkodvan azért, akarék keveset alunni; ugy is
tudvan az totok hogy aluszom, az mint érthetém, igen rossz
szandékkal 16nek, hogy az utban rajtam ejtene valamit az
kisir6, latvan egyediil s csinos kontosben karddal, lodinggal
lételemet; mely miatt kimene szemembdl az é4lom, és noha félve,
mindazéltal az bdcsiilettdl izgattatva, ugyanazon ¢jjel elindulék,
mert csak siitét estve érkeztem vala oda. Az kisir6 egy nagy erés
tot volt kalauzom, nagy hosszunyelii fejsze kezében, az 16 mel-
lett én is gyalog mentem, &6 1is gyalog volt; Ordmest nehany-
szor hatam megé maradott volna jiive. En is vevém eszemben,
az 16 fékit adam kezében, s elottem az lovat vezettettem vele,
s magam utana mendegeltem.

Jutvan azért az Jablonka havasara, tehat az passust csa-
szar praesidiumja Orzotte, sanczok levén az tetején, az utakon
strazsajok; azon ¢éjjel az strazsara juték, holott arestalanak,
€és az sanczhoz vivén, tanadlkozék az officérek kozott deakul
tudd, s megbeszélvén jardsomat, nem hivének kiilomben, hanem
arestum alatt kisirének mind to6t kalauzostél, s vinek az havas-
nak tuls6 aljabeli ugyan Jablonka nevii varasban, ki az havasrdl
neveztetik, az holott volt dereka az praesidiumnak és kapitanjok
is; mig oda érénk nagyon megvirrada, s ime tehat az kapitan
megesmere, s én is Otet, mert azelétt is az kovetekkel azon jiivén
ald, megesmerkedtem s ittam is volt wvele; és igy Isten meg-
oltalmaza az masodik nyavalyatél is. Bocsiilettel lata az kapitan,
jol tarta, s jo lovat is adata alam, és kisirésnek szine alatt négy
lovas német rajterrel vezettette szinte Thessen nevii varosig
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Szilézidban, holott tandlam az fejedelemasszonyt az vele levd
comitivaval és magyar wurakkal, kik o©Orommel latanak. Az feje-
delemasszonynyal szemben levén, koszontvén  tolmécs  éaltal,
neki szolo fejedelem levelét is megaddm, s harmad napig meg-
nyugovan, expedidltatim azon uton vissza; utdnam az feje-
delemasszony is harmad vagy negyed nappal megindult, mert
immar jol megkonnyebbedett volt, és engem igen sz&ép gyémantos,
sziiforman  metszett kovii arany  gyiirlivel = megajandékozvan,
(kivel jedzettem is el az feleségemet magam, az utin Oregjebb
flam is  feleségét) elmenék. Visszamentemben romai csaszar
képében expedidlt {6 kovetet magyar cancellariust Sennyey
Istvant az Fatra hegye alatt valé6 vendégfogaddban tanalam,
ki is szeretettel lata, ira és izene is az fejedelemnek, és igy Isten
kegyelmes vezérlésébdl békével Kassara érkezvén, az fejedelem
is kegyelmesen lata, s értekezvén minden sziikséges dolgokrol,
kivaltképen az fejedelemasszony allapotarol, contentalodék
relatiommal. Ez volt anno 1626. En fordultam tizenkilenczedik
esztenddre csak nem régen.

Ezekutdn, midén az  nasznépe az  fejedelemasszonynyal
Kassahoz kozelitett volna, az fejedelem is nagy pompaval mene
ki és excipidla Oket, maga virdgos fejér vont-eziist kontdsben,
nuszttal béllett galléros mentében, kolcsostollason mind maga s
mind f6 lova. Minekelbtte az szembenlétel 16n, nagy contentio vala
az méltosag felett az bavariai elector és brandenburgumi elector
f6 kovetjei kozott; az bavarus egyéb idében az imperialis sessio-
ban els6bb levén az brandenburgusnal, itt is azt kivanta; amaz
pedig ellenben azt allatta, hogy 6 nemcsak kovet abban az allapot-
ban, hanem Oromatya képében, loco patris et fratris vagyon az
fejedelemasszony mellett, melyért Otet illeti, valamintha atyja,
vagy az helyén batyja az ki tartotta, ha jelen volna személye
szerént, bator az bavarus is személye szerént, de az alkalmatos-
sdg azt kevanna, hogy bocsiilet neki adatnék, mint atyanak.
Ez végett sokdig az pompa csak helyben allott mindenik feldl;
amazok az fejedelemasszonynyal az Hernadd vizén tul az hegy
alatt, imezek az fejedelemmel innen az varas fel6l. Praevaledla
azért az brandeburgus része, jarulvan roémai csészarnak és tobb
imperialis fejedelmeknek s electoroknak is kovetjeknek tetszése.
Az brandeburgus képében vala egy grof Svarczemburg, régi
nemzet, termetes ember, eszes tandcsos ¢és udvari ember 1is, az
electornak legbels6bb és nagyubb embere, religiojdban nem igen
apertus ember, névvel catholicus, mindazaltal igen austriacus,
mint ki soha nem is hagyd az electort az tobb evangelicus feje-
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delmekkel  confoederdlni az  imperiumi  hosszas  hadakozésok
alatt is, noha orszdga az neutralitas miatt az két ellenkezd fél-
tdl igen pusztitaték, maga is inkdbbara mind prussiai és pome-
raniai birodalméban lakék az hadakozasok alatt.

Miglen az contentio és disputatio tartott, engemet kiildozott
az fejedelem, és jartatott talam négy vagy tobb izekben is egyik-
hez is, masikhoz is, mig az complanatio meglétt, levén mar esme-
retségem is koztok.

Megegyezvén  azért, az  fejedelemasszonynyal levé  nasz-
népe altaljive az Hernad vizén, az fejedelem is lovan az hintd
mellé, mene f6 lovan meghantatvan magat, de egyik fél is nem
szallvan le akkor; hanem felvont igen fris satorok el6tt az
herczegkisasszony hintdjabol, az fejedelem is lovar6l leszall-
van, fogénak kezet ¢&és adénak csokot egymasnak s menének
satorokban az nevezetes személyekkel mindkét részrdl. Az szem-
benlételkori kézfogads ¢és koszontés utan levén nagy 16vések,
dobok, trombitdk harsogasi az fenniild6 seregek kozziil, az sator-
ban nem sokaig Dbeszélvén ¢és mulatvan, meginduldnak; az
fejedelem esmét lovara, az herczeg-menyasszony hintéban (iltet-
teték, melyet készitetett vala neki az fejedelem; veres barso-
nyos vala mindeniitt az szokott helyeken és szkofium aranynyal
gazdagon  megvarrva, melyeket Konstanczinapolyban  varrot-
tak vala; minden vaseszkézei az holott lenni szoktak, meg-
aranyazott  ezilisttel  buritottak, @ hamjai az  lovaknak  veres
barsonyosok és  varrottak, hdmhuz6i hasonloképen, ¢és mind
azok aranyfonallal elegy selymes rojtosok; kocsis, fellejtar,
veres barsony kontosokben, ¢és még az ostorok is buritottak
mind nyelestdl, kengyelfutok azszerént. Csindltatott vala mast is
Lengyelorszagban igen gazdagon aranyfonallal varrottat, ara-
nyazott vas szerszamival, de imez méltésagosb vala. Az hinto
ablakaban {ilve két igen f6 lantos gyermekek czifra Oltozetek-
ben: egyik német, masik franczia. Az vérasban bemenvén,
esmét hatalmas 16vések; azutdn midén megtelepedének, currus
triumphalis az utczdn mesterségesen vonas nekill mutatta magat.
Voltak  gyiir6oklelések és quintandk. Végtére concludalta az
mulatsagot az fejedelem bolondja, Mihdly bir6, ki igen f6 mes-
ter, jadzi ember, de termetében is mer0 csuf dabrazatu, kelevészt
tore az akkori f6lovaszmesternek Baldsi Ferencznek jadzi bo-
londjaval, Cserkesz neviivel, ki egyszersmind hegedds is vala,
azutdn szegény Bethlen Ferencz soégorom szolgaja 16n, Kiikiilld
vizében részegen holtdig; az nyereség Cserkeszé 10n orra mellett
oklelni tanalvan Mihaly birét, kivel annél rutyabb 16n azutan.
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Az lakodalomnak napjan az vdlegényé 16n az legelsd tancz,
azutdn az menyasszonynyal romai csaszar kovetjéjé, ki mivel
papi ember vala, ez volt az modd: hogy egy szép keszkendnek
az egyik végét az pap ur, masikat, de nem hosszan egymastol az
menyasszony fogta, ¢és ugy tanczoltak. Az solennitasnak min-
den igazgatéi és gondviseléi nagy urakbol, féemberekbdl allot-
tak; sok killombkiillombféle musikdk, mesterséges tiizes szer-
szamok 16nek, melyek alatt mene véghez az lakodalom. Az hinto
elétt valéo lovak hat, fejér-kék, igen szép torok lovak oroszlany
médon  uszolig festettek valdnak. Ezen solennitisra az torok
csaszar is  kovetjét  kiildotte vala igen pompason  Budardl:
neve vala Jahia passa, de nem 16n jelen az lakodalom napjan
ily okbdl, mert az fejedelemnek igen nagy szorgalmatossiga
vala feldle, mint lehessen az két csaszaroknak contentatiojokkal
bocsiileteket megadni, egyszersmind; azonban ugy hozvan az
alkalmatossag, hogy az fejedelemasszony  megbetegedén, az
praefigdlt napra el nem érkezheték, hanem néhany napokkal
azutdn, az tO0rok pedig tempestive eljott vala, az romai csaszar
kovetjét minden utamban tudositottam vala, s mindazon kiviil
az fejedelem is eleiben kiildott vala, tobbeket is, az kiket lehe-
tett, tudositott, s azok tartézkodva  alkalmaztatdk  magokat;
imezt azért az fejedelem igen splendide vendégelvén, ajandé-
kozvan, nem varakoztata, hanem elbeszélé, ott hagyvan csa-
szar ajandékat; azutan az lakodalom idején I6nek az keresztény
fejedelmektél ¢és egyéb helyektdl sok kiilombkiilombféle gazdag
ajandékok.

Az solennitdsok utdn FErdélyben az fejedelem az uj fejede-
lemasszonynyal bemene, elkisirvén az megnevezett grof Svar-
czemburg vele levd tobb német wurakkal, uri és hercegasszonyok-
kal, tobbek kozott az electornak f6 marsalkja Borsdorf, can-
cellariusa  Knizbech; egy nénje is az fejedelemasszonynak,
brunsvigi  herczegné elkisiré, mindeniitt, nagy, pompas ven-
dégeskedések levén: de ¢én nem lattam s masoktdol is nem hal-
lottam, kit akdrmennyi bor italja is ugy meg nem valtoztatta
volna természetiben, mint azt az Svarczemburgot, kin csak arrol
esmerszett meg az részegség, hogy ha megrészegedett, hallga-
tott, nem beszélett, egyébirdnt mind igen temperanter volt mind
maga alkalmaztatisa. Vége levén annak is, azok elmenének,
marada csak az végezések szerént vald maga udvari népe az
fejedelemasszonynak. Ez lakodalom pedig [6n anno 1626. Els6
terminusa, tudom, vala februariusban, de betegsége miatt hala-
dott vala valamit, s nem emlékezem jo6l az napjara.
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Bethlen Gabor harmadik hadjarata

Ezen 1626-dik 0dsz felé esmét roémai csaszar ellen hadra
indulink. En  akkor  jartam tizenkilenczedik  esztendémben.
Varad felé menvén ki, é az varadi banydban levén szegény
fejedelem, maga jelzaszlojanak hordozasat is ream bizvan, noha
f6 innyaad6ja is voltam, arra vicejiil rendelék, ugy emlékezem
rea, varadi Gargécz Mihélt; 6 volt sok ideig, azutan Daniel
Ferencz volt vicém: nekik kellett hordaniok az fejedelem italjat
is, mikor helyben voltunk Fejérvaratt, télben az Sebes vizérdl,
nyarban az kirdlyné asszony forrdsabol, mely Kisfalud felé
van; mas helyeken levén s jarvan, az hol alkalmatosb vizet
tanaltunk. Az jelzaszlo-hordozasra fizetésemet tobbitvén, lovat
aranyos szerszdmmal parduczbdrrel ada; azon banyaban azért
szegény fejedelem maga kezeivel szegezé¢ fel az kopiara az jel-
zaszlot, s ada kezemhez, megszerencséltetvén. Az zé&szl6 veres
kamukdéra, négyszegiire, aranyas czimerével vala készitve, rojt-
jai  és lefiiggd, oOreg gombos boncsokja veres selyemmel elegy
aranyfonalbol varratva.

Varadra azért bemenvén, ott sem késtink, az hadakkal
felindultunk; midon kimentiink Varadrdl, az 16 én alattam lassu
jérasban elesék, kit az fejedelem adott vala, hogy az jelzészlénak
is tove felél egy darab eltorék, melyr6él is sok roszat ominalta-
nak; de az Uristen jo kimenetelt ada azon utunknak is, noha
nagy szerencséken forogva. Ez expeditidja is az fejedelemnek
volt correspondentidbdl téroknek és egy Manczfeld [Mansfeld]
generalnak, ki az imperiumbeli némely confoederatus fejedel-
mek akaratjokbol continudlta az romai csaszar ellen val6 hada-
kozast; ¢és ezekkel kellett volna tempestive megegyezniink ¢és
conjunctis armis hadakoznunk. De ezt rémai csaszar is jol
tudta, mert intercipidltdk vala az abban jart embereket; Turdcz-
varmegyében Sklabinyan lakott egy Révai Ferencz egyébirdnt

crcr

mind religidjdban s mind egyéb dolgaiban igen dallhatatlan,
rosz erkOlesii ember, ki azel6tti rebellidjaért azzal captalt volt
gratiat  csaszarnal; ekképpen azért csdszar armadija  eleiben
ment Valenstein [ Wallenstein] nevii generalissal.

Ez Valenstein igen hires, gazdag, szerencsés ember is, de
felette kegyetlen, negédes, dithos ember, haldlban buburékolva
gyonyorkodé ember wvala, kirdl irmnom nekem nem sziikség, mint
hadakozott csészar mellett hiiségesen, miképpen degradaltatott
gyaldzatoson, viszont red szorulvan mint restitudltatott, azutan is

mint szolgalt, és bilizt koltvén hozza, gyalazatoson mint Oletett
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meg; azt az imperiumi histéridk declardljdk, noha irtdk az
mint tetszett, taldm nem mindenekben az dolgoknak igazsiga
szerént. Nagy haddal ment igen eleiben Manczfeldnek Valen-
stein, hogy impedidlja alajiivetelit ¢és egész Szilézian altal min-
deniitt rajta kapdosott: de vitézil csak eljott, noha nem lehe-
tett ugyan kar nekiil, kivel egy Kun Ferencz nevii szolgaja az
fejedelemnek jelen volt, s jiitt az Jablonka havasin altal Tren-
csin felé, kiben correspondens volt az trencsini ur Illyéshazy
Gaspar evengelicus ember.

Ekképen  azért  Manczfeldnek  kellett  volna  megegyezni
velink Palank tajan, az to6roknek 1is hasonloképen, és mindket-
tdben igen megcsalatank, csaknem rajta is veszték az dolgot,
mert Manczfeldet Valenstein tartéztatda, az budai vezér is
Murteza passa Nogradot obsidedld: mi pedig wutunkat conti-
nudltuk az hadakkal. Itt az fejedelem nagy busulasban vala,
mert mezei fizetett és szinhadat el6ljaroban Horvat Istvan
mezei generalisaval elkiildotte vala, hogy megsegitené ¢és egyezne
Manczfelddel. Ennek hirét csaszdrnak megvitték, mas fel6l azt
is, hogy Nogradot az budai vezér megszallotta, azt is féltvén,
é¢s Manczfeldet is meg nem tartdztathatvan, Valensteint az arma-
daval révocalta ily rendeléssel: hogy Nograddot megsegitvén s az
torokot aldla elvervén, az vellink valé tordk conjunctiéjat impe-
didlja; azonban az Manczfeld hadanak is eleiben eshessék.
Ezeket az fejedelem is értvén, mind igaz magyarsagara nézve,
Nograd is hogy pogany kézben ne essék, mind maga szerencséjét
is féltvén, hogy szakadozva ne tandltatnék, sziinteleniil szor-
goztatta az vezér jovetelit, alattomban pedig titkoson megbiz-
tatta az varbelieket is, varta volna az Manczfeld hadat és annak
eleiben kiildott maga szinhadat is: de mindeniknél eldbb jut-
van mi Palankhoz, ime az ellenség is ugy serénykedett, hogy
minden nehéz terhet elhagyvan FErsekujvarnal, mint kész harczra
csak ugy jutt, hogy akar az toroket lephesse Nograd alatt, akar
mireank vagy Manczfeldre tandlkozzék elébb, tartozds nélkiil
megharczoljon, az minthogy, nem hogy kiilon kiilon nem birt
volna akédrmelyikkel is, de mindegyiitt is nagy gondot adott
volna, mert csak német valogatott, j6 ¢és exercitatus had tobb
volt harminczkét ezernél, azokon kivill magyarsdg az pala-
tinussal ~ Eszterhdzy  Miklossal, horvatsdg Zriny  Gydrgygyel.
Midén azért Palankhoz érkeztiink volna, ott akarvdn megvarni
az conjuncti6t az torokkel, az fejedelem csatit bocsata Ersek-
ujvar felé Egri Istvdn nevii igen jambor bdcsiiletes vitézi kapi-
tany emberrel; azonban palatinustél kovet érkezék, Kiri Janos
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nevlli urember, békeségnek tractdjara, ki midén tractdlna, jliv-
hir az csatatél, hogy hatan hozna az ellenséget, és segités kevane
tatnék; kinek segitésére kiildé Bojti  Istvan igen  hires vitéz
kapitany embert, az ki igen sziikséges idoben érkezett, mely
segitd csatat, maga az fejedelem kimenvén, az seregekbdl kopia
alatt szamlalva bocsatott vala bizonyos szamuakat, maga is
kimenvén az fejedelem Palankig, varvdn az t6r6k hadakat is,
kiket sok ijesztéssel és  persvasiokkal nehezen mozdithatott
vala el Nograd aldl, mindazéltal utoljara megizenvén, hogy
ji az ellenség, fOlovaszmesterét Balasi Ferenczet kiilldvén az
vezérhez, és az agadk el6tt megmondatvan, hogy ha valamelyik
rész-hadon esik szerencsétlenség, hatalmas csaszar elétt & lenne
oka. Nem vevén azért tréfara, megindult; eldljaroban érkez-
vén az pesti tatdrokkal Ivadn aga, ki tisztvisel6jok vala, azt az
fejedelem megajandékozvan, mindjart bocsatda az ellenség elei-
ben az megirt két magyar csatdnak segitésére, kik olykor érkez-
tenek, hogy az ellenségnek koénnyli hada, az magyar és horvat-
sdg az mieinket megnyomvan, hatokon hoztdk; megujulvan
azért az érkezett tatdrsaggal s reménséget vevén tobb torok és
magyar érkezése felél is, mert az tatdrsdg csak egy zaszloalja
vala, de igen vitéziil emberkedvén, az futocsata is megfordult,
¢s ekképpen az {izéket is megforditottdk, ¢és szinte az derék
armadéara hajtottak, mely azt hasznala, hogy az ellenség is
tartozkodvéasban jline, azalatt az tor6k hada is elérkezék. Az
palatinus kovetjét az fejedelem ily szokkal bocsata: Mivel az
urad mint mediator pacis tégedet ily szines kovetséggel tractara
bocsatott, mas fel6l azalatt ellenségemet redm hozta: azt érdem-
lenéd, eliittetném fejedet (valoban meg is szeppent vala Kiri
Janos uram), de hogy megesmerjed mind te keresztény fejedelmi
indulatomat, mind az wurad megtudja, hogy reménsége szerént
valé csalardsagaval nem haszndl, és készebben tanil, mint sem
gondolta; azért ez uttal menj el és mondd meg: elvarom az
uradat vele levOokkel, s Istenre bizom az szerencsének kimenetelit.
Ezzel elmene az kovet, elkisirtetvén nehdny magyarokkal; az
fejedelem pedig dobot iittetvén, mivel masok igen -eloszlottak
vala, ¢én pedig satoranak A4ltalrekesztett részében  hallgattam
mig expediald, tudvdn maga is az fejedelem, én levén jelzaszlo-
hordozodja, elsében is én fliltem lora, az fejedelem is feliilvén, az
hadak is feliilének, noha sok része =zsdkményra kioszolva vala,
az torok hadak is még jol meg sem telepedtenek vala.

Itt az fejedelem ily fogyotkozast tott wvala: hogy az
hadak eleiben mint masszor bizonyos generalist nem praeficialt
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vala, noha jelen wvala azel6tti hadakozésiban Rhédei Ferencz
haldla utdn succedalt, generalissagot viselt vitéz ur Kornis
Zsigmond. Volt egyik oka az, mert immar akkor kezdette wvala
nevelni Zdélyomi Davidot, udvari kapitdnydvd ¢és mezei hadak
f6 generdlisaiva tevén, noha Horvat Istvdn jart velek, az ifiura
bizni nem volt alkalmatos, annak is despectusdval az emlitett
oreg urat is nem praeficidlhatta; lehetett ily oka is: mert
Haller Gyorgyot, ki praedecessora vala Zobélyominak, cum dis-
gratia et disgustu bocsatotta vala ki tisztib6l, mert igen austria-
cusnak tapasztalta vala lenni, és alkalmatlan szavait is fejede-
lem confoederati6i feldl értette volt, kinek Kornis Zsigmond
felette nagy fautora volt. Ezen Haller Gydrgy ezen occasioban,
midén az ellenség rednk jove, ugy is deprehendaltatott, hogy az
hadi edictumok ellen ellenkezésnek szine alatt az ellenséggel
beszélett: mely cselekedetiért az fejedelem nem banta, hanem
contemnalvan, ily magnanimitdsdt mutatd, hogy ugyan Kornis
Zsigmondtdl izené meg neki: tudom, ugymond, latorsagit és
arultatasat, kiért haladlt érdemlene, de menjen vissza héazéhoz,
ne kellessék ¢én miattam elveszni, itt ne arulkodjék s practical-
jon, egyébirant elesik az feje. Melyet megmondvan ugyan, de
el nem mene, hanem az fejedelmet sok bdcsiiletes uremberek
megengesztelék, mint ki természeti szerént igen kegyes és kegyel-
mes természetli, emberdletéstol irtd6z6, mind hamar indulatu,
de azt megbirni tudd, haragot pedig nem tartdo, boszut
nem 1iz6 fejedelem vala; melyet tobbek koézt magan s
Kornis  Zsigmondon megmutatott vala, mert fejedelemséginek
kezdetiben bizonyos okokbol Otet is megfogtatta vala, és
valahany ideig ~ Fogarasban az  atydm  kapitansaga  alatt
tartaték fogva, de igen tisztességesen, mellette lakvan fele-
sége is mikor akarta, egyébirdnt is egyre vendégeskedvén
vele az atydm: de nemsokdra megengesztelddvén hozza, és
minden  jOszagit, javait restitudlvan anndl nagyubb  bdcsiileti,
hitele ¢és igen nagy kedvessége volt, sok kegyelmességével is
éltette, batyjanak hitta, az minthogy ugyan volt is valami
rokonsag kozottok.

Az mint azért emlitém, hogy bizonyos generalis az hadak
el6tt nem vala, azonban az ellenségnek hertelen s véletlen (az
megirt alkalmatlansagok, s az hadaknak megszakadozva léte-
lek alatt, és igen szoros s magyar torok hadaknak szoros helyek-
ben lételekkor) érkezése miatt, bizony dolog, még az nagy feje-
delem is csak nem confundaltatott wvala; kit maga is azutan
megvallott, és hallottam, hogy soha oly szoros igye nem volt,
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kinek végit ugy rettegte volna, méltan is; ¢és midon felilt
volna, s az taborrdl harcz helyét és az ellenséget nézelni indult
volna, az hadak is ilvén s allvan ki, az vezérnek is megizené,
hogy hadait, kik elérkeztek, avagy zsdkmanra nem oszlottak
volna, feliiltetné. Nem Kornis Zsigmondnak még is, hanem vala
egy Petnehdzi Istvan jenei kapitany, kisded, modos, immar
oreg idejii, de hires vitéz wurember, annak parancsold, hogy
azalatt az seregeket rendelné, az ki is igen haborodva felele:
nem most volna annak ideje, ha mit akart felséged énredm bizni,
holott az hadaknak nincs arrél ordinantidjok, s ki fogadja az
én parancsolatomat? «Menj el csak uram, meghisznek, mert
esmernek tégedet.» Az fejedelemnek fegyverhordozdja Rosalyi
Kun Istvan levén, annak kezébdl vevé az fejedelem tollas bot-
jat, s azzal mene el az seregeket rendelni. Ez Petnehdzi Istvan
birta Vildgos varat Jend mellett; melyet az 6 gondviseletlen-
sége miatt lopva vott meg az tordk s birja madig is; melyhez
artatlan  vérontassal  jutott volt, el6bb  possessorat, hogy 0
Olette volna meg, hire ugy volt; kétszer is jo vitéz emberek
mesterséggel megloptdk azon varat, az kapujan is bementek, s
megolték az kapusokat, de csak két harom ember altal vissza-
verettettek, =~ megrémitettek; nem  akarta  Isten  hozzi-jutasat,
kit az poganyok magok 1is karhoztatassal vetni szoktak szemekre
gyakran.

En is azért az fejedelemnek jelzaszlojat hordozvan, mon-
dék: Kegyelmes uram, ha el nem viszem bocsiilettel felséged
jelzészldjat  valahovd kevantatik, bator fejem essék el érette;
de egyik kezemmel azt, masikkal fékemldét viselvén, oltalmaza-
sara  elégségem nincsen: azért maga  méltésagaban  jarvan,
rendeljen az jelzészlora vigydzokat is. Melyhez képest Barcsai
Zsigmond urembert, Korosi Istvant az varadit, ki is nagy
féember wvala, rendelé mellém, kik az zaszléora vigyaznanak.
Kiallitvan azért az gyalogsdgot ¢és 16v6 szerszamot, vala egy
keskeny séaros arok, kin altalkoltoztek vala, de visszadllitd Oket,
hogy azon passus sancz helyén lenne el6ttok; magaval felmenénk
egy oldalban, az honnan megnézheté az ellenségnek seregeit,
kik is immar az sagi szoroson altalkoltozvén, harczra rendelték
vala az seregeket; kiket jol megszemlélvén, latd, hogy tiizeket
kezdenek rakni, az 1d6 is mar nap-haladidsnak eldtte nem vala
feljebb, mint két oOrdval. Az expertus fejedelem consideralvan az
id6t, helyet, az seregek allasat, tiizek rakasat, kitanuld ofttan,
hogy azon nap nem volna szandékja sem modja az ellenségnek
az megilitkdzésre; menénk az vezérhez is, ki is immar harczra

98





[Erdélyi Magyar Adatbank]

kiallatott seregei kozott 4all  vala kész resolutioval; beszélvén
azért vele tolmdcs altal, megmondatd, hogy az ellenség ma
harczot adni nem akarna; mivel pedig az lovas hadaknak az
mi résziinkre oly szoros helyek vala, kit az ellenség el nem fog-
lalt vala, hogy csak két vagy harom ezer lovas seregeknek is
megilitkozésére alig vala alkalmatos, erd6k, berkek és vizes
helyek levén, egyébirdnt is annyi tiizes néppel s mellette levd
konnyti haddal is az harczot megkisirteni kétséges vala, mert
még az Manczfeld hada is veliink meg nem egyezett vala: az
fejedelemnek is fizetett mezei hadai, mely szine vala hadanak,
Horvat Istvannal oda valanak, noha Manczfeldtél is elvalt
volt Horvat Istvan, az ellenség felé indulvan, de sem arra nem
ment, hogy rajta kapdosott és tartoztatta volna, sem hatuljat
nem infestdlta az ellenségnek, sem hirrel az fejedelmet nem
tartotta, sem anndlinkdbb meg nem egyezett, ki miatt nagy
suspicioban is hozta vala magat, mert az vele levd mezei kapi-
tanyok is aggravaltdk, mivel az palatinusnak emberei men-
tek s jiittek hozza, kikkel secrete mit tractdlt legyen, ¢ tudta,
de mivel nem adhibealta az kapitanyokat, kik az fejedelemnek
hiteles, zalagos, hii emberi voltak, nevelte az kétséget annyéra,
hogy azutdn soha nem is 16n az eldbbi hitele, s6t csak letott
allapotban hala meg is; kituddk Ecsedbdl is, mert az ott vald
kapitansagot adta vala azel6tt neki az fejedelem.

Ekképen forogvan azért az dolog, az fejedelemnek 16n az az
tandcsa, hogy Dbeesteledvén, visszaszallananak Szécsénhez, hova
hogy ha az ellenség utdnunk nyomakodnék mind harczra alkal-
matosb mez0 lenne az lovas hadaknak, s mind azonban Mancz-
feld is elérkeznék, és igy conjunctis armis batorsdgoson harczol-
hatnanak meg, Horvat Istvan 1is azalatt megegyezne; de az
vezér ebben ellenkezik wvala, praetenddlvan azt, jobb volna
mindketten az fejedelemmel elveszniek tisztességesen harczon,
mint sem hatalmas csdszar gyaldzatjara elfutniok, és birodal-
mara héatokon ellenséget vinniek. Kire az fejedelem felele ily
példabeszéddel: Az kos minél hatradbb masz midén massal
harczol, annal sebesben ¢és  keményebben iitkdzik; én is
azért nem elfutni, hanem hatrébb szallani az emlitett okokért
akarok. = Megmutogatvan az  alkalmatlansigokat, ellenben az
megerdsddésre vald6 hasznokat, persvadeala neki, és elvégezék
az hatraszéallast: napestig azért az seregek mind harczra késziilt
allapottal allanak szemben az ellenséggel. Azonban az feljebb
emlitett Kiri Janos palatinus kovetségével ismét érkezék, kinek
noha nem hiszen vala ugyan, mindazaltal az fejedelem is tetteté
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az békeség tractajahoz hajlandosagat, és els6ben azt expedial-
van, s el is Kkisirtetvén szintén az ellenség tabordra, mihelyen
besiitétiile, elsében is az tabori szekerek ¢s impedimentumok az
tdborhelyrél  meginditatanak, azutdn az addig rendben allott
seregek is hagyvan dandar-seregeket csak hatra helyben-vigya-
zasért, és hogy az ellenség is eszében ne venné, az taborhelyen
sok tiizek is csindltatdnak. Mint olyan ¢éjtszakai dologban meg-
egyveledvén torok és magyarsdg, sok csintalansdg is esék,
egymast fosztogatvan s némelyeket ¢életekt6l is nem  csak
javoktél. Erkezvén Gyarmathoz az fejedelem, ott az vérasban
megallapodék, evék ¢és keveset nyugovék is, azalatt az seregek
takarodtak; vala pedig titkos jele az fejedelem nevének azon
¢&jjel: fejér 10.

Midén az fejedelem enni akara ¢éjjel, uj bort kevanvan,
mert az forratlan csip6s mustot innya igen szereti vala, paran-
csold, hogy az véarban bemennék, és olyan italt szerzenék szamara;
elmenvén, mivel az utczakon az takarodd seregek megszorulta-
nak vala, megtorzlodvdn egymasban, felette igen nagy szoron-
gassal, veszddéssel kellett késére altalverdédndm  koztok az
siitétben, sok szidas, riogatds esvén rajtam, mivel nem esmertek,
ités is néhanyszor kevésben mult és kopia toveivel valo dofol-
dozés hogy nem esett; az mi késére lehete ugyan hozék, de
hat immar az fejedelem ételét elvégezte, le is nyugott. De azon-
ban serkenvén induldnk, és ekképen ¢én éhen is maradék, nem
is nyughatdm sem magam, sem alattam levé lovam, az es6 is
jol megaztata, mert zapor taldla hertelen s nem vihettem vala
koponyeget, maradék csak az megirt veszélyekkel.

Masnapra  virradvadn  azért, jutank idején Szécsénhez, har-
madik napjan elérkezék nagyfaradtan és ¢éhezve Manszfeld, ¢és
vele az veimdri herczeg Ernestus, circiter nyolcz ezer emberrel
igen szép ¢és rendes, tanult haddal, koénnyli szép [6v6 szersza-
mokkal, mert az tobbi az utban elveszedelmeztek. Csudalko-
zasra valdo dolog is volt, miképen jihetett annyi foldrél cséaszar
birodalmin 4&ltal, rajta 1évén csaszar ereje is; kiket az fejede-
lem is, kimenvén személye szerént is, nagy sz€p mezei pompa-
val excipiala az budai vezérrel egyiitt; és mindenik tidboron
sok kenyereket gyiiltenek fejedelem satora eleiben halmocskak-
ban, melylyel megpréfontoldk az német hadat. Ez Manszfeld
rd nézve egy koOzonséges musketassigot sem érdemlett volna;
igen kicsin, fonnyadt, nyuldbrazatu, vén emberke, ndtelen,
de nehany szép frauczimeri, egyébirant hires practicus had-
viseld ember. Az veimari herczeg ellenben igen termetes nagy
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ember, s személyében is hires vitéz ember, egy kék lovat is
olyat lattam, kinél nagyubbat soha sem: mindazaltal ugyan
Manszfeld volt az f6; szoétalan ala néz6, 4alnaksagot mutatd
abrazatu ember vala ez Manszfeld, ¢én alig lattam valaha
deformisabb  embert. Ugyan ugy is lattam, sok helyeken
csufsagképen leképzették, hogy egy nyulat irtak iilve s német
fodrot nyaka koril, s intitudltdk Manszfeldnek; egyébirant
hatalmas varrott czifra kontdsit lattam.

Ezalatt mi torténék, lasd az Istennek csudalatos cseleke-
detit; mert midén mi visszaszallanank az ellenségnek vélet-
len érkezett nagy erejétdl és az harczhelynek alkalmatlansaga-
tol vald féltiinkben, az ellenség abban semmit eszében nem
vevén, Istentél megrémitetvén, azt hitetvén el velek, hogy mi
ellenben mindenik rész hadakkal megegyeztiink volna, és reg-
gelre kelve megharczolnank vele; ha pedig szokasok szerént
munialndk magokat sanczczal, és ugy akarnanak oltalmazkodni,
s6t ha csak halaszthatnok 1is harczot adni, megszoritvdn ¢éhhel
halndnak meg, mert mint kész harczra csak harmadnapi éléssel
jittek  volt, elhagyvan terheket Ereskujvarnal; —  ekképen
azért az ellenség is azon ¢&jjel visszaszallott, de nagy Kkarral,
mert é&jjel levén visszaszallasok, vagy mondjam futasok, mihelyt
virradott, az  hatrahagyott danddr magyar seregek eszekben
vevén, hatuljaban sokat elhullattanak. Az Uristen csudalatos-
képen az szinte csOppondleg levé keresztény vérontast igy
tavoztata el, mint két vak embert, kik nem latvadn, egymastol
félve egyik egyfelé, masik masfelé masznanak hatra, Ggy valaszta,
futtatda egymastdl el. Ilyen munkdit az Istennek ezzel héarom-
szor ¢értem majd egymassal hasonlokat, kikrdl bizonyos jegyek
alatt ide hatrébb fog emlékezet lenni.

Noha azért maéasod napjan az hir mindjart érkezék az ellen-
ségnek hatraszalldsa feldl; mindazaltal az megfaradott s éhezett
Manszfeld hadat meg kelle valahany napokig nyugodtni s pro-
viantolni, és azutdn indulank, az ellenség pedig szallott Galgdcz-
hoz az Vag vize mellé, azon val6 hidnak tulsé végihez sanczol-
van magokat: mi pedig szallank az Garan vize mellé Bars
nevii faluhoz, mivel pedig az tordk véghazakbol tartdsok 16n,
az magyar ¢és horvat hadak szokott helyekre, az magok vég-
hazaikban oszldnak. Az német hadak is mind kozikben esni
kezdett  dogelhalds, mind commeatusnak alkalmatosban tanal-
hatdsa miatt hiarom részre szakadozanak: egyik Dedki nevil
faluhoz szallvan Meroldi nevii valamely {0 tisztviseldvel az Vag
mellé, de sancz nekill. Masikja Totujhelyhez azon viz mellett,
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sancz nekiil azok is. Harmadik derekasb része galgdczi hidhoz
az Vag vize levén derekas defensdjokra valdé reménségek,
Ekképen jar wvala az két tdbornak csatdja egymasra sok ideig
aprolékosb szerencsékkel; hanem 16nek nevezetesbek ezek:

Egykorban Egri Istvannal az fejedelem expedidla egy derék
csatait két ezer magyarral, ezer torokkel, ezer lovas némettel,
kikkel ¢én is elkéredzém, s nehezen elbocsita az fejedelem;
midén azért mar jol haladtunk volna, azonban utanunk érke-
zik mas ordinantia, hogy visszatérnénk, mert az ellenségnek
hirivel esett volna meneteliink, és derék készilettel varnanak,
minthogy wugy 1is vala az szandék, hogy ha Aaltalmehetnénk az
vizen, egyik tabordt megprobalnok az ellenségnek; ekképen
azért visszatérvén az derekdval Egri Istvan, maradank el
Tepei Kovéacs Péter és Faragd Andras kapitanyokkal csak
valami harom vagy legfeljebb négyszaz l6val, kikkel bedll-
van egy erd6be Galgdczhoz kozel, és tdborara nézvén az ellen-
ségnek, mivel ott az vizen altal nem mehetiink vala, sokaig
varakozank, ha wvalami szerencse jlne reank, aprolékosra ki
nem  mutatvdn  magunkat. = Azonban  Faragd  Andrds  vala-
hany jo katondkkal mas felé wvaltott, hogy ha mit kaphatna,
mi is pedig feljebb indulank a viz mellett, és Pdstény elle-
nében jutank, mely helyen vadnak az természettdl csudala-
tosan rendelt fereddk, holott az Viagparton minél kozelb akéar-
mely hidegségében is az viznek, ha megvéjatik, mindjart igen meleg és
0Ivossagos forodo viz fokadni szokott. Az erdéken
azért paraszt embert fogvan, megmondotta, hogy Toétujhelynél
tdborozott német fOtisztek feles magokkal taborhelyet nézni,
intézni az falukra jiittek volna, ¢és hogy volna ott oly rév,
melyen wusztatds nekiill elmehetnének 4altal. Csak nagy hirtelen-
séggel red ereszkedénk az vizre igen szoros helyen elnyulva, és
altalkelvén oly mélységli vizen, hogy némely apré 16 kevéssé
meg is uszantotta, véletleniil megiiték s felverék o&ket; némelyek
szentegyhazba szorulvan maradanak meg, némelyek keveseb-
ben lovakon szaladédnak, elfogok azon tabornak elottok levot,
graf Slik neviit, ki general artelleriae volt, fOstrazsamester,
nehany ifiu grofokat, officéreket, kozlegényeket levagvan fele-
set, hintokat felvervén, sok szép nyereséggel térénk vissza,
nem mulatozvan mindazaltal, mert nem messze vala mind két
taborok két feldl. Nehezen tartam meg életét Sliknek, ki nagy
ember vala, nevezetes, azutdn bécsi kapitany és praeses bellici
consilii  volt, kit érvén utdl, s latvan nem szaladhat, Kovacs
Péternek maganak 4alla meg, s megadd magat, korilvevén az
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katonak, leakarjak wvala wvagni; ¢én is pedig az kapitanynyal
érkezvén, nevét add maganak, kir6l megértettem ki legyen, s
ugy oltalmazam meg. Itt ilyen tanusdgra valé dolog esék raj-
tam: hogy lovadszom kezén levén, nyugott igen jo paripdm kész
fegyveremmel, kikhez biztam, és csak koz paripamon ilvén az
masik kémélésejért, hertelen levén az dolog, az én lovaszomat
ugy elszoritottdk az szoros uton, hogy midén az vasar elmult s
visszafordultunk, akkor tanaltam  eldljlini  lovaszomat lovam-
mal, alattam levé ugy el is bagyadvan, hogy ha az ellenség
megforditott volna, bizonnyal odamaradtam volna; ett6l fogva
bezzeg olyan occasiokban emberre megvélasztva biztam, s
magamtdl tdvozni sem hagytam vezetékemet. Ekképen azért
nagy nyereséggel menénk vissza. Ez része azért az ellenség
tdboranak confundéltatvdn, az wujhelyi taborokbdl az kik Pos-
ténynél fel nem verettettek, takarodtak az f6 tdborra Galgdczhoz.
Ezutin  nemsokéra Horvat Istvant rész magyar haddal, ¢&s
az egri passat, ki vala Popazogli Mehemet passa részeges torok,
de igen hires vitéz ember, az fejedelemnek nagy joakardja, mert
kozallapotbdl elébb-elébb az 6 commendatidja 4ltal promoveal-
tatott, kiildé, mondom, az fejedelem az Dedkindl lev0 német
tdbor részére, az holott Meroldit dissipaltdk; az maradékja
annak is Galgoczhoz szorula, kiket is ottan-ottan infestaltatott
az fejedelem, ¢és mar ¢élésbol is megsziikolvén, az dog is kozikben
esett vala; s az nagy hatalmas armaddnak mar ¢éhség, dog,
fegyver miatt fele is nem maradott volna, kiket jobban is
ruinalhattunk volna, de mivel mar az hdé is az mezOn ottan ottan
reank  esett, nehéz vala az  tdborzds magyarnak is, ¢és
zugolodnak wvala, az Manszfeld hada anndl is inkdbb, noha
azok faluban taboroztanak. Mindazaltal ezek még tovabb is
continudljak  vala, de az toroknek szokdsa szerént szent
Demeter nap utdn nem kell vala tdborozni, kit régen elmulat-
van, kezdének rendkiviil békételenkedni, ¢és mint oda feljebb
az hodolini tdborozéskor szerdarjokkal, itt is wugy akarvan
cselekiidni az vezérrel, midon azt eszében votte volna, felette
igen addictus levén az fejedelemhez, értésére ad4d, maga
pedig maga satordnal maga hii emberivel harczhoz késziilvén,
ugy varta magara az rebellis népet; volt is mar egymadssal
ellenkezések. Ezt az fejedelem megértvén, hertelenséggel dobot
iittete, és elsdben is maga lora {ilvén, indula, azt sem varhatvan
miglen puskajat lovara felkdthetnék, csak valahdny magéaval
indula, az ¢én pistolyomat vevén kezében, magam jelzészlojaval
mellette levén.
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Eszekben vevén pedig az hadak, hogy torokre kellene
menni, hallatlan és hihetetlen serénységgel iilének fel s vevék
kornytil az torok tabort; kik noha egyenl6k vagy tobb szamuak
is valanak mint mi, de ugy tetszik, csak konnyii dolog leszen vala
Oket mind fegyverre hannunk; az természet szerént vald ellen-
ségre sokkal készebb furorral levén, mintsem valank az németre;
de elrémiilvén az sok pogéanysadg, senki fegyverhez nyulni, ¢és
kezdett akaratjokat continudlni nem merészle; és igy segit-
ségére az vezérnek satordhoz menvén, az fejedelem kiilldmben
meg nem csendesedék, hanem nehany {6 agdkat kénszeritetének
kiadni, kik indit6éi voltak; és azoknak fejeket szedetvén az
vezér satora eldtt az egész torok hadaknak nézésére, igy csen-
desedék meg az dolog mindenik részrél. Mely emlékezetes csele-
kedetivel az fejedelem annyéra megszelidété az pogany hadakat,
hogy wugyan szobeszédben kele koztok: hogy nincsen mar
toroknek egyéb szent Demeter napja, hanem csak Bethlen
Gabor napja; akkor mikor & akarja, leszen az & szent Demeter
napjok is, kit 6k Készon Gyiir6 ugy hivnak.

Mindazéltal az idének elérkezett téli keménysége az mez6-
rél elszorita benniinket. Az ellenség Galgocztdol sok karai utdn
Pozson felé nyomakodék fel, mi pedig Kormoczbanyara szallank
az fejedelemmel, az hadakat falukra osztvdn quartirul, az torok
hadakat is, kik is az keresztény falukon, noha mint az farkasok
az juhok kozt, oly csudason, de oly szelidséggel quartiroztak,
hogy az keresztény hadakat meghaladtdk. Azalatt utrinque indu-
ciak alatt békeség tractaltaték s végbe is mene.

Az tor6kség is hazdjaban takarodék. Manszfeld nem akara
békéleni, hanem Velencze fel¢ indula, hogy torok foldén altal
azon kerlilne hazdjaban; de az utban megholt. Az veimari her-
czeg is ugyan Magyarorszagban meghala; hadédban kevés marada
az pestistél, azok Slezidn altal hazdjokban bocsatatanak, né-
melyek fejedelem szolgélatjaban is maradanak.

Koérmoczbanyan az fejedelem vendégelvén az budai vezért,
és az materia hozvan, lattam, hogy az sok kozzil valogatott
fegyverderekat hozvan el6, néhany pistolyokkal meglovoldoz-
vén, csak meg sem holypasztotta azoknak golyobisok; az
vezér pedig sziliktarjanak advan kezében tartasra, nyillal kéz-
jivbol ugy meglévé, hogy mellyén az fegyverderéknak az nyil-
nak vasa jol altalhata.

Ekképen az fejedelem is aldmene Kassara, kinek eleiben
Szibin  vérosanal jiitt vala Catharina fejedelemasszony. Kassa-
r6l Erdélyben bemene, de ezkori békélésben is nem tobbet, hanem
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ugyan csak az hét varmegyéket élteig tarthatd meg az fejedelem,
azeldtt is birt némely varakkal egyiitt. Az hazamenetel [6n
1627; én ekkor fordultam husz esztendodre.

Kemény Janos kévetségjardsai.

Az  emlitett 1623  esztend6tél fogvast forgott hadakozasi
s hazassaga kozt valdo id6ben l6nek Bethlen Gabornak ily neve-
zetes dolgai. Egyik hogy az havasali akkori vajda igen roszul
kezdvén viselni az szomszédsagot vele, kinek neve Leon avagy
Alexander vala, szinte jol nem emlékezem rea, red kiildé Jancso
P4l nevii csak egy kapitanysagviselt emberét, ki vitéz ember
vala ugyan, de nem valami nagy allapotu ember, nem is sokad
magaval; mindazaltal hirével esvén, nem foghatdk meg az
vajdat, hanem székibdl kiugratvan, torok kozzé szalada.

Masodikat, hogy azutan mas vajda succeddlvan, azt is az
bojérok roszul kezdvék korményozni, kivaltképen levén {0 eszkoz
egy Nicola Viszter, ki az eldtti vajdat is igen corrumpalta, red
kiildi az haromszéki kapitan Béldi Péter urembert, ki igen jeles
ember vala, az fejedelemnek hiteles kedves embere, mely mikor
meghala Fejérvaratt, ugyanott is az schola mellett levé kis
templumban temettette, és hallottam sz4jabol Bethlen Géabor-
nak, orczdjan ¢és szakalan konyvei lecsorogvan, azt mondja
vala: Oly szolgamat vesztettem ma el, hogy nem lehetett volna
oly nagy ¢és szoros igybeli s annyi szdmu hadam, melyben mint
egyik kezemre, ugy egyik szarnyat hadaimnak akarmely har-
czon rea bizni nem merészlettem volna ; mert esze vala az ordi-
nanczidnak  megértésére, bevételére, batorsdga az j6 példa-
adéasra, experentidja az dolgoknak igazgatisara, hiisége annak
véghezvitelére. Ez Béldi Pétert azért haddal red kiildvén, és
véletleniil az vajda lakohelyét koriilvevén, senkinek bantasa
masnak nem, de Nicola Visztert fogva kihozatd minden javaival
az mint kaphatdk, azutdn magat is circiter 16 ezer arany san-
czon bocsatd el az fejedelem, ki azutdn megcsufolta vele, hogy
nem tudta legyen 4llapotja szerént sanczoltatni, mert hatalmas
pénzes lator gorog ember volt (ennek kontdsiben és egy merdn
eziisttel buritott tegzét nekem adta vala az fejedelem.) Ez két
olahorszagi dolgokban mindazaltal bezzeg nem wugy procedalt
0 mint azutdn vald fejedelmink, kik is az oldhorszagi dolgokban
egyveledvén, nem csinaltdk volt ugy meg az fundamentumat,
mint Bethlen Gébor, kinek semmi baja nem kdvetkezett miatta,
mert portdn vetette meg az fundamentumat, és azonoknak
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javaikbol megcsindlta az nagy embereket; csdszar szakaldban
sem kapott, sem vajddt nem A4llitott, valtoztatott, sem orszagot
nem foglalt, sem titulust nem wusurpalt, mint Bathori Zsigmond,
Géabor, kikrél emlékezet wvan, avagy mint azutdn Rakoczi
Gyorgy két fejedelmek cselekedének, kinek izi szdjunkban elfe-
lejthetetleniil marada.

Az emlitett 1d6kozben szultan Oszmén torok csaszar az
lengyelek ellen akarvan hadat inditani, az minthogy személye
szerént rettenetes erdvel és néppel ugyan redjok is ment vala:
ezt Bethlen Gabor idején megértvén, az szandékot és azt is, hogy
mint az két oldhorszagbeliecknek és vajddknak, wugy Erdélynek
é¢s az fejedelemnek 1is parancsolni fognanak vele valdé elmenés
feldl ez hadra, mint keresztény fejedelem ezt tempestive mind
az lengyeleknek értésekre adta, mind pedig rémai csdszarnak,
kikkel titkoson correspondedlt, az lengyeleket minden olta-
lomra wvalé hasznos informatiokkal tartvan, csaszarral pedig
colludalvan. MinekelStte az parancsolat érkeznék, egymds ellen
szines hostilitast mutatdnak, hogy azzal obvidlvan, az torok
mellé menni ne kénszeritetnék, az minthogy onnan feljil is
tettetének, hogy mar hadat inditani; az fejedelem is Kassdig
kimene fizetett hadaival és valami kevés néppel az orszagbeli
forendek kozziil, de az orszag hadat fel nem {ilteté, mindazaltal
semmit egymds ellen nem cselekiidének; azonban koveteket
szamtalan ¢éléssel kiilde csdszar szdmara, mely oly kedvesen
is acceptaltatott, hogy ha hadat kiildotte, avagy vitte volna,
annyéra nem  bocsiiltetett volna, népe szamlalhatatlan levén,
¢lésbdl pedig felette igen megsziikolt allapottal levén, mivel
Huttinnal az lengyel hadban sénczban vevén magat, azt nem
expugnalhatvdn, az szamtalan nép ¢élésb6l megfogyotkozék, és
gyaldzatoson békeséget kelle csinalni, s re infecta visszapiron-
kodni az Oszmany csaszarnak, kit azutdn meg is Olének az toro-
kok, mert az jancsarsagot akara biintetni, kik az hadra igen
kevesen mentek volt; s6t azt az orddt ugyan el is veszteni, s
helyettek sziméneket allatni, ki miatt rebellio 16n ellene s meg-
6lék. Az lengyel kirdly pedig az respublica hadaval hatrébb volt
az orszdg kozepiben, Huttinnal volt csak az hetmdn fizetett
német, magyar s lengyel hadakkal, kozéksaggal circiter 50 ezer
néppel; koztok levén az kirdly oOregbik fia Laszl6, de az het-
man volt f6, és Laszld6 succeddla azutan az kirdlysadgban, ki
igen dicsiretesen is viselé holtig; azutdn tdmada az lengyel-
orszagi haborusdg. Ez Huttinnal hatalmas vitézséget cseleked-
tek egyebek is, de legnevezetesbet az kevés magyar fizetett
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had Fekete Istvannal, kit emlitettem oda hatra ¢és az zap-
roczki kozaksag, ki az derék sanczban be sem szorult, hanem
kiviil csinalt magénak apré sanczocskakat, még az Dundhoz
pedig eleiben menvén, hatdn hozdogalta az csaszar erejét. Az
emlitett Laszlo6  kirdly ruindlta Szmolinczka alatt  harmincz
ezer emberrel az muszkaknak szdz ezer emberbdl allo taborat,
deditiora kényszeritvén Oket, minden l0vOszerszamit neki prae-
sentalvan, és zaszlojokat ladbaihoz hanyvén; kinek wviselt dol-
gairol, elhiszem, exstalnak lengyel historidk, és ekképen keriilé
el Bethlen Gébor azt az hadakozasban egyveledést, és arra vald
rosz példaadast, az mint ifiu Janos kirdly idejében is majd
hasonl6  allapot tortént, &és szines hadakozds német csaszar
ellen; az torok csaszar személye szerént indulvan az végeken fel,
imez Tokajt obsidealta szinesen, amaz mas varvitatds kozben
megholt; s az Uristen igy orvosolta meg az akkori veszedelmet
is bolcsesége szerént.

Az fennemlitett hadakozasnak azért véget vetvén Bethlen
Gabor, azutan tobbszor nem hadakozék romai csaszar ellen, az
békeséget vele az maga részér6l szentil megtartvan; de mivel
ezen hadakozdsokban az torok is benne forgott vala, az alatt
pedig nehany szdz falukat rablottak, égettek, némelyeket holdol-
tattak vala, mindenik békélés utdn az torokkel is tractdjoknak
kell wvala lenni, melyben az fejedelem commissariusi is jelen
lenni szoktak wvala. Az 1623-beli hadakozas utdn wvald tractdban
volt f& commissarius az fejedelem részér6l Kamuti Farkas,
kir6l  héatrébb. Ez igen elmés, discursivus, de természetiben
rusnya, koszvényes ¢és igen negédes, erkolcsos, kegyetlen ember
vala; j6  dedk, olvasott, ¢és  hatalmas memoridju  ember
vala, folyt mint az viz az discursusa, de solida conclusioja ritkan
volt. Ekkori tractatusban én nem forgottam, hanem az 1626-
beli hadakozas utan az mely tracta 16n 1627-ben, abban valo
forgasomat oda aldbb emlitem.

Interim, midén Kassarol az had és békeségesinalas utdn az
fejedelem Erdélyben indula, kevankozvan németorszagi nehéany
orszagok megjarasadra, meglatnom Lengyelorszagot 1is, az feje-
delem igen Oromest nem csak elbocsatast igire, de hogy bdcsii-
letesben lehessen jardsom, mint nemcsak j6 uram, hanem
atyam, kovetségen ablegidla az akkori krakai vajddhoz Stanis-
laus Lubemierszki fejedelmi emberhez, ki ugyan princeps imperii
is vala (kinek fia az mostani lengyelorszdgi marschalk és egy-
szersmind mezei hetman is két Ocscseivel, kik is nagy emberek),
mely akkor épitvén Visnicz nevii varat, az fejedelemnek pedig
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és az magyar nemzetnek nagy joakardja vala, mint kinek atyja
az magyar nemzetbeli Istvan kirdlytél vott is volt derekasabb
promotiot, az mint magatdl hallottam, és dicsekedvén mon-
dotta: hogy az akkori kirdlyt szolgalt Lengyelorszagban lakott
uraknak, ¢és minden magyar rendeknek neveknek regestrumja
megvolna nala, kik kozott az atyamnak is nevét latta; mert az
atyam fegyverhordozé bejardja volt lengyel kirdlynak, Bathori
Istvannak, kit6l midén kijiitt, adta is volt neki detrehi és far-
nosi joszdgokat, melyeket az atyamnak anyjarél egy testvér-
batyja, de mas atyatdl valé Veres Janos noétaval vesztett volt
el Békéshez valéo adhaesiojért. Tréfason 1is jart volt az atydm
azon batyjaval; mert az atyamnak conferdlvan az kiradly, neki
haza Erdélyben levén utja az anyjdhoz, bizta azon batyjara az
donationak extrahalasat, mivel az is mar akkor ott benn szol-
galt, az mint Békés maga is; ¢és elhitetvén, hogy per contractum
az atyam cedalta legyen neki bizonyos conditiokkal, maga
nevére iratta az donatiokat, és ¢éltéig oda is kellett engedni az
atyamnak; azutan nehezen jutott az  detrehi joszaghoz, az
farnosihoz pedig maig is nem.

Az emlitett fejedelmi emberhez azért expedidla, kiildvén is
feles rezet neki ajandékon akkor épitendé vardban 16v6 szer-
szamok Ontetésére; az ki igen nagy bocsiilettel is lata, trac-
tdla, el sem bocsadta nyolczad napig; egy hugat hazasitvan,
annak is lakodalmat megvaratd velem, dicsekedvén jelenlétiink-
ben; szallasért, lovaink gazdalkod4saért maga fizetvén meg az
vendégfogadoban, ¢és middn vagy maga asztalanal, vagy valakinél
vendégségben nem voltam, maga konyhdajar6l ezlist talaiban
fogtak  szallasomra az  étket, maga poharszékivel késziilvén
emberi asztalomhoz, s olyankor f6 ember szolgai is jelen levén
mindenkor.  Eljiivén, sok szép materidkkal ajdndékoza; tobbi
kozott maga 1adajabol  eldttem vevén ki, egy jahuz kormot
ada, commendalvan, hogy maga puskdsa 16tte legyen annak
vadjat, et quidem in ipso coitu; az minthogy azt tartjdk feldle,
csak az olyankori 16ttnek kormében van orvossagos efficacia.
Ugyanott  létem  alatt  vendéglett egy  barditom  Dembinski
nevii féember, kivel voltam esmeretes régen, lakvan az feje-
delemnél az Fekete Lorincz alatt, és kivel egylitt is voltam ellen-
ségen, az mint hatrébb. Ez lengyelnek levén egy szép
mostoha lednya, beszélette, hogy tudvan, feles pénz illetné azon
leanyt, kérette nehany izben anyjatdl, nem adta: de & osztan
az anyjat kéretvén, Oromest ment hozzdja, s mar mind jOszag,
pénz, egyéb sok érték, mind anyja, lednya, kezében van; kenalt
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vele, vegyem el feleségiil; neve vala az lednynak Eleonora
Vitkoczka Korusinka Zatroczka, maig nevét nem felejtettem;
kildottek ajandékot, és én is nekik, de akkor még hazassagrol
nem elmélkedvén, nem akardm; Isten nem rendelte volt, egyéb-
irant talam nem jutottam volna ez boldogtalan sorsra.

Ekképen azon egy télen szadn-Uton menvén be Krakoig,
mivel Visniczen nem tandltam vala, hanem Krakéban az vaj-
dat, holott feles tréfdkat is ejtettem némely szemtelen lengye-
leken és zsidokon, kétképen: egyképen ugy, hogy ebéd, vacsora
felett is, egyéb idében is néha lengyelek szemtelenkedvén,
kenalatlan is asztalhoz {iltek, zsidok pedig elad6 partékdjok
hordasat sziinetleniil hordvan, végre elunvan, az ajté felett
vala egy musikdlo hely deszkas, kiben felhagatvan szolgdmat s
vizet bdévon advan kezéhez, jelt adtunk az mikor alkalmatlan
idében alkalmatlan emberek jiittek be, nyakon Ontézvén Oket;
az vajda szolgdi is igen nevették; ¢és igy elszoktatok Oket.
Viszont ¢éjtszakara is hdlni mint vendég-fogadoban kezdenek
bejlini s hortyogtak er6sen, kit én természet szerént igen impa-
tienter szoktam szenyvedni; red lesvén azért midOn izesen alun-
nanak és hortyognanak, dabrazatjokon jO6 csapasokat tétettem:
morgottak, de a siitét hazban nem tudhattdk, ki 6; és ekképen
azokat is elszoktattuk wvala. Ezen télen szan-uton jittem ki
Kassara, Rosélyra, Szatmarra, Kolosvarra, Biikdsre, az atya-
mot ott tandlvan, Marus-Vésarhelyre, Beszterczére, az fejedel-
met ott tandlvan, onnan Segesvarra, Fogarasban; egy végté-
ben ennyit szdnkaztam.

Nem sokdig nyugodvan az fejedelem, postdn az cardindl-
hoz Pazman Péterhez expedidla, informalvadn csaszart altala az
torokkel akkor fenndlld tractanak folytatasa fel6l, melyrél oda
feljebb emlékezém, igen nagy keresztényi sinceritassal és sok
haszontétellel, tudvdn az  torokoknek akaratjukat azirant, és
imezeket edocealvan fel6le; Toldalagi Mihadly vala commissa-
rius ez tractara fejedelem részérél. Onnan is megjlivén, ezen
1627-ben és 1628 kezdetiben, két wutat tettem postan oda fel
azon cardindlhoz, noha ifiacska voltam, de hatalmas dolgokrdl
valo tractatusban, kir6l adatott instructidim exstalnak. Az dolog
pedig ilyen wvala: hogy immar véget vetvén az fejedelem is
romai csaszar ellen vald hadakozasnak, torok ellen valdo hada-
kozast forralnak wvala, ¢és az fejedelemnek offerdltdk wvala, hogy
lenne generalis exercituum christianorum contra turcam, melyre
igen inclinatus is wvala; mert noha szinezett nekik igen, de
keresztény gyomorbol gytildlte az poganysadgot s red is igirte
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vala magat, ha az imperiumbeli hadakozést akkorban csaszar
sopialhatja vala, és tobb olyan hatalmas dologhoz sziikséges az
fejedelemtol proponéltatott ~ mediumok suppeditaltatnak  vala.
Hogy pedig cardinal altal tractaltatott ez dolog rémai csészar-
ral, oka ennek ez wvala: mert az akkori palatinus Eszterhazy
Miklos az fejedelemnek igen nagy aemulusa vala, s vele nem mert
communicalni semmit is, s6t az mennyiben lehetett titkolni
inkabb; mert egykorban az fejedelemnek kereszténység javara
nézendd dolgokban communicalt s iratott levelet ezen palati-
nus az portara kiildte wvala, akarvdn nemcsak hitelét és tekin-
tetit azzal az torok eldtt elrontani, hanem ugyan egyébirant is
fejedelemségét megbolygatni; melyet arczczal kiildtek volt az
fejedelemre; nyomhatd le nehezen azzal, hogy nem & keze-
irasa, az minthogy nem 1is az, hanem hiteles dedkja manusa
volt, subscriptigjat is pedig ¢és pecsétit hogy csak imitaltak
volna; tudvan azok is palatinust lenni nagy ellenségének, ugy
hivék az mint hivék; de mivel ez dolog haladékban mene, azalatt
az fejedelem is masra forditd elméjét. Ez utaim utdn f6 bejaro-
sagra promovealtattam sok urfiak kozott.

Mert mivel az lengyel Zsigmond kirdlytél igen offensus
vala, Lengyelorszagbol pedig az Raczivilektdl [a  protestans
Radziwill hercegek] ¢és tobb nagy emberektdl biztattatik vala,
svecziai kirdly pedig hadakozvan ellene, igen izgatja vala,
azon szerént az muszka is, az mint hogy muszka kovet jiitt
vala is hozzaja, mely soha azel6tt Erdélyben nem wvolt, az
lengyelség igen meg is wunta vala az kirdlyat; ahozképest
mar azt practicdlja vala minden wuton, moddon, miképen lengyel
kirdlyt = exturbalhassa, nem  vérhatvan haladlat, mert valoban
sokaig is ¢éle, talan 40 esztendeig circiter birta az kiralysagot;
melyre immar toroknél és tatdrndl is nagy fundamentumot
vetett vala, és bizonyosan meg is indul vala, ha megbetegese-
dése s azutan haldla ne intervenialjon. Mely ¢és egyéb dolgok
végett Toldalagi Mihalyt expedialta is vala 1628, az orszag
szokott adajanak bevitelének alkalmatossagaval dszszel.

En is azért kevankozvan meglatni ez portat is, midén jar-
nék huszonegy esztendés korban, kéredzém, s igen kegyelmesen
el is bocsata szegény fejedelem negyed magammal maga kolt-
ségén, s még holmi katona-szerszdmok vasarldsira pénzzel is
segitvén, az kovetnek megparancsolvan, hogy tanitson és min-
den dolgokban adhibedljon: mar teljes hitelem ¢és kedvességem
levén.

Tortént pedig wvala ilyen dolog: hogy ezelétt valdo eszten-
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dokben egy Sovényfalvi Daniel dedknak fia, fejedelem étek-
fogbja elmenvén peregrindlni, az Indidkat, Persiat, Arébiat
megjarvan, midén megfordult volna, Konstanczindpolban meg-
6lék, kin az fejedelem igen commovealtatott vala, és kemény
kovetséggel ~ Miké  Ferenczet  expedialvdn  portara,  azonban
masunnan is olfacidlvan valami idegenséget az fejedelemben,
ki miatt kezdettek is vala diffiddlni nekie. Ment vala be Miko-
val egy Szombathelyi Marton nevii nemes ember -catholicus,
ki vevén eszében az fejedelemhez valé idegenséget, ott benn
maradott az kovettel, és eljivén Mikd, kezdett practikdlni az
fejedelem ellen, az kajmekdmmal Recsep passaval, mert az
f6 vezér, Abara passa az kazulok ellen hadra volt, az rdémai
csaszar agensével egy értelembdl kapvdn azon alkalmatossa-
gon. Mely Szombathelyi ott azt elinditvan, azzal felment Bécs-
ben Konstanczindpolyb6l, continudlvan az practikdt. Azonban
német csaszartdl fokovet expedidltatott portdra, azzal palati-
nus¢ is, egy Pongricz Mihdly ¢és Révai Istvan. Ezek Buda feldl
torok foldén mentek Nandor-Fej érvarra s onnan Konstanczi-
napolyban; hogy pedig az dolog titkosabban lehessen, az
emlitett Szombathelyi Marton is Bécsbdl expedialtatvan,
Lengyelorszagon ment altal Moldvéara s onnét portara.

Immar azért mi is benn levén, hiriinkkel 16tt vala elérke-
zése, ¢és az moldvai vajda majorjaban, kit Ok Csifliknek hinak,
lappangtatasa, ¢és azutan titkoson behozatisa, és az kajmekam-
mal szembenlétele. Mert valdnak két, kereszténybdl pogéanyokka
régen 16tt ebek, mindenik akkor is vén emberek: egyik Ziilfikar,
ki magyar tolmacs, és az fejedelemnek fizetett szolgdja is, de
idegen tokéletlen hamis ember, igen nagy hitelii és tekintetii
ember az portan, kinek keze altal forganak wvala az egész keresz-
ténységrél portdra mend levelek s expeditiok, és 6 fizetéseket
nagyokat veszen vala, mind magyar, német, muszka, lengyel,
olasz csaszar, kirdlyoktol ¢és fejedelmekt6l, olah vajdaktol, s
tobbektdl; és az torok végbelieknek is kapikihajok vala. Vala
pedig mas is, egy Juszuf csauz, ez is j6 magyar, ¢s Ziilfikarral
igen egymast érték, bardtsagosok, de az fejedelemhez igazabb
és hivebb; ez is fizetett szolgdja, és ez értvén mindeneket
Ziilfikartél, nekiink megjelentette vala Szombathelyinek utban-
1étét, az Csiflikben lappangasat, kajmekdmmal szembenlételét,
instructiojanak  beadasat és  forditdsra  Ziilfikarnak  kebelében
lételét; akkor is midén arrdol examinaltuk Zilfikart s tudtuk
jol, 6 az eb még is tagadta. Azonban szallasdt megkémeltetvén,
vala nekem egy Farkas nevii szolgdm jo torok, lengyel, racz,
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gorog, tatdr nyelveket tudd, ugyan oldh fiu, azt kiildék el;
véletleniil csak benyitvan red, ¢és neviinkkel koszontvén, csak
elbamult azon, hogy tudtuk legyen meg allapotjat; ki altal
intetvén veliink valé szembenléteire, 6 is igiré magat, mert
Isten  megakadékoztata  dolgokat és  practikdjokat;  végeztiink
vala azért helyet az gor6g templumban, hogy & is oda jiine,
és ¢én is oda mennék, de azt meghazuda, mert [6n ilyen do-
log, hogy:

Vala f0vezér Huszref passa, ki az mint feljebb 1is irtani
tengertul levé hadakozasra ment volt; ¢és mind akkor, mikor
Szombathelyi Mikd Ferencztdl ott benn maradott s az practica
kezdetett, s azutan is continudloédott, oda levén, kajmekadm Recsep passaval
tractaltatott, és 6t corrumpaltak is volt ado-
manynyal, igirettel; megérkezvén pedig ez Huszref passa {06-
vezér, amarr6l minden directio leszallott, s nagy aemulatio is
volt pedig az két vezér kozott; és ekképen nem folytathatdk
tovabb az practikdt, noha nekiink is tortént vala akadalyunk.
ilyenképen:

Huszref passa fOvezér nagy triumphussal jiive, meghozvan
azt az hires Abara passat, ki még Oszméany csdszar megoblette-
tésének alkalmatossagéval rebellalt, csilalivd 16tt vala, tengeren
tul ezdrumi passasagot és Revanit is birvan, s az kazulhoz adhae-
redlt vala, ki is Babiloniat birja vala; elvotte vala az toroktol
s nehany esztendok alatt nem hogy Persidra, de csak Babiloniara
sem penetralhat vala az toroknek ereje, Abara passaban {itkozik
s tartozik vala meg mindeddig. Hanem ekkor els6ben mezei
harczon is megtolyadtatvan, az varasban 1is az obsidi6t nem
sustinealhatvan, persatol is el nem érkezvén az segitség, Ezdru-
mot Abara passa hitre adta volt meg és hajtott fejet maga is,
kit akkor nagy triumphussal hoza be az févezér; mely nagy
frequentianak nézésére én is kimentem s lattam azon pompat
az bejlivetelben is. Observaltam pedig ez allapotban tobbek
kozt ily nevezetes dolgot azoknak tanusagéara, kik torok csészar
erejét nem tudnak mi legyen : hogy noha mi olykor mentiink
be Konstanczindpolyban, midén csdszar ereje az tenger altal
volt az emlitett hadra az fOvezérrel; viszont mikor megérkez-
tenek, is ott voltunk: de az piaczokon szinte ugy nem esmer-
szett az népnek vagy az elétt sziikjebb, vagy azutan bdvebb
volta, mint az tengernek 4radasa avagy apaddsa; esmertok
meg csak feketébbségekrdl az hadrol jiitt torokoket.

Masod nap is azért, midén csdszarral szemben kellett
lenniek publica audientidn, mind az fovezérnek s mind Abara
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passanak, és az hadra jart {0 tisztviseloknek, annak is nézésére
elhivanak az két kapikihak, Harasztosi Balds Dedk, ki ott benn
volt residense az fejedelemnek, Donat Janos, kit magunkkal
vittink be, megcserélni az elsét: de az tolmacs Zilfikar nem
vala veliink, hanem egy Huszain csauz kolosvari fiu, magyar-
bol 16tt eb wvala vellink, és az én Farkas nevl, torokiil tudo
szolgdm, levén sokféle vélekedés Abardnak fejét eliités feldl is.
Vala hatalmas gylilekezet csaszar udvaraban, holott nekem egy
Székely Janos nevii régi oOreg legény szolgamat jol meg is {itoge-
ték ¢és dofolék az nadpalczaval az kapucsiak, mert felettébb
elémenvén, noha intettem ro6la, de nem fogadvan, esék rajta
az dolog; nem hogy azért megdlték volna Abarat, de s6t elsé-
ben févezért bevivén audientidra, azutan velejart f6 tiszteket
circiter nro. 200 megkaftdnozvan, azutan Abarat is bevivék és
kaftanozva hozak ki. Elvégzédvén pedig ez solennitas, és oszolni
kezdvén az szamtalan nép, tetszék az kapikihdknak, hogy az
kapun kiviil félre 4llvdn, ne egyvelednénk az sok poganysag
kozzé, varnék meg miglen eloszlananak, s azutdn alkalmatos-
ban mehetnénk szallasunkra. Azt cselekedvén azért, midén az
szokas szerént utdl az vezérek, kik ordinarie heten szoktanak
lenni, jiinének, és nem messze benniinket lovainkon iilve 1at-
nanak, mi is fejet hajtvan, azok is azont cselekedék; az fOvezér
pedig elérkezvén és megnézvén benniinket, megallapék, s meg-
riaszkodvan, kengyelfutdja jlivének az kapikihakat hivan. Az
Huszain csauz megértvén, hogy az vezér haragudnék, és tolma-
csot s egyszersmind hohért is kialtana, elfuta mell6link; mint-
hogy azért csak az kapikihdkat hivadk, én is Ordomest elmaradék;
azok leszallvan lovokrél ¢és odamenvén, kontosét  csokolak;
de az vezér nem szolhatvan velek, parancsolta, hdzdhoz vinnék,
és az tolmacsot is megkeresnék. Ezzel elmenvén az vezér,
csauzok jiivének, s az kapikihdkat elvivék, kikt6l én elmarad-
hatok vala, de nem I6n batorsdgos elszakadnom tdl6k, hanem
én is elmenék, levén velink csak az ¢én szolgdm nyelvet tudo.
Es igy reggeli kilencz o6ra tajtol fogva arestumban tar-
tattunk az vezér hazanal délyesti négy oOra tajig, mert az vezért
privata  audientidra esmét felhittdk vala  csaszarhoz; azalatt
voltunk igen nagy rettegésben ¢és sokak sokféle vélekedésben,
hirek esvén az varasban az keresztény oratoroknak és minde-
neknek, magunk pedig tudvan az urunknak 4arul6jait  benn
lenni, és az ellene wvald practicdkat, nem ok nekiill vélekedhet-
tink. Annyéra vala az dolog, hogy az kapikihdk ugyan despe-
ralvdn arra intenek vala, d6ket ha megolik is, de én ifiu legény
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levén, ne Oletném meg magamat; inkabb lennék torokké s
jivendoben még megszabadulhatnék, s nemzetemnek is szolgal-
hatnék. Hire levén az dologban az f6 kovetnek Toldalagi Mihaly-
nak, kerestette Zulfikart és Juszuf csauzt, hogy felkiildené,
de eliedvén azok is, mind elrejteztek, talam tized napra azutan
keriilt eld Ziilfikar; hanem vala egy Mustafa csauz magyarul
tudd, az jive fel, az alatt az vezérekhez elkiildozvén ez dolog
felol az fokovet: tehat azok az vezért igen reprehendaltak az
cselekedetr6l. Midén pedig megérkezett volna csaszartdl az f0-
vezér, behivatd az kapikihdkat; mivel engem nem hivanak,
oromest kiinn is maradék az ajténal hallgatvdn, midén Oket
riogatd, szidogatd; kijiivén, kérdém, hova totték az kaftant,
de nekik nem vala kedvek az tréfdhoz. Az t6bb vezérek eldtt
az f6vezér azt praetendalta: nem esmert benniinket, azt gon-
dolta, oldh kapikihdk, kiknek lovok hatan iilve nem volna
szabad nézni hatalmas csaszar vezérit; de ez csak fogas wvolt:
igaz okat aldbb megirom. Ez dallapotban az Csauz passa igen
szivesen szolgalt mellettiink, az fejedelemnek joakar6 embere;
én ekkor voltam szinte egyik climacteridban s forgék ily sze-
rencsén, az mit azutdn is minden hetedik esztendd nekem igen
nagy alteratidkat szerzett.

Oka azért ez dolognak nem volt az mi vélekedésiink szerént,
hogy wurunkra volt volna harag, és az vezér is hogy corruptus
volt volna: hanem mivel hallottuk jiivetelit s meg nem vartuk,
é¢s az Otet illet6 ajandékokat az kajmekdmnak adtuk; melyet
cselekedett vala azért Toldalagi Mihdly, hogy hamarabb szalad-
hassunk; az minthogy csak nem 1is lehete egyéb az dologban,
noha mar csaszarral is szemben voltunk, az adét praesentaltuk;
hanem neki ujobban az szokott honorariumot meg kelle szerze-
nliink, s ugy levén szemben vele, mindjart minden dolgok jol
fordulanak. Viselte pedig az kajmekam ellen wvalé rancor is ez
dologban az fOvezért, kivel az romai csdszar s palatinus kdvetjei
is szembe levén, csaszarral is szemben juttatvan, mind karat
s mind despectusat praetendalta benne; és noha mi is meg-
szeppentiink vala, mindazaltal igen jol esék az masik dologra
nézve, mert nyaka szakada mind csdszdr és palatinus kovetjei
s mind Szombathelyi altal inditatott practikdnak.

Latvan azért Szombathelyi is, hogy az mi dolgunk jobb
karban legyen, mintsem reménlették, az kajmekdmr6l is min-
den directio leszallott volna, s6t az fovezér annak ellenkezdje
az fejedelemnek pedig jotakardja volna: desperdlvan, tracta-
ban indula wveliink, s assecurationkra széllasunkra jiive, kivel
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concludalank, ¢és az fejedelem kegyelmessége fel6l assecuraldk,
mentvén O is magat holmi szines dolgokkal, és hogy Miko
Ferencz haragbol hagyta volna el, s kénszeritette azt az utat
magénak venni, sat. Mi is ellenben elhiteték vele, hogy az feje-
delem nem hitte feléle, hogy rosz dologban egyvelitette volna
magat, melyre képest se joszagat ¢és semminemii javait el nem
vétette, haza népének inkdbb oltalommal, provisioval és segitség-
gel volt, az mint hogy azt az politidt meg is cselekiidte vala az
fejedelem.  Assecurdlvan  pedig  ketten  Toldalagi  Mihalylyal,
hogy csak jiijon ki, nem leszen semmi bantdsa, ea tamen condi-
tione, hogy detegaljon minden dolgokat, melyekben forgott, ¢és
latott s hallott mind két csaszar portdjan: mellyre & is kotelezé
magat.

Ezt azért ekképen jO6 karban Aallitvdn, azalatt az muszka
kovetekkel is, az  lengyelorszagi, emlitett dolgokrdl  trac-
talvan (kikkel néha gorelykdt szokdsom s kelleten kiviil is
innom kellett), ez dolgokkal nekem eldl ki kelleték jiindm az
fejedelemhez portardl, minekeltte az kovet indulhatna, magam
lovaimon egész az erdélyi hatarig. Es noha késedelmem esék
egylitt az wutban egy nagy bolgar faluban megszallvan, oly
emberséges keresztény ember gazdara tanaltam vala, hogy pénz
nekiil gazdalkodvan magunknak, lovainknak, s azon kérvén
hogy ezutdn is ha wvalaha azon jarok, masuvd ne szalljak, eskii-
vén, ha mas hazhoz szallok, redam gyujtja, mert elsé ember is
volt azon helyben, borral igen meg is terhele, mely mivel nekem
mindenkori természetemhez képest igen artalmas volt, nehezen
kelhettem fel s indulhattam: mindazéltal féltemben felvertem
magamat, mert esmét  égettborral, felestokozéssel  kendlvan,
latom  vala  késedelmemet; nehezen menekedvén azért tdle,
mihelyt elsé falut értem, mindjart lefekiidtem, és ott hevertem
ki az borbeli nyavalyat, fél egész napot igy vesztvén el; Buku-
restre is az vajddhoz kilencz o6ra elott érkezvén, estve késod
siitétben  indulhattam. Fogarasba is késtem, mégis Biikosre
tizedik napjan reggel érkeztem az szegény atyamhoz; onnan
ebéd wutdn indulvan, tizenegyedik napjan ebédkor Gorgénybe
érkeztem az fejedelemhez, ki igen kegyelmesen is lata.

Ez utamban tanalt vala ily dolog: hogy mendben az
Novak havasa kozt, az mint red emlékezem, Csalikova nevii
faluban szallasomon lefekiivén, lovaim kerthez kotozve levén,
estve magam az kaput betettem, de hat szolgdim borra menvén
lefekvésem utdan, az kaput nyitva hadtdk, s ¢jjel az lovak
mind elszaladozvdn, magoktél-e vagy bocsatatva, mind elmen-
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tek, maradvan csak magamnak egy paripam, kinek nyeritésére
serkenék fel, az téarsait nyeritvén, s tekintém, hat mind oda
vadnak az lovak; felvervén az legényeket mint olyan utban
minemii  busulassal, megitilheti akarki: ¢élék azért hamarjaban
ily mesterséggel, hogy hosszii koteleket kottetvén az  meg-
maradott  lonak  kantarszarara, elbocsatatam, és végit fogvan
az kotélnek, az 16 az tdbbi nyoman menvén, vitte az legényeket
jol tavol az falun kiviil folyé patakra, holott azel6tt megitattak
volt Oket; s ott tandltdk mind az lovakat, hevenyében levén
utdna, igy nem tanalta idegen ember Oket s jutanak kezOnk-
ben. Haza jiivd utamban pedig felette kegyetlen hideg iddében,
labaimat mar az hideg elveszi vala, Meggyesen kiviil valami
j6 emberséges cziganyok melengetének meg, éjjel levén az dolog.

Bethlen Gabor haldla.

Midén azért az emlitett mdéd szerént tormé elméjét  és
practikalnd  dispositidit az lengyelorszagi  allapotokon  annyéra,
hogy mar nemcsak hadait, melyekkel indulni kellene, és melyre
hatalmas  correspondentidkkal  pedig  elrendelte  volna, hanem
még udvara népének is rendit, ruhazasadt ¢és egyéb requisitu-
mokat: azonban megkezde betegesedni, ottan hamar portardl
megérkezésem utdn, mely vala anno 1629 januariusban, én is
mar azel6étt circiter egy holnappal fordulvdn huszonkettedik
esztendoben; s6t mar akkor is az fuladozas kezdette wvala
haborgatni az fejedelmet, azutdn az hydropisis is érkezék;
melybdl valé curalasra mind maga ordinarius medicusi s mind
kiils6ék  confludltanak ugyan, de semmit hasznalhattak, mert
az Istennek titkos rendelésén kiviil is igen alkalmatlanul élt
azoknak  praescriptumi  ellen, holott természeti szerént az
gylim6lcs6t minden felett, felette igen szerette, s Otte az tejet,
az forratlan zavaros mustot annak idejében, annak felette az
felette igen igen hideg vizet, azt annyéra, hogy télben, nyarban
jeges vizben kellett italat tartatnunk; ezekben ~magat nem
tartoztathatta, noha valoban tikozlottuk az szamara hordatott
s héazaban 4ll6 gyiimoélcseit; betegségében pedig néha harom s
négy rendbeli parancsolatjadra is nem hagytam adni az hideg
vizet neki; kiért eleget is békételenkedett redm, de az wurak,
az Ocscsei, az doctorok reménkedtek. Végre Bercsényi Imre,
kit azel6tt az fejedelem disgustalt vala, mely miatt amaz nyug-
hatatlankodvén, egykor Romaéban devotidjanak praetextusa-
val kéredzék ¢és jara; masszor Jeruzsdlemben, mert igen catho-
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licus ember wvala, nekiink atyankfia; azok megjardsa utan
ugyan ki is bontakozék, és romai csaszar birtokaban telepedék,
elsbben nogradi  kapitdnysadgban, azutdn pozsoni fOkamarassag-
ban Aallitaték; noha wvalami magyar hadakat is azon tiszti alatt
fogadvan, svecusok ellen vald hadra is ment vala, és oda vesze
is el, fiai élnek; — ez azért egykorban, midén mar az fejedelmet
az fuladozds igen haborgatnd, de az hydropisisnek még csak
kevés jele wvala, labai kezdvén dagadozni, jiivén be Erdélyben,
az fejedelmet is salutdld, s commendala neki egy morvai doctor
embert, ki romai csaszdrnak is ordinarius medicusa vala, jelent-
vén, mintha O&tet hasonld nyavalydbol gyogyitotta volna meg;
melyen kapvan ¢és hivén, mint vizben haldloz6 ember szokott
cselekedni, egész gonosz akardjanak tanacslasabol megbékélt,
de testi lelki ellenségétdél ellenséget (kinek hazajat azeldtt
pusztitottuk) kéretvén és hivatvan, igen konnyen el is bocsata-
ték. Elérkezvén pedig, recta mindjart a savanyu vizhez maga
vitetését ¢és azzal ¢élését persvadedld. Mely ellen publica obtesta-
tiokat, protestatidkat, hosszas kibocsatott irasbeli  discursusokat
tdnek az maga doctori: kivaltképen egy Schultetus német
doctor, evangelicus, més Riberius zsid6 doctor; de ugyan csak
praevaledlt imeznek tandcsa, azt allitvdn, hogyha szinte az
tobbinek discursusok szerént nyilvan elérkeznék is az hydro-
pisis az savanyu viznek italja miatt, de azon viznek bene-
ficiumjaval elsében az fuladozast curdlvan, konnyl dolognak
tartand azutin az hydropisisnek is tollalasat. Es igy az udvar-
helyszéki Vargyas ¢és Olaszteleke kozt szaldobosi hatdron levd
savanyu vizhez menének, és ott talam harom avagy négy hétig
itatd vele az savanyu vizet, mely nem hogy hasznilt volna, de
egészlen red hozd az vizi betegséget; s azzal elmene az doctor,
egész bizonyos imformatiét vivén az ellenkezd helyekre, az
fejedelemnek  meggydgyulhatatlan nyavalyaja felél, kire nézve
meg is indulanak az practikdk még életében; és noha azutan
is continualtdk ugyan az curatiot maga doctori, de hedban;
hordozok gyogyi feredében, varadi hévizben, Sombornal is valami
hitvan forrasnak vizében fereszteték eléggé, de mind hedban.
Eszében vevén pedig maga is még haldla elétt tobbel fél
esztendénél, hogy nem fogna meggydgyulni azon betegagyabol,
igyekezék valtig szegény, miképen mind orszdgit, abban az
Isten anyaszentegyhazat, feleségét, atyjafiait, és jambor szol-
gait, hiveit minél jobb Aallapotban hagyhatna, ¢és Magyarorszag-
nak azokat a részeit is, kiknek holta utan redealni kell vala
rébmai csaszarra; de sokakban mar elvétette vala utjat, kivalt-
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képen mivel feleségét Catharindt mar fejedelemségben successo-
ranak valasztatta ¢és portaval is confirmdltatta vala, kit maga
is vétkesnek lenni megesmert ¢és mondott vala, de mar késo
vala. Varaddd convocaltatvan az magyarorszagi akkori urakat:
Rékéczi  Gyorgyot, Prényi Ferenczet, Gabort, Gyorgyot, Kun
Laszlot, Prépostvari  Zsigmondot, Lonyay Zsigmondot, Melith
Pétert és Gyorgyot, Bornemisza Janost, Nydari Istvant, és tobb
urakat s forendeket sokat consultailkodék velek; de holta utan;
mind nyaka szakada. Testamentumot is tOn haldla el6étt tobbel
fél esztenddnél, legdlvan kirdlyi, csaszari, ¢és kinekkinek mélto-
sagdhoz illend6 jokat, német csdszarnak, svecziai kirdlynak
hatalmas f6 lovakat gazdag szerszamokkal; torok csdszarnak
gazdag eziist mosdokat, kupdkat; magyarorszagi és  erdélyi
uraknak, férendeknek fejedelmi  kontdsoket, udvarbeli  férend
szolgaknak  kontdsoket, léra  vald szerszamokat, aranyakat,
tallérokat, némelyeknek joszagokat, eziist marhakat; az fejér-
vari collegiumhoz az enyedi joszdgot, az collegium épitésére
nehany ezer forintokat, viszont annuatim Debreczenb6l nehany
ezer forintokat, egy igen gazdag medalyt circiter kilenczezer
tallérost, tokaji hegyen az hét sz6loket és tobbeket is, kikbdl
az collégium épitetnék, az professorok, mesterek, alumnusok
tartatnanak, deakok tanitatnanak. Ezeken kivil sok ekklesiak-
hoz kiilénb kiilénb beneficiumokat, s6t nagy részént még ¢lté-
be is conferalt, kib6l még maig is élnek; az orszdg szamara
is bizonyos szamu ezer forintokat repositumol; minden udvari
lovas ¢és gyalog hadainak harom hopénzt, mezei hadaknak két
hépénzt; guberndtornak, ki oOregbik Bethlen Istvan wvala, grof
Bethlen Istvannak, Péternek, Z6lyomi Davidnak, Gyulafi
Samuelnek, — ez kettd sogori valdnak, — feles pénzt, -eziist
marhdkat, katonai ¢és loravalo Oltozeteket, s egyéb jokat.
Ezeket pedig ilyen renddel:

Az orszdg szamara legalt repositumot collocdldk  Szamos-
Ujvarban, az egyéb privatus embereknek legéltattakat Déva-
ban, az collégium ¢és ekklesidk szdmara valdkat is Szamos-
Ujvarban; az fejedelemasszony szdmara aranyakat 50 ezeret,
tallért 50 ezereket, joféle 1j Otpénzes garasokat Otvenezer
forintokat, az kinnjar6 aranyakon, mely vala ad numerum
20000 huszezerig vald, egyéb kinnjaré koltdé pénzen és tallé-
rokon kiviil. Annak felette szdmtalan és gazdag eziist marhdk,
lora valé eszkozok, férfi és asszonyemberi gazdag kontosok,
koves marhdk, tobbek szazezer tallér érdknél. Ezek Fogarasban
deponaltatanak az atydm keze ala.
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Testamentumosoknak rendelé az Oreg Bethlen Istvan Ocs-
csét gubernatort, Kovacséczki Istvan  cancellariust, ¢és  Mikd
Ferenczet  fékomornikot, kik effectualjak  dispositidit. =~ Midén
azért dispositioit elvégezte volna, mind az ottvald banya ked-
veiért, mind az  hatrébb  emlitett = magyarorszagi  conven-
culumért Varaddd indult volna ki, az Kajan utjdn rettenetes
szélvész tanala, mely sok lovasokat, szekereket elforgata, rosz
omennek magyardztatvan. Ezen wutban Belényes varasdban s
alig kapok, hogy meg nem fulada: Varadon pedig talam har-
man alig maradtanak koriilotte forgolédd bejardéi, kik le nem
betegedtenek; ez is rosz jel 16n. Lécsén lakott egy hohér, ki
doctoros ember is volt, ezt is oda hoztak vala, és curala, labain
sebeket nyitvan, hogy az benne lev0 nedvesség azon szivarognék
ki; de hedban 16n. Eszében jutvan TorOkorszdgban jartaban
minemii béleseket oOtt, Gyular6l hozanak bélessiitd asszonyokat,
azok készitettek bélest neki, mig Varadon 16n.

En is Varadon lebetegedém, s magénak szegénynek nagy
praevisioja volt felélem, s labra eredvén felballagék hozzija,
kérdezkedvén mint legyek; tehdt & megértette volt, hogy én az
kis betegeskedést is igen békételeniil szenyvedtem legyen, mely-
r6l igen istenes kegyességgel megdorgala; azutdn nyavalyam-
nak speciesit tudakozvadn, s azt is ha emésztésem lehetneje,
monddm: nehdny napja nem volt, mert nem Ottem; azon
szegény elhitet¢é magéaval, hogy kolika haborgatna, s mindjart
doktor  Schultetust hivatvan, ki egyébirdnt azon hagymazbeli
nyavalydmbdl szabaditott vala meg, mert abban voltam, paran-
csola praescribalni; az patikariust pedig Sdmuelt hivatvan, parancsola, hogy
kristélt adna be akaratom ellen is; ezzel szal-
lasomra menvén s az patikarius eljiivén, nehany tallért fizeték
neki, hogy hazudjuk azt egy nyomon, mintha beadta és jol is
succedalt volna: kiben semmi sem volt, mert én tudtam, hogy
nincs olyan nyavalydm. Azutdn szegényt6l bekéredzém  Er-
délyben, hogy az atydm és anyam hazandl nyughatnam, mig 6
beérkezik s elbocsata. Azutan az vérhas is esék ram, kibol is Isten
meggyogyitvan, az fejedelemnek jiivetelit értvén, menék elei-
ben Hunyadra, kivel szemben levén, szomoruan panaszképen
monda: Bezzeg, jo6 0Ocsém, hamar eladlldl mell6lem s elhagyal
ily nagy nyavalydamban. Mely szavai szegénynek szivemet igen
megkeseriték, s felelék: nem hagytam felségedet, s nem is
hagyom ¢éltéig s ¢éltemig; hanem engedelmébdl menvén vén
atydam s anyam latdsokra, magam is igen gyenge er6vel, kit
azutdn esmét mas nyavalyabeli recidivam  kovetett, melybdl
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im most ladbbodoztam fel. Ezen szegény megcsendesedvén,
ottan mind nyavalydm s mind atyam anyam fel6l kérdezke-
dék s azutan egyéb dolgokrodl beszélgete nagy kegyelmesen.

Hunyadrél Kolosvarra menvén, egykor ételekre  kioszolvan
az inasok, én fogam az legyezdcskét és legyezvén fekiivd agya-
ban, beszélgete egy s mdas dolgokrol; azonban az alkalmatossag
hozvan, Bojer Simon nevii bortolté szolgaja mellett instalék,
hogy Fogaras foldén Kopacsélen valahdny jobbagyocskat adna
neki; kire felele: Nem régen adtam szép portiot Gajnar nevil
faluban, most azzal elégedjék meg; hanem van azonféle joszag
Gizas nevii faluban, azt neked adom. Ekképen ada szegény
kéretlen azt az joszadgocskat.

Kolosvarrél  kiindulvan, Tordara menénk, onnan 16n az
rendelés mas nap Enyedre, az utbol Nagy Pal engemet, Borne-
missza Palt, Rhédei Janost, kik mar az bejarosagbol kikolt, de
betegségében koriile forgolodd szolgai valanak, hiva Foldvarra,
hogy ott halvan, és csak hajnalban indulvan, Enyeden érnék
az fejedelmet; de héat elnehezedvén, doctorok tandcsdb6l nem
szallott meg, hanem csak elvitette magat az varas mellett az nap
Fejérvarra; melyben mi semmit nem tudvan, hajnal el6tt
indulank, és virradva Enyedhez jutvan, értdk meg az dolgot,
s minél jobban lehete, paripdkon sieténk Fejérvarra, az hova
kilenczedfél o6ra tajban jutank, s felmenvén udvarhoz, még
életben tanalék, de igen elalilt Aallapottal. Eljiivén az tiz Ora,
enni hozanak, melyeket ¢én tartottam eldtte, s oOvék két vagy
harom kannélal korpacziberét, azutdn esmét mondolatejet, az
utolséban ¢én is Ovém, kivivén el6le, s megint ottan bemenvén;
az inasok enni takarodanak udvarolvan neki Nagy Pal, ki f6
gyalog kapitany, Macskasi Ferencz udvari vicekapitdny, igen
kedves emberei; ¢én pedig legyezvén kis legyezdcskével. Azon-
ban alig szélhatvan, kére tentdt, papirosa, pennat, melyeket
eleiben advan, ira két rendet szépen, és elfordulvan abban hagya;
amazok, s6t magam 1is, azt gondolvan, hogy netalam azoknak
mint kedves embereinek az koOzOnséges testamentumon  kiviil
akarna valamit legalni, mely irast letevén az kozel 4llani szo-
kott  asztalocskara, intenek azok, hogy nézném meg; térdet
hajtvan kimenének, ¢és inas jiivén be, az legyezdcskét annak
advdn, az irdst megolvasdm; ¢és mintha aludni akarna az feje-
delem, ugy tetszvén, én is kimenék: az irds pedig ezen szokkal
vala, kinél tobbet sem irt, sem szolott annakutdna szegény,
mely most is fog lenni Rhédei Ferencznél, oda devenidlvan az
oreg Bethlen Istvan haldla utdn: Ha Isten veliink, kicsoda elle-
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niink? senki nincsen bizonyara, bizonydra nincsen. Ezzel ¢én is
kimenvén, megbeszélem az nevezett fOembereknek; és mind
egylitt az f6 hopmester is, ki akkor Szunyog Gaspar vala,
menénk ebédet enni Macskdsi Ferenczhez, holott alig teleped-
heténk asztalhoz, futdnak érettiink, hogy az fejedelem haldlra
valt legyen, jelentvén; mi is sietve felmenvén, tehat immar az
udvari pap Gelei Istvan jelen van tobb belsé férendekkel, ¢és
imadkoztat, az fejedelem pedig szinte haldlag van, talam tyuk-
mony siiltni id6 alatt meghala ez nagy fejedelem, kihez hasonlo
magyar Matyas kirdlytol fogva, és Istvan kirdlyon kiviil nem
hallatott, nem is reménlhetni; ugymint ki eszes, vitéz, igen
magaviseld, kegyelmes, liberalis, oeconomus munkéban farad-
hatatlan, haszontalan dolgokban idejét nem tolt6, kiilséképen
tekintetiben oroszlan, conversatioban nyajas, jézan életil,
konyorgésében ¢és az isteni szolgalatban nem kiils6képen tettetd,
de buzgd, szegényeken és konyorgékon  konyorild, egyhazi
rendeket tiszteletben tartd, taplalo, ekklesidkat ¢épitd, segito,
fundalé, tudés emberek conversatiojokban, disputatiok hallgata-
siban  gydonyorkddé, minden rendeket promovedldo, az haza
fiaiknak atyjok, az vitézld6 rendnek mind jo tanitgjok s mind
tilkorok, de édes atyjok is; megharagudni tudd, de azt
megmértékld; haragot nem tartd; nem kegyetlen és vértszomju-
hozo, hamar megengesztel6dé; kinn az  kozdnséges helyen
magat nagy authoritdssal, benn pedig hazdban bels§ szolgai
kozt nyéjas  szelidséggel magat viseld; f6 lovakban, fris
Oltozetekben, musikakban, épitésekben, fejedelmi  vendégségek-
ben s néha tanczokban is, de nem részegséggel, mértékletesen
gyonyorkodé: mert az boritalt feje fijdsa is nem szenved-
hette;  katona  szerszdmokban  gyonyorkodé —ember  vala, és
egyéb sok szép virtusokkal felékesitett ember wvala; noha
mindazéltal emberi gyarlosagtol 6 is {lires nem lehetett, ez
vildgra elterjedett emlékezeli ember vala; mindkét hatalmas
csdszarokat is in aequilibrio tartja vala magahoz ¢és hazijahoz,
egyebek rettegik wvala; az magyar nemzetet -elhiresitette vala.
Oh vajha reménlhetd volna valaha mas! Oh vajha avagy ne szii-
letett, avagy 6rokkeé élt volna.

Egy idében ¢élének ez harom nagy magyarok: 1. Bethlen
Gébor. 2. Pazmany Péter. 3. Eszterhdzy Miklos, kiknek esmere-
tekben voltam, koztok nagy dolgokban forogvdn nevekedtem.
De jaj mint hagyatdnk 4rvajul orszadgostdl, nemzetest§l! Az
emlitett Piazmany mondja vala egykor nala létemben: Atkozott
ember volna, ki titeket arra kisztetne, hogy toroktdl elszakad-
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jatok, ellene rugoldozzatok, mig Isten az kereszténységen mads-
képen nem konydril; mert ti  azoknak torkokban laktok: oda
annakokaért adjatok meg az mivel tartoztok; ide tartsatok
csak jo correspondentiat, mert itt keresztény fejedelemmel van
dolgotok, tudniillik rémai csaszarral, adomanytok nem kell; az
torokot  toltsétek  adomanytokkal; mert noha im latod, édes
O0csém, nekiink elégséges hiteliink, tekéntetink van mostan az
mi kegyelmes keresztény csaszadrunk eldtt, de csak addig durél
az az német nemzet el6tt, miglen Erdélyben magyar fejedelem
hallatik  floredlni, azontul mindjart contemptusban jutvan, gal-
lérink ald pokik az német, akar pap, barat, vagy akarki legyen.
Az Eszterhazy Miklos is igen eszes, moddos, authoritativus jo
magyar vala. Ez kettdben csak az wvala karos, hogy az evan-
gelica religionak mindenik nagy {ild6zdje, egyébirant nemze-
teket ¢és annak szabadsagit szereté hasznos emberek valanak;
mert ha az nem obstalt volna, egyébirant mind Bethlen Gabor
s mind Rékéczi Gyorgy fejedelmek idejében igen szomjuhozzék
vala az magyar nemzetnek szabadsdgat és magyar nembdl Alta-
tando  kirdlysagot, hogy restitudlhatndk az régi mohdcsmezei
magyarok végezések szerént; errél volt elég tractijok is, de az
religio dolga nem juttathatta soha az megegyezhetésnek per-
fectiojara dket.

Ez nagyemlékezetii Bethlen Gébor igen martialis ember
vala, kit6l hallottam mondatni: hogy csak volna mas, ki
procurdlnd az hadak fizetését s derék hadaknak egybeszer-
z¢ését s ujitasat, profontalasat, egyébirant az hadviselést abban
val6 minden molestidkkal Oromest felvenné, és soha honnya-
ban is lakni békességben nem kevdnna, hanem hadakozasban
toltené¢ egész ¢életét. Nagy gyOnyoriisége volt hadainak mustra-
lasiban, rendelésiben, az jo vitézld6 emberekben; sok szép 1ovo
szerszamokat  Ontetett,  erlsségeket  épitetett; tobbi  kozt az
Olahorszagok felél valé6 passusokat is munidlda vérakkal. Sok
hasznot t6tt Erdélynek sok dolgokban. Azeldtti portai tizen-
Otezer aranyat is tekintetivei tizezerre széllitotta wvala, kit is az
utanavalok elvesztének.

Ez nagy fejedelemnek mind magaban levé virtusokat s mind
viselt nagy dolgait csak leirni is avagy meggondolni is, sok és
dicsiretet érdemlé dolog volna, hat azokban forgani, azokon
altalmenni, ¢és koporsojaban boldogul szallani mennyivel mél-
tdsdgosabb.

Ez fejedelem mind annyi hadakozasi, épitési, nagy udvar,
igen fris és pompds Oltozetek, sok fizetett hadak tartdsi kozott
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is tarhdzaban hagyott vala tobbet egy million szdmu kész pénz-
nél, felette sokat éré clenodiumok, gazdag poharszékek ¢és min-
denféle kiilomb kiilomb eziistnemii eszkozok felette sokak; ki-
nek egyéb virtusirl hatrébb is tottem vala rovid emlékeze-
tet, melyhez hasonlé az O idejéig azeldtt, sem azutan az erdélyi
fejedelmek idejekben ekkoraig nem tanaltatott.

Az mint azért ¢éltében martialis ember volt, ugy testamen-
tuméban is azt rendelte volt, hogy O&tet veres szinben gyaszol-
nak, temetését is azzal ékesitenék. De azt nem mivelék az testa-
mentumosok. Legélt pedig kiilon temetésére ¢és monumentumi
epitaphiumra is kiilon val6 nagy summat. Koporsdjat maga
éltében meghozatd és contemplalta jo ideig, varvan nagy erds
férfiui  batorsdggal s keresztényi kegyes reménséggel, so6t hittel
utols6 orajat, kinek idvessége fel6l kétség nem is lehet, mind
éltebeli sok jo cselekedetire nézve, melyekkel igaz hitit gyi-
molcsoztette, mind buzgd imadséagira, isteni szolgalatjara, val-
lasdban allhatatos voltara, az Isten dicséségéhez és anyaszent-
egyhdzahoz, annak gyarapitdsdhoz ¢és oltalmazasahoz wvalé nagy
indulatira is nézve, (noha 6 az orszdgban sine discretione reli-
gionis kedvellette, promoveélta az embereket, levén négy recepta
religio hazankban, kinek idejében szép egyességben is éltenek az
haza fiai, és nem olyan hideg atyafiszeretetben mint most)
kivaltképen pedig csalhatatlan jele 16n Istennek elvalasztasa-
nak, midén haldla el6tt circiter tizenegy holnapokkal megesmer-
teté kozelitését utolsé oOrajdhoz, és penitenczidra nem csak idot
engede, hanem ugyan kénszerit¢é is az nyavalyak altal: mely
nyavalydiban mind békeséges tiiréssel s mind egyéb jelekkel
megmutatd  penitenczidjat. Tobbi kozt hogy megemlitsem: az
mely tagai szegénynek legvétkesbek voltak (ugymint az also
fiiggbk) azok is kivaltképen szenyvedtenek, igen megdagadozvan
az vizi betegségben; melyet is tapogatvan vele bajlodé bor-
bélya Janos nevii, ki igen tréfds jadzi ember vala, mondotta sze-
génynek: lakolik &m most az, ki sokat csintalankodott; kin
szegény meg nem haragvan, csak azt felelte: ugy vagyon, s
megérdemli. Ennek némely inasok wvoltak halléi, s maga is az
borbély megbeszélette.

Hogy ezt is emlitsem szegénynek dolgairél: sok ebeket
nem tartott; esztendében  haromszor, négyszer ha  kiment
vadaszni. Kopéi circiter 50 ha volt; két peczér azokhoz; azok-
nak ¢én vottem tobb hasznat s gyOnyoriiségét, szokas levén,
hogy soha egy farkas-, egy rdkabdért beadni nem tartoztunk,
csak egyébféle vadakbol konyhajara. En eldttem masok, azutan
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én voltam f@jagermester. Hazaban szokott tartani egy-egy Oreg
szép hiv vizslat; tobbek kozt egykor egy Tigris nevii levén,
szokott vala az barsonyos maga székiben ottan fekiidni, kit
neheztellett szegény; ¢én azért igen nagy gombostékkel meg-
rakdm az széknek {iletit, hogy az eb belé fekiivén és szurdaltat-
van, szoknék el rdla; én hazabol kimenvén, mas inasra biztam
ala red vigyazésat, az is elfelejtkezvén rola, az fejedelem
tanalt belé 1ilni: az t6k megszurdolvan ugrott fel, kapott
hatra erésen, megharagvan kérdette az inastol: ki dolga? az
megmondotta, és okat is; nem hogy pedig érette megpironga-
tott volna szegény, de megparancsolta az inasnak, meg ne
mondja, szégyenelvén.

De hogy derék dologra téritsem irdsomat, lass egy csudas
dolgot, még asszonyi 4allatban, s még feleségben, s még olyan
méltosagos férjének teste felett. Maga hagyasabol mely nap
meghala, ottan testét felbontak, beleit és szivét s egyéb belsd
részeit kivevén, melyben az doctorok forgolodvan s az borbély,
¢s mi valahdnyan bels§ szolgdk, Catharina az fejedelemasszony
nemcsak nem irt6za nézni, sét egyirant fogdosni, tapogatni az
felmetélt testnek szivét, felhasitott hasat, s egyéb tagait: de
semmi szomorusdgot nem tettete, s6t egy csepp konyvet nem
ejte az istentelen, gonosz szivii, elvetemedett asszonyi allat.
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BETHLEN GABOR VEGRENDELETE

Az  mindenhaté  Felséges Istennek  bolcsessége, hatalmas-
sdga, az minthogy e vilagnak benne vald6 minden 4llatokkal
egyltt semmibdl vald teremtésébdl latszik derekasabban meg:
ugy kibeszélhetetlen nagy irgalmassaga az elesett embernek a
biin alol valé feltamadéasabdl, szent fidnak e wviladgra vald bocsat-
tatdsabol tiindoklik ki, a ki az O szent atyjanak elleniink méltan
fellobbant haragjdnak eleget tenne, megmentene minket az Orok
halalnak karhozatjabol, és az & benne igazdn hivéknek Orok
életlink lenne. Bizonydra, ha ennél tobb jot nem cselekedett
volna is wvelink, az Ur Istent senki eléggé nem csodalhatna,
se meg nem koszonhetné, ha ezt a vildgot altal élhetné is. De
ezeken kivil mennyi irgalmassdgat szamlalhatatlanul  kozlotte
az O hiveivel, ki [tudnd] azokat sok id6k alatt is el6szamlélni?
Nagy haladatlansag annak okéaért, a ki az & teremtd, idvezitd
Istenének ilyen jotéteményérdl elfelejtkezik és  valamit akar
ezekben magénak tulajdonitani, melyeket Istentél vOn, holott
semmi sincs az embernek, melyet Istentdl nem vott volna,
ingyen kegyelmébdl és nem érdemére.

Ezeket nem ok nélkill irom, mert én is az én Istenemnek
azon ¢életbdl kozonségesbdl fel vett legblindsebb fidnak ismerem
magamat lenni: megvallom azt, hogy szamlélhatatlan képpen
vétkeztem O Felsége ellen és talan ingyen redm ruhdzott aldasival
gonoszul ¢éltem az én kicsinységemtdl fogva, holott nem napon-
ként, hanem Oranként ¢és csaknem minden szempillantdsonként
0 szent Felségét sok bilineimmel megbantottam, méltd haragra
és bosszudlladsra felinditottam, mely sok biineim az o6r6k kar-
hozatnal egyebet nem  érdemelnek. De adok  mindeneknek
felette teljes szivembdl haldkat 6 szent Felségének, ki az én bi-
neimnek tenger fovenyéhez hasonlé sokasdgat nem  tekintette
e napig, énnekem érdemem szerint nem fizetett, a bilinnek sar-
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jéban nem hagyott, ellenségem kezében nem adott, hanem vég-
hetetlen irgalmassagabol orok idéknek elétte az én  idvezitd
Jézus  Krisztusomban az  6r6k életre  elvalasztott, keresztyén
atyatdol és anyatol wvald sziletésemet bénnasag nélkiil engedte
volt, azotatdl fogva tartott, taplalt, éltetett, sok rendbeli alda-
sat fejemre ki arasztotta.

Ezekért mondom, az imadandé szenthdromsag egy Istent
aldom, imadom ¢és magasztalom, mert ez az, a kinek ama jo
lelki ismeretek kezébe adasdnak a szent keresztségnek Sacra-
mentumédban  nevemet felvette, kereszténségemet jol inditotta,
szent ismeretére juttatott, igaz  hittel, ¢él6 reménységgel meg-
ajandékozvan, méltosdgos uri  allapotra, abbol fejedelemségre
felemelt és a ki minden dolgaimban véghetetlen kegyelmébdl
igazgatott, az  hadakban  alkalmatossdggal, batorsaggal meg-
aldott és a ki sok gonosz akardimat megszégyenitette, sok ellen-
ségim ellen szép gydzedelmekkel megéldott, nyomoru hazémat
marokni nemzetemmel megtartotta és oltalmazta. Ez az, a ki az
én hazamnak gondviselésére elégtelenségembdl elég-
ségess¢, tudatlansdgombol annyira valé  okossdggal tudositott,
hogy tizenhat esztenddknek elfolyasiban ellenségiink lovaiknak
labok  hazank f6ldét nem nyomtak; mit kivanhattam volna
az ¢én Istenemtdl ezeknél egyebet, holott jO egészséggel [is]
ingyen valé kegyelmébdl megaldott volt. Ennek egyediill tar-
toztam a haldadassal, ha arra elégségem volna; de minthogy
ember magatdol a jonak még csak meggondolasara is elégtelen,
azért kérem O szent felségét, hogy ha mi részecskéjét életemnek
hatra tartotta, vezéreljen igazsdgosan és tégyen elégségessé szent
lelkének tiszta vigasztaldsa 4altal, szerelmes szent fidért, hogy
utols6 oOramig ream kiontott s velem kozlott boéséges kegyelmes-
ségét  dicsérhessem, aldhassam, magasztalhassam, halaado  ko-
nyérgésem éltal. Amen.

Mivel pedig a mi biineinkért mind fejenként a testi halan-
désag ala vettettlink, melytdl senki meg nem menekedhetik,
én is, ha mostan az ¢én Istenemnek sulyos kezeit viselvén, ma-
gamban gondolkodvan allapotamr6l, nem tudvan, mit végezett
el az Isten 6 Felsége feldlem, hogy szintén késziiletlentil ne talal-
tassam, mindeneknek felette igyekezem a  Felséges Istennel
megbékélleni, az ¢én idvezitd uram Jézus vérének erejével Sacra-
mentumaliter, minden alkalmatossdggal ¢élvén, el nem mulattam,
kinek  érdemében  bizvan, religiomat Isten kegyelmességébdl
az igazsagra adatott igaz Apostoli szent Evangeliumi valla-
son fundalni erdlkddtem és abban meggyiikerezni s lelkemet
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megnyugotni faradoztam, ugy, hogy e napiglan soha senki nem
mondhatja méltan, hogy semmi valtozé6 rendeknek persecutio-
jakban  hitemet (melyben keresztény sziileimt6l educaltattam,
noha pdapista fejedelem héazdban nevekedtem 6todfél esztendeig)
megcseréltem  volna, Istenemet elarultam volna. Hazdmhoz is
oly 4lhatatos szeretetet viseltem, hogy soha vélle nem ellenkez-
tem, hanem szabadsdgara vigyazo tagaival egyet értettem és
készebb voltam exiliumokat karvallasaimmal is inkabb szen-
vedni, hogy sem mint veszedelmében, romlasdban egyetértenék
némelyekkel. Atyam fiait6l, hiveimt6l intetvén, nem hagytam
szintén utols6 o6ramra Dispositiomat: akarvdn azért tisztemnek
ebbdl is eleget tenni hazdmhoz és benne levé hiveimhez vald
szeretetemet igyekezvén declaralni, az ide alabb specificalt inté-
seket hozzdjok sincerus affectusombdl akarvan tenni, intek, sOt
obtestalok minden rendbelieket, ha miben fogyatkozas esik, abbol
engemet senki meg ne itéljen, és koporsom utan senki gonoszul
ne gyaldzzon, mert szanszandékkal senkit koziillok gonoszra
inditani nem akarok; hogy ha pedig fogyatkozdsok lesznek,
vagy elégtelenségem, vagy hosszu idoktdl fogva vald betegségem-
tdl szarmazott igen nagy erGtelenségemnek tulajdonitsak, mert
csak az egy Isten tudja ezeket is, mely nagy féradtsdggal viszem
véghez, ha vihetem is.

Az orszagokat benne vald statusokkal egylitt és szabadsa-
gokat és torvényeket, régi jO szokdsokat, rendtartidsokat, mint
és micsoda utakon szoktdk megtartani a fejedelmek ¢és mint
végezték el is magokkal egylitt, nem latom sziikségesnek, hogy
azokkal a példakkal papirossat toltenék ¢és id6t vesztegetnék,
noha wugyan eleget mondhatnék, [de] két okra nézve studio
elhagyom. FEls6 ok, mert vadnak koztetek olyak, kik sokat
olvastanak a gordg ¢és romai Dbirodalmoknak veszedelmekrdl,
hogy ide a sinai és persiai birodalmat ne hozzam. Masik ok,
mert a magunk nemzetink veszedelme nem homalyosabb azok-
nal. Mindazonaltal kiidntatik sziikségesképen, hogy az ¢én szerel-
mes Ocsém, az igaz haza oszlopaival, kiket immar az orszagra
valé gondviselésre orszdgul magok mellé rendeltek, azokrol 6
kegyelme megemlékezzék, sziintelen szeme el6tt viselje, elméjé-
ben forgassa, micsoda okkal kellett & kegyelmének akkori
electiojara menni fel, tudjuk azt, hogy eleitél fogva semmi
inkdbb nem vesztette a mi szegény hazankat, s6t az egész
magyar korona alatt 1évé orszdgokat, provincidkat, mint az
magok kozott valé 0Ordogi irigység, halalos gyiilolség, rettenetes
partiitések,  fejedelmekben  valé  valogatisok,  melybdl  nagy
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arultatdisok és abbol nagy familidknak elfogyasok kovetkezik,
azonban az orszag utolsé romlasra jutott.

Mely szép viragjdban maradott légyen Magyarorszag s
mind addig, valamig a maga nemzetébdl valaszthatott fejedel-
met, constal, és az historidk bizonyitjak. De mihelyt derekasan
a magok nemzetekbdl valé electidt megutalldk, megveték, ide-
gen fejedelmek ald veték s addk magukat, micsoda haszon
kovetkezék beldle? nem egyéb két felé szakadasnal, a dolog
taldm magéaban vildgosabb annal is, a mint kivantatik. E mi
szegény hazank véghazajat, hogy az Ur Isten ingyen vald kegyel-
mébol megtartotta, megoltalmazta légyen ennyi id6k forgasiban,
valtozésiban az idegen nemzetbdl valé fejedelmek red wvalo el-
végezett gonosz  szadndékjoktol, kinek paisul vald6  oltalmara
mint rendelte volt a tordk nemzetet, mindeneknél nyilvan
vagyon ¢és valamig a torok nemzettel valo frigy mellett meg-
maradtak, melléle el nem allottak, volt-e valakitdl valami
bantasok? Janos kiradly idejétél fogva arr6l magunk tehetiink
bizonysagot. De mihelyt a német nemzet mellé allanak, micsoda
jutalommal fizete, sz4junkban az ize; azzal tudniillik, melylyel
régen kivanta és mesterkedett benne, hogy nemzetiinket el-
fogyathassa, kegyetlen haldlnak nemével megdlhesse, orszdgun-
kat a folddel egyenessé tégye, vagy éppen elpusztithassa, ¢és
ha a Felséges Ur Isten csudalatos képen a tor6k nemzetet
ujjabban hozzank nem gerjeszti s kapcsolja vala és igen jo,
jémbor Urat nem tamaszt vala végbevitelére, (mely dologban
mennyit szolgaltam 1légyen, tégyen az Ur Isten bizonysagot
réla), ki meri azt mondani nemzetiink kozzil, hogy Erdély
orszagat idegen nemzettel meg nem toltették volna? hol volna
az Isteni tisztelet? hol volna a magyar nemzet? és hol volna
szabadsaga? azt itélem, hogy itt nem sziikség arr6l szollanom.
Annak  okaért mindezeket minden hazdjokat igazan szeretd
rendeknek consideratioban venni igen sziikséges és a meg-
tortént  experientidval  tanult  veszedelmes 4llapotokat eltdvoz-
tatni azért, hogy abban t6bbé ne essenek, igy keriilhetik el
Ha magokban egyesek lesznek, az Istent igazan tisztelik, félik
¢s O kicsiny anyaszentegyhdzinak hiiséges gondviseldi lesznek,
egymast tokéletes szivvel szeretik, a religio felett egymassal
nem veszekednek, hanem annak megitélését ama nagy papra
bizzak, a ki lakik menyben és az hol kinek-kinek, a mint ér-
demlette, megfizet; ne légyenek papokka, ne idvezitsenek erd-
vel senkit, légyen szabadsdgban az orszag constitutioja szerint,
a négy recepta religio vallas kozil, ki melyiket amplectalja.
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Az alattomban valé veszedelmes, practikdknak, — kérek az
Istenért mindeneket, békét hagyjanak, ki-ki elégedjék meg a
maga sorsaval s allapotjaval, ne igyekezzenek ujabb valtozast
csinalni, kitdl wujabb tliz gerjedjen kozottiink, becsiiljék, féljék
fejedelmeket [t. i. Brandenburgi Katalint], ne contemnaljak,
hogy femineus sexus, mert Istentdl rendeltetett ¢és  kozon-
ségesen orszadgul eligaltdk magoknak, igyekezvén jovendd Alla-
potjokrél j6 idején gondot viselni, a mi engedelmiinkbdl, sot
szép intéseinkb6l. Mi pedig micsoda okbol cselekedtik az in-
téseket, magok is megemlékezhetnek rdlla, mert jol tudhatjak
azt, ha mikor az orszdg interregnumra elmaradott, ha fejedelem
gondviseletleniil talalt koziilok kikoltozni e  vilagbol, mennyi
szabadsagra adott okot sok statusoknak és ebbdl micsoda
veszedelmes  allapotok  kovetkeztenek, csak a Békés Gaspar
példaja is eléggé megbizonyitja.

De quod majus. Hogy se németnek, se egyéb competito-
roknak ne lehessen utjok, modjok vagy alkalmatossdgok az
orszagban vald kapasban, melyb6l mind az orszagnak végsé
romlasa, mind sok nagy familidknak exterminaltatdsok kovet-
kezhetnék, eltavoztatdsara ennél jobb occassio nem talaltatha-
tott; sziikségesek azért a végezések ¢és az electiok mellett meg-
maradni: mert ugyan is, noha a fejedelem idegen nemzetbdl
lattatik lenni, mindazaltal az orszagnak directioja, gondviselése,
torvények  administraltatdsi magok nemzetekbdl all6  Guberna-
torok és f6 atyafiai mellett maradnak magok végezések szerint,
nem tartoznak semmi névvel nevezendd @ tisztségre  idegent
bevenni, (s6t, kit Isten szerelmes szent fidért eltavoztassan, ha
torténetb6l a  fejedelmek  allapotjokban  valamikor  valtozasok
esnének is, eo facto in tali casu felszabadultattaknak esmerjék
és tudjak mind fejenként, a neki valé huségtdl és kotelességtol
magokat lenni). Nem illik azért senkinek elméjében gonosz
gondolatot és  partiitésre  vald intentumot viselni, mert, per-
niciosa adulatio perpetuum malum, cujus opus saepius, quam
hostis, regnum evertit. Elkeriilje ki-ki fejedelme koril vald
hizelkedését, ne igyekezze senki azzal A&llapotjat nevelni s
promovedlni, quia non erit diuturnum; egymas ellen ne arul-
kodjanak, mert nem igen tisztességes, ne kovessék azt, amit
kovettek én  koriilettem némelyek, egymast sokszor deferaltdk,
mert egyiitt nem engemet taldlnak mindenkor, a ki eddig egy
vadold szavanak is nem szoktam vala hitelt adni, hanem eldszor
a dolog wvaldsdganak bizonyosan végére igyekeztem menni, ¢és
azutdn az idonek alkalmatossdgahoz szabtam magamat.
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A gonosz igyekezeti embereknek mindazaltal gonosz és
veszedelmes dispositiojokat el ne titkolja senki, hanem lelke
veszedelme alatt tartozzék superioribus detegalni, hogy a gonosz
¢s veszedelmes 4llapotoknak obvenidlhassanak és el fordithas-
sk a gonoszt magoktol kozonségesen. A fejedelem mindenek
felett istenfélé ¢és kegyes életli, vallasban tokéletes, 4llhatatos,
az Isten tisztességét mindenekfelett Orizze s oltalmazza, az
Isten  anyaszentegyhazat  igyekezze  propagalni, benne  valo
hiveit O&rizze, felette is a mennyiben lehet oltalmazza. Semmi
hizelked6 személynek elétte becsiilete, hitele ne légyen, igen
meg tudakozza az embereknek allapotjokat, természeteket, ha
kikkel akar tarsalkodni, hogy miattok maga méltésagaban meg
ne gyalazodjék és az orszagra valami veszedelem ne kovetkez-
z€k, melyet maga is gyaldzatosan halljon jovenddben: abban
igen magara és méltosagara vigydzzon. Udvardban tdkéletes,
tiszta ¢életli, tandcsos embereket igyekezzék tartani, ne valami
udvar hazugit.

Bels6 fehér haznépet a szerint: kik kozott két fOasszonyt,
kik  erkolcsokkel, tiszta életekkel, tandcsos allapotjokkal tisz-
teknek megfelelhessenek és becsiiletet vallhasson véllek, mind
maga ¢és azok az asszonyok; kegyetlenségre senki tandcsabol
ne vetemedjék, hanem kegyes ¢és kegyelmes légyen, mert a
fejedelmek a  kegyességért hivattattak  kegyelmes  fejedelmek-
nek; kegyelmes, misericors, igazsagszeretd légyen: mert miseri-
cordia et veritas custodiunt regem, et roboratur clementia
thronus ejus.

Meggondolja az én szerelmes feleségem azt, hogy noha
nagy fejedelmi agbol vald, de a jo renden 1évd fejedelmi asszo-
nyok koziil tobb talan nallandl nem véalasztatott, melyet sem
méltosagos atyafiai véghez nem tudtak volna vinni, ha az orszag
statusitol az ¢én tekintetem, sOt hasznos szolgdlatom néki nem
fogott volna: meg becsiilje azért Istentdl valé hivataljat s
valasztatasat, Istenhez héaldadé légyen és az O hiveihez, szegé-
nyekhez, az anyaszentegyhdzban igazan szolgalé személyekhez.
Hiveinek érdemlett becsiileteket megadja, ne contemnalja Oket,
hanem magat véllek szerettesse; mert a magyar nemzet is a
becsiiletet szokta szeretni, a mint erre is sokszor intettem.

Az én atyamfiait meg ne vesse, hanem szolgélatjukkal
(kik arra elégségesek ¢és érdemesek lesznek) bizvast éljen, hiisé-
gekben megnyugodjék, hozzajok ne kegyetlenked;jék.

A tékozlads, hogy mind Isten el6tt, mind e vilag elétt hasonlo
utdlatos légyen, mint szintén az undok fosvénység, az Isten
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konyvében is megbizonyosodik: a fosvénységet azért elkeriilje,
de az wutdlatos tékozladst is ne kovesse, hanem a két gonosz
fogyatkozas kozott a kozép uton jarjon; mert ha fOsvény
leszen, mindenekt6l gonoszt hall; ha tékozlé lészen, azzal is
szidalmaztatik, hogy a szegény orszdg nem gyo6zi tartassal, ki
miatt el kell pusztulni az orszagnak.

A nemes orszdg pedig akar mely allapotjdban és valtozasa-
ban is mint viselje magat, nincs az ¢én tanacsadasomra sziiksége,
melyre én elégtelen is volnék; a sok példak, experientidk meg
mutatjdk, tanitjdk; mindazonaltal, hogy {iressen ne menjek el
e melldl is, egy nehdny szoémmal vékony censurdmat communi-
callom & kegyelmekkel. Mivel a természet is az emberben oltotta
azt, hogy a szabados ¢életben gyonyorkodjék ¢és még csak az
oktalan 4llatok is szoktak abban gyonyorkodni: bizonyara azt
hiszem, hogy senki mi koziilink nem taldlkoznék oly, a ki szabad-
sdgban nem akarna élni és ha azzal nem élhet valamely nemzet,
respublicdit ~ Ordmestebb  szolgdl; mert mind  idvességesebb,
mind  tisztességesb  volna, keresztyén fejedelmek  gubernalasi
oltalma alatt élni, szolgalni. De az wur Isten attdl is megfosztotta
nemzetiinket, (mert a kitdl minden oltalmat kellene véarni,
attol vettlink eleitdl fogva sok gonoszt) nem tehetiink rola.
A kételenség cselekedtet veliink; oly protectiot kellett keres-
niink, kinek szarnya alatt azok ellen magunkat orszagostol
meg oltalmazhatnék, a mint hogy a jo Isten az 6 kegyelmébdl
majd e vilagnak csuddjara a természet rendikiviill ugy vezérlette
azt az oltalmazasunkra rendelt nemzetet, hogy még meg nem
fogyatkoztunk benne, valamikor arra okot nem adtunk.

Az ¢én tetszésem ¢és tandcsom az ¢én hazdmhoz ez: hogy
valamig egyéb nem lehet benne, a torok nemzettel valé egyes-
séget szenvedhetd karokkal is megtartsdk, téle el ne szakadja-
nak, hanem minden uton-médon kedvét keressék.

Csaszar hata megett legfeljebb egy-két vezért, vagy belsd
agdk kozil magoknak igaz fautorokat szerezzenek, kik altal
minden j6 ¢és veszedelmes allapotoknak végére mehessenek, a
gonosz szandékot idején praevénialhassdk; tela enim praevisa
minus ferient: a sz&p szénak nem szokott feje betorni.

A portan mint viseljék magukat a kovetek és a continuus
oratorok, immar azokkal, kiket én oda jartattam, nagy dolgo-
kat a nagy embereknél Aaltalok tractdltam, azokat micsoda
methodussal, magoktol, de kivaltképpen a nekik adatott irdsok-
bol, instructiokbol, a kiket illet és a kiknek incumbal, judical-
jatok; végére mehettek, és a mi haszonra valét azokban is
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taladlhatni, nem 4rt kovetni. SOt a portdra expédialt koveteknek
iratott és continuus oratoroknak télem adatott sok rendbeli
instructiojokat, t6lok beszedni, hogy ha kik koziilok meghol-
tak, minden leveleinkkel egyiitt kikérni maradékoktol, igen
kivantatik.

Az orszag cancelldriusa egy konyvbe irassa, tartsa oly
batorsdgos helyen, a honnét el ne veszszen; hasonléképpen
rébmai  csaszarokkal és egyéb fejedelmekkel tractdlni szokott
koveteknek adtat ugy kiszedni igen sziikséges, (most azt neve-
tik, a ki olyat eléhoz,) mert a meg-lett dolgokbdl sokat tanulhat
az ember ¢és alkalmatos kincsnél is dragabb néha. Az én tdlem
minden koveteknek, ordtoroknak meg volt hagyva, parancsolva,
hogy az instructiokat és nekik irott leveleket beadjak megjove-
telek utdn. Cancellariusoknak is delegalva volt, de hogy miket
szedett be s miket nem, nem tudom, de még beszedni nem késé.

Ajandékot a portaira nem keveset kiilldtem, a mig az orszag
adojat megengedték; de azt, hogy bekezdették kiildeni, [az
ajandékokat] én is megkevesitettem, mind a csdszarét s mind
vezérekét, melyért némely vezér eleget is dorg6lédott, de a régi
szokds mell6l nem akarvan elmenni, az orszdgot tobbel ter-
helni, szép szoval complacaltam Oket, jo akarattal, jOovendd
szolgélattal. A  consignatiokb6l a  kovetek megmutogathatjak,
melyik, mikor, mennyit vitt, és extraordinarie is sokszor miket
vittenek; mert az  extraordinarie  kiildott ajandékok  sokszor
meghaladtak a szokds szerint valé datumokat, a mint az idd
hozta magaval. Affélékbol vehetik eszekben 6 kegyelmek, mennyi
sok f6 toréssel, elme farasztassal, szamtalan sok expensaval,
sok vigyazassal, testem toredelmével vittem ¢én végben a gond-
viselést ¢és mint tartottam meg Oket az Istennek kegyelmébdl
szent segitsége altal orszadgostol.

Csak az eleitél fogva ide kiildetett sok torokokre mennyit
koltottem  légyen, a dedkokndl levé registrumokbol mehetnek
végére, ha kedvek lészen megértésekhez. Ezeket azért irom és
hozom-be, hogy értsék a torok nemzettel vald frigyet, mely igen
szilkkséges légyen megtartani. De azt kedveskedéssel adomény-
nyal vihetni végbe, nem kiilonben. En mégis azt adom tancsul,
hogy Erdélyorszdga el ne szakadjon tdle, hanem ha vetné el
magatél a porta az orszagot, kitél ugy tetszik, nem félek, csak
innét ne adjanak okot red, az egy Jendn kiviil, melyet én soha
nem svadéalék oda adni kiilonben, hanem ha megtartasara
az orszadg teljességgel elégtelen lenne. De ugy se adja soha
per manus, hanem elészor az igaz hazafia atyjok fiai altal a
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portdn inditsanak tractdt a f0 vezérrel és a mennyire értékekkel
felérik, adomanynyal, igérettel, fizetéssel tentdljak, sok redlis
ratiokkal allatvdn: a mellett micsoda veszekedés kdvetkeznék
annak elvételébdl; némettel vald békesség mint bomlanék fel?

Interim a németekhez felkiildjenek masfeldl arra rendelt
elégséges atyjok fiait, a kik altal tuddsitsdk afelél valo torok
szandékarol; instalvdn azon, ne hagyja olyan szép véghazat
Magyarorszagnak; a mig a szegény orszag ereje, értéke engedte,
mind adomanyokkal, vitézld népeknek tartdsaval az ideig meg-
tartottdk; mostan is a portdt probaltdk mindennel, de semmit
sem fog; vagyon hatra csak a fegyverhez valé nyulas, melylyel
az orszdg [a torok ellen valé] megtartdsara elégtelen, ¢és ha
egyéb nem lehetne benne, bonis modis & contentis, jobb keresz-
tény kézbe ejteni, mintha a benne valok adtdk volna oda magokat,
hogy sem mint magok adjdk meg a torokoknek. Ha fel kell
pedig kiildeni in tali casu, nemcsak csaszart, hanem magyar-
orszagi statusokat is kelletik requirdlni, protestatiokkal, obtesta-
tiokkal élni, melyeket pro futura cautela Conventekben kell
beiratni.  Palatinust6l,  Ersektdl, Judex Curiaetél testimonialis
leveleket venni. De az id6 mutat meg mindeneket, minek mint
kellessék lenni, sziikséges, hogy occasiokkal ¢éljenek, semmit el
ne mulassanak.

A keresztyén fejedelmekkel valéo jO szomszédsagot, annal
inkabb  frigyet vagy confoederatiot sziikség igen megtartani
ugy, hogy innét semmi ok ne adattassék annak violalasara.
Ha mit veszedelmekre valo igyekezetet ejtenek ellenek, a ke-
resztyénségtdl nem méltd eltitkolni, hanem igen meghitt atyafia
altal titkon értésekre adni. S6t, ha miben magok veszedelme s
karok nélkiil nékik segithetnének, titkon azon legyenek: wugy
felelhetnek meg keresztyén felebaratjokhoz s nemzetekhez vald
keresztyéni indulatjoknak s affectusoknak. Ha pedig a német
minden okvetlen vélek akar gardzdalkodni, mint az megtortént
a mi idénkben is, Forgacs Zsigmondot red kiildvén, in tali casu
minden erejoket egyiivé hozni, az orszdg guberndtoranak igen
sziikséges, 1idején pedig; a hireket nem illik megvetni; s6t,
minimus etiam hostis non est contemnendus. A toroket kivan-
tatik  éjjel-nappal  ment6l  derekasabb  segitségért  solicitalni;
kik ha megigértetnének, sziikkséges a segitséget meg varni;
addig az ellenséggel semmit nem probalni: mert virtus unita
plurimum  valet. Némettel szemben valé viadalt elkertiljétek
minden uton, hanem abbo6l kdvessék az én hadakozdsom modjat.

Mindeneknek  elétte  keressenek egy jO  alkalmatossaggal
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valé6 helyet, mely mint natura tali, ezt megerdsitvén, ¢éléssel
rakjdk meg, rakodjanak belé, onnan harczoljanak az ellenség-
gel; de ha egyéb lehet benne, elkeriiljék, az orszdgba ne bocsas-
sék ellenségeket, hanem eleibe menjenek, ¢s a hataron kiviil,
vagy a szélyében tartoztassdk; mert experientia sumus docti,
hogy mikoron orszdgunkba bebocsatottuk ellenségiinket, in tali
casu romlottunk derekason; arulasokra, partiitésekre akkor
adtdk  némelyek  magokat: elein az  alkalmatossaggal élvén,
abbol magok hasznit remélvén, az olyanak kovethetik, holott
az Isten kevés id6 mulva megszégyenitette. Az igaz hazafiai is
olyankor vonatnak el a fejedelmek s hazdjok szolgélatatol;
mert latvan  ellenségek  altal  hazajokban  hézaikat  égettetni,
feleségeket, gyermekeket raboltatni, marhgjokat, javokat pré-
daltatni, nem tudja: orszdga mellé menjen-¢? vagy egyet mas
javain kapdosson? Nem kételkedem én abban is, hogy in tali
casu a magyar nemzetnek jobb része mellettetek fel nem ta-
madna, mert el kell hinniek, hogy nékiek is hasonlé mértékkel
fizetnek, holott 6k is egyiitt voltak veliink minden dolgokban,
¢s bizony nem kevésbé gyuloli 6ket is a német nallunknél, csak
legyen kinek animalni, inducélni 6ket igaz ratiokkal.

Az  hadakozasban pénz, serénység ¢és fegyver kivantatik:
szilkség azokra gondot viselni idejében az ¢én szerelmes Ocsém-
nek, és a mennyiben elérkezik az orszdg vékony jovedelmébol
lovast, gyalogot, illenddképpen a praesidiumokban valdk koziil
udvaranal is tartani; nem a mennyire kivantatnék, hanem a
mire elérkezik; a nélkill magokat ne hagyjdk. Repositumot is
a mellett tartani, gylijtegetni, hogy a sziikségnek idején legyen
mihez nyulniok, ne szoruljanak a kolcson kolduldsra, joszagok-
nak zdlogba val6 hanydsara, mert nincsen annadl veszedelmesebb
allapot, mint akkor kdlcsen keresni.

Lové  szerszamokat én szépeket s akarmely viadalra szer-
zettem, arra nem kelletik koltenetek; port is annyit szereztem
a varokban, hogy mezlre is eleget vihetnek ki a sziikség idején.
De mindazonaltal ezektdl oltalmazzon a nagy kegyelmii Isten
orszagostdl, ne jusson allapotjok hadakozasra, s6t szent fidért
vegye Oriz0 szarnyai alda fejenként Oket, szent angyali altal jar-
tasson tabort kornyiilottek, hogy semmi veszedelem Oket el ne
borithassa, és az ellenség koziil senki nekik ne arthasson.

A Felséges Isten  bolcsességnek, igazsdgnak,  erdsségnek
lelkével és bator szivvel dket dltoztesse fel, hogy legelsdben mindeneknek
felette az Istennek tisztességére, az 6 igaz tiszte-
letére, igaz  religiojokra  viseljenek  egyenl6képpen  gondot;
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annak utdnna fejedelmekre és  orszdgokra vigyazhassanak, a
gondviselésben  egyet  akarhassanak, a  visszavonast,  Ordogi
gyiilolséget, irigységet magok kozil gyokerestdl kigyomlalhas-
sdk, melyet ha cselekesznek, ugy remélhetik az Istennek is
kiils6é gondviseld segitségét magokra.

Roémai csészarral & Felségével valo megbékéllésiink Erdély-
orszagat mennyiben illeti, a diplomdban meglathatjak; sziikség,
hogy a conditiok szerint valé6 punctumokat diligenter observal-
jék; okot, causat, a békesség felbontasara ne adjanak, s6t a
mint oda feljebb emlékezetet tettem arr6l, mint keresztyén
emberek igyekezzenek & Felségéhez sincerus affectussal lenni,
szolgélni, (ha wveszi); a magyar nemzetnek pedig, mint magok
nemzetjek javakra, megmaradésokra forgolodni.

A hét varmegyéknek, azokban [évé varosoknak resignalasa-
ban, a hajdusagbdl lett nemzetséggel egyiitt, micsoda modtar-
tast observéljanak, szoval arr6l, a kikkel illett 6 kegyelmek
koziil, eleget discurdltam ¢és arr6l valé censurdmat, opiniomot,
megmaradasokra  leghasznosabbat, a mit véltem, megmondot-
tam, ha tetszik egyenl6képpen mind a két résznek, taldm nem
art kovetni, melyhez a magyarorszagi statusoknak nagy ked-
vét lattam és értettem; de azt cselekedjék, a mi nekik jonak
fog tetszeni.

Ezek utan pedig, hogy a privatumokra térjek, illendonek
és sziikségesnek latom: mindeneknek eldtte pedig szerelmes
grof Bethlen Istvan ur, nékem egyetlen egy kedves atyamfia,
kivel egy testvér voltam, tudom sokakban kegyelmedet meg-
bantottam ¢és nem mindenekben cselekedtem kedve ¢és kivansaga
szerint, melyek, ha miben és mikor estenek, hogy nem minden-
kor studio, hanem vagy tisztem szerint, vagy alkalmatossagok
miatt  kellett  cselekednem:  Kegyelmedet  atyafiui  szeretettel
kérem, nekem mindenekrél megbocsdsson; tiszta szivbdl kiva-
nom ¢és kérem az Ur Istent, hogy tisztinek fogyatkozas nélkiil
valo megfelelésére szent lelkének erejét adja, kinek igazgatdsa
altal lehessen elégséges mindenekre.

Tobbi  kozott kérem és intem s kényszeritem az én hala-
lommal 4arvasigra maradand6é feleségemre viseljen oly gondot,
a mint nékem tartoz6 hittel kotott kotelessége kivanja: becsii-
leti, mint fejedelemnek megadassék, arra vigydzd, ne engedjen
senkinek is rebelliot, avagy csak okot is, hogy az félére adjon.
Ha [kit] afélében taldltatnak, comperta rei veritate absque
ulla misericordia megbiintessék, ne kedvezzetek a latroknak,
tollite malum et perversum e medio populi et sic habebitis
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pacem; abbol én redm, hogy fegyverrel keveset biintettem
még a nyilvanvalé latrokban is, ne nézzetek, mert taldm nem
mindenkor adatik néktek a magatok ¢és orszagatok oltalmaza-
sara olyan méd, mint énnekem.

Az fejedelem asszony ifju ember ¢és idegen nemzet 1évén,
kivantatik az oktatis néki. O kegyelme semmi alkalmatossagot
el ne mulasszon, hanem ha miben (& mikor) kivéantatik intse,
minden deliberatiéit a tanacsnak eleiben bévigye ¢és referdlja,
fejedelmi  authoritdsdt mindenekben meg advan néki: német
udvar népet in universum ex utroque sexu nro septuaginta, vel
ad summum octoaginta tartsanak néki; a német gyalogon
kiviil (nro 200) legyen egy nehany kiket 6 kegyelmének az én
tetszésembdl megtartsanak; az magyar gyalogoknak sok bujdoso
és tanulatlan voltakra nézve, nem sokkal mégyen tobb redjok;
annyi magyarnak, hogy ha proventussit a fejedelem aszszony
illetlentil és helytelen helyekre kezdi profuse osztani, kolteni,
arr6l mint ¢és micsodas ratiokkal kellessék meginteni, & kegyelme
magamtol efélét eleget hallott.

Tovabba mivel én nem privata persona voltam (6 kozot-
tilk) és csak lehetetlen dolog, hogy omnibus placere potuissem
¢s kit-kit kivdnata szerint, bene contentum reddere potuissem,
melyre, noha Istenemet hivom bizonysagul, hogy igyekeztem,
de a fogyatkozott 4llapotok, a hosszu hadakozdsok, a sokfelé
valé6  kovetségekkel valdo  farasztasok és  extraordinarie  valo
szamtalan expensdk jo intentiomban is gyakorta meggatoltak:
mindazonaltal mind fejenként hiveim, atyamfiai, baratim, jo-
akar6im, nékem megbocsassanak, és koporsomban ne gyaldzza-
nak se 4tkozzanak, 6 kegyelme altal minden rendet kérek ¢és
intek, melyért az Isten nekik is kivansaguk szerint valéo alda-
sokat terjesszen fejekre, mert mindazondltal kinek-kinek be-
cstiletit igyekeztem megadni, ha szinte wugy nem lehetett is
mindenkor, a mint kivantdk volna; kivaltképpen az hadako-
zasokban kedveskedni is, kivalt az érdemeseknek el nem mu-
lattam, a mennyire érkeztem, a minthogy mostan is az utolso
dispositiomnak idején az én kedves jo6 uraimrol, a kikre elérkez-
tem, nem voltam roélok felejdékeny, hanem jambor szolgalatjuk-
r6l megemlékezvén részeltettem 6 kegyelmek koziil sokakat.

Ezek utan az ¢én kedves atyamfidt a ngs. ruszkai Kornis
Sigmondat kérem, nékem megbocsasson, hogy nékem hivatalom
szerint ellene kellett cselekednem: mert egyebet, ha lehetett
volna tennem, bizony miattam haja szdla sem esett volna el,
de azon allapot a mint magaval hozta, kényszerittettlink kozon-
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ségesen hazank veszedelmét eltavoztatni; 6 kegyelmének pedig,
mivel elttem becsiileti meg adatott, hitele minémi volt ¢én
eléttem, arr6l az hadakozdsok ¢és a mindennapi egyiitt valo
tanacskozasok  tesznek  bizonysagot. O kegyelmét intem, sot
kényszeritem gubernator ur Ocsémmel mindenben értsen egyet,
és a szegény hazdnak és a fejedelemasszonynak sziikségeknek
idején bizonyitsa meg, hogy igazdn hazafia, nekem is igaz
atyamfia és creaturam volt, melyet ha cselekedni fog, az Isten-
nek szent alddsi szalljanak red. Hasonlatos képpen ngs. Kova-
csoczki Istvan és Miké Ferencz hiveim! tudjatok azt, hogy
egyiteket gyermekségétél, a mastokat fejedelemségnek kezdeti-
tdl fogva vettem hatom megé, tanitvdnyaim, creaturdim vagy-
tok, melyr6l szilkség megemlékeznetek, hala ad6 voltatokat az
én szerelmes feleségemhez continue igaz szolgalatotok  4ltal
megmutatnotok,  bizonyitanotok, mind a  recenséalt  punktu-
mokra, mind arra valé nézve, hogy & néki voltatok elsé eszkdzok
a Brandenburgéa hazbol wvaldé kihozasanak: intelek, sOt kérlek
is, jo atyamfiai, udvarbol ki ne bucsuzzatok, hanem mellette
legyetek ¢és Ocsém-uram utdn igaz hiiséggel szolgaljatok néki,
melyért az ur Isten lelki-testi jokkal 4aldjon meg mind maga-
tokat és maradéktokat.

Ha pedig halatlanok lesztek hozzaja, az Isten itéloszéke
eliben czitallak és ott adjatok szadmot. Hazatoknak mint kelles-
sék szolgalnotok, arr6l semmi intést tenni sziikségesnek nem
ladtom. Az Isten, szerelmes hiveim, segitsen, igazgasson benne-
teket az igaz egyességre és szeretetre.

Végezetre  valakik én  creaturaim  vagytok, édes  hiveim!
arr6l cum gratiarum actibne megemlékezzetek, ¢én fel6lem jol
emlékezni meg ne sziinjetek.
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I DO RENDII TABLAZAT

okt. 23. Bethlen Géabor fejedelemmé valasztasa. Nov. 13.
Sarmasagi Zsigmondot, Kassai Istvant és Benkner Janost
kovetségbe kiildi a német csdszarhoz, de ez nem ismeri
el fejedelemségét. Doczi Andras felsOmagyarorszagi  fo-
kapitany elfoglalja Erdély hatarszéli varait.

febr. 18. Bethlen visszaadja a szaszoknak Szebent. Marc.
a medgyesi orszaggyilésen megolik Bathori Géabor gyil-
kosait. Daroczi Ferenc ¢és Lassota FErik csaszari kovetek
Varad atadasat és a torok elleni szovetséget kovetelik,
de visszautasittatnak. A tor6k Bethlen elismertetése fejé-
ben Lippat ¢és Jendt igényli. Bethlen Kapi Andrést,
Weyrauch  Déavidot ¢és Kovacsoczi Istvant ujabb  kdvet-
ségbe kiildi a csaszarhoz és a magyar rendekhez, a Bathori-
val kotott szerz0dés megtjitasaért. Aug. 23. elutasitjak.

méj. 6. tordk nyomasra Nagyszombatban egyezményt kot
Bethlen és a magyar kirdly, melynek értelmében az elfog-
lalt varak egy részét Erdély visszakapja. Bethlen vissza-
adja a jezsuitdknak kolozsvari templomukat ¢és iskola-
jukat.

Khlesl ~ biboros, csdszari  miniszter  tdmogatdsaval  Ho-
monnai  GyoOrgy tronkdveteld ¢és Kendi Istvan, aki Ba-
thori  Gabor ellen tervezett meghiusult  Osszeeskiivése
utan Magyarorszagra menekiilt, katonakat gylijtenek
Bethlen ellen ¢és Thurzé nador csendesitése ellenére jun.
10. a felbérelt hajduk betdornek Erdélybe, de vereséget
szenvednek. Jun. 12. Bethlen 4atadja a tor6koknek Lippat.
Homonnai felbujtasara Gombos hajdukapitany Désig
hatol, de nov. 20. megverik.

jul.  31. a masodik nagyszombati egyezmény megerdsiti
az elsének (1615) pontjait.
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apr. 11. Ferdindnd csészar elismeri Bethlen fejedelmi
cimét. Aug. Bethlen az 0. n. harmincéves habora ki-
torését felhasznalva, megindul a csaszar ellen. Szept. 5.
Rékéczi  Gyodrgy elfoglalja Bethlennek Kassat, Doczi f6-
kapitanyt elfogjak, fogarasi bortonében meghal. Okt. 14.
Bethlen elfoglalja Pozsonyt ¢&s 4tveszi a szent koronat,
koriilzarja Bécset. Nov. 18. 0Osszeil a pozsonyi orszag-
gytilés, melyen Kkitiltjdk az orszdgbol a jezsuitdkat és
Bethlen ellenfeleit. Nov. 21. Homonnai lengyel csapatok-
kal betor a Felvidékre, de kiverik.

1618. jan. 15. Bethlen szovetséget kot a csehekkel, jan. 16.

fegyversziinetet a csaszarral. Aug. 25. Bethlent a besz-
tercebanyai orszaggyllésen  magyar  kirdllyd  vélasztjak
és Uj tamadasra indul. Okt. 9. Dampierre csaszari tabor-
nok sikerteleniil ostromolja Pozsonyt, elesik. Nov. 8. a
csehek a fehérhegyi csatdban dontd vereséget szenved-
nek. A csészariak Magyarorszagon is sikereket aratnak.

1619. jul. 17. Buquoy Longueval gréf csaszari tabornok FErsek-

ujvarndl  elesik, a  csaszariak  visszavonulnak,  Bethlen
betéor = Morvaorszagba. A morvaorszagi  menekiilt  ana-
baptista iparosokat Alvincen telepiti le.

1620. jan. 7. nikolsburgi béke. Bethlen lemond a magyar korona-

1621.

1622.
1623.
1624.

1629.

r6l, romai szent birodalmi fejedelmi cimet kap, Oppeln
¢s  Ratiborn  hercegségét, hét felvidéki varmegyét és
pénzt. A bécsi békét (1606) megerdsitik. Az erdélyi orszag-
gytilés Bethlen kivansagara felszabaditja a Mihdly vajda
kilizése ota jobbaggyd lett székelyeket. A  gyulafehérvari
akadémia megalapitasa.

szept. Bethlen masodik tamadéasa. Elfoglalja Nagyszom-
batot.

m4j. 8. bécsi béke.

Bethlen maga veszi kézbe Erdély okorkivitelét.

marc. 2. Bethlen eskiivéje Brandenburgi Katalinnal, akit
utddjava  valasztat. Belép az  angol-dan-holland  «west-
minsteri  szovetségbe». Szept. Bethlen harmadik tdmadasa.

Szept. 30. Drégelypalanknal talalkozik Wallensteinnel, ez
visszavonul, Bethlen iild6zi. Dec. 20. pozsonyi béke.

Bethlen megnemesiti az erdélyi ref. papokat. Nov. 15.
Bethlen haldla Gyulafehérvart.
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AZ TROK ELETRAJZI ADATAI

KESERUI DAJKA JANOS 1600-ban sziiletett Erkeseriin,
Debrecenben tanult, majd a wittenbergi, marburgi és heidel-
bergi egyetemeket latogatta. Hazatérve nagyvaradi reformatus
lelkész lett, innen hivta meg Bethlen Gabor wudvari papjanak,
1618-ban pedig erdélyi plispokké lett. Egyhazi beszédei marad-
tak fenn, résztvett az «Oreg Gradudl» c. énekeskonyv szerkesz-
tésében is. «Antiqua non minus atque inclyta est Bethlenorum
in Transsylvania prosapia» cimii levelét, melyet itt forditdsban
adunk, mar Czwittinger kozolte Specimenjének 67-77. lap-
jain, majd Engel a «Monumenta Ungrica» c. gyiijteményében,
mint Bojti Veres Gaspar munkéjanak fliggelékét.

BOJTHI VERES GASPAR, a biharmegyei Bojton sziiletett
1595 koriil, atyja Jéanos felszabaditott jobbagy wvolt. 1617 és 1620
kozt Bethlen Gabor koltségén Heidelbergben tanult, hazatérve
a fejedelem unokadccse, Bethlen Istvan nevelGje lett, majd Maros-
vasarhelyre keriilt tanarnak. 1623-ban a fejedelem gyulafehér-
vari tanarra, kaptalani levéltarossa és udvari  tOrténetirgjava
nevezte ki. 1. Raékoczi Gyoérgy diplomaciai szolgélatait vette
igénybe, Németorszagban is jart titkos kiildetésben. 1640 utén
halt meg. Kisebb jelentéségli miivei kozil kiemelkedik «De
rebus gestis magni Gabrielis Bethlen libri XII» c¢. munkgja,
melynek nagy része elveszett. Harom konyvet ko6zolt Engel
Janos «Monumenta Ungrica» c¢. gylijteményében (Bécs, 1809.).
Eletrajzat megirta Makoldy Samuel: Bojthi Veres Gaspar élete
és torténetirdi munkassaga. Nagykaroly, 1904.

REDMECZI T. JANOS 1605-ben 1épett Debrecenben a
kollégium fels6 osztdlydba. Tanulményai elvégzése wutan refor-
matus lelkész lett, 1621 korill valésziniileg Tarcalon. Ez év elbtt
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Bécsben is megfordult. Némi klasszikus muveltséggel is birha-
tott, amint az munk4jabol kivilaglik. Erdélyben, Széken volt
birtokos. Egyetlen ismert irasa: «Az felséges Bethlen Gébor-
nak .. edt rendbeli.. Isten Anyaszentegyhazéval cselekedett
jo téteményéril»Kassan jelent meg 1622-ben, egyetlen csonka pél-
danya a marosvasarhelyi ref. kollégium konyvtaraban van meg.

KEMENY  JANOS, magyargyerdmonostori, 1607-ben  szii-
letett Biikoson, atyja Boldizsar, anyja Tornyi Zsofia volt.
1623-ban Bethlen Gébor aprddja, udvari inasa lett és résztvett
masodik és  harmadik  magyarorszdgi  hadjarataban.  1630-ban
utodja lett apjanak a fehérmegyei fOispansagban és a fogarasi
kapitdnysagban. A két Raékoczi legbizalmasabb tanacsosai  kozé
tartozott s mint egyik legkivalobb katona, vezetd szerepet jat-
szott a moldvai, havaselvi ¢és lengyelorszdgi hadjaratokban.
1657-ben a Lengyelorszagb6l menekiild II. Rékoczi Gyorgy ra-
bizta az erdélyi sereg vezetését, de a faradt és iildozott csapatok
rovidesen tatar rabsagba keriiltek. Kemény maga is két évig szen-
vedett fogsagot, végiill rokonai kivaltottdk. Hazakeriilve Magyar-
orszagra, Aranyosmedgyesre koltozott s csak II. Rékoczi Gyorgy
haldla utdn tért vissza Erdélybe, mint fejedelem-jeldlt. Barcsai
Akost lemondatta és magit megvélasztatta, majd szerencsét-
len vetélytarsit megolette. Mivel a torok nem ismerte el, Bécs-
ben keresett segitséget, a mell¢je kiildétt Montecuccoli generalis
azonban gyavan visszavonult és Keménynek egyediill kellett
felvennie a kiizdelmet. 1662 janudr 23-4n Nagysz06llosnél csatat
vesztett és maga is elesett. «Gilead Balsamuma» cimen vallasos
munkat irt, elkészitette csalddjanak genealogiajat is, de nevét
Onéletirdsa tartotta fenn, melyet tatar fogsdga idején szerkesz-
tett. Nyomtatdsban csak 1817-ben adta ki Rumy Karoly, addig
azonban kéziratban terjedt és az erdélyi nemesi tarsadalom
kedves olvasmanyai kozé tartozott. Ujabb, megbizhato kiadasa
a «Magyar Torténelmi Emlékek» c. sorozat 1. kotetében (Pest,
1856.) Szalay Laszl6 gondozasaban.

TOLDALAGI MIHALY a XV. szazad kozepe oOta Erdély-
ben virdgzd eldkel6 nemesi csalad sarja, atyja Toldalagi Balazs,
anyja Bessenyei Borbala volt. El6szér 1603-ban tlinik fel, mint
Székely Mozes fejedelem hive, annak brassai csatavesztése ¢és
haldla utdn a gydztes Radul vajda fogsagdba keriilt. Bethlen
Gébor uralkoddsa idején tobbizben volt portai kdvet s a nagy
fejedelem  diplomécidjanak  egyik  legligyesebb, legeredménye-
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sebb eszkdze. Mint marosszéki fokapitany, 1630-ban kiverte a
fejedelemségre vagyd Csaki Istvant Erdélybdl és 1. Rékoczi
Gyorgy hiiséges hive s befolydsos tandcsosa, fOlovaszmestere
lett, ezutan is gyakran fordult meg a portan koveti mindségben.
1639-ben a francia kirdllyal koétendd szovetség Ttigyében jart el.
1642-ben halt meg. Emlékiratdt, melyet itt egészében kdoz-
link, Mik6é Imre adta ki az «Erdélyi Torténelmi Adatok» 1. ko-
tetében (Kolozsvar, 1855.), kovetségi napléjat Otvos  Agoston
az Akadémiai Ertekezésekben (1861-62).

BETHLEN GABOR, iktari, 1580-ban sziiletett —Maros-
illyén, atyja Bethlen Farkas, anyja Lazar Druzsidna volt. Tiz-
éves koraban, mint teljesen arvat, Lazar Andrds nevii nagy-
batyja vette magdhoz s a gyergyoszarhegyi varban nétt fel.
Még mint gyermekifji, Bathori Zsigmond udvardba keriilt s
tizenhat éves kordban résztvett a havaselvi gydzelmes had-
jératban. 1600-ban mar Onalléan vezetett sereget. Basta rém-
uralma el6l torok foldre menekiilt s mint a bujdosok vezére, leg-
fobb tényezé volt Bocskai Istvannak a felkelésre valé meg-
nyerésében, majd annak erdélyi fejedelemségében. Mint Bocskai
generdlisa és fOtandcsosa adomanyba kapta egyéb birtokok
mellett Hunyad varat ¢és a hunyadmegyei 0©rokds foispansagot.
Bathori Gabort is az 0 firadozésai segitették a fejedelmi székbe,
1607-ben fogsagot is szenvedett miatta. Béathori uralma alatt
a fejedelemség vezetd politikusai kozé tartozott, mivel azon-
ban Bathori romantikus politikdjat helytelenitette, életét csak
ujboli  tor6k foldre valdé menekiiléssel menthette meg. Torok
segitséggel 1613-ban elnyerte a fejedelemséget. 1629-ben halt
meg Gyulafehérvart. Ifjasdga Erdély legzavarosabb éveiben
telt el s emiatt neveltetése is hidnyos volt, de miveltségének
hézagait nagy akaraterdvel potolta. A Bibliat 26-szor olvasta
végig, buzgd reformatus volt, de éppen olyan bokeziiséggel par-
tolta a katholikus kultardt is. Gyulafehérvari fOiskolaja és egész
kultarpolitikaja  emelkedett  szellemének  tanubizonysidgai.  Mint
levéliro irodalmunk nagyjai kozé tartozik. Levelezését Szilagyi
Sandor adta ki (Bethlen Gabor fejedelem kiadatlan politikai
levelei, Budapest, 1879. ¢és Bethlen Gébor fejedelem levelezése,
Budapest, 1886.). Végrendeletét Koncz Jozsef adta ki. (Maros-
vasarhely, 1878.). Eletrajzit megirta Szekfi Gyula (Bethlen
Gabor, Budapest, 1929.).
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TARTALOMIEGYZEHK

) ) Oldal
MAKKAI LASZLO: BEVEZEES.....cuvevenieieieieieieiesiestestesiesteste sttt sae e sae s sie i A%
KESERUI DAJKA JANOS : Bethlen Gabor nemzetsége, jelleme
L7171, LUV URURURSPRPRN 1

Teljes szovege Pareus David heidelbergi tanarhoz 1618-ban
intézett levelének. (Ko6zodlte  Czvillinger Dévid:  «Specimen
Hungariae literatae», Francofurti a. M. et Lipsiae, 1711. c.
miivének 67-77. lapjain). Latinbol forditotta Novak Jozsef.

BOJTHI VERES GASPAR: A nagy Bethlen Gabor tetteirdl............cc..coovverrvenneenn. 7
Szemelvények «De rebus gestis magni Gabrielis Bethlen»
cim@i mivének III. konyvéb6él (J. C. Engel: Monumenta
Ungarica, Viennae, 1809. 361-434. lapokrdl). Latinbol fordi-
totta Novak Jozsef.

REDMECZI T. JANOS: Az felséges Bethlen Gabornak 6t rendbeli
Isten Anyaszentegyhazaval cselekedett jotéteményerol............cccevveevieennennne 24
Részletek a Kassan, 1622-ben megjelent mii egyetlen ismert,
de hidnyos és a marosvasarhelyi ref. kollégium konyvtardban
talalhato  példanyanak 5-7. szdmozatlan ¢és 8-30., 31-33,
36-38., 43-44., 53. és 68. szamozott lapjair6l. A fennmaradt
szoveg 8 szdmozatlan és 70 szamozott lapra terjed.

TOLDALAGI MIHALYnak, az oOreg Rakoczi Gyorgy fejedelem
tanacsanak és Marosszéknek fokapitanyanak emlékezetiil
RAGYOLE TTASA..c.veeveitiriiitirieiteetee ettt sbe 47
Teljes szovege Mikoé Imre: «Erdélyi Torténelmi Adatok» c.
gyljteménye 1. kotetében (Kolozsvar, 1855.) a 223-242. lapo-
kon koz61t emlékiratnak.

KEMENY JANOS: Bethlen GADOTTOL............ccurrreeeeenreeeneeeeessssseesseesessseesenee 66
Részlet a Szalay Laszlo altal szerkesztett «Magyar Torténelmi
Emlékek» c¢. sorozat 1. kotetében (Pest, 1856.) koOzolt oOnélet-
rajzbol (32—152. lapok).

BETHLEN GABOR vEgrendelete..............o.ovvvveivereeeeeeeeeseeereeeeseseessesseeneenn. 125
Részlet a végrendeletnek Koncz Jozsef altal Marosvasarhelyt
1878-ban sajto ala rendezett kiadasabol (10-31 lapokrol).
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